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Przedmowa

Dwudziestego drugiego czerwca 1941 roku rozpoczeta sie operacja ,,Barbarossa” —
inwazja Hitlera na Zwigzek Sowiecki, rzadzony przez dyktatora losifa Stalina. Miata to
by¢ najokrutniejsza wojna w dziejach. W pierwszych miesigcach Rosjanie, catkowicie
zaskoczeni atakiem, stracili mnostwo zohierzy, czolgdéw i samolotow, a Niemcy szybko
posuwali si¢ w kierunku Moskwy. We wrzesniu nawet stolica Zwigzku Sowieckiego
znalazta si¢ w niebezpieczenstwie. W grudniu jednak wojska Stalina przeprowadzity
kontratak i Niemcy zostali odrzuceni spod Moskwy.

Na poczatku 1942 roku Hitler zaplanowatl nowe druzgocace uderzenie. Stalin
spodziewal si¢ nastepnego natarcia na Moskwe, ale Niemcy rozpoczeli operacje ,,Blau™:
ofensywe przez rozlegle obszary stepowe potudniowej Rosji w kierunku Donu i Wotgi,
a potem na potudnie, w celu opanowania zagl¢bia naftowego na Kaukazie. Nazistow
wspierali sojusznicy. W natarciu braty udzial wojska wtoskie w sile 235 000 Zotnierzy,
przystane przez faszystowskiego dyktatora Wioch, Benita Mussoliniego. Obu stronom
brakowato czotgow, wiec na krétki czas rzucity do walki oddzialy kawalerii. Doszio
wtedy do ostatnich wielkich szarz kawaleryjskich w historii.

Latem front sowiecki zatamat si¢. Dziesiatki tysiecy zothierzy zostalo okragzonych
lub poddato si¢, a wielu rosyjskich i kozackich antykomunistéw podj¢to kolaboracje
Z nazistami. Wojska niemieckie party niepowstrzymanie i wydawalo si¢, ze terytorium
Rosji zostanie przecigte na pol. Niemcy nacierali rowniez w Afryce Potnocnej. Gdyby
przebili si¢ do Kaukazu, mogliby polaczy¢ si¢ ze swoimi sitami na Bliskim Wschodzie
I mieliby szans¢ wygra¢ wojne. Hitler czut juz zapach zwycigstwa, Stalin byt bliski paniki.
Rozpoczynat si¢ najwiekszy kryzys w czasie drugiej wojny swiatowe;.

Potezny Don stal si¢ jedyng zapora dzielaca przetrwanie od klgski. Za nim lezato
miasto nad Wolga, zwane Miastem Stalina.

Stalingrad.

W tej krytycznej chwili bohaterowie powiesci znalezli si¢ na polu walki...



,Moje imi¢ Nic, nazwisko Nikt”.
Powiedzenie wigzniéw Gulagu

Rozkaz nr 227

,Pora skonczy¢ zwycofywaniem si¢. Ani kroku wstecz!... Z panikarzami
I tchorzami nalezy rozprawia¢ si¢ na miejscu!... Taki jest nakaz naszej ojczyzny...
Rozkazuj¢: Sformowac¢ w obrebie kazdego frontu od jednego do trzech batalionow
karnych po o$miuset ludzi. Oficerowie i zolnierze winni ztamania dyscypliny lub
szerzenia paniki zostang wecieleni do tych batalionow i skierowani na najtrudniejsze
odcinki frontu, aby odkupi¢ krwig swoje winy wobec ojczyzny...”

losif Stalin, ludowy komisarz obrony

Moskwa, 28 lipca 1942

Pojechat raz Kozak do obcej krainy

Na dobrym swym koniu, czarniejszym niz kruk,

Na wieki zostawi¢ mial chutor rodzinny,

Juz nigdy nie wroci na ojcoOw swych prog.

Pie$n kozackall
Prolog

Stonce dopiero wschodzito, gdy wsiedli na konie i ruszyli przez step w stron¢ tuny
widocznej na horyzoncie. Bywajg w zyciu chwile, kiedy zyje si¢ od oddechu do oddechu,
od skoku do skoku, nie patrzac przed siebie ani za siebie, kiedy kazde doznanie jest
wyjatkowo intensywne. Byla to wlasnie taka chwila.

Wyjechali z kepy topoli, w ktorej spedzili noc, $pigc na derkach, z jukami pod
glowa, z palcami zaci$nigtymi na r¢kojesciach pistoletow, potozywszy obok siodla
| karabiny. Konie staly nad nimi, wciggajac powietrze przez aksamitne chrapy
| brazowymi oczami obserwujac swoich panow, ktorych tak dobrze znali.

Rotmistrz zbudzit ich jednego po drugim. Osiodtali konie, $ciagneli popregi,
sprawdzili podkowy i peciny, pogtaskali swe rumaki po szyjach, tkliwie do nich
przemawiajac. Zwierzeta rzucaty tbami, oganiajac si¢ od uprzykrzonych gzow, machaty
ogonami i przewracaty oczami, niespokojne przed drogg.

Jezdzcy z obawg rozgladali si¢ po stepie. Ich przysztos¢ byta tak samo najezona
putapkami, jak ta bezkresna réwnina. Walka w palagcym stoncu nie miata wigkszego sensu
— $cigali nieprzyjaciela i on ich $cigat — ale nie tracili nadziei, bo kazdy z nich juz
wiedzial, czym jest prawdziwa beznadzieja, a ich obecne polozenie byto wszak znacznie
lepsze. Tu mogli odkupi¢ krwig swoje winy: wierzyli w to z caltym fatalizmem 1 dla
niektorych byla to pierwsza przyzwoita rzecz, jaka zrobili w zyciu...

Z siatek przytroczonych do siodet dali koniom siana. Wierzchowce, ktére kochali
ponad wszystko, byly zdenerwowane, ale oporzadzanie, czula troskliwos¢, codzienny
poranny rytuat uspokajaty je.

Rabek wschodzacego stonca zabarwil niebo na r6zowo-zotto, lecz widnokrag



wcigz byl czarny jak atrament. Na jego tle powoli peczniaty kteby dymu, tak jednolite,
ze przypominaty kopuly pograzonego w ciemnosci soboru. Z oddali dobiegaly glebokie
grzmoty wybuchow, ale nie zwracali na nie uwagi. Byto juz goraco, piekielnie goraco.
Na nosie i gornej wardze perlity im si¢ krople potu. Wiat wiatr, lecz jego podmuchy tez
byly gorace, niosty sczernialg stome z rzysk i pszeniczne plewy. W ztotych ukosnych
promieniach niezwyci¢zonego lata trawa byta zupetie ptowa.

Pantalejmon, najstarszy z oddziatu, zgasit ognisko, wdeptujac zar w ziemig,
| wlozyt dzbanek od kawy do jukow, ktore byly istng jaskinig Aladyna, pelng prowiantu,
narzg¢dzi i innych potrzebnych rzeczy. ,,Nigdy niczego nie wyrzucaj — mawiat. — Wszystko
ma swoj czas, bracie, wszystko kiedys si¢ w koncu przydaje”.

Kozacy moéwili do siebie ,bracie”, tak jak czlonkowie partii komunistycznej
nazywali jeden drugiego ,towarzyszem”. Pantalejmon, zwany ,,Panka”, $cisngt Beni¢
Goldena za ramie.

— Nie smuc si¢, Golden. Na stepie zawsze Swieci stonce.

Potem sprawdzili, czy szable s3 w pochwach, bron na ramieniu, blaszane pudetka
z amunicja spakowane do skérzanych tadownic, suszone migso i chleb w sakwach,
zrolowane derki za siodtami. Nie zostawili niczego... to znaczy niczego z wyjatkiem
trupa, ktory lezat nizej na zboczu, z czerniejaca kreska zakrzeplej krwi na gardle,
wygladajaca jak zgrubiala smuga smoly. Benia spojrzat w tamtg strong, ale tylko
przelotnie; przywykt juz do widoku trupow.

— Chyba nie bedzie mu nas brakowato, co? — powiedzial Mametka swoim
dyszkantem. Byt niziutki — mierzyl pono¢ pottora metra — miat r6zane usta fauna
I dziewczgey glos, a oczy tak dziecigeco ufne, ze W tagrze kryminalisci przezwali go ,,Bette
Davis”.

Znajdowali si¢ na tytach nieprzyjaciela i Benia Golden mial wrazenie, ze zostali
sami na caltym swiecie. Ale ich maty oddziatek nie nalezat do typowych jednostek Armii
Czerwonej. Byli skazancami, reszta armii nazywata ich smiertniki, jak w Rosji mowi si¢
0 ludziach z wyrokiem $mierci. Jednak w pamigci Beni ludzie ci mieli nigdy nie umrzec.
Przekonat si¢ pozniej, ze sg zawsze w jego snach — i byli w nich tacy, jak owego dnia.
Jedni siedzieli wczes$niej w wigzieniu za zabojstwo lub napad na bank, inni za kradziez
jednego ktosa z pola, a wielu tylko za to, ze mieli nieszczgscie znalez¢ si¢ w niemieckim
okrazeniu. Jedynie on, Benia, byt polityczny, co znaczylo, ze musi jeszcze bardziej
uwazac: ,,Moje imi¢ Nic, nazwisko Nikt” — brzmiata jego dewiza. Kiedy$ ten nakaz
ostroznosci bardzo mu cigzyl; teraz nie musiat si¢ juz pilnowac, bo znajdowali si¢ poza
zasiggiem Organdw, a nawet dowodztwa wojskowego.

Byt lipiec 1942 roku 1 Armia Czerwona szla w rozsypke. Stalinowska Rosja stata
u progu kleski, ale tagrowa nieufnos$¢ i obsesyjny lek wcigz tkwity w kazdym z nich.
Przebiwszy si¢ przez linie nieprzyjaciela, brodzac po bezkresnym morzu traw, mieli
jeszcze jedno zadanie do wykonania.

Benia sprawdzil popreg pod brzuchem swojej klaczy, Srebrnych Skarpetek: ,,.Lepie;j
zapomnie¢ gaci 1 jecha¢ na golasa niz zapomnie¢ o popregu — Uczyt go stary Panka. —
Z luznym popregiem daleko nie zajedziesz!™.

Byli gotowi. Rotmistrz Zurko dat im znak nieznacznym ruchem gltowy.



— Na kon. Czas ruszac.

Pryszczepa, z wtosami I$nigcymi w stoncu jak ztoty helm, nie tracil swej
beztroskiej, dzikiej radosci zycia. Pobrzekujac ostrogami, ze Smiechem wskoczyt
na siodlo, a jego klacz, Esperanza, rownie $miata i swawolna jak jej pan, zadarta teb
z zadowoleniem. Benia zdumiewat si¢, ze nawet tu Pryszczepa potrafi by¢ szczesliwy.
Jaki jest najwigkszy dar pod stoncem? By¢ szczesliwym wszedzie, gdziekolwiek si¢ jest.

Panka, ktory musial mie¢ co najmniej szes¢dziesiatke, potozyt chuda reke na kiebie
swojego Almaza inie wktadajac nawet stopy w strzemie¢, dosiadt go. Mial niewielki
brzuszek, ale byt zylasty, krzepki i wszystko przychodzito mu bez wysitku. Nie kazdy
delikatnie obchodzit si¢ z koniem i bylo to wida¢. Kiedy Haranza podszedt do swojej
Pigknej, ta potozyla uszy po sobie iprzewrocita oczami. Wszystkie konie baty si¢
,Pajaka” Haranzy i trudno bylo si¢ im dziwi¢. Benia tez si¢ go batl. Jego brytlowata,
bezksztaltna gtowa wygladata tak, jakby szalony Slepiec wyciosat ja z drewnianego kloca;
usta mialy wyglad czerwonej jamy z malutkimi ze¢bami, a caty, od stop do glow,
obro$nigty byl prostymi czarnymi wlosami. Nigdy si¢ nie spieszyl, poruszal si¢
z niezdarng powolnoscig, zachowujac energi¢, ktora gromadzita si¢ w nim i w kazde;j
chwili mogta znalez¢ uj$cie w gwattownym wybuchu. Byt jeszcze ,,USmiechniety”,
Czeczeniec o0 szczuplej sylwetce i szlachetnych rysach twarzy, atakze przedwczesnie
posiwiatych wlosach, czynigcych mezczyzn z Kaukazu tak przystojnymi — oile nie
cieszyt si¢ jak dziecko albo nie gniewal, bo wtedy, myslal Benia Golden, wiadomo...

Benia byt ostatni, zawsze ostatni. Od cigglego siedzenia w siodle tutow bolesnie
mu zesztywnial, uda miat poobcierane, a zadek w sincach. Nauczyt si¢ jezdzi¢ konno jak
nalezy dopiero podczas krotkiego szkolenia. Wlozyl obuta lewa stope w strzemig
I Z gloSnym sapaniem podciagnat si¢ do gory.

— Uwazaj, dziadku! — mtody Pryszczepa chwycit go za ramig 1 przytrzymat swoim
zelaznym us$ciskiem, dopoki Benia nie usadowit si¢ w siodle.

Panka, ktérego siwe bokobrody i wlosy uczesane w czub $wiadczyly o tym,
ze mlodo$¢ przypadta mu na czasy przed pierwsza wojng $wiatowa, zutl prymke
I energicznie ssal wasy. Zwykle byta to u niego oznaka rozbawienia.

Jezdzili konno tak roznie, jak w rozny sposéb chodzili piechota. Ich wierzchowce
miaty swoje zyciorysy, swoja histori¢ szarz i odwrotdéw, klesk 1 zwyciestw. Jezdzcy znali
je irozumieli, jakby to byly ich dzieci. Kiedy ruszali, kazdy przemawiat do konia
po swojemu.

— Ktop, ktop, malutki — méwil Panka do Almaza, swojego deresza, a Pryszczepa
nachylil si¢ do Esperanzy, ktora zastrzygla biato zakonczonymi uszami, a potem
zadowolona potozyta je. Moskwianin Benia wyrecytowat Srebrnym Skarpetkom litani¢
pochwal, niczym rabbi odmawiajacy swoje hipnotyczne modlitwy. Jego
ciemnokasztanowa klacz znad Donu miata arogancki charakter, biatg strzatk¢ na czole
| biale przednie nogi, ktérym zawdzigczala swoje imi¢. Srebrne Skarpetki odwrocita
I$nigcg szyje w stron¢ Beni, a on pochylit si¢ do przodu i obiema rekami objat ja. Kochat
te klacz nie mniej niz ludzi, ktoérych zdarzyto mu si¢ w zyciu kocha¢. A poza tym nikogo
nie potrzebowal nigdy tak bardzo, jak teraz jej.

Rotmistrz Zurko podnidst reke. Letnig czapke z daszkiem mial zsunieta na okulary,



a jego koszula byla juz przepocona.

— Jak sie¢ boicie, zrezygnujcie — zawotat do swoich ludzi. — Skoro nie rezygnujecie,
nie bojcie si¢!

Cata si6bdemka patrzyta przez chwile na spalony stoncem step. Ich twarze byty juz
pokryte kurzem. Mieli kurz w oczach, ustach i nozdrzach, we wszystkich fatdach ubran.
Ostry, powodujacy tzawienie pyt wisial w powietrzu, gdy jechali po rowninie poros$nigte;
koniczyng, lawenda 1 trawg.

Rotmistrz Zurko przetart okulary i wpatrzyt sie w dal.

— Myslalem o synu — powiedziat do Beni, z ktorym najwigcej go taczyto. — Jego
matka mowi mu, ze nie musi przyktadac¢ si¢ do nauki. Nie moge jej darowac...

Rozmowa 0 zwyktych, codziennych sprawach zabrzmiata dziwnie w uszach Beni,
bo wokot szalato piekto.

On sam myslat o trupie. Wszyscy go widzieli, ale nikt nie powiedziat stowa, nie
zdziwit sie, nie zadawat pytan. A przeciez znali go dobrze. Smier¢ jednak tez znali nie
gorzej. W tagrach $mier¢ przychodzita szybko, jak tchnienie. W czasie odwilzy spod
$niegu wylanialy si¢ ciata zmartych — wszgdzie tam, gdzie padli z wycienczenia albo
zostali zabici przez straznikdéw strzatem w tyt glowy. Niektorzy wigzniowie przez wiele
dni chodzili z pigtnem $mierci na twarzach: mieli szkliste oczy, nosy ostre i wydatne jak
U ptakéw i zapadnigte policzki. Rano znajdowano ich martwych na pryczach, z szeroko
otwartymi ustami. Widok trupa ze smugg zakrzeptej krwi nie mogt rozstroi¢ towarzyszy
Beni ani odwroci¢ ich uwagi od zadania, ktore mieli wykonac.

Zurko wcigz narzekat na syna: nie chce mu sie uczyé, pali jak komin i ciagle sie
masturbuje. Benia rozejrzat si¢. Jego towarzysze pewnie nigdy nie czuliby si¢ tak swojsko
w gronie rodzinnym jak w tym oddziale. Wyrzutki spoteczne po obu stronach frontu
znalazly swoje miejsce w hierarchii tego okrutnego chaosu. Benia zastanawiat si¢, czy
w historii §wiata byly kiedy$ straszniejsze czasy. Zurko jako jedyny z catej grupy miat
czystg kartoteke 1 mogt po wojnie wroci¢ do normalnej pracy, oczywiscie gdyby przezyt.
Byt ksiggowym czy kierownikiem, w kazdym razie jednym z tych, ktérych widuje si¢
w moskiewskim  metrze w garniturach iz teczkami. Podwladnych traktowat
sprawiedliwie, a ostrzal nie robit na nim wrazenia. Miarg jego opanowania i spokoju byto
to, ze nie opowiadat o tym, co widzial.

Rownina byta prawie zupetnie ptaska. Tu i d6wdzie rosty kepy wierzb i topoli, ale
na ogot nie byto na niej nic procz wysokiej, kotysanej wiatrem trawy, gesto przetykanej
stonecznikami 0 zo6ttych gléwkach i czarnych twarzach. Ciagneta si¢ po horyzont
I spotykata si¢ tam zjas$niejacym, metnym niebem, ktore szybko zmienialo barwe:
od szkartatnej do zottej 1 liliowej. Wsrdd tego zachwycajaco pigknego bezkresu Benia
miat poczucie, ze unosi si¢ jak tupina na wzburzonych falach miotana sitami, na ktore nie
ma wplywu. Byl zmeczonym cztowiekiem, zyt chwilg 1 interesowato go tylko to, zeby
przezy¢ jeszcze jeden szalony dzien.

W oddali szwadrony czotgéw wygladajacych jak stalowe karaluchy oraly ziemny
pyl o barwie kawy. Sunety w strong Donu 1 lezacego sto kilometréw dalej Stalingradu.

Samoloty §migaly po niebie, rozdzierajgc poranng mgietke. Sowieckie jaki toczyty
powietrzne pojedynki z messerschmittami. Niedaleko krgzyt niemiecki storch,



obserwujac ruchy oddzialow rosyjskich. Jego sylwetka przypominata Beni niezdarnego
pterodaktyla. Przez ostatnie kilka tygodni wojska hitlerowskie posuwaty si¢ bardzo
szybko i sytuacja na stepach byta niezmiernie zagmatwana. Cate armie sowieckie zostaty
zamkniete w okrazeniu; wielu zdrajcow ucieklo na stron¢ niemiecka, a inni pozostali
na stepie, by czeka¢ na Niemcow. W tym krwawym kotle walczyli nie tylko Niemcy
z Rosjanami i hitlerowcy z komunistami, ale takze Rosjanie z Rosjanami, Kozacy
z Kozakami, Ukraincy ze wszystkimi, a wszyscy z Zydami...

Drogami i przez otwarty step, z wozami zatadowanymi nedznym dobytkiem,
ciggneli zmeczeni chiopi, ze stoickim spokojem przyjmujac swoj los. Zdezorientowani
cigglymi natarciami i odwrotami swoich wojsk, podazali to w jedna, to w drugg strone.
A we wsiach, po lasach i w wysokiej trawie ukrywali sie Zydzi. Byli to ludzie straceni,
ktorzy na wlasne oczy widzieli rzeczy zbyt potworne, aby mozna byto da¢ im wiare.
Zablakali si¢ tutaj ze swoich biednych besarabskich wiosek albo wielkoruskich miast
Odessy i Dniepropietrowska. Uciekali w pojedynke, szukajac schronienia po stogach
I stodotach.

— No dobra, szwadron, naprzéd! — zakomenderowat rotmistrz Zurko. Tak jakby
stanowili caly szwadron, jakby nie zostato ich raptem siedmiu, a nad trupem 6smego nie
krazyty roje much. — Trzeba przejecha¢ kawatek drogi, zanim zrobi si¢ upal nie
do wytrzymania. Jazda, bandyci!

Ruszyli stepa. Na czele rotmistrz Zurko, za nim Maty Mametka na swoim kucyku,
ktéry wedlug Beni nie byt wiele wigkszy od duzego psa, a potem Panka na Almazie
I ,,Pajgk” Haranza. Reszta zamykata pochod.

Jechali przez pole stonecznikéw, atakowanych przez chmary wrébli. Pryszczepa
schylat si¢ 1 zrywal szerokie, rozesmiane twarze kwiatow. Wytrzasat ziarna 1 wsypywat
je sobie do ust, jakby byt na wycieczce z kumplami. Kiedy ptaski teren obnizyl si¢ nieco,
schodzac do strumienia, ktory potyskiwal przed nimi w stoncu jak struga rteci, daleko
we wsi dostrzegli blysk odbitego $wiatta. Przez lornetke Zurko zobaczyt konie, zohierzy
w szarych mundurach i pojazdy w kolorze khaki.

Sprawdzili bron, dla pewnosci dwa razy. Panka jechat teraz obok Beni. Zujac
bokobrody, potozyl mu na ramieniu wielka rgke, ciemng i spgkang jak kora.

— To wielki kraj — powiedzial. — Trzeba si¢ dobrze wysili¢, zeby mu sprostac.

Benia spojrzal w waskie oczy Panki, ktore nie roznity si¢ wiele od potyskujacych
zmarszczek natej ogorzalej, lisiej twarzy, ale obdarzone byly niemal nadludzka
zdolnoscig widzenia. Panka nieustannie badat wzrokiem step, nastuchiwal odgloséw
ptakow, porykiwania jeleni, warkotu silnikow. ,,To jaskotka” — mowit. Albo: ,,To gwizd
byka w czasie godow”. Pokazywat jakis punkt i wotal: ,,Uwaga! Tam jest nora bobaka”.
Rozréznial tez samoloty: ,,To nasz, szturmowik”, i dziata: ,,To osiemdziesigtkadsemka”.
Nigdy si¢ nie mylit.

Benia poczul zastrzyk adrenaliny. Dlonie mu zwilgotnialy, Zzotadek podszedt
do gardta i na chwilg zakrecito mu sie¢ w glowie z goraca. Jego rodzice byli gdzie$ tam,
daleko. Czasami godzit si¢ z mysla, Ze nie Zyja, 1 pragnat by¢ z nimi, ale dzi§ znow odzyla
w nim nadzieja i byt pewien, ze ich odnajdzie. Na moment przypomniata mu si¢ kobieta,
ktora kochat w Moskwie. Poczul zapach skoéry na szyi Saszenki, ujrzat jej szare oczy



| zyly na jej szyi, nabrzmiate, gdy si¢ kochali. Doznanie byto tak zywe, ze az bolesne.
Po ich romansie zycie Beni wlasciwie si¢ skonczyto. Potem byt juz tylko proces 1 tagry.
Juz od miesiecy byl na wojnie, ale z jakiego$ powodu to proste zycie, $miertelna walka,
towarzystwo Kozakow iich koni w tej krainie stonecznikow i trawy, w tym imperium
kurzu, konskiego potu i oliwy karabinowej sprawity, iz nigdy dotad nie czut tak mocno,
ze zyje. Gdybyscie zapytali go pdzniej, czy si¢ bal, odpowiedziatby: ,,Czy si¢ batem?
Bylem bardziej przerazony niz mozna to sobie wyobrazi¢”. A przeciez nie zwracat uwagi
na strach. ,,Szalenstwu odwaznych $§piewamy pie$n” — napisal Maksim Gorki, wielki
pisarz, ktoéry swego czasu okazal Beni taka zyczliwos¢. Benia jechal, by zabi¢ cztowieka,
by¢ moze wielu ludzi, i mial niewielkie szanse wyj$¢ z tego cato. Nadal jednak wierzyt
W swoja szczesliwg gwiazde. Nie miat innego wyjscia. Tak jak oni wszyscy.

Rozgarniajgc piersig stoneczniki, Srebrne Skarpetki zwrécita teb w prawo,
zastrzygta uszami 1 Benia Golden poczut, ze zwolnita kroku. Chciata mu co$ powiedziec.
Panka i Pryszczepa zsiadali juz z koni i odbezpieczali bron. Benia potozyt r¢ke na PPSz,
pistolecie maszynowym przewieszonym przez ramie.

Jesli teraz umrzesz, powiedzial sobie, umarte§ dawno temu...



Dzien pierwszy
I

— Oskarzony Golden, powstancie!

Benia wstal, czujac, ze nogi uginaja si¢ pod nim. Byto to przed dwoma laty, zimg
1940 roku. Trzech se¢dziow weszto do sali w wigzieniu specjalnym Suchanowka.
Za stolem sg¢dziowskim zasiadlo dwoch grubych, szarych natwarzy mezczyzn
w mundurach oraz trzeci, ktérego Benia znat nie tylko z gazet, ale osobiscie. Faworyt
Stalina i cztonek Politbiura, towarzysz Herkules Satinow, zajat krzesto z prawej strony.
Miat orli nos, szpakowate wlosy obcicte na jeza i wygladatl szczupto w swojej bluzie
stalince i wysokich butach. Kiedy$ Benia chlubit si¢, ze zna takich dygnitarzy, byt dumny,
ze Stalin wie, kim jest. Coz za irytujaca ghupota, przypadtos¢ mtodych, beztroskich lat!
Teraz nie mogt odzatowacé, ze ci ludzie w ogole dowiedzieli si¢ o jego istnieniu.

Benia rozpoznal tez przewodniczacego, ogolonego na tyso me¢zczyzne o twarzy
buldoga, z matym wasikiem pod sino-czerwonym nosem, chropowatym jak pumeks. Byt
to Wasilij Ulrich, stalinowski ,,Wieszatiel”.

—Ja, W.S. Ulrich — zaczat monotonnym glosem — przewodniczacy sktadu
sedziowskiego, otwieram niniejszym posiedzenie Trybunalu Wojskowego w Obiekcie
Specjalnym nr 110. — Tak brzmiata oficjalna nazwa Suchanowki. — Jest czwarta
trzydziesci 21 stycznia 1940 roku. Porzadek dzienny: sprawa Goldena, Beniamina.

Czyzby naprawde byt srodek nocy? Benia spojrzal najpierw na pokrytg bliznami
twarz Ulricha, wcigz nie dowierzajac, ze mogg go uzna¢ za winnego, skoro zgrzeszyt
tylko zbytnig ciekawo$cia — iromansem z niewltasciwa kobieta. Ale w wodnistych,
przepitych oczach przewodniczacego zobaczyl jedynie zmeczenie 1 niesmak.
Z dreszczem zgrozy przypomnial sobie, ze Ulrich podobno nie tylko asystuje przy
egzekucjach, ale czasem nawet sam je przeprowadza.

Benia wdychal znajomy zapach papierosow, wodki, kawy i marynowanych
ogorkow, ktory szedl od sedzidw; tak pachnial zaduch niewietrzonych pomieszczen,
w ktorych dorosli mezczyzni pracowicie spedzali bezsenne noce. Przypomniaty mu si¢
dhugie, szczesliwe wieczory z pisarzami w moskiewskich kuchniach i dyskusje o tym czy
owym popularnym poecie, najlepszym filmie albo najnowszym skandalu... Bezpowrotnie
minione zycie.

Zerkajac na lezace przed nim dokumenty i ocierajac sino-czerwone powieki, Ulrich
czytat: ,,Golden, Beniamin podpisal zeznanie, w ktorym przyznaje si¢ do swoich zbrodni
I na podstawie artykutu 58 paragraf 8 zostaje niniejszym uznany za winnego dziatalnosci
terrorystycznej, spisku na zycie towarzyszy Stalina, Mototowa, Kaganowicza i Satinowa
(ktory zasiada w tym trybunale) oraz przynaleznosci do kontrrewolucyjnej organizacji
trockistowskiej, powigzanej z bialogwardzistami i wykonujace; rozkazy japonskiej
I francuskiej stuzby wywiadowcze;j”.

— Nie, nie! — dobiegt jakby z daleka piskliwy gtos i dopiero po chwili Benia
uswiadomit sobie, ze to on krzyczy.

Ulrich obrocit glowe w prawo.



— Towarzyszu Satinow, prosz¢ odczyta¢ wyrok.

Satinow nie zdradzat zadnych emocji, ale stalinowscy dostojnicy jak nikt inny
potrafili zachowa¢ zimng krew. Byla to dla nich zyciowa koniecznos¢.

Satinow chtodno spojrzat na Benig.

— W imieniu Zwigzku Socjalistycznych Republik Sowieckich Trybunal Wojskowy
Sadu Najwyzszego po rozpatrzeniu waszej sprawy skazuje was na najwyzszy wymiar
kary, czyli rozstrzelanie.

Beni zrobito si¢ goraco. Poczul nagle, ze brak mu tchu, irozpaczliwie zaczat
chwyta¢ ustami powietrze. Stal tak blisko stotu s¢dziowskiego, ze widziat, jak Ulrich
wpisuje do protokotu fatalny skrot: ,,W.M.N.”, Wysszaja Miera Nakazanija, potocznie
,wyszka”. W sowieckiej Rosji kazdy departament i kazde przedsigbiorstwo, a nawet
kazdy wyrok miaty swoj ztowieszczo zgrabny akronim. Ale to byta pomylka, straszliwa
pomyika! Potworne stowa wyroku tlukty si¢ w glowie Beni. Wiedziat, jak wykonuje si¢
wyszke, bo bedac pisarzem, zawsze ciekawym wszystkiego, zapytal kiedy$ wysokie]
rangi czekist¢ o przebieg egzekucji. Zadat to pytanie w naiwnym przekonaniu, ze jego
samego nigdy nie spotka taki los. Prowadzimy skazanca do celi, objasniat czekista,
znajdujacej si¢ gleboko pod ulicami miasta. Dwoch straznikow trzyma go za rece, a trzeci,
szybko, zanim wigzien si¢ domysli, co go czeka, pakuje mu z nagana osiem gramow
olowiu w miejsce, w ktorym kark taczy si¢ z glowa. Nakoniec oddaje si¢ ,,strzal
kontrolny” w skron.

— Nie przyznatem si¢ przeciez. Nigdy! Nie...

Ulrich westchnatl, szepnat co$ Satinowowi i pokazal Beni lezacy na stole plik
papierow.

— Mam przed sobg podpisane przez was zeznanie, oskarzony Golden.

— To falszerstwo! Nie zrobilem nic zlego!

— Milcze¢! — krzyknat Ulrich 1 walnat pigscig w stol.

— Podpisaliscie to zeznanie czy nie? — zapytal Satinow ze swoim gruzinskim
akcentem.

— Nie! Wiecie przeciez, nie mialem wyboru, bito mnie. Moje zeznanie zostalo
wymuszone. Wszystkiemu zaprzeczam, bytem torturowany...

Ulrich otart ptaska twarz dtonig upstrzong plamami watrobowymi. Mial za sobg
dluga noc wyszek — skazywal wieznidow i uczestniczyl w egzekucjach, w przerwach
pokrzepiajac si¢ wodka. Bylo wida¢, ze marzy tylko o tym, by przesta¢ swoj raport
towarzyszowi Stalinowi i pojsé spac.

— Podpisane zeznanie jest w $wietle prawa obowigzujace — oznajmit Ulrich
gniewnym, a jednoczesnie obojetnym glosem. — Orzeczenie sadu pozostaje w mocy,
wyrok jest ostateczny i zostanie niezwlocznie wykonany...

Benia mial wrazenie, jakby otwarta si¢ pod nim zapadnia szubienicy. Oblat si¢
potem i chwycily go straszliwe mdtoéci. Straznicy zlapali staniajacego si¢ wigznia
I trzymali go jak bezwtadnag kukte.

Satinow nachylit si¢ do ucha Ulricha i co§ mu szepnal. Byt najwyzszym ranga
funkcjonariuszem w sktadzie sedziowskim, towarzyszem broni wielkiego Stalina i nie byt
zawodowym sedzig. Znalazt si¢ tu z innego powodu. Stalin mianowat go ,kuratorem”



tego procesu, bo Satinow przyjaznit si¢ z ludzmi, ktorych miat skaza¢ na $mier¢. Byta to
stalinowska proba wiernosci.

Ulrich wzruszyl ramionami 1 Satinow odchrzaknat.

— Oskarzony Golden, wyrok $mierci na was zostaje uchylony. W zamian zostajecie
skazani na dziesig¢ lat...

Reszta stow utoneta w zgietku ulgi, jaki rozszalat si¢ w uszach Beni. Czy naprawde
to ustyszal? Tak. A wigc dziesie€ lat! Co za rado$¢ — a wszystko dzigki Satinowowi!

— Dzigkuje — wyszeptal Benia w stron¢ sedzidéw, lecz ci nie patrzyli juz na niego.
Wstali i zbierali ze stotu dokumenty. Benia rzucit si¢ naprzod, ale straznicy chwycili go
I przytrzymali.

— Niech wam Bog wynagrodzi! — krzyknat jeszcze.

— Milcze¢! — krzyknat straznik 1 uderzyt go w bok kolba. — Ani stowa, wiezniu!

Czlowiek, ktory ustyszat wyrok $mierci, przezyt wigcej niz inni i dla Beni Goldena
nic nie miato by¢ juz takie samo. Mogt teraz zy¢ pelng piersig, namigtnie, z rozmachem.
Mogt znowu kochaé. Och, jakze kochat zycie. Prawie nie zauwazyl, jak sedziowie jeden
za drugim wyszli z sali.

Potem poprowadzono go korytarzami i odwieziono karetkg wigzienng. W celi
uporzadkowat sobie w myslach wszystko, co si¢ wydarzyto. Wiedzial, ze cate jego zycie
do dnia aresztowania si¢ skonczyto. Byt wlasciwie martwy, choc jego ciato nie rozktadato
sie. Zostal uwigziony w piekle wiecznej terazniejszosci. Przypomniat sobie rzymskich
galernikdw: mial by¢ teraz jak jeden z nich, zaharowac si¢ na $mier¢ za drutami tagrow.
Ale potem pomyslal: dziesig¢ lat! To przeciez nie na zawsze. Moge przezy¢ te dziesiec
lat i wréci¢ do zycia, prawda?

Tygodnie i miesigce 1940 roku mijaty Beni w celi. Przywykt do wieziennego zycia,
chociaz wiedzial, ze niebawem si¢ ono skonczy, a kazdy wigzien nienawidzi wszelkich
zmian, bo zmiana to niebezpieczenstwo. Benia jednak byl §wiadom, co go czeka:
transport, zwany etapem, do jednego z obozéw Gutagu.

| ktoéregos dnia o czwartej rano straznicy przyszli do jego celi.

— Pobudka! Wychodzi¢ z rzeczami! Dawaj, dawaj! Jazda!

Benia nie wiedziat, dokad go wioza. Jechat na wschod bydlecym wagonem, ktory
przemierzal powoli bezkresne potacie Uralu 1 Syberii. Pociagi pelne byly brudnych,
zawszonych wigzniéw (wsérod nich, jak dowiedziat si¢ Benia, znajdowalo si¢ wielu
Polakéw, ofiar ostatnich podbojow Stalina), a w §mierdzacych kubtach przelewata sig
uryna i zakazone dyzenterig odchody. Benia rozmawial czasem z towarzyszami podrozy
0 zdumiewajacym sojuszu Stalina z Hitlerem, ktorzy podzielili miedzy siebie Polske.
Niemcy niedawno zdobyli Paryz. Jak dlugo Wielka Brytania bedzie si¢ opiera¢ Hitlerowi?
Przewaznie jednak lezal w swoim kacie, oszczedzajac sity; uczyl si¢ shuchaé 1 nie mowic.
Jako ,,polityczny” stal najnizej w hierarchii wigznidw. Nawet mordercy 1 zlodzieje
znajdowali si¢ wyzej od niego, a najwyzsza pozycj¢ zajmowali recydywisci, ktorzy
rzadzili w bydlecym wagonie, dostawali najlepsze jedzenie i zabierali wszystko, co im si¢
spodobato. Krotka szarpanina w mroku wagonu wsrdd zbitych w gromadke wiezniow
I jeden z nich zginal, bo miat nieszczes$cie nosi¢ nowe buty. Potem szybko zabrano mu
odziez, czapke, prowiant. Drzwi wagonu odsunety si¢ i na tle prostokata oslepiajacego



Swiatta Benia ujrzat taniec bezwtadnych rak 1 ndg nagiego ciala, wyrzucanego na tory.
Po sekundzie drzwi zostaly zamknigte 1 Benia nie byt pewien, czy naprawde widziat to
wszystko. Wydarzenie dawniej niezwykte 1pamigtne, o ktorym mozna opowiadac
rodzinie, przeczyta¢ w gazecie albo rozmawiac z przyjacielem, stawato si¢ tutaj jednym
z wielu incydentéw, szybko zapominanym w monotonnym potoku dni. Wszy zjadajace
go zywcem doprowadzaly Beni¢ do szalu, ale calymi dniami tapal je irozgniatal,
co sprawiato mu rzadkie zadowolenie. Dzigki temu nauczyt si¢, ze drobne przyjemnosci
moga uczyni¢ zycie prawie zno$nym. Czasami mial wrazenie, ze stal si¢ mistrzem
W czerpaniu radosci z drobiazgéw. Na tym polegata sztuka zycia w tagrach.

W kazdym etapowym wiezieniu spedzit po kilka tygodni, a kazde byto odrgbnym
Swiatem, rzadzacym si¢ wlasnymi prawami. Mijat kolejne miasta: Pietropawlowsk,
Nowosybirsk, Irkuck. Wszedzie towarzysze z celi moéwili Beni: ,,Modl si¢, zebys nie trafit
na Kotyme...”. Ale kiedy ujrzat btekitne wody jeziora Bajkal, wiedziat juz, ze tam wiasnie
g0 Wi0Z3.

Wcigz oszotomieni po makabrycznym rejsie statkiem piektem przez Morze
Ochockie, przybyli do Magadanu. Znalezli si¢ w innym $wiecie: o$niezone gory, rzeskie
powietrze i ksi¢zycowy krajobraz kopaln ztota. Benia wyobrazal sobie, ze Magadan
bedzie wygladat jak miasta z czaséw goraczki zlota, o ktérych czytal w powiesciach
swego ukochanego pisarza Jacka Londona. Ze bedzie jak Dziki Zachod z Ostatniego
Mohikanina, z jego rewolwerowcami, traperami i Indianami. Byl jeszcze wrzesien,
ostatnie tygodnie, gdy Morze Ochockie pozostawato wolne od lodu. Niebawem Kolyma
miata zosta¢ odcigta od kontynentu na wiele miesigcy.

Konwojenci poprowadzili ich grupami blotnistag droga, ktora wiodta pod gore
| zwana byla szosg kotymska. W obozie Benia i jego towarzysze zostali rozebrani, umyci
I ogoleni, a ich ubrania odwszono. Benia widzial, jak pod prysznicami mezczyzni, jedni
na klgczkach, drudzy nachyleni, spétkuja goraczkowo, czerpigc z Kielicha rozkoszy
gar§ciami o bialych knykciach. Nazajutrz stangt nago przed komisja lekarska, ztozong
z lekarza i czekisty. Starat si¢ wygladac na stabowitego starca, ale lekarz, ktory sam byt
wigzniem, przybil na jego aktach pieczatke jak wyrok: ,,KOLYMA — TFT. Zdolny
do Cigzkiej Pracy Fizycznej”.

— Ale ja jestem za staby — zaprotestowat Benia.

— Stul pysk, §cierwo — warknat straznik. — Za symulowanie choroby mozesz zarobi¢
osiem gramow w teb. Za skargi karcer. Jazda!

Nazajutrz zostal obudzony o czwartej rano.

— Dawaj, dawaj! Wychodzi¢ z rzeczami!

Cigzarowka z silnikiem nie na benzyne, lecz na gaz drzewny zawiozta Beni¢ szosg
kotymska na gorskie pustkowie, migdzy rwace potoki, stada reniferéw 1 urwiste wawozy.
Potem ukazaty si¢ druty kolczaste 1 wieze wartownicze, drewniane baraki, a w koncu
brama obozu Madiak-7.

Wielki napis glosit:

CHWALA GENIALNEMU STALINOWI

CHWALA STALINOWI, NASZEMU UKOCHANEMU PRZYWODCY



CHWALA STALINOWI, PRZYJACIELOWI KLASY ROBOTNICZEJ
| OJCU DZIECI SOWIECKICH

A u dotu:
WIECEJ ZL.OTA DLA NASZEGO SOCJALISTYCZNEGO RAJU!

Nazajutrz wczesnym rankiem, podczas pierwszego apelu, setki mezczyzn stalo
na baczno$s¢ we mgle. Wigzniowie funkcyjni formowali z nich brygady robocze,
wymachujac patkami i nahajkami. Brygadierzy sktadali meldunki komendantowi.

— Brygada liczy dwudziestu o$miu wiezniow — raportowat kierownik brygady Beni,
kryminalny zwany Szurikiem. — Jeden zmart wczoraj w kopalni, jeden zostatl rozstrzelany
za niesubordynacj¢. Jeden umart rano w baraku, dwoch chorych pozostatlo w baraku,
jeden samookaleczony w karcerze. Pigciu nowych. Stan: dwudziestu siedmiu!

Poprowadzit ich do kopalni.

— Pracujecie, jecie. Nie pracujecie, umieracie — ostrzegt Szurik Beni¢ i jego
kolegow zekow, jak w tagrach nazywano wigzniow.

Przed Benig pigtrzyta si¢ ogromna hatda btota i kamieni wydrgzona ze zbocza gory.
Byto to prawdziwe mrowisko, rojace si¢ od robotnikow 1uzbrojonych straznikow,
petznacych po drewnianych kladkach albo ryjacych glebokie wawozy. Wygladali jak
mate figurki natle krajobrazu, ktory wiezniowie zdazyli juz nazwa¢ ciemng strong
ksiezyca.

I

—No, bandyci, koniec nadzisiaj — oznajmil putkownik Meliszko, dowoddca
batalionu karnego. Benia sam nie wiedzial, jak przezyt Kotyme. W kazdym razie pottora
roku pdzniej, wlipcu 1942 roku, znalazt si¢ w potudniowej Rosji, niedaleko
od Stalingradu.

O zachodzie stonca tego upalnego, letniego dnia stali potkolem wokoét Meliszki
W manezu stadniny nr 9 imienia marszatka Siemiona Budionnego nad Donem. Byta to
kraina koni, ziemia rodzinna Kozakéw donskich. Szkolili sie od siedmiu miesiecy.

— Jestescie gotowi, zeby wykona¢ swoje pierwsze zadanie. Bedziecie potrzebni
szybciej, niz ktokolwiek znas przypuszczal. Ojczyzna w niebezpieczenstwie! —
zakrzyknal Meliszko.

Benia uchwycit spojrzenie swego przyjaciela Pryszczepy, ktory stat obok niego.
Pryszczepa usmiechnat si¢ szeroko, ale szorstka pewnos¢ siebie Meliszki nie mogta
zamaskowa¢ poplochu malujgcego si¢ natwarzach pozostalych oficerow. Kiedy
w grudniu 1941 roku Benia rozpoczat szkolenie, front znajdowat si¢ daleko, a Niemcy
zostali pokonani na przedpolach Moskwy. Teraz wojna przyszta do nich; od wczoraj
styszeli nawet huk artylerii niemieckiej, bo Niemcy zblizali si¢ do Donu.

— Wy bandyci macie szczegolny powdd, zeby walczy¢ zazarcie za ojczyzne! Kiedy
dostaliscie si¢ pod moja komende, byliscie zwyklymi szumowinami. Teraz jestescie



gotowi do walki jak wojska regularne, jestescie dobrymi zolnierzami i §wietnymi
jezdzcami — spod potkolistych brwi wygladajacych jak skrzydta Meliszko spojrzat ciepto
na Beni¢ — i nawet najwickszy fajtlapa potrafi utrzymac si¢ siodle.

Pryszczepa otarl tzy, ktore ptynely po jego mtodych policzkach. Byt zawsze skory
do ptaczu i do $miechu. Szedt przez zycie radosny jak ptaszek inic nie macito jego
pogody ducha — ani pobyt w tagrach, ani dzisiejsza parada, ani jutrzejsza bitwa. ,,Zycie
jest tatwe dla takich prostych ludzi jak ja — mawial. — Wystarczy po prostu zy¢”. Benia
lubit przygladac si¢ Pryszczepie. Nigdy nie przestal interesowac si¢ naturg ludzka, a nie
bylo bardziej fascynujgcego laboratorium do takich badan niz tagry czy oddziat
zatwardziatych przestepcoOw i1 zotnierzy skazanych przez sad wojenny.

Benia i Meliszko odbywali kar¢ w tym samym obozie na Kotymie. Po swoim
aresztowaniu general Meliszko byl wyjatkowo okrutnie torturowany: stracit wszystkie
zeby 1 paznokcie. Tylko jego wasy, geste, siwe 1 sztywne jak stary pedzel, pozostaly te
same. Ale kiedy zaczeta si¢ wojna, zostal jednym z pierwszych oficerow powotanych
znow do szeregdw, cho¢ zamiast dywizji albo korpusu dostal t¢ hatastrg i stopien
putkownika. Wszyscy jednak nadal tytulowali go generalem 1 Benia cieszyt sig,
ze Meliszko nic si¢ nie zmienit. Byt taki sam, gdy przemawiat teraz do zohierzy, jak
wtedy, kiedy stal w kolejce po zupe na Kotymie.

W podobnym do stodoty manezu, przeznaczonym do szkolenia wierzchowcow,
Meliszko stangl samotnie z przodu, a za nim zajeli miejsca kapitan Ganakowicz, ich
politruk, czyli oficer polityczny, i Pawet Mogilczuk, szef oddzialu specjalnego tajnej
policji.

Benia nie znat szczegotow — prawda byla zawsze ,Scisle tajna” — ale wiedzial,
ze wojska sowieckie szybko si¢ cofajg i nowa klgska wisi w powietrzu. Ganakowiczowi
nerwy odmawialy postuszenstwa, Mogilczuk trzgst si¢. Po kazdym wybuchu niemieckich
dziat strach $ciskajacy zotadek Beni osiggat wyzszy stopien nasilenia.

— Pamigtajcie, co wam zawsze powtarzalem — grzmial Meliszko. Z powodu
sztucznej szczeki glos mu si¢ tamat na samogtoskach. — Nie dostaniecie mnie!

Byta to fraza zapozyczona z jego ulubionego filmu i zolierze uwielbiali jg.

— Urrraaal! — krzykngeli, ale wtem rozlegt si¢ tupot nég. Do manezu wbiegt rotmistrz
Zurko i podal Meliszce jaka$ kartke.

— Zosta¢ na miejscach — polecit Meliszko. — Czekamy na wazny rozkaz ze Stawki.

,Stawka” byla kwaterg glowna naczelnego dowoddztwa w Moskwie. Benia
I Pryszczepa wymienili spojrzenia. Pryszczepa zaczal nuci¢ pod nosem: Nie krgz nade
mngq, czarny kruku...

Znacznie dalej na pétnoc, w Moskwie, starszy mezczyzna w wojskowej bluzie
I workowatych szarych spodniach wpuszczonych w buty zkozlej skory siedziat
za wielkim biurkiem w obszernym gabinecie. Jego ospowata, ziemista twarz naznaczona
byta zmeczeniem.

Zabudowania Kremla przykryte zostaty siatkg maskujaca, a nad miastem unosity
si¢ balony zaporowe, majace dezorientowac niemieckie bombowce. Wewnatrz jednak nic



si¢ nie zmienito: dlugi stot, biurko z dostawka w ksztalcie litery ,,T” irzedem
bakelitowych telefonow, ponure zastony w oknach i pod$wietlana maska posmiertna
Lenina na $cianie. Niedawno jednak do tworcy panstwa sowieckiego dolaczyty portrety
olejne carskich paladynéw: Suworowa i1 Kutuzowa. Gabinet ten, zwany przez bywalcow
,Kacikiem”, byl sztabem wojsk sowieckich. Linie telefoniczne 1 telegraficzne, znajdujace
si¢ w sgsiednim pokoju, zapewnialy gospodarzowi gabinetu tgczno$¢ z niezmierzonym,
czesto nieprzewidywalnym 1 niemozliwym do opanowania §wiatem okrutnej wojny
milionéw ludzi.

— Zostali$my wyprowadzeni w pole — powiedziat cicho Stalin. — Caty poludniowy
front zatamuje si¢. Nasi dowodcy to durnie i stugusy. Brak nam zdolnych ludzi. | ciggle
czekamy na gtowng ofensywe w kierunku Moskwy.

Przy blizszym koncu dtugiego stotu siedziato trzech ludzi. Mototow, krepy, grubo
ciosany, 0 okraglej czaszce iw binoklach, kiwat gltowa. Jako jedyny byl ubrany
po cywilnemu: popielaty garnitur, szary krawat ikoszula ze sztywnym biatym
kolierzykiem. Odznaczat si¢ lepka bladoscig biurokraty, ktory nigdy nie widywat §wiatta
stonecznego. W kregu Stalina nazywano ja ,.kremlowska opalenizng”.

— Macie stusznos$¢, towarzyszu Stalin — przytakngt Lawrientij Beria, ludowy
komisarz spraw wewnetrznych, szef tajnej policji. Ubrany w enkawudowski mundur, miat
szerokie plecy i szarg twarz, ale tryskal pomystami, zawsze czujny i bezwzgledny.

Trzeci z gosci, Herkules Satinow, odziany w mundur generata putkownika, zabral
glos:

— Towarzyszu Stalin, jestem przekonany, ze t0 jest gldéwna ofensywa niemiecka.
Rzucaja wszystkie sity na Don i Kaukaz. Nasza ocena byta mylna. Nie ma ofensywy
na Moskwe. Ja sam si¢ pomylitem i chetnie poniose odpowiedzialnosé. Jesli uwazacie to
za konieczne, gotow jestem stangc przed sgdem. Nabrali nas...

Przez dtuzsza chwile Stalin patrzyt z pogardg na Satinowa. Mogl nazywaé go
ghupcem, zdrajca, moze nawet kaza¢ go aresztowaé, ale Satinow, jego faworyt i Gruzin,
tak jak on, zawsze méwil mu prawde. A w tej chwili Stalin potrzebowat prawdy, catej
prawdy. Przed sze$cioma tygodniami, 19 czerwca, niemiecki storch rozbit si¢ pod
Charkowem za sowieckimi liniami. Lecial nim oficer sztabowy, major Reichel, wiozacy
w teczce plany potudniowej ofensywy Hitlera o kryptonimie ,,Blau”. Kilka godzin p6znie;j
Stalin przegladat te plany w swoim gabinecie w towarzystwie chéru greckiego w tym
samym sktadzie: Mototow, Beria i Satinow.

— To podstep — oznajmit wtedy Stalin. — To klasyczna dezinformacja. Czy te tajdaki
sadza, ze damy si¢ nato nabra¢? Poludniowa ofensywa ma odciagngé nasze sity
od glownego kierunku. Wielka ofensywa po6jdzie na Moskwg.

Trzej cztonkowie Politbiura jak zawsze zgodzili si¢ z nim. Teraz jednak bylo juz
jasne, ze popehili btad i czolgi Hitlera nacieraja przez potudniowe réwniny w Kierunku
Stalingradu. Powstato niebezpieczenstwo, ze terytorium Rosji zostanie przeci¢te na pol.

Stalin omingl wzrokiem cztonkow Politbiura 1 spojrzat na jeszcze jednego goscia.
Szef sztabu, generat Aleksandr Wasilewski, pochylal si¢ nad mapa potudniowego teatru
dziatan wojennych, upstrzong strzatkami i symbolami.

— Towarzyszu Wasilewski?



General, wygladajacy jak zawodowy oficer carski, wyprezyt sie.

— Satinow ma racj¢, towarzyszu Stalin. To wlasnie jest glowna ofensywa
niemiecka.

Stalin skinal gltowa, pocierajac twarz obiema rekami. Wydawato si¢, jakby
rozsiewal wokot aure zmeczenia. Satinow mogt tylko podziwia¢ jego samoopanowanie,
stalowy, inteligentny chtdd, ktorym wcigz tchngt mimo popelnienia tylu kardynalnych
btedow. Ale w ostatnim roku wyraznie si¢ postarzal; ubranie wisialo na nim w fatdach.

Obite wojlokiem drzwi uchylity si¢ bezglosnie i stangta w nich karla postaé
Aleksandra Poskriobyszewa, rowniez w mundurze i butach z cholewami.

— Juz sg, towarzyszu Stalin.

Stalin kiwnal reka. Do pokoju weszto dwoch kawalerzystow i stangto przed nim
na baczno$¢. Obaj przylecieli wilasnie z frontu izostali zawiezieni prosto na Kreml.
Twarze wcigz mieli pokryte bitewnym kurzem. Satinow czut ich pot i rozpacz.

— Meldujcie, towarzyszu Budionny — rozkazat Stalin swoim lekkim tenorem.

— Niemiecka Grupa Armii A przetamala pozycje Frontu Potnocnokaukaskiego —
raportowal marszatek Budionny. Jego wydatny tors, krzywe nogi jezdzca w butach
z cholewami i bryczesach z czerwonym lampasem, a nawet wspaniate napomadowane
wasy zdawatly si¢ mniejsze w chwili klgski. — Nasze wojska sg w odwrocie. Nieprzyjaciel
osiagnat lini¢ Donu i probuje przebic si¢ na Kaukaz, aby opanowac pola naftowe. Staramy
si¢ przegrupowac sity. Rostéw padt.

— Rostow? — powtorzyt Stalin z niedowierzaniem.

— To ktamstwo! Siejecie panik¢ — krzyknat Beria. — Meldujcie zgodnie z prawda!

Ale Budionny nie stuchat. Kiedy w 1937 roku, w czasach wielkiego terroru,
przyszli go aresztowac, wyjal pistolet i zagrozit, ze zabije ich i siebie, krzyczac: ,,Dajcie
mi Stalina do telefonu!”. Stalin uchylit nakaz aresztowania marszatka.

— Nasi zotnierze wycofali si¢ z Rostowa — ciaggnat Budionny. — Zrobili w tyt zwrot
I uciekli. Zwyczajnie pierzchli jak zajace! Przyznaje, ze wystgpilty przejawy tchorzostwa
I niekompetencji. Biore na siebie catkowita odpowiedzialnosc.

— A wy, towarzyszu Timoszenko? — zwrocit si¢ Stalin do drugiego kawalerzysty. —
Jaka dobra nowin¢ nam przywozicie?

Timoszenko pokrecit I1§nigcg w elektrycznym $Swietle tysg glowa.

— Front Stalingradzki rozpada si¢. Wojska niemieckie dotarty do Donu i opér
stawiajg im juz tylko dwie armie, bronigce wielkiego tuku rzeki. Nie jesteSmy w stanie
utrzyma¢ Woroneza. Powiedzialbym nawet... — zajgknat sie.

— Mowcie prawdg towarzyszowi Stalinowi! — groznie ostrzegl Beria.

— Moim zdaniem sam Stalingrad jest w niebezpieczenstwie.

Stalingrad! Miasto noszace imi¢ wodza, ktory odznaczyt si¢ tam podczas wojny
domowej. Satinowowi zaparto dech, nie mogt uwierzy¢ w to, co styszy.

— To tgarstwo! Stalingrad nigdy nie padnie — obwiescit Beria ze swoim twardym
megrelskim akcentem. — Panikarzy nalezy rozstrzeliwa¢! Niemcy sg setki kilometrow
od Stalingradu.

Spojrzenie piwnych oczu Stalina spocz¢to na Wasilewskim, ktéry nanosit nowe
informacje na roztozone na stole mapy. Ufat Wasilewskiemu.



— Co sadzicie?

Wasilewski nie$piesznie wazyt stowa.

— Zatrzymamy Niemcow w tuku Donu, ale nalezy pilnie przygotowaé si¢
do obrony Stalingradu oraz opracowaé¢ plan ewakuacji fabryk czolgdéw. Proponuje
radykalng odbudowe frontow potludniowych 1juz ich powiadomilem, Ze majg si¢
spodziewa¢ nowych rozkazoéw ze Stawki.

Stalin zapalit papierosa marki Hercegowina Flor 1inachwile pograzyt si¢
w zadumie. W pokoju panowalo ghuche milczenie, a kazdy obtok papierosowego dymu
zdawat si¢ ciezki od skupionego namystu. Dwaj marszatkowie wcigz stali wyprezeni
na bacznos¢,  Wasilewski ~ wrocit  doswoich  map, atrzech najblizszych
wspotpracownikoéw wodza czekalo w napieciu na jego opinie.

— Timoszenko i Budionny, poczekajcie za drzwiami — rozkazat w koncu Stalin.

Marszatkowie zasalutowali i wyszli.

— Oczywiscie Stalingrad nie jest zagrozony, jeszcze nie. Ale nie bgde tolerowal ani
jednego kroku wstecz. Ani kroku wstecz... — powtorzyt, aby to hasto zapadto obecnym
W pamigcC.

— Towarzyszu Stalin — rzekl Satinow po krotkiej pauzie. — Hitlerowcy
Z powodzeniem uzywaja batalionow karnych ztozonych z kryminalistoéw 1 Zolnierzy
skazanych przez sady wojenne. Szkolimy juz oddzialy karne tchorzy i przestepcow,
czgsciowo werbowanych w tagrach. Proponuje jednak, zeby$Smy nadali im formalny
charakter, utworzyli bataliony karne na kazdym froncie i rzucili je do walki...

— Ludzie nie majacy wyjscia walcza jak diabty — zgodzit si¢ Stalin. — Bardzo
dobrze.

Podniost stuchawke jednego z bakelitowych aparatow i powiedziat:

— Przyjdzcie tutaj.

Poskriobyszew stangt w drzwiach z notatnikiem i otowkiem w reku.

— Zapiszcie — polecit mu Stalin. — Rozkaz nr 227 ludowego komisarza obrony.

Wstat i zaczal przechadza¢ si¢ po pokoju. Kiedy zaciggal si¢ papierosem, reka mu
drzata.

— Nadajcie go telegraficznie do wszystkich frontow. Jeszcze dzi§ wieczorem ma
zosta¢ odczytany we wszystkich oddziatach.... Nieprzyjaciel rzuca przeciwko nam nowe
sity... Niemieccy najezdzcy pra na Stalingrad... zajeli juz Nowoczerkask, Rostow nad
Donem, pot Woroneza... Nasi zothierze, podjudzani przez panikarzy, haniebnie opuscili
Rostow... Rozkazuje: Ani kroku wstecz...

v

— Ani kroku wstecz! Oto nasze hasto!

W nagrzanym, parnym wnetrzu ujezdzalni Meliszko odczytywal otrzymany
wlasnie z Moskwy rozkaz Stalina. Benia poczul, jak jeza mu si¢ wtosy na karku. Zaczynat
si¢ NOWYy, grozny etap w jego zyciu.

— Stawka rozkazuje: ,Kazda armia ma utworzy¢ dobrze uzbrojone oddzialy
zaporowe (po dwustu ludzi) i rozmiesci¢ je na tytach wszystkich niepewnych dywizji.
W razie jakiegokolwiek odwrotu majg one rozstrzeliwac¢ na miejscu panikarzy i tchorzy...



Ani kroku wstecz... Szkolimy juz jednostki karne zlozone z wigzniow. — Benia i jego
towarzysze broni shuchali w skupieniu. Sam Stalin mial zdecydowaé o ich losie. —
Rozkazuj¢ sformowaé przy kazdym froncie bataliony karne — sztrafnyje batalony —
ztozone z ludzi winnych przestepstw 1 ztamania dyscypliny z powodu tchorzostwa lub
dezorientacji. Maja by¢ oni rzucani na najtrudniejsze odcinki, aby mieli szanse odkupié
swoje grzechy przeciwko ojczyznie, przelewajac krew... Taki jest rozkaz naszej ojczyzny.
Ma on zosta¢ odczytany we wszystkich kompaniach, szwadronach kawalerii, bateriach
I sztabach. Ludowy komisarz obrony, I. Stalin”.

Meliszko ztozyt kartke 1 spojrzat ponuro na swoich ,,bandytow”.

— Towarzysz Stalin przemowit i...

— Prosze o pozwolenie na zadanie pytania! — rozlegt si¢ jakis glos. Meliszko kiwnat
glowa.

— Co oznacza ,,odkupienie grzechow przez przelanie krwi”? — zapytat Pryszczepa.
Tylko on mogt o§mieli€ si¢ o to zapytac.

Meliszko otarl pot z czota, wcierajac go w kosmyki rzadkich rudawych wlosow.
Jego podwtadni zamarli w oczekiwaniu, niecierpliwie wyciagajac szyje.

— Towarzysz Stalin ma na mysli to, ze sg tylko dwa sposoby odzyskania przez was
wolnosci. Smier¢ albo odniesienie rany w bitwie.

Zohierze wstrzymali na chwile oddech, u§wiadamiajac sobie, jak okrutnie proste
jest ich dalsze zycie.

— Rozumiecie, bandyci? — zapytat Meliszko. — Macie szans¢ odzyska¢ wolnos¢
w bitwie. Niebawem zostaniecie skierowani na pole walki. Dobrze si¢ dzi§ wyspijcie...
Stucham, towarzyszu?

Ganakowicz szepnal co$ Meliszce na ucho.

— Stusznie — odpart Meliszko. — Towarzysz Ganakowicz wyjasni wam wszystko
doktadnie;.

Kapitan Ganakowicz chwiejnym krokiem wystapit naprzod.

— Chtopcy, towarzysze, koledzy, sztrafniki — zaczat gltebokim, spizowym glosem,
ktory rezerwowal na takie podnioste okazje. — Nosicie pigtno obcych elementow,
mordercow, wykolejencow, burzuazyjnych nieukéw, kontrrewolucyjnych przestepcow,
ale odbyliscie reedukacje, przeszkolenie i macie zaszczyt walczy¢ za socjalistyczng
ojczyzng 1 wielkiego genialnego Stalina — a ja bede tam z wami, rami¢ przy ramieniu! —
Jak przystatlo na stalinowskiego komisarza Ganakowicz wyciagnat pistolet i uniost go
wysoko nad glowe. — Jako skazancom 1 tchorzom nie przystuguja wam prawa zohierzy.
Nie dowiecie si¢ nawet, jak si¢ nazywa wasz front, i nie dostaniecie map. Z wdzigcznosScia
przyjmiecie swoje zadanie i wykonacie je. Jezeli ja lub oddzial specjalny zauwazymy
najmniejsze wahanie, odst¢pstwo, niesubordynacje, jakie§ slowo, spojrzenie, a nawet
mysl, dostaniecie osiem gramow, czyli zostaniecie natychmiast rozstrzelani!

Glos$no przetknat §ling — w podnieceniu cz¢sto o tym zapominat, przez co w ustach
gromadzity mu si¢ wielkie ilosci §liny i musiat je potem przetykaé hurtem, w jednej kuli
flegmy.

Meliszko  wygladat na zazenowanego, ale byli wi¢zniowie shluchali
Z niewzruszonym spokojem. Rzeczy, ktore widzieli w tagrach albo podczas wielkiego



odwrotu w 1941 roku, przyzwyczaily ich do chorobliwej bufonady sowieckich
funkcjonariuszy.

— Dzigkuje, towarzyszu Ganakowicz, wasze przemoOwienie wniosto bardzo duzo —
rzekl Meliszko, znow wysuwajac sie naprzod. Zoknierze czuli, Ze pogardza obmierztym
partyjniakiem, i podzielali jego niech¢é. — Powodzenia, bandyci! Bede tam z wami! Niech
zyje Stalin!

— Przepraszam, putkowniku — przerwal mu tajniak Mogilczuk. — Jest jeszcze jedna
sprawa. Kapitan Ganakowicz wyjasni jg zolnierzom.

— Musza odpocza¢ 1 oporzadzi¢ konie — zaoponowat Meliszko. — Czy nie do$¢ si¢
nastuchali waszych mow?

— Jeszcze nie. Przyprowadzi¢ wig¢znia!

W tlumie Zolierzy zalegla cisza, gdy enkawudzisci z bronig gotowa do strzatu
wypchneli przed nich jakiego$ cztowieka. Benia poznatl od razu, ze to mlody Poliak,
ptaczacy teraz zatos$nie. Boze, modlit si¢ Benia, daj chtopakowi sitg! Ale zaden Bog nie
moégt mu teraz pomoc, w ich zyciu w ogodle nie byto Boga.

Kiedy Poliak znalazt si¢ przy grupce oficerow na srodku manezu, Mogilczuk zrobit
ruch r¢ka 1 stojacy zatrzymali biedaka. Poliak zachwiat sig, ale straznicy podtrzymali go.

— Chtopcy, bracia, jesli wspanialomys$lno$¢ wielkiego Stalina zostanie podstepnie
naduzyta, skutek moze by¢ tylko jeden — oswiadczyt zlowrogo Ganakowicz. Jako
cztowiek catkowicie uksztaltowany przez partie komunistyczng lubil uchodzi¢
za przywodce mas, majacego dobry kontakt z ludzmi. Gdyby Zotnierze tanczyli kalinke,
Ganakowicz wskoczylby w Srodek kota i zaczat wykonywac fantazyjne podskoki. Gdyby
pili wodke, Ganakowicz, klepigc ich po plecach, stawialby im kolejki 1 opowiadat
0 swoich bohaterskich czynach watpliwej autentycznosci — jak odznaczyt si¢ podczas
kampanii zniwnej w 1932 roku, poznat Mototowa, rozgromit komorke trockistowska
w swojej fabryce ioczywiscie o swoich mitosnych podbojach. Tylko zadarty nos
I Swinskie oczka zdradzaty prawdg¢ o tych przechwaltkach. Ganakowicz gtosno przetknat
sling. — Oddaj¢ was w rece naszych czekistowskich rycerzy rewolucji.

Mogilczuk, otoczony przez enkawudzistow, postgpit naprzod.

— Kazdy, kto celowo zadaje sobie rany, zeby unikng¢ walki albo uzyska¢ darowanie
kary, dostanie osiem gramoéw. Wachmistrz Poliak zostal skazany na stuzbg¢ w batalionie
karnym, bo podczas bitwy 0 Kijow wycofat si¢ bez rozkazu. Wczoraj wieczorem, styszac
o skierowaniu na front, ten tchorzliwy tajdak usitowal za wszelka cen¢ symulowaé
chorobe, umyslnie si¢ kaleczac.

— To bylo prawdziwe skaleczenie! — zaj¢czat Poliak.

— Milcze¢! — ucigt Mogilczuk. — Zostat zadenuncjowany przez cztonka stuzby
sanitarnej. Po przeprowadzeniu dochodzenia zgodnie zrozkazem Stawki zostaje
niniejszym skazany na wyszke¢. Wyrok bedzie wykonany niezwtocznie przed frontem
batalionu.

Zoknierze wstrzymali oddech.

— Karniacy, chtopcy, koledzy! — krzyknat Ganakowicz, nie probujac nawet ukry¢
podniecenia. — Zglaszajcie si¢ na ochotnika do plutonu egzekucyjnego.

Meliszko spuscit wzrok i przygladat si¢ swoim butom. Bylo tak goraco, ze Benia



oddychat z trudem. Przypomniat sobie, jak swego czasu ustyszal wlasny wyrok $Smierci.
Spojrzat na chtopaka: Mitko Poliak, przeciez czgsto ze sobg rozmawialiSmy. Skoro tak
bardzo si¢ bates$, czemu nie przyszedtes z tym do mnie?

Zohierze kiwali sig, przestepujac powoli z nogi na noge, muchy bzyczaty.

— Powtarzam - zawotal Ganakowicz. — Zglaszajcie si¢ na ochotnika
do rozstrzelania wi¢znia!

Cisza.

Ganakowicz zn6w uniost pistolet.

— A moze mam zrobi¢ to sam?

Benia iPryszczepa spojrzeli nasiebie. Zyli wRosji rzadzonej przez
Ganakowiczow, ale jak na ironi¢ W putku rzezimieszkdéw nikt nie palit si¢ do zabijania.

— Ja go zastrzele! — ustyszeli glos. ,,Pajagk” Haranza podnidst reke.

— Szeregowy Haranza, wystap — rozkazal Ganakowicz.

Poruszajac si¢ z wlasciwg sobie powolnoscig, Haranza stangt przed frontem
batalionu i skrzyzowat na piersiach owtosione ramiona. Wida¢ bylo, ze napawa si¢ silg
swych cyklopowych cztonkoéw 1 przerazajacym wrazeniem wywolywanym przez swojg
twarz. Wygladat jak olbrzymi migsisty pajak, na przyktad ptasznik. Benia zrozumiat teraz,
skad wzieto si¢ przezwisko Haranzy.

— Kto jeszcze? Potrzebny jest jeszcze jeden. No, dalej, zolierze. Kto si¢ zglosi?

—Ja!

Byl to ,,Usmiechnigty”, czeczenski gangster, ktérego Benia poznat podczas
upiornej podrozy morskiej na Kotyme.

— Szeregowy Utybnusz, wystap! — ryknal Ganakowicz, uzywajac prawdziwego
nazwiska ,,Usmiechnigtego”.

— Zajmijcie stanowiska — polecit Mogilczuk — bo sami staniecie przed trybunatem.

,USmiechniety” poruszat si¢ swobodnym, tanecznym krokiem cztowieka, ktory
cate zycie zyt poza prawem, nawet we $nie zachowywat czujno$¢, zawsze ogladat sig
za siebie i stale popetniat nowe podtosci.

Poliak spojrzal na dwéch opryszkow 1 zaczat drze¢ na catym ciele.

— Niech to si¢ skonczy jak najszybciej — szepnat do siebie Benia.

Pryszczepa modlit si¢, dotykajac swojego medalika na tancuszku. Rozgladajac sige,
Benia zobaczyl, ze wielu Kozakéw wsrdd zotnierzy batalionu rowniez bezgtos$nie porusza
ustami.

Ganakowicz podal nagany egzekutorom. Obaj wzigli je tak, jakby urodzili si¢
z pistoletami w dtoniach.

— Na kolana, wigzniu! — wrzasngt Ganakowicz, przetykajac sling.

Straznicy odwrocili Poliaka plecami do Zzotnierzy i zmusili go, by uklgknat. Benia
zobaczyl, ze pochylony, piegowaty kark skazanca oblewa si¢ jasng czerwienig. Czasami
kark cztowieka ma tyle samo charakteru, co jego twarz — pomyslat. Poliak zaczat chwytaé
powietrze jak topielec, otwierajac szeroko usta 1 odrzucajac do tytu glowe. Przestat by¢
cztowiekiem, byt juz tylko $miertelnie przerazonym zwierzeciem, ktore za Kilka sekund
miato umrze¢, jak krowa w rzezni.

Haranza 1 ,,USmiechnigty” odbezpieczyli pistolety. Najpierw Haranza, a potem



,Usmiechnigty” strzelili Poliakowi w Kkark, a oba strzaty zlaty si¢ w jeden. Kiedy Benia
otworzyt oczy, Poliak lezal na boku. Mogilczuk wyjat pistolet ikrzywigc si¢
ze zdenerwowania — nie miat do$wiadczenia w obchodzeniu si¢ z bronig — oddat strzat
kontrolny w skron Poliaka. Benia zauwazyt, ze Meliszko ani razu nie podnidst oczu.

— Dobra robota! Sanitariusze! — zawotal Ganakowicz.

Dwie sanitariuszki przybiegly z noszami i wtoczyly na nie lezagce zwloki. Potem
lekarz batalionowy doktor Kapto, ktorego Benia znal dobrze z tagréw, uklakt przy
Poliaku, dotknat jego szyi 1 skingt Ganakowiczowi gtowa.

— Stwierdzam zgon — o$wiadczyt.

— Dzickuje, doktorze — odpowiedziat Ganakowicz, patrzac spode tba na zotnierzy.
— Nauczka na przysztos$¢, nauczka na przysztosé, co, chtopaki?

\Y

Benia przyszedt na padok i opart si¢ o biatg barierkg. Wieczor byt rozowy i cichy,
prawdziwe rosyjskie sumierki, jeden z tych picknych letnich wieczorow, gdy z powodu
upalu nie mozna zasng¢, a powietrze jest migkkie jak aksamit. Wieczér w sam raz
na spacer z dziewczyna, ktorg chce si¢ pocatowa¢ — pomyslat Benia. Na horyzoncie
btyskato si¢. Dziata huczaty 1 wydawato sie, Ze sg coraz blizej. Czasami dolatywal warkot
silnikow — czotgi wyladowywane na stacji ruszaty prosto na front. Po drugiej stronie
Donu tysigce Rosjan walczyto o zycie. A gdzie§ bardzo blisko cialo Poliaka zostato
wrzucone do nieoznaczonego grobu i przysypane warstwa zyznego czarnoziemu. Czy
zastrzelili chtopaka pour encourager les autres, by wpoi¢ karno$¢ niezdyscyplinowanym
zolierzom, zastanawial si¢ Benia, czy tez Poliak naprawde przerazit si¢ perspektywa
wyjazdu na front i specjalnie si¢ zranit?

Samotnos¢ koila nerwy Beni. Jedng z udrek zycia w tagrach iw wojsku byla
nieustanna obecno$¢ innych ludzi. Tesknit za luksusem odosobnienia. Dlatego wtasnie
tak kochat rozlegte stepy. Czesto zapuszczat si¢ tam po nocy, aby pali¢ papierosy, marzy¢
I rozmysla¢ o corce, ktora mieszkata z matka, byta Zzong Beni. Czy sa bezpieczne
w Brukseli lub w Paryzu, a moze pojechaty dalej, do Madrytu albo Londynu? Jego corka
musiata juz by¢ mloda kobietg — nie widzial jej od wielu lat... Myslat tez o rodzicach.
Odesse zajeli sojusznicy Hitlera, Rumuni, ktorzy podobno rozpetali tam piekto; wiekszos¢
mieszkajacych w miescie Zydow miata zostaé zamordowana na ulicach. Czy ich tez
spotkat taki los? A moze jednak uciekli na wschod?

Spojrzal na gwiazdy i przypomniata mu si¢ Saszenka. Czy ona naprawde istniata?
Ogarneta go fala mitosSci; zatesknit do jej ust, napietych Sciggien pod kolanami w chwili,
gdy jej nogi oplataty go. Jezeli byta gdzies tam, wsrod gwiazd, postat jej pocatunki:
»Kocham ci¢!” — szepnal. Ale cho¢ wytezal stuch, aby ustysze¢ odpowiedz, nie dobiegt
go zaden dzwigk, nawet echo. Nie wiedzial, czy ktokolwiek z ludzi, ktorych kochat,
pozostal jeszcze przy zyciu...

Z Igkiem pomyslat o jutrze. Na tace rzaly konie. Po tutejszych padokach biegaty
ich tysigce — budionnowskie wierzchowce, wyhodowane przez pierwszego sowieckiego
kawalerzyste, marszatka Budionnego. Byla miedzy innymi jego klacz, Srebrne Skarpetki.
Spojrzat w strong miejsca, w ktorym mogtaby si¢ znajdowac, i wydato mu si¢, ze widzi



bialg strzatke na jej czole i biate peciny. Zanurzyt si¢ w ciemno$¢, klaskajac jezykiem jak
Kozacy. Konie zaczely podchodzi¢. Pierwsza wsrdd nich byta jego klacz 1 Benia poczut,
ze nie jest juz tak samotny. Wtozyta mu w reke swoj migkki pysk, a gdy nachylit si¢ do jej
dhugiego tba i zblizyt oczy do jej oczu, uswiadomit sobie, ze ptacze: nad innymi, nad
Poliakiem i by¢ moze nad soba. Srebrne Skarpetki powoli kotysata tbem, a jej oddech
pachniat soczysta trawa.

Potem ustyszat cichy trzask i odwroécit si¢, pozostawiajgc jedng reke na szyi klaczy.
To Pryszczepa zapalat papierosa.

Przypaliwszy, Pryszczepa oddat papierosa Beni.

— Ten dla ciebie, a drugiego zaraz sobie skrece.

Machorka byla mocna i1 Benia zaczat kasta¢, ale byt wdzigczny Pryszczepie
za papierosa. Nieco dalej dojrzat lekarza i jedng z sanitariuszek; byli to jego przyjaciele
z Kolymy. Doktor Kapto przyjrzal si¢ Beni.

— Jak si¢ miewasz, drogi przyjacielu? — zapytat, ktadgc mu rek¢ na ramieniu. —
Wszyscy jestesmy troche zdenerwowani. Spokojnie, tylko spokojnie! Wszystko bedzie
dobrze.

— Dzig¢ki Bogu, idzie pan z nami — odpart Benia.

— A wy, Pryszczepa, jak si¢ czujecie? — zapytal Kapto Kozaka.

—Nigdy nie mysle o jutrze — odpowiedzial pogodnie Pryszczepa. Zdazyt juz
zapomnie¢ o Poliaku.

— Bedzie pani z nami, Toniu? — zapytal Benia sanitariuszke, ktora pracowala
u Kapty w szpitalu na Kotymie.

— Oczywiscie, jade z wami.

Tonia nigdy nie mowita wiele. Bylta jak zarowka bez §wiatta 1 zawsze znajdowata
si¢ w cieniu drugiej sanitariuszki, Niuszki, dziewczyny o brzoskwiniowej cerze i dtugich
nogach.

— Widzielis$my, jak go grzebig — powiedziata tylko Tonia i Benia wiedziat, ze ma
na mysli Poliaka.

Razem odbyli szkolenie — tu wtasnie, daleko za linig frontu. Uczyli si¢ strzelac
z podstawowej broni, karabinow Mosin i erkaemow konstrukcji Diegtiariowa... Rotmistrz
Zurko organizowal zawody w ich rozktadaniu i sktadaniu. Najtrudniejsze byto nauczenie
si¢ tadowania pistoletu maszynowego PPsz po ciemku: zdjecie pokrywy bebna, $cisnigcie
sprezyny 1 wepchnigcie do srodka nabojow. Poznali tez pistolety: nagany i niemieckie
parabellum oraz wielkokalibrowe karabiny maszynowe Diegtiariowa-Szpagina.
Wszystkiemu nadawali przydomki: pistolety PPSz nazywali pepeszami, karabiny
Diegtiariowa-Szpagina daszkami, anowe pociski wystrzeliwane z cigzarowek -—
katiuszami.

Kwaterowali w bazie wojskowej przeznaczonej dla kawalerii. A poniewaz
W jednostce karnej byto wielu Kozakow, Meliszko, sam stary kawalerzysta, postanowit
zrobi¢ z nich oddziat jazdy.

— Nawet w epoce broni pancernej — powiedzial im pierwszego dnia — doktryna
Armii Czerwonej, rozwini¢ta przez marszatka Budionnego wedtug wskazdéwek wielkiego
Stalina, glosi, ze kawaleria jest potezng sitg atakujacg o niezroOwnanej szybkosSci



I ruchliwos$ci. Nadaje si¢ do atakow czolowych, manewréw oslaniajacych, dziatan
rozpoznawczych i gigbokich wypadow na tyly wroga. W idealnych warunkach, takich jak
te na donskim stepie, kawaleria moze porusza¢ si¢ ze Srednig predkoscig dziesigciu,
a nawet pietnastu kilometrow na godzing...

Po przemowieniu Meliszki wystgpit ich instruktor, wachmistrz Pantalejmon
Czurietko, donski Kozak, ktorego wszyscy nazywali Panka. Mial geste siwe wlosy
zaczesane W czub, sumiaste wasy podkrecone do gory oraz bokobrody tak krzaczaste
| szerokie, ze wydawaly si¢ nieomal jakim$§ osobnym organem. Poprowadzit ich
na padok, strzelit z bata i powiodt uwaznie wzrokiem po twarzach stu karniakow. Benia
wyroznial si¢ w tej grupie, bo byt najstarszy i zapewne najbardziej delikatny.

Pantalejmon wskazat na niego palcem.

— Ty! Wystap! Czy ten Zydek widziat kiedy$ konia?

Benia wstrzymal oddech. Kozacy byli znani z nienawisci do Zydéow.

— Tak, jezdzitem konno, ale dawno temu... — odpowiedziat.

— Jeszcze zobaczymy. Na razie idz na take 1 wybierz sobie konia. Pamigtaj, ze to
najwazniejszy wybor w twoim zyciu. Wazniejszy niz wybor zony!

W chwili gdy Benia wszedl na take, kon zbiatg strzalka ibialymi pecinami
podszedt prosto do niego.

— To Srebrne Skarpetki! Sama ci¢ wybrata. To jest madra klacz, co dobrze o tobie
swiadczy. Teraz nauczysz si¢ dobrze jezdzi¢, a potem walczy¢ — powiedziat Panka.
Koledzy Beni, ,,Usmiechniety” 1 Maly Mametka, zachichotali, ale Panka wyplul prymke
I rzekt spokojnie:

— Smiejecie sie, ze Zyd uczy sie jezdzié¢ konno? Oprocz nas, Kozakéw, nikt nic nie
wie. Lubicie rozpuszczaé jezory, ale lepiej pomyslcie, zanim co$ powiecie. Zasada
pierwsza: wasz kon to wasz syn i corka, zona i kochanka, pop i komisarz. Stuchajcie
swojego konia! Dbajcie o0 niego jak 0 zong, szanujcie jak matke, karmcie jak corke!
Kochate$ sie kiedy$ z piekng kobieta, Zydzie? Chyba nie.

— Jest za staby, zeby poradzi¢ sobie z kobieta w t6zku! — zakpit ,,Gruby” Strizkaz,
ktory wygladat jak rézowa barytka z malym wasikiem i dzwonowatg gltowa. Stynat
Z tego, ze nigdy nie chudl, nawet na Kotymie.

— Albo za stary — parsknat inny, Iwanow, o przezwisku ,,Nogi za Pas”.

— Dos$¢ — ucigt Panka. — Jak ktory$ powie jeszcze co$ takiego, dostanie ode mnie
po tbie.

— Czyzby? — zadrwil Iwanow. — Nie odwazycie si¢!

— Kto to powiedziat?

Panka podszedt do bandy kryminalistow ,,Usmiechnietego” i Benia zauwazyl,
ze tamci niedostrzegalnie cofngli sig.

— Nie zadzieraj z nami — pisnat falsetem Maty Mametka. Benia znat ten ton: tak
mowili w tagrach recydywisci, ktorzy sprawowali tam rzady. — Spadaj, staruszku.

— Nigdzie si¢ nie wybieram — odpowiedziatl spokojnie Panka. — Stuchajcie mnie,
bo Niemcy was dopadna, zanim jeszcze znajdziecie si¢ w siodle. Ty tam, lwanow, wsiadaj
na konia, ale juz!

Iwanow zawahat si¢.



— No, dalej! Pokaz, co umiesz — krzyknal Mametka. — Kazdy potrafi jezdzi¢ konno!

Iwanow wtozyl noge w strzemig, przesunat drugg nad zadem wierzchoweca i usiadt,
z triumfem wodzac wzrokiem po kolegach.

— Bardzo dobrze — pochwalit Panka, biorac si¢ pod boki. Kon stanat de¢ba i1 zrzucit
Iwanowa, ktory uderzyt plecami o ziemig, az zadudnito. Banda wybuchn¢ta szyderczym
smiechem. Panka wyciagnat reke 1 pomogt Iwanowowi wstac.

— Wsiadaj na konia.

— Drugi raz nie!

— To rozkaz.

— Boi si¢ — pisngl Mametka.

— No, dobra —ulegt Iwanow. Podciagnat si¢ i usiadt na koniu blady na twarzy.

— Postaraj si¢ tym razem utrzyma¢ — powiedzial Panka. Cmoknat cicho — i kon
ponownie zrzucit Iwanowa.

Iwanow rungt w piach i lezal, jeczac ptaczliwie, a kryminalisci pieli z radosci.

— To nie takie proste, co? — powiedziat Panka. — Nic dziwnego, Ze nazywaja ci¢
,Nogi za Pas™!

Benia zrozumial pozniej, ze Panka potrafi skloni¢ kazdego konia do zrzucenia
jezdzca. Wsrod wielu innych jezykow znat tez konski.

— Kto nastepny? Ty — pokazal Panka na ,,Grubego” Strizkaza.

— ,,Gruby” byl kiedy$ czekistowskim oprawcg — ustyszat Benia obok siebie. Byt to
Koszka, czyli ,Kotek”, zrzedliwy, chudy jak patyk 1iobsypany tupiezem uzbecki
ztodziejaszek, ktory lubit obmawia¢ innych wiezniow. — Tak tylko mowie.

— Swoje opowiastki zachowaj dla siebie — ofuknagt go Benia. Wiedzial,
ze niepotrzebne gadanie jest grozne, ze plotki potrafig zabija¢. Najlepiej nic nie mowic
I niczego nie styszec.

— Iwanow zabit kiedy$ calg rodzing w tézkach — ciggnat Koszka. — Tak tylko
mowie.

Szkolenie bylo mgczace: pobudka o0 czwartej rano, najpierw oporzadzanie koni,
potem ¢wiczenia, dzien po dniu, ktus, galop, cwal, szarzowanie i jazda w szyku. Uczyli
si¢ tez siodta¢ 1 karmi¢ konie, sprawdzac¢ podkowy 1 peciny. Kazdemu wydano wojskowa
szable 1 pokazano, jak ma jg ostrzy¢, jak cigc i przebija¢ worki imitujgce ludzi i jak
zadawac¢ pchnigcia podczas szarzy. Benia byt ,,mieszczuchem”, ale nauczyt si¢ jezdzi¢
konno podczas wojny domowej w Hiszpanii i spedzit w siodle wiele godzin. Teraz jednak
byta prawdziwa jazda konna. Uczyt si¢ szybko i1 Panka mawiat: ,,Benia Golden umie
jezdzi¢ konno. Moze jego matka byta Kozaczka!”.

Dzi¢ki koniom dtugie godziny szkolenia staly si¢ dla nich przyjemnoscia.
Towarzysze Beni, w wickszosci Kozacy, ktorzy siedzieli w siodle od matego, nie
przepuscili zadnej okazji do popisania si¢ swoimi umiej¢tnosciami. Podczas jazdy nucili
piesni znad Donu. Panka organizowal zawody i Kozacy pokazywali, co potrafia:
wskakiwali na konie w biegu, podczas jazdy zsuwali si¢ na bok, zeby strzela¢ do tyhu,
w galopie podnosili rekawiczke z ziemi, zmuszali konia do potozenia si¢ na boku, opierali
karabin najego brzuchu i strzelali zza niego. ,,Szybki” Pryszczepa potrafit podbiec
do konia, wskoczy¢, popedzi¢ galopem i trafi¢ w dziesigtke na tarczy. Dostownie zyli



w siodle. Benia zakochatl si¢ w zapachu skory, brzeku ostrég 1 uzdy, konskim pocie,
ktorym nasigkaty ubrania jezdzcow. Po krotkim czasie miatl nieodparte wrazenie,
ze tworzy ze swoja klacza jedng calo$¢. Wieczorami przyszli kawalerzysci grali
na akordeonach, $piewali piesni znad Donu i Kubania irozmawiali 0 koniach
Z mieszaning mito$ci 1 okrucienstwa, jak m¢zczyzni rozmawiajgcy o swoich zonach.

— Poswigé czwartg cze¢$¢ dnia na oporzadzanie ipieszczenie swojej klaczy —
pouczat Panka Benig, gdy ten ktorego$ wieczoru szczotkowat Srebrne Skarpetki. — Dbaj
0 nig, a ona bedzie dbac o ciebie. Uczyn ja swoja bohaterka, a ona nie raz ci¢ uratuje.
Umiesz piesci¢ kobietg?

— Chyba tak.

— Potrafisz bi¢ kobiete?

— Nie.

— Ha, wy mieszczuchy traktujecie swoje kobiety za tagodnie. No c6z, z koniem
trzeba umie¢ robi¢ jedno i drugie. Dlatego my Kozacy tak dobrze radzimy sobie z konimi
I Z kobietami. Ale jak bedziesz chcial uspokoi¢ Srebrne Skarpetki, nie klep jej po szyi, jak
to robi wigkszos$¢ glupcow. Nie zrozumie tego. Kiedy te konie sg Zrebakami, matki tragcaja
je nosami w szyje przy kigbie, wigc jak siedzisz w siodle, odchyl czaprak i glaszcz ja
w tym miejscu. To najlepszy sposob. I nie mysl, ze klacz jest na twoje zawotanie, bo da Ci
nauczke!

— Byliscie na wielu wojnach, wachmistrzu?

— Na kilku. Wielka wojna z kajzerem, wojna domowa, teraz ta; tak, na kilku.

— Boicie si¢?

— Nie, czego tu si¢ bac¢? Jak twoja jazda ma si¢ skonczy¢, to si¢ skonczy. Wszystko
zalezy od Boga i od twojego konia. — Panka zut wasa, a jego oczy staly si¢ tak mate,
ze byly prawie niewidoczne. — A na razie nad Donem zawsze Swieci stonce — zakonczyt
I odjechat stepa, krzywonogi, jakby dopasowany do siodta.

Benia byt coraz bardziej dumny ze swojej pigknej klaczy. Jesli jej podkowy
wydawaly mu si¢ starte lub Zle przybite, wzywal ,,Czubatego” Griszczuka, kowala
0 krzywej, kostropatej twarzy. Je§li zachowywata si¢ nieswojo, zasiggal rady
Lampadnika, batalionowego weterynarza. Godzinami szczotkowat jej kasztanowg siers§¢
az I$nita, czysScit do potysku t¢k siodta i rekojes¢ szabli. Nic tak nie potrafi ukoi¢ duszy
upodlonego cztowieka niz mito$¢ do konia. Czasami po prostu siedziat w jej boksie
| pozwalal, Zeby tracata go chrapami.

Wieczorami Meliszko dawal im wychodne. Kiedy dziewczeta z pobliskiej wsi
dowiedziaty sig¢, ze sa karniakami, byly jeszcze bardziej zaciekawione: ,,Niegrzeczni
z was chlopcy” — droczyly si¢. Ich ulubiencem byl Pryszczepa o twarzy cherubinka
ze ztotym zarostem. A na widok Beni chichotaty.

— Kim jest twoj dieduszka? — spytaty Pryszczepg.

— Mam dopiero czterdziesci dwa lata! — oburzyt si¢ Benia.

Pryszczepa sttumil $§miech.

— To mdl ksigzkowy, nic nie wie o kobietach!

— Ale przynajmniej co$ potrafi, nie tak jak Maly Mametka, ktory jest dziewczyna,
tylko si¢ przebral — wtracit Strizkaz. — W lagrach nazywali§my go ,.Bette Davis”,



od nazwiska tej gwiazdy filmowej. Wielkie oczy, paskudna geba — i suka!

Do stojacych przy padoku Beni, Pryszczepy, doktora Kapty 1 Toni dotaczyto kilku
zoknierzy, ktorzy przyszli pogtaskaé¢ swoje konie na dobranoc.

Pryszczepa zaintonowat:

Le¢, le¢ czarna jaskotko,

Lec¢ wzdtuz brzegow Alazani,

Przynies mi szybko wiesci,

O moim bracie z placu boju...

— Doktor Kapto? — zapytat adiutant putkownika. — Putkownik Meliszko chce
z panem porozmawiac. Chodzi o jego haluksy i hemoroidy.

Kapto usmiechnat sig.

— Juz ide.

Spojrzeli w strong jasno o$wietlonych zabudowan. Obsluga miata pracowac
do §witu. Przed biurem zatrzymat si¢ jeep Willys, podarunek od amerykanskich
sojusznikow, 1 wysiadto z niego kilku wysokich rangg oficerow.

Kiedy Kapto odszedt, Benia zaczat si¢ zastanawiaé, czy wyznaczono im juz zadanie
bojowe. Gdzies$ tam jacys ludzie decydowali wtasnie o ich losie.

Vi

W Moskwie byta juz potnoc, ale Stalin wcigz przewodniczyt naradzie, odbywajacej
sie¢ w Kaciku.

— Musimy przeprowadzi¢ kontratak na wszystkich frontach potudniowych
I zmniejszy¢ napdr nieprzyjaciela! — powiedziat z naciskiem. Wraz z szefem sztabu
Wasilewskim stal przy stole i patrzyt na mate flagi na mapie, oznaczajace pozycje jego
armii od frontu finskiego na pétnocy do podndézy Kaukazu na potudniu: trzy tysigce
kilometrow 1 dziesig¢ milionow ludzi. — Za dwadziescia cztery godziny przeprowadzimy
operacje¢ ,,Pluton” , a za czterdzies$ci osiem godzin operacje ,,Merkury”.

Spojrzat za siebie na maly stot w ksztalcie litery ,,T” i siedzacych przy nim jak
pilni, cho¢ podstarzali uczniowie, Beri¢, Satinowa 1 Mototowa.

— Operacja ,,Merkury” jest przygotowywana, ale mamy mato dywizji do dyspozycji
— odpowiedziat Wasilewski. — Z wolnych oddzialow sformowalismy 62 i 64 Armig,
tworzac na tym odcinku Front Stalingradzki.

— To wszystko? Sciagnijcie wiccej sit zza Donu, aby wesprzeé¢ walczace tam 62
I 64 Armi¢. Musimy natychmiast wywrze¢ nacisk i zaatakowa¢ duzymi sitami. Kiedy
moglibySmy przeprowadzi¢ te przeciwnatarcia?

— Przerzucamy positki, zeby zatrzymac odwrdt — thumaczyl cierpliwie Wasilewski
— ale brakuje nam czolgdw, artylerii i ludzi.

Nieustanne domagajac si¢ kontratakow przed zakonczeniem przygotowan, Stalin
doprowadzit do wielu klesk, ale taki juz mial charakter. Przepetniata go agresja.

— Na tym odcinku musi by¢ wigcej sit — powiedziat twardo Stalin. — Znajdzcie je!
Kto jest do dyspozycji w tej chwili? Dzi§ wieczorem?

Adiutant przynidést Wasilewskiemu nowe dokumenty, ktore generat przejrzat
szybko, a potem rzekt swoim spokojnym gltosem:



— Jedng chwilke.

Tylko on i general Zukow mogli w ten sposéb odzywaé si¢ do Stalina, ktory
w 1937 roku rozstrzelal tylu generatdéw, ze Ci, cO ocaleli, byli aznadto ostrozni
I bojazliwi.

Po chwili Wasilewski byt gotéw do ztozenia meldunku. Odchrzaknat i zaczat
mowic:

— Przez ostatnie pdt roku zdegradowani zotnierze i ochotnicy o kryminalnej
przesztosci szkolili si¢ nad Donem i sg gotowi do walki. Odkad formalnie powotaliscie
do zycia bataliony karne, sztab pracuje nad rozmieszczeniem ich na froncie zgodnie
z waszymi rozkazami.

— Sg juz nad Donem? — W gtosie Stalina zabrzmiato zdziwienie.

— Szkolili si¢ w stadninie nr 9 imienia Budionnego w Wiennowsku, niedaleko
przyczotkéw w tuku Donu.

— u?

— Pigc¢ tysiecy.

— Lepsze to niz nic — wtracit Satinow. — A skazancy beda walczy¢ na $§mierc¢ i1 zycie.

Stalin przytaknat ruchem glowy.

—Beda w stanie przeprowadzi¢ kontratak? Jak szybko moga zosta¢ rzuceni
do walki i z jakimi oddziatami? Majg bataliony artylerii i karabindw maszynowych? Ile
mamy czotgow?

Wasilewski wygladal na zaktopotanego.

— Wprowadzimy do walki bataliony artylerii ikarabinow maszynowych, ale
dotkliwie brakuje nam czotgéw, towarzyszu Stalin. Mamy w odwodzie tylko sto T-34
na caty odcinek 1...

— Nie ma czotgow? To zdrada. — Stalin podnidst glos o oktawe, ale kiedy po pauzie
znow zaczal mowic, byl juz opanowany 1 jego glos brzmiat tagodnie. — A wigc rzuccie
tych kryminalistow do boju bez czolgow. Niech oddadza zycie za ojczyzne.

—Mamy dla nich garstke starych czotgdw Bietuszka. Nowe T-34 ztasm
montazowych w Stalingradzie jadg prosto na front — meldowat Wasilewski — ale...

— Nie marnowatbym nowych T-34 na tych obwiesi — zauwazyt Beria.

Stalin podszedt cicho do swojego krzesta, usiadt 1 zamknat oczy.

— Co robi¢? — zapytat.

— Czy mozna? — odezwat si¢ Satinow. — Mysle, Ze jest jeszcze inna mozliwos¢.
Bylem ostatnio jaki$ czas nad Donem u marszatka Budionnego. Czy mozna z powrotem
poprosi¢ marszatkow?

Skinieniem glowy Stalin dat znak, ze si¢ zgadza. Satinow poderwat si¢ z miejsca
I wyszedt, by po chwili wrdci¢ z marszatkami. Widzial, Zze obaj spodziewajg si¢ ukarania.
Stalin jednak spojrzal na Satinowa i spytat:

— No, o co chodzi?

— Marszatku Budionny, czy wiecie, ze oddziaty karne szkola si¢ w stadninie nr 9?
— zapytal Satinow. — lle koni tam macie?

— DwadzieScia tysiecy mojej nowej rasy budionnowskiej — odpowiedzial
Budionny. — Ale te konie to nasza przyszto$¢. Prawdziwe cacka, hodowane i szkolone dla



doborowych jednostek jazdy.

— Wiezniow szkoli si¢ tam na kawalerzystow — zauwazyt Satinow.

— Tak jest — potwierdzit Wasilewski. — Poniewaz wielu tych zekow byto Kozakami,
a konie znajdowaty si¢ na miejscu, zgodzitem si¢ na szkolenie kawaleryjskie. A poniewaz
tak bardzo brakuje nam teraz czolgéw, towarzysz Stalin rozkazal sformowac
na wszystkich frontach nowe putki kawalerii.

— Wiedziatem, ze moda na czotgi szybko przeminie — huknat tubalnie Budionny
I Satinow nieomal zobaczyl idace od niego opary wodki. — Ta nowomodna technika si¢
nie sprawdza. Wystarczy, ze zabraknie im paliwa, i klops — w przeciwienstwie do moich
koni.

Satinow spojrzat na Stalina. Wodz podniost gtowe, jakby zadat wigcej informacji.
Budionny mowit wigc dale;j.

— Kawaleria to przysztos¢, to serce kazdej armii. Ale moje konie sg hodowane
I szkolone jako najlepsze na $wiecie wierzchowce. Prosze cig, Koba — zwrocil si¢
do Stalina, uzywajac jego starego konspiracyjnego pseudonimu — nie nalezy ich oddawac
zle wyszkolonym wi¢zniom.

— Jak $miesz mowic takie bzdety towarzyszowi Stalinowi! — syknat Beria.

Wszyscy czekali, co powie wodz.

— No nie! — Stalin machnat r¢ka. — Co za typowo kozackie podejscie. Towarzysz
Budionny woli konie od ludzi. Moze jeden z twoich koni dowodzitby frontem lepiej
od ciebie? Chrzani¢ to, potrzebujemy teraz twoich ukochanych koni!

— Tak jest, towarzyszu Stalin — rzekt $piesznie Budionny, z pokora pochylajac
glowe.

Stalin wstat i zaczat chodzi¢ po pokoju w swoich migkkich butach z kozlej skory.

— Proponuje¢ rzecz nastepujacg: Stawka utracita zaufanie do umiejetnosci
Timoszenki dowodzenia swoim frontem. Timoszenko zostaje odwotany.

Marszatek Timoszenko zasalutowat 1 wyszedt z gabinetu. Stalin mowit dale;.

— Dowddztwo Frontu Stalingradzkiego obejmie Gordow, awy, towarzyszu
Satinow, polecicie do Stalingradu i przejmiecie ogdlne kierownictwo. Wy, Budionny,
udacie si¢ z powrotem na front péinocnokaukaski razem z towarzyszem Berig, ktory
rozstrzela kazdego, kto zrobi choc¢by jeden krok wstecz. Wszyscy wyjedziecie jeszcze
dzi§ wieczorem!

Budionny zasalutowat.

— Generale Wasilewski, sformujcie ze swoich kryminalistow bataliony kawalerii,
ktére maja by¢ gotowe do niezwlocznego wyruszenia na front. Kto dowodzi tymi
wiezniami?

— Niejaki Meliszko.

— General Meliszko? — Stalin zerknat na Berig. — To on jeszcze zyje? Czy nie byt
u ciebie, Lawrientij?

— Byl — przytaknat Beria, ktéry osobiscie torturowat Meliszke. Wybil mu wszystkie
zeby, a i tak nie zmusit go do przyznania si¢. Bardzo uparty facet, stara szkota. Naprawde
godny podziwu.

— Moze to Bog go ocalil, aby mogt dalej walczy¢ — rzekt Stalin w zamysleniu. —



Musial by¢ od poczatku porzadnym cztowiekiem. A wigc postanowione. 1 12 Karny
Batalion Kawalerii przeprowadzi operacj¢ ,,Pluton” na froncie stalingradzkim.

— Odpowiednie rozkazy sg juz przekazywane drogg telegraficzng putkownikowi
Meliszce. Taki ma obecnie stopien — poinformowal Wasilewski.

Stalin przestat spacerowac i usiadt za biurkiem.

— Beria, zostan jeszcze. Reszta otrzymata juz rozkazy. Jezdzcie prosto na lotnisko.

— Tak jest, towarzyszu Stalin!

Satinow i pozostali wyszli z gabinetu.

— Lawrientij — powiedzial Stalin do Berii po gruzinsku, czyli w jezyku ojczystym
obu. — Czy to nie najlepsza chwila do przeprowadzenia naszej tajnej operacji?

— Tak. Nasz agent specjalny jest gotowy. Jego podstawowe zadanie zostalo
doktadnie zaplanowane. Musi si¢ znalez¢ na tytach wroga, nawet jesli karniacy niczego
nie wskoraja 1 zaden z nich nie pozostanie przy zyciu.

— Dopilnuj, zeby wszystko si¢ udato.

Stalin wstat i przez przedpokoj wyszedt z gabinetu. Na jego widok siedzacy tam
funkcjonariusze ochrony zerwali si¢ na rowne nogi, zaciskajac dlonie na pepeszach.
Czterech stangto przed Stalinem, a czterech za nim. Jak tatwo ktory$ z nich mogiby mi
strzeli¢ w plecy — pomyslat Stalin — jak tatwo!

Zapalit papierosa 1z opuszczong glowa, zatopiony w myS$lach, szedt diugimi,
pustymi korytarzami kremlowskich patacow, po rozestanych na I$nigcym parkiecie
czerwonych dywanach. Wreszcie znalazt si¢ przed drzwiami swojego mieszkania.
Ochrona zostata na zewnatrz, a Stalin zamknal drzwi 1 wszedt do kuchni. Siedziata tu
samotnie niska, ale ksztaltnie zbudowana nastolatka w prostej niebieskiej spodnicy
| biatej bluzce. Miata przed sobg otwartg ksigzke, a W rgku trzymata otowek.

Rudowtosa i piegowata Swietlana Stalina zerwata si¢ na widok ojca.

— Wygladasz na strasznie zme¢czonego, tato!

Rzucita si¢ ojcu na szyje, a ten pocatowat ja w czoto.

— Czemu jeszcze nie $pisz, coreczko? Przeciez juz po poiocy.

— Mam szesnascie lat 1 musze jeszcze odrobi¢ lekcje.

— To dobrze, ze si¢ pilnie uczysz. Wszyscy musimy pracowac dla ojczyzny...

— Moge ci co$ zrobi¢ do jedzenia?

— Mo6j maty wrébelek umie gotowac! To mito z twojej strony, ale juz jadiem.

— Styszatam, ze Niemcy zblizajg si¢ do Stalingradu. Czy to prawda?

—Och! Coto =zapytania, Swieta? Zjakimi ty panikarzami rozmawiasz?
Dziewczynka tatusia nie powinna stucha¢ glupiego gadania! Pocaluj starego ojca
na dobranoc i skoncz lekcje.

Kiedy Stalin poszedt do swego gabinetu na koncu korytarza, Swiettana z powrotem
usiadla przy stole. Przez chwile marzyta o rzeczach, o ktérych marzg wszystkie
nastoletnie dziewczeta. Nie miata dotad chtopaka, nikt jej jeszcze nie dotykal. Byla
dzieckiem Stalina i zaden chlopiec jej nie chciatl. ,,Twoi przyjaciele bgdg sie chcieli
wkreci¢ do rodziny, bo jestes corka Stalina” — ostrzegt jg kiedys ojciec. Ale stato si¢ co$
przeciwnego: wszyscy chlopcy, ktorych znala, bali si¢ jej. Byla ksigzniczka
z kremlowskiego zamku, dziewczyng z wysokiej wiezy. Jej kolezanki ze szkoly



komunalnej nr 801 imienia losifa Stalina spotykaly si¢ po lekcjach z chtopcami,
spacerowaly wokét Patriarszych  Prudoéw, anawet catowaly si¢ w Ogrodach
Aleksandrowskich tuz pod murami Kremla. A ona nigdy... Bardzo pragneta si¢ zakochac
I marzylta, by kto$ odwzajemnit jej uczucie.

Odtozyta ksigzke 1 zaczeta czytaé artykut w ,Krasnoj Zwiezdie”, gazecie Armii
Czerwonej. Jego autorem byl Lew Szapiro, korespondent z frontu stalingradzkiego.
Zdaniem Swietlany kilku autorow zdecydowanie si¢ wyrdzniato: powiesciopisarz
Erenburg, ktory z patosem wzywat do zabijania Niemcow, mtody pisarz nazwiskiem
Grossman — i wtasnie Szapiro. Jego opowiesci o jatce na poludniu ukazywaly caty
tragizm wojny, a mimo to widzial $wiat romantycznymi oczami. Kim byl? Jego stowa
trafiaty do Swietlany, nawet tu, w jej wysokiej wiezy.

Po wejsciu do gabinetu Stalin zamknal drzwi. Zdjawszy tylko buty 1 bluze,
wyclagnal si¢ na dlugiej kanapie, nakryt si¢ kapa i1zamknat oczy. Swiettano, moja
golgbeczko, pomyslatl. Wygladasz zupetnie jak moja matka. Na stoliku obok kanapy stato
zdjecie zmartej Zony Stalina, Nadii, matki Swiettany. Spojrzat na jej okragla, pucutowatg
twarz i ciemne oczy. No nie, skrzywit si¢. Zawiodta mnie. Ale nietatwo jest by¢ zong
Stalina ani corkg Stalina. A najtrudniej jest by¢ Stalinem.

Zaczat mysle¢ o kryzysie na froncie potudniowym, najcigzszym w Czasie tej
wojny, i 0 batalionach karnych nad Donem. Ich Zotnierze mogg si¢ zrehabilitowaé, tylko
przelewajac krew, dumal, zadowolony ze swego pomystu, rodem jakby ze starozytnego
Rzymu. Lektura ksigzek historycznych pomaga mi, przynosi ukojenie, pomyslat. Teraz
jednak byt zbyt zmeczony, zeby czytaé. Usitowal zasngé, lecz wcigz nie mogt opanowac
wewngetrznego drzenia. Rosja znalazta si¢ nad przepascia — ajego historycznym
przeznaczeniem byto rzadzi¢ nig i1za wszelka cene doprowadzi¢ do ostatecznego
zwyciestwa. Taki byl sens stowa ,,Stalin”. To imi¢ wymyslit wtasnie w tym celu.

Zapadat na krotko w nerwowy, megczacy sen, a potem zndw si¢ budzil i myslat
0 tym szalonym, tepym, kochajacym konie glupku Budionnym i jego rumakach, a takze
0 misji karniakow. Jak przez mgle przypominat sobie rozkaz wydany przed trzema laty
Berii: ,,Bij Meliszk¢, bo to moze by¢ kanalia; nie obchodz si¢ z nim w rekawiczkach,
bo kumat si¢ z wrogami w Hiszpanii i na pewno co$ wie”. A przeciez Meliszko przez caty
czas byl porzadnym cztowiekiem. Iteraz byt dokladnie tam, gdzie on, Stalin, go
potrzebowat.

Wstal z 16zka w samym podkoszulku i bryczesach, podniést stuchawke jednego
Z telefonow.

— Potaczcie mnie z Meliszka, natychmiast — rozkazat.

Vil

W stadninie nr 9 imienia Budionnego Meliszko skonczyt rozmawiac¢ ze sztabem
generalnym w Moskwie 1 zgodnie z rozkazem Stawki sformowal ze swoich bandytow
nowe jednostki. Majac na sobie tylko bielizng, spat teraz na sienniku roztozonym
na podtodze i glosno pochrapywat. Nagle w domu dyrektora gospodarstwa, gdzie
Meliszko urzadzit swoje centrum dowodzenia, rozdzwonit si¢ telefon.

Adiutant, ktéry petnit tam stuzbe 1 zdazyt zasnag¢ na krzesle, ocknat si¢ i podniost



stuchawke.

— Stucham.

— Czy to sztab pulkownika Meliszki w stadninie budionnowskiej nr 9?

— Tak jest.

— Towarzysz Stalin chce rozmawia¢ z Meliszkg — powiedziat kto$ beznamigtnym
tonem.

Adiutant pomyslal najpierw, ze to zart. ,,Kto?” — chciat zapytac, ale pytanie uwigzto
mu w gardle.

— P6jde po niego — rzucit i pobiegt w bieliznie do pomieszczenia, w ktérym spat
Meliszko.

— Mowig, ze Stalin na linii — wyjakat.

— Psubraty! Zarty sobie stroja, czy co? — mamrotat Meliszko, ale wstat i chwiejnym
krokiem przeszedt boso przez podworze, trzgsagc wydatnym brzuchem. Przewrocit si¢
0 stojace na $rodku wiadro, zaklat szpetnie, wstatl i wbiegt do centrum dowodzenia.
Podniost stuchawke 1 cigzko dyszac, wysapat:

— Mowi Meliszko.

W pospiechu zapomniat jednak o sztucznej szczece. Cholera, sepleni¢ jak kretyn —
pomyslat.

Styszatl, jak telefonistka taczy rozmowe, a potem w stuchawce rozlegt si¢ cigzki
oddech. Zdretwiat 1 wytezyt calg uwagg.

— Meliszko — powiedziat gtos z gruzinskim akcentem. — Jak si¢ masz!

— Bardzo dobrze, towarzyszu Stalin.

— W wigzieniu dali ci w ko$¢. Za wiele w naszym kraju lizusoéw, ktorzy krzywdza
niewinnych ludzi. Ale to si¢ juz skonczyto, prawda?

— Tak jest, towarzyszu Stalin.

— Ojczyzna ci¢ potrzebuje. Otrzymates$ rozkazy? Po zakonczeniu akcji dostaniesz
Z powrotem swoj stopien wojskowy.

— Dzigkuje, towarzyszu Stalin.

— | jeszcze jedno, Meliszko.

— Stucham, towarzyszu Stalin.

— Twoi kryminali$ci sg teraz sowiecka kawalerig 1 musicie zaatakowa¢ Niemcow
z catym impetem. Nie cackajcie si¢. Jesli zabraknie wam kul, uzyjcie szabel, a jesli
skoncza wam si¢ szable, zabijajcie gotymi rekami... Nawet jesli zaden nie przezyje, twoi
ludzie zrehabilitujg si¢, przelewajac krew.

W stuchawce zapadta cisza, ale Meliszko nadal trzymat jg w reku. ,,Nawet jesli
zaden nie przezyje...”. Potem pokrecil glowa 1 wezwal adiutanta.

— Budz ludzi! — krzyknal. — Ruszamy o $wicie.



Dzien drugi
I

Byl wczesny ranek. Kawaleria zbierata si¢ na wzgorzu, z ktorego roztaczal sie¢
widok na nieobjeta rowning. Benia widzial w poétmroku pobtyskiwanie setek konskich
oczu i strzemion, styszal podcigganie popregdw, brzgk ostrog, trzask sprawdzanych
I czyszczonych zamkow karabinowych, tupot kopyt — a przede wszystkim szmer swojego
przerazonego oddechu. Posuwali si¢ stepa w zwartym szyku, tak blisko jeden drugiego,
ze Benia miat wrazenie, iz styszy bicie serca swego sasiada. Jadgcy tuz obok ,,Szybki”
Pryszczepa raz po raz wyciagal szable z pochwy — brzmiato to tak, jakby kto$ uderzat
w talerz perkusyjny.

Usmiechnat si¢ do Beni, obnazajac z¢by, ktore zajasniaty w ciemnosci.

— Czy méwitem ci kiedy$ — szepnal, nachylajac si¢ — ze w starym kraju mialem
zong? Byla urocza, istna szarlotka, jagodzianka! Kozackie dziewczyny majg sznyt, nie to
co rosyjskie chtopki, ktore sg jak muty ubrane w worki. Kozaczka umie si¢ poruszaé, nie
ma co. Kto wie, gdzie jest teraz? Moze dzi$ jg spotkam?

Zaczat nuci¢ pod nosem.

Po drugiej stronie jechat ,Pajgk” Haranza, wielka migkka dton opierajac
na rgkojesci kozackiej szabli.

— Ta szaszkg mozna jednym cigciem rozptatac¢ cztowieka od szyi do biodra — rzekt,
spluwajac. — Cialo ludzkie jest migkkie jak arbuz. Taka szabla przecina kosci jak masto.
Wiesz, jak si¢ przepotawia cztowieka? Nie uczyli cie w twoich zydowskich szkotach? Nie
martw si¢, ja ci¢ naucze. Kiedy bylem w starym kraju, poznatem kowala, ktory...

Jechali jeden przy drugim, ich buty ocieraly si¢ o siebie, a strzemiona 0 mato si¢
nie splataty. Benia jednak nie stuchat. Haranza zamilkl, ale Pryszczepa gadat bez przerwy.
,Usmiechnigty” miat poOtprzymknigte oczy 1szczgkal stalowymi zebami, a Maly
Mametka jechat obok niego na swoim malym koniku 1 wypatrywat drogi. Wyglada,
pomyslal Benia, jak wystraszona malpka z puszczy amazonskiej. Widok kogos, kto bat
si¢ jeszcze bardziej, zawsze podnosit na duchu.

— lle jeszcze do...? — wyjakal Benia.

— Do czego? Do Bozego Narodzenia? — zazartowat Pryszczepa. — D0 nastepnego
pocatunku?

,,Pajak” wzruszyl ramionami 1 wyplut pestke stonecznika.

Benia usitowat sobie przypomnie¢ jego wskazowki: jak strzela¢ z karabinu Mosin
M38, ktory mial naplecach? Szkolenie strzeleckie wydawalo si¢ zamierzchta
przesztoscig. Dotknat palcami szabli, przypomniat sobie jej cigzar w dtoni, ale czy bedzie
umial nig machac¢? Zargbac nig cztowieka? Rece mu si¢ trzesty, czul, ze uchodzi z niego
energia. Z nagla pewnoscig zrozumial, ze zginie tam, dokad jechali.

Przed kilkoma godzinami przeprawili si¢ przez Don. Majestat ogromnej rzeki
zrobil na Beni duze wrazenie. Setki ludzi ikoni stloczono na skrzypigcych starych
promach: stukot podkow, szczek broni, Zzotnierze, ktorzy zamilkli i stali z zapartym
tchem, gdy poczuli falowanie wody. Dziata niemieckie z nieznanego powodu przestaly



strzela¢ 1 kiedy odbili od brzegu, na krotka chwile wszyscy wstrzymali oddech, a potem
zapanowal niesamowity bezruch, tak absolutny, jakiego Benia nigdy nie doswiadczyt.
Cykaty swierszcze 1 bzyczaty baki, stycha¢ byto nawet kumkanie zab 1 plusk oddychajace;j
rzeki, szerokiej i btyszczacej pod czerwonym niebem. Toczyta zielone, grzywiaste fale
I cho¢ ich brzeg wznosit si¢ wysoko, to przeciwlegly byt niski. Bylta to naprawde $wigta
rzeka, o ktorej Benia czytal w ksigzkach, a Kozacy $piewali w swoich pie$niach.

—Jestesmy wdomu - powiedzial Pryszczepa izaczal S$piewaé, a reszta
zawtorowala:

Cichy nasz Don rozkwita mtodymi wdowami,

Kwitnie ojciec nasz, Don, sierotami,

Fale cichego Donu sptywajq ojcowskimi, matczynymi tzami!?!

Naraz drgneli, bo rozlegl si¢ przerazliwy gwizd iglos Pryszczepy utonal
w oghuszajagcym huku. W rzece wybuchty niemieckie pociski artyleryjskie, wyrzucajac
w gore fontanny wody. Benia chwycit si¢ kurczowo burty, az mu zbielaty kostki. Zaraz
zginiemy!

— Spokdj, zotierze — upomniat ich Zurko. — Jeszcze si¢ nie wstrzelali. Nie ma nad
nami storchow.

To $wietnie, pomyS$lat Benia, ale jesli mimo to pociski trafig? Juz mial to
powiedzie¢, gdy przypomniat sobie, ze moze zosta¢ rozstrzelany za sianie paniki.

Zaraz po przybiciu do drugiego brzegu wzig¢li si¢ do wytadowywania koni. Szaro-
liliowe $wiatlo wstajacego dnia wytawiato z mroku panujacy na promie chaos. Konie
wpadaty na siebie, wedzidla i strzemiona zaczepialy jedno o drugie. W koncu Benia
znalazt Srebrne Skarpetki i wyjechat na brzeg z Pryszczepa iuzbeckim zlodziejem,
Koszka.

— Papierosa?

Rotmistrz Zurko wyciagnat w strone podwladnych paczke bietomorkanatow. Tylko
oficerom przystugiwaty te papierosy. Benia wziat jednego, ale tylko po to, zeby zajac
czyms rece.

— W czasie wojny mndstwo czasu schodzi na czekaniu. Stoimy tu i nikt si¢ nie
ruszy, dopdki nie powiem — pouczat Zurko. — Wolno palié.

Benia brat papierosa drzaca reka i omal go nie upuscit. Pryszczepa podal mu ogien;
jego dtonie nie zdradzaty najmniejszego zdenerwowania.

— Jeste$ zupehie spokojny — zauwazyt Benia.

— Jestem takim prostym cztowiekiem, ze nie boj¢ si¢ Smierci — wyjasnit Pryszczepa.
— Poza tym jestem mlodszy. Im wigcej wiesz, tym jest trudniej. Mogtbym w tej chwili
umrze¢, ale wole zy¢.

Po drugiej stronie Pryszczepy usiadl Koszka, zesztywniaty z przerazenia, a potem
Mametka, ktory co chwila ocierat brwi, a oczy miat wielkie i puste jak kratery.

— Zapowiada si¢ pickny dzien. Moze si¢ nawet opalimy. Czy wiecie, ze W tamtym
chutorze mialem kiedy$ dziewczyne? — trajkotat Pryszczepa.

— Zamknij si¢, gadulo — zirytowat si¢ Haranza.

— JesteScie Kozakami? Pisze o bitwie do gazety ,,Krasnaja Zwiezda”. Wsiadtem
na ostatni prom. Wiem, ze jesteScie karniakami, ale chciatbym, by czytelnicy si¢



dowiedzieli...

Umundurowany mezczyzna o Sympatycznej twarzy i szpakowatej czuprynie szedk
miedzy konmi z notesem i oldwkiem w r¢kach. Benia zauwazyl, Zze Zzolnierze go lubia,
nawet ci najmniej okrzesani. Styszal, jak przeprowadza wywiad z ,Kochasiem”
Czerkaszkinem, ktory jako mtody sekretarz partii w Bietgorodzie zamordowat kochanka
zony w przystepie obtgkanej zazdrosci; nawet ,,Kanibal” Delibasz odpowiadal na pytania.
Potem dziennikarz zaczal wypytywac smagltego Szundenke.

— No, do$¢ tego, gryzipiorku. Wynos$ si¢ stad. Za chwile zaczynamy natarcie —
Krzyknal Mogilczuk.

Benia nie mdglt opanowa¢ dygotu rak 1 ndg. Koszula zwilgotniata mu od potu,
a W zotadku pulsowat tetniak strachu. Trzymat si¢ blisko kolegow ze szwadronu, ale nie
miat pojecia, dokad ida i co zamierzaja zrobi¢. Przypomnial sobie co$ o posuwaniu si¢
pod ostong czolgdw, a potem przypuszczeniu szarzy i rajdzie na tyly wroga w razie jej
powodzenia.

—No, dobra, chtopaki, wchodzimy na odcinek, gdzie mozna spotkaé zohierzy
sowieckich. Jedni zabladzili, inni sg zdrajcami albo tchérzami — wotat gromko
Ganakowicz. — Stawka nakazuje wszystkim oddzialom na froncie potudniowym
wspotdziata¢ z naszymi dzielnymi partyzantami. Sg jednak bandy zdrajcow walczacych
po stronie hitlerowcdéw. Na naszym odcinku dziata oddziat specjalny pod dowodztwem
renegata ikolaboranta Mandryki. Tych nalezy unicestwia¢ na miejscu. Kto zabije
Mandryke albo innego dowddce oddziatow kolaboracyjnych, bedzie miat od razu
darowang reszte kary...

Benia nigdy nie zabil cztowieka i byl wyjatkiem w batalionie, gdzie nawet ci,
co nikogo nie zamordowali, jak Koszka, lubili uchodzi¢ za zabdjcow. Nie umiatl zabijac
ani umierac. Teraz powiedziat sobie, ze to dlatego jedno i drugie tak go przeraza.

— Jak bedziecie strzelaé, starajcie si¢ celowa¢ — méwit podczas szkolenia rotmistrz
Zurko. — Podczas bitwy siedemdziesiat procent strzatéw oddawanych jest bez celowania...

Wszyscy parskneli wtedy §miechem. A teraz Benia nie pamig¢tat juz, jak si¢ strzela,
a nawet jak si¢ oddycha...

Zurko jezdzil tam i z powrotem.

— Pamigtajcie, chtopcy — upominal, powtarzajac swoje stynne powiedzenie przed
frontem kazdego szwadronu. — Jak si¢ boicie, zrezygnujcie. Skoro nie rezygnujecie, nie
bojcie sig!

Paniczny lIgk palit Beni gardto jak goracy rosot. Wybuchy pociskéw —
przelatujacych wysoko nad nimi od niemieckiej strony — wstrzasaty ziemig. Odnosili
wrazenie, jakby w ich kierunku, stapajac ci¢zko, nadchodzit jaki$ olbrzym. Jeden huk,
potem drugi. Benia podskakiwal za kazdym razem, bgbenki w uszach o mato mu nie
pekty, podmuchy eksplozji omiataly twarz. Artyleria pulkowa, armaty 76 mm,
rozmieszczone tuz za kawalerig, rozpoczely ogien; po chwili dotaczyly do nich haubice
122 mm...

Rozlegl si¢ warkot zapuszczanych silnikow 1 obok nich przejechaly zwinne czolgi
BT-7, czyli bietuszki. Benia wiedziatl, Ze sg przestarzate, patrzyl jednak, jak sung
Z toskotem, staja, stekaja i wypuszczaja kieby czarnych spalin. Zaczynato sig.



Panka jechal wzdluz szeregow, rozlewajac zolnierzom po sto gramow wodki
do metalowych kubkow wiszacych u sakw. Nalat alkohol Beni i patrzyl, jak go wypija.

— W siodle zawsze $wieci stonce — powiedziat stary Kozak, gdy Benia wychylat
trunek, wcigz przekonany, ze zaraz zginie.

— Szwadrony, kolumnami, naprzod!

Boze, to juz! Benia myslal o matce, tylko o niej, i nawet powiedzial ,,mama”,
pragnac by¢ gdziekolwiek, tylko nie tutaj. Nie wierzylt w Boga, nie modlil si¢
od dziecinstwa, ale teraz odmawial szeme po hebrajsku. Czut dojmujacy strach przed
$miercig i obejrzat si¢ za siebie, a migs$nie jego ud odruchowo napigty si¢ — moglby teraz
zsig$¢ z konia i uciekaé, ucieka¢ do Donu, zeby si¢ tam schowaé. Moglby przeplynaé
rzeke 1 wroci¢ na tamten, bezpieczny brzeg. To przeciez nie byto dla niego! Potem jednak
zobaczyl Mogilczuka 1 oddziaty zaporowe NKWD, ktore ustawity karabiny maszynowe
tuz za stanowiskami artylerii. Byly gotowe =zastrzeli¢ kazdego tchorza, w razie
koniecznos$ci wystrzela¢ catg brygadg...

— Szwadrony! — krzyknat Meliszko, przejezdzajac przed nimi na swoim rostym
wierzchowcu o imieniu Ston. Byt on tak ogromny, ze mogtby unies$¢ rycerza w pelne;j
zbroi. — Przygotowac si¢ do natarcia. Czekac!

Artyleria wystrzelita nastepng salwe. Pociski wybuchty daleko przed nimi, a dym
| ziemia uniosty si¢ w powietrze. Czy to si¢ naprawde dzieje? — myslat Benia. Huk
zagluszyt stowa Meliszki, ale Zurko powtdérzyl komende, podobnie jak wachmistrze
na catej linii:

— Czekac na sygnat, a potem na rozkaz: do szarzy!

Benia miat wrazenie, ze jego skora stwardniata i krepuje mu ruchy. Byt pewien,
ze nie bedzie umiat walczy¢. Pryszczepa jednak, nucac jakas piosenke, jechat naprzod,
awraz znim ,,Pajak” icaty szereg. Pomiedzy detonacjami pociskéw dat si¢ styszec
choralny Spiew Kozakow.

— Szwadrony! Szable w dton!

Osiemset kling wysuneto si¢ z pochew i wzdhuz szeregu przeleciaty btyski biekitne;
stali. Widok ten, ktoremu towarzyszyly sugestywne tony kozackiej piesni, byt tak
porywajacy, ze na jedna chwile optymizm zwyciezyt w Beni strach. Pomyslat o Borodino
I Waterloo i stwierdzit nagle, ze sam wyciagnat szable, czul teraz w dloni jej cigzar.
Zaledwie kilka metrow przed nim Meliszko jechal z glo$nym tupotem na Stoniu,
nabierajac szybkosci. Spod kopyt pryskaty grudki ziemi.

Zurko podazat za nim z uniesiong szabla.

— Szykujcie si¢ do cwalu, bandyci! — krzyknat Meliszko.

Zurko, obracajac twarz w ich kierunku, zawotat:

— Jeszcze nie teraz! Czekac, czekac!

Srebrne Skarpetki przeszta w galop i Benia zaczat podskakiwac w siodle. Starat si¢
siedzie¢ nieruchomo, trzymajac szable nad glowa, ale okazata si¢ za cigzka. Czul,
ze spada z konia, ale jaka$§ reka podtrzymata go. Tuz obok zobaczyl Pryszczepe
Z odrzucong do tylu glowsa, rozeSmianego, pedzacego jak wicher. Zdazyt jeszcze
pomysle¢, ze jeden niemiecki karabin maszynowy moégltby ich wykosi¢ w minute, ale
po chwili wyprzedzili czotgi (dwa juz stanely) 1 ustyszat okrzyk:



— Do szarzy, zolnierze! W cwat!

— Naprzod, sobacze syny, bo zastrzele! Za Rodinu, za Stalina! Za ojczyzng,
za Stalina! — krzyczat Ganakowicz, nieprzekonujagco wymachujac pistoletem.

— Za pieprzonych oskarzycieli! — zawotali chorem karniacy.

Srebrne Skarpetki, biegnac teb w teb z konmi po obu stronach, wydluzyta krok
I wytezajac wszystkie migsnie, puscita si¢ cwatem. Benia znow podskakiwatl w siodle jak
manekin.

— Trzymaj sie¢, stary pierdoto, trzymaj si¢! — mamrotal do siebie, kurczowo
sciskajac wodze i grzywe Srebrnych Skarpetek.

Meliszko obrocit sie w siodle.

— Nieprzyjaciel!

| wtedy Benia ich zobaczyl. Zbita masa moze ze trzydziestu jezdzcow jechata
prosto na nich, btyskajac obnazonymi szablami. Wszyscy nosili mundury z czerwonymi
krawatami, mieli podwini¢te rgkawy, a na glowach czerwone czapki. Benia widziat juz
ich twarze. Mezczyzna o $niadej cerze, czarnych oczach i niskim czole, dosiadajacy
zwinnego siwka, skupil uwage tylko na nim, na nikim innym. Nozdrza miat rozszerzone
| Z uniesiong szablg szarzowatl na niego. Benia zrozumiat nagle brutalng prostote wojny:
ten czlowiek chcial go zabi¢. Ale chwilg potem atakujacy minat go 1 pocwatowat dale;.
Wokot rozgorzata walka, stal uderzata o stal. Kolejny jezdziec w czerwonej czapce natart
na niego, ale Benia tez go omingt. Trzeci rzucit si¢ nan z krzykiem — byt tak blisko,
ze Benia widziat wagry na jego nosie i czarne rz¢sy — lecz tym razem Pryszczepa obrocit
si¢ w siodle i cigt go szablg. Nie trafit w czubek glowy, ale odrgbal mu ucho. Benia
dzigkowat Bogu, ze zaden z przeciwnikow jeszcze go nie dosiggnal. Starat si¢ trzymac
blisko kozackich przyjaciot, ale raptem krepy jezdziec, usmiechajgc si¢ pod czarnym
wasem, znalazl si¢ wprost przed nim. Jego gniadosz toczyl piang z pyska i zanim Benia
zdazyt Sciggna¢ wodze, aby zejs¢ mu z drogi, wyciagnal pistolet 1 podnidst go do strzatu.

Wtem rozlegt si¢ gluchy tomot: to Haranza staranowal koniem nieprzyjaciela,
przewracajac go na ziemi¢. Benia nie widziat, co bylo dalej, bo otrzymat tak silny cios
w piers, ze omal nie spadt z konia. Na pewno byl ranny, a moze nawet nie zyl? Ktos
rabnat go szabla, ale musial to zrobi¢ ptazem, bo Beni nic si¢ nie stato. Szabla uderzyta
w tek siodla 1odbita si¢ od niego, kaleczac Srebrne Skarpetki w szyje. Widok krwi
rozjuszyl Benie. Lobuz zranit Srebrne Skarpetki, jego ukochang budionnowska kasztanke.

— Ty bydlaku! — ryknat Benia, zamierzajgc si¢ szablg na przeciwnika. Byl to
mezczyzna o szczuplej twarzy, opalony, mniej wigcej w wieku Beni. Benia ujrzat strach
W jego oczach i postanowit to wykorzysta¢, robigc szablg tak, jak go uczono: zastona,
wycofanie, natarcie. Szabla z impetem waln¢la tamtego w twarz, przebijajac kos$é
policzkowg i roztupujac glowe na dwoje. Rozlegt si¢ dzwick przypominajacy rozbijanie
skorupki jajka i wysiorbywanie zottka. Zeby ugodzonego poleciaty do gory, rozsypujac
si¢ jak perly z peknietego naszyjnika. Zanim Benia sobie uswiadomit, ze go zranil, a moze
nawet zabil, mezczyzna lezal juz na ziemi, a jego kon galopowatl w dal. Benia szarzowat
dalej razem z Pryszczepa, ,,U$Smiechnigtym” iMatym Mametkg. Oktadali konie
nahajkami, przynaglajac je do biegu.

Kilka sekund pdzniej Benia 1 Pryszczepa dostrzegli dwoch nieprzyjaciot 1 razem



natarli na nich. Jeden byt spieszony i Benia z catej sity pchnal go szabla, ktéra weszta
gleboko w ciato. Krew bryzneta mu w twarz czerwona, ciepla struga, w ustach poczut
miedziany posmak. Jak delikatng istotg jest cztowiek, pomyslat, ile jest w nim migkkosci,
ktorg tatwo zniszczyC€. Uslyszal Spiew 1 zdal sobie sprawe, Ze to jego whasny glos, ktory
przytaczyt si¢ do gloséw Kozakow. Zaszta w nim zmiana, jakby stat si¢ kim§ innym,
niepodobnym do swego zwyklego ,ja” — Zydem oblanym szkarlatem, siedzacym
na rosyjskim pegazie i Scigajagcym si¢ z wiatrem.

Srebrne Skarpetki zastrzygta uszami i nagle zwolnita, obracajac teb w lewo. Benia
zndw zobaczyt karmazynowa plamg¢ na jej szyi, ale po chwili klacz zebrata si¢ w sobie
I skoczyta naprzod, cwatujac jeszcze szybciej niz przedtem. Czterech jezdzcoOw zmierzato
w jego kierunku. Mieli na sobie szare niemieckie mundury, ale nie byli Niemcami. Jeden
lub dwoch uniosto szable, a pozostali jak Indianie trzymali w gorze karabiny.

— Bracia Kozacy, przylaczcie si¢ do nas — krzyknat jeden. — WWojna jest przegrana,
bracia! To nie nasza wojna!

A wiec Kozacy walczacy u boku Niemcoé6w. Chwile pozniej puscili wodze 1 zaczeli
strzela¢. Benia zdotal gwaltownie skreci¢ i schowac si¢ za towarzyszami. Zawahawszy
si¢ weczesniej przez chwile, Srebrne Skarpetki uratowata mu zycie.

— Skurwiele! Zdrajcy!

Kiedy rozlegly si¢ strzaty, Pryszczepa obrocit konia, zsunat si¢ na bok i schowat
za siodtem. Potem, podciagajac si¢ na teku, usiadt z powrotem, podnidst pistolet 1 strzelit
jednemu z tamtych prosto w twarz.

Konie zbily si¢ nagle w gromadke¢. Benia i pozostali walczyli teraz wszystkim,
co mieli: rgkami, szablami. Byli zacietrzewieni i przerazeni, zgrzane konie toczyly piang.
Benia pchnat szablg jednego z przeciwnikow, az poczut, ze zatrzymata si¢ na kregostupie,
ktory nie byt przeciez miekki. Ugodzony zaczat zsuwac si¢ z konia i wymachiwat rekami,
usitujac chwyci¢ wodze, grzywe, a w koncu ogon wierzchowca. W poptochu, czujac
na rgkach krew sptywajaca po ostrzu, Benia spigl ostrogami Srebrne Skarpetki. Klacz
wierzgneta 1 wyskoczyta z ktebowiska, unoszac Benig, ktory ledwie zdotat utrzymac si¢
w siodle.

— Naprzod! Zaskoczylismy ich!

Rotmistrz Zurko wciaz jechal przed nimi i strzelat teraz z pepeszy. Po obu stronach
odezwaly si¢ dziata. Pociski nadlatywaty ze $wistem i lgdowaty na lewo i na prawo
od nich. W gorze wykwitaty rozgwiazdy z miotanej przez nie ziemi, darni i ptomieni.
Benia obejrzat si¢. Bietuszki ptonety, a czotgisci wyskakiwali przez wlazy wiez, ktore
rzygaty czarnym jak wegiel dymem. Beni migaty przed oczami obrazy rozerwanych
pociskami koni, lezacych na ziemi | wciaz przebierajacych nogami w powietrzu, a wokot
nich chodzacych chwiejnie zotnierzy. Ale jego szwadron dziwnym trafem pozostat
wlasciwie nietkniety. Zblizali si¢ do nieprzyjacielskich pozycji, lecz tamci zauwazyli ich
I rzucili si¢ do ucieczki. W ich §lady poszli zolnierze z nastepnych nieprzyjacielskich
stanowisk. Karniacy spostrzegli nagle, ze cwatujg wsrdd biegnacych ludzi.

Benia podjechat od tytu do jednego, cztowieka w helmie z pidropuszem z kogucich
pidr na czubku, biegngcym jak nakre¢cana lalka. Z rozmachem cigt go szabla, roztupujac
glowe jak melon. Ustyszat $piew 1 to znéw on $piewat glosno, na cate gardto. Cwatujace



konie bez jezdzcoOw dolaczyty do niego; byly to rosyjskie konie, budionnowskie, i mate
kalmuckie kucyki. Jeden wlokt za sobg karniaka, ktoremu noga uwigzta w strzemieniu.
Byt to jego towarzysz, Skakun; glowa irece podskakiwaly mu bezwladnie
na nierownosciach terenu. Benia minal porzucone czotgi: jednym byta bietuszka, ale dwa
inne nalezaly do nieprzyjaciela, chociaz nie mialy niemieckich oznaczen. Zobaczyl,
ze Koszka go wyprzedza. Kon Uzbeka poniost 1jego nieszczesny towarzysz,
wypusciwszy wodze zrak, zoczami rozszerzonymi strachem uczepit si¢ kurczowo
konskiej grzywy. Kopyto Srebrnych Skarpetek z trzaskiem roztupywanego orzecha
zmiazdzylto glowe Zzotierzowi lezacemu na ziemi, ale Benia nawet si¢ nie obejrzat.

Uciekalo przed nim coraz wigcej ludzi. Kozacy krzyczeli i wyli jak opetani.
Z okopow 1 ztotych pol wylaniali si¢ coraz to nowi Zolnierze wroga, biegnacy ile sit
w nogach. Jeden zatrzymat si¢ i wycelowal w Beni¢ z karabinu, ale Srebrne Skarpetki
skoczyta naprzod i Benia chlasnagt go szabla, trafiajgc w Kark i tngc gleboko. Zabijanie
zaczeto sprawia¢ mu dziwng przyjemnos$¢, chciat tylko raba¢ 1 dzgac, wcigz byto mu
mato. Dwaj chlopcy w hetmach z piorami podniesli rece do gory, poddajac si¢ Beni.
Kiedy zamierzyt si¢ na jednego z nich, ten padl na kolana i krzyknat: ,,Mama, Mama!”.
Drugi byt mtody, duzo mtodszy od Beni. Mial dtugi nos, wielkie zgby i zawstydzone
oczy. Ich glosy brzmialy picknie, twarze byty opalone i smagte, a mundury miaty w sobie
co$ barokowego. Piora, czerwone krawaty i fezy. Co za fantazyjny strdj! — pomyslat
Benia. Chiopak przestat krzycze¢ ,,Mama!” i mierzyt do Beni z pistoletu, ale rozlegt sig¢
krotki §wist i reka z pistoletem znikta, a tors chtopaka od ramienia do zeber oblat si¢
krwig. Haranza podniost ociekajaca szable 1 wymachiwal nig szalenczo przed Benig,
jakby chcial powiedzie¢: widzisz, jak mozna rozptata¢ cztowieka!

Wciaz jechali naprzdd, ale teraz juz tylko galopem. Konie byly spienione, ich sier§¢
ociekata potem. Dojechali do potoku, konie stangty, aby si¢ napi¢, 1 cze$¢ jezdzcow
zeskoczyta do wody.

— Nie zsiada¢, z powrotem na kon, ale juz! Jecha¢ dalej, naciera¢! — wrzeszczat
na nich Zurko.

Droga byla teraz tatwiejsza, przecinali pola uprawne, jechali w§rdd stonecznikow.
Ktora mogta by¢ godzina? Ruszyli do szarzy wczesnym rankiem, ale teraz byto juz chyba
znacznie pozniej. Rozzarzone do biatosci stonce stato wysoko. Wszedzie znajdowaly si¢
stanowiska nieprzyjaciela, ale na widok atakujagcych Zotnierze w helmach z pidrami
wybiegali z ukrycia iuciekali z krzykiem. Benia razem z Haranzg pegdzit za nimi
I puszczal w ruch szable. Ile szkody moze wyrzadzi¢ stal, myslat. Nieprzyjaciel wcigz
uchodzil, porzucajac helmy, manierki, buty, patelnie, az ugodzony stalowym ostrzem
padat 1 juz si¢ nie podnosit.

Benia zauwazyl, ze dziala przycichly. Wcigz napompowany adrenaling,
wyskakiwal niemal ze skory w bitewnej ekstazie.

— Tak wlasnie smakuje zwycigstwo! — zawotal Pryszczepa, wywijajac szablg nad
glowg 1 rozpylajac wokot mgietke z kropel potu. Benia miatl wrazenie, ze niebo wyglada
tak, jak po jakim$§ wielkim wybuchu energii. Bylo bigkitne jak morze, byto morzem
odwréconym do gory nogami.

Jechali wcigz dalej i dalej, w palgcym stoncu, po polach usianych trupami mtodych



ludzi, lezacych wsrdd dojrzatej pszenicy.

Stowa, ktore wykrzykiwali ci uciekajacy chtopcy, mialy w sobie jakis wdzigk. Nie
byt to jezyk niemiecki ani wegierski, moze rumunski? Nie, glupcze, skarcit si¢ w duchu
Benia, przeciez to wloski. Scigali Wiochow.

— Stoj!

Zurko $ciagnat wodze ipodnidst reke. Zohierze zdotali sie zatrzymaé, lekko
dZgajac ostrogami konskie boki, i tylko Koszka przeleciat przez teb swego wierzchowca.
Lezal teraz na ziemi i jeczatl glo$no.

— Tam! — Wachmistrz Panka podjechat do Zurki. — Wieza cerkwi, rotmistrzu. Przed
nami chutor.

— Sformujcie dwa szwadrony, wachmistrzu — rozkazat Zurko. — Szwadron pierwszy
pojdzie z wami na wschod, ja dowodz¢ drugim. Rusza;!

Wijechali do chutoru, czujac si¢ lekko jak sfora wilkow podczas polowania.

I

W domu przy cerkwi stara Kozaczka piecze ge$ dla setki mezczyzn. Positek byt
przeznaczony dla zotnierzy wioskich, ktorzy jeszcze kilka godzin temu zajmowali chutor.
Maz Kozaczki $§pi1 w alkowie wylozonej czerwonymi kilimami. Starowina ma zapadnigte
policzki i cmokta bezzebnymi ustami, obserwujac ludzi, ktoérzy wlasnie przyjechali, a jej
spojrzenie jest ostre jak sierp, tngcy bez litosci. Jesli spodziewali si¢ serdecznego
przyjecia, spotyka ich zawod. Benia rozumie, ze ludzie, ktorych los doswiadczyl tak
cigzko, nikogo nie bedac wita¢ z otwartymi ramionami — nawet jesli ich wyzwolicielami
sg rodacy.

Jest wczesne popotudnie. Zbyt gorgco, aby si¢ ruszaé, ale wszyscy sa w ruchu.
Chutor wydaje si¢ Beni wesoty i zasobny. Po latach Zzycia wsrod samej czerni i bieli,
w wigzieniach, obozach i bazie wojskowej, kazda chwila spedzona tutaj na zawsze wyryje
si¢ wjego pamigci, jak pierwszy w zyciu kolorowy film. Jada stepa ulica, stojac
W strzemionach, glo$no wiwatuja, $piewaja, wywijaja szablami wcigz poplamionymi
krwig 1 trawa. Przed nimi lezy martwy kon, potem trup cztowieka o ré6zowych policzkach
I oczach szeroko otwartych, ale bez czubka glowy; sklepienie kremowej materii wcigz jest
cate i drga w swojej nieskazitelnej delikatnos$ci: to tylko niektore widoki budzace w Beni
groze. Chutor zdaje si¢ kraing dostatku; promieniuje Zzarem wolnos$ci 1 mieni si¢ kolorami:
domy pomalowane sg na niebiesko iczerwono, adziewczeta nosza biate bluzki
I czerwono-zielone spddnice z bialym rgbkiem, obwieszonym dzwoneczkami. Konni
wodzg oczami za kotyszacymi si¢ biodrami dziewczat. Czujg zapach jedzenia, stysza
szmer wody w strumieniu. Chwila ta pozostanie zywa w pamigci tych ludzi jako czas
zachwytu, podzielony na szereg zazebiajacych sig, ale odrebnych scen.

Znajduja oliwe, czekoladg, a nawet jajka. Jest wino i wodka, wiec zotnierze
natychmiast zabierajg si¢ do picia. Ci Wlosi majg rzeczy, ktorych Benia nie widziat
na oczy od czasu pobytu w Madrycie. | jakiez czesci umundurowania porzucili wokoto:
hetmy z piérami, fezy z chwostami. W chutorze pachnie gotowanymi potrawami. Wtosi
opuscili go w pospiechu, kiedy karniacy wjechali tu galopem. W jednym z hetmow jest
zmielona kawa, prawdziwa czarna kawa, a patelnie z polentg i vermicelli sg jeszcze



cieple. Na podworzu lezy trup zotnierza, ,,USmiechniety” §cigga mu buty i przymierza je.

— Nadadza si¢ — mowi zadowolony.

Kto$ przetrzasnal juz kieszenie zabitego Wlocha. Rozrzucit listy mitosne pisane
swawolng kursywa i sepiowe zdjecia pigknej kobiety, ktora pozuje na kiczowatym tle
w zaktadzie fotograficznym w jakim$ wiloskim miasteczku. Rozsypane listy tworzg
wachlarzowaty kolaz, ktéry sprowadza histori¢ calego zycia do jego zalosnych
elementow podstawowych: zwtoki, dowodd tozsamosci, zdjecie rodziny. Finis. ZabiliSmy
ich, nie troszczac si¢ nawet, zeby si¢ dowiedzie¢, kim byli — mysli Benia.

Napiwszy si¢ wody 1 przelknagwszy troche sera, prowadzi klacz do stajni, gdzie
weterynarz Lampadnik ikowal Griszczuk sprawdzaja stan koni. Oddaje Srebrne
Skarpetki w r¢ce Lampadnika, z troska zwraca mu uwage na jej szyje.

— O, cholera. To nie wyglada dobrze. Przykro mi, Beniu — méwi Lampadnik.

— To znaczy? — pyta Benia i nagle ogarnia go niepoko;j.

— A jak myslisz? — odpowiada pytaniem Lampadnik, odwracajac si¢ do Panki.

Stary Kozak ostroznie dotyka szyi, a potem przyglada si¢ swoim palcom.

— Ciagle krwawi.

— Co zamierzacie?

Lampadnik jest ostrozny 1 nieSmiaty. Na jego pociaglej twarzy z konskimi zgbami
wypisana jest niepewnos¢. Benia wie, ze jest powsSciagliwy, bo W trzydziestym siddmym
zostal skazany na dziesi¢¢ lat fagru za ,,szkodnictwo trockistowskie”, gdy dwa konie pod
jego opieka zdechty na krup.

— Golden, nie denerwu;j si¢, ja si¢ tym zajm¢ — moéwi Panka, a najego twarzy
w kolorze drewna tekowego maluje si¢ wyraz powagi. — Mam w jukach troche¢ starego
szpagatu. Lampadnik, wyparz gars$¢ kory drzewnej. Popros tez kobiete o tyzke miodu.

Benia trzyma Srebrne Skarpetki, ktora zlewa si¢ potem, i przemawia do niej czule.
Tymczasem Panka wyjmuje szpagat i szybko zawigzuje klaczy pysk, aby odwroci¢ jej
uwage, po czym przemywa ran¢ woda, a pézniej wywarem z kory. Przewleka szpagat
przez uszko igly i zszywa rozcigcie z btyskawiczng zrgczno$cig, $ciggajaC mocno jego
brzegi. Stosuje ponownie wywar z kory i smaruje rang miodem.

— Opatrunek, widzisz? — mowi, po czym rozwigzuje petle na pysku. Srebrne
Skarpetki wcigz dygocze, ale wyraz jej oczu jest juz inny, wida¢ w nich ulge.

— No, juz dobrze — mowi Panka, glaszczac klacz po chrapach. — Wkrétce bedziesz
zdrowa. Zaopiekuje si¢ nig, a ty, Golden, idZ co$ zjes$¢ i przespij si¢. Na stepie zawsze
swieci stonce, nie?

Kiedy Benia wychodzi ze stajni, Kozacy z jego szwadronu urzgdzajg mu owacjg.
Klepia po ogolonej gtowie, porosnietej siwo-blond szczecing.

— Widziatem, jak macha swoja szabelkg — przekomarzajg sig¢.

— A myslatem, ze umie tylko macha¢ piérem — méwi Haranza.

— Zyd ma to co$ — dorzuca Panka.

— Oto pochwata Panki. Moglby nawet nazwac ci¢ ,,bratem” — Zartuje Strizkaz,
obejmujac Benig, nagle serdeczny i1 mity. Benia kocha go mitoscig ludzi, ktorzy zabijaja
| ging razem.

Panka wzrusza ramionami i spluwa, zajety innymi konmi. Jest zbyt do§wiadczony,



aby podziela¢ entuzjazm rozemocjonowanych kryminalistow, ale wypija jedng lub dwie
wodki 1 jest wesoty na swdj zrownowazony sposob.

Benia rozglada si¢ dokota. Jego towarzysze maja po bitwie czerwone policzki,
a oczy blyszcza im jak w gorgczce. Paradujg butnie i zawadiacko, otoczeni aurg ludzi,
ktorzy niedawno siali $mier¢ 1 znajg tajemnice tego Swiata. Benia zastanawia si¢, czy urwa
si¢ z wedzidla, na ktorym sg trzymani, i urzadzg we wsi sadny dzien. Wazne, ze Srebrne
Skarpetki bedzie zyta, a Benia ma juz za sobg jedna bitwe 1 czuje si¢ dziwnie silny, zadny
dalszych walk i wojennych okrucienstw.

Od strony miyna dolatujg $piewy: reszta szwadronu kapie si¢ tam nago
w strumieniu. Benia patrzy naich opalone twarze, karki itrojkat ogorzatej skory
na torsach. Pozostate czgsci ich ciat pozostaty biale jak $nieg. Zrzuca ubranie, bo robi mu
si¢ nagle tak goraco, ze zimna woda zdaje si¢ go parzyc.

Wiozywszy ubranie na mokre ciato, Benia lezy na sienniku w cieniu domu
za ptotem z wikliny. W chacie pachnie kwasem i kietbasg. Panuje tam ci¢zki zaduch
pomieszczenia, W ktorym tloczy si¢ gromada spoconych me¢zczyzn. Dla Beni jest to
charakterystyczna won wojny i wigzienia. Jaka$ chtopka w haftowanej czapce i spodnicy
siedzi i patrzy na niego. Podaje Beni kubek mleka, ale spojrzenie ma przebiegte. To albo
goscinnos¢, albo ndéz w plecy. Ludzie, ktorym tak wiele odebrano, bywajg okrutni.

Benia jest bardzo zmg¢czony, ale walczy z ogarniajaca go senno$cig. Nie spat
od dwudziestu czterech godzin albo nawet dluzej, lecz nadal nie moze si¢ oswoié
ze swiadomoscig swego nowego ,,ja”. Prawa reka boli go 1 piecze, prawie nie moze jej
unies¢; uda ma tak obolate, ze ledwie moze chodzi¢. A jednak zyje, wigcej, stal si¢ kims
innym. Dzigki szabli poczul migkko$¢ swoich bliznich. Zabit kilku ludzi — ludzi,
w ktorych oczy zagladal. Nie byli to Niemcy, lecz Wtosi, cztonkowie jego ulubionego
narodu. Myslal, ze zabija niemieckich hitlerowcow, atymczasem pozbawial zycia
rodakow Michata Aniota, Rafaela i Tycjana. | jakby dla podkreslenia tego faktu kto$
znalazt wloski gramofon. Aria z Rigoletta wibruje w nieruchomym popotudniowym
powietrzu. Benia zasypia i $ni...

Muzyka urywa si¢ raptownie i Benia siada na sienniku. Ma wrazenie, ze obudzit
si¢ w innym wymiarze. Atmosfera jest zmieniona, pod oslepiajgcym stoncem nastroj staje
si¢ mroczny. Moze ma to co$ wspolnego z wypitym alkoholem? A moze z migsozernym
instynktem urodzonych zabo6jcow, ktorzy nie majg innego sposobu wyrazenia wlasnego
,ja”, poczucia wolnosci i radosci zycia? Benia idzie na dwor i widzi, jak rzezimieszki,
ktérych tak dobrze zna, ,,USmiechnigty” i ,,Nogi za Pas”, chwiejnie wchodza do chat.

Ges jest gotowa. Piekta si¢ tak dlugo, ze migso rozptywa si¢ w ustach. Przed Benig
stawiajg talerze z jajkami naszynce, kasza imigsem z wielbtagda. Na deser wisnie
I brzoskwinie. To zasobny, czarnoziemny region i Benia wcina jak wyglodniate zwierzg,
nawet tykowate migso wielblagda, nicomal wylizujac talerz do czysta. Od czasu
aresztowania nie zaznal takiej obfitosci jedzenia. Zolierze posilaja sie praktycznie
w milczeniu, Zlopigc wino i gruzinskg czacze. Po kolacji Benia odwiedza Srebrne
Skarpetki, ktora lezy na dworze, w cieniu, z podkulonymi nogami. Nie ma goraczki,
zjadla, a jej szyja wyglada czysto — W ran¢ nie wdato si¢ zakazenie.

Kiedy Benia zasypial, atmosfera byla radosna: $miechy, pluskanie si¢, flirtowanie



Z dziewczetami. Zotnierze mieli poczucie triumfu: pokazali, na co ich sta¢. Przetamali
obrong nieprzyjaciela, zajeli chutor. Czy nie zashuzyli na darowanie kar? Ale teraz mleko
si¢ zwarzyto, stonce pali niemitosiernie, a zza stajni dobiegaja go jakie§ krzyki.
Na podworzu domu popa oficer polityczny Ganakowicz przestuchuje kolaboranta,
kalmuckiego zwiadowce w szarych niemieckich bryczesach, z pozlepianymi od potu
wlosami. Zdrajca jest przywigzany do krzesta, krwawi z oczu, a na podtodze walajg si¢
jego zeby. Jakis gruby Wloch, jeszcze chiopiec, siedzi pod ptotem i przyglada sie, jakby
to wszystko nie miato z nim nic wspdlnego.

Na widok Beni pyta po wtosku:

— Kiedy wrocimy do kraju? Czy bedziemy jeszcze jes¢ spaghetti i pi¢ wino?

—Si, si, ragazzo, presto! — Benia zna troch¢ wloski inagle opanowuje go
przemozne pragnienie, zeby zaptakaé, objac¢ tego chtopca.

Ganakowicz jest zdenerwowany. Rozglada sie i widzi w drzwiach Zurke.

— Gdzie wsparcie? Gdzie artyleria? — atakuje. — Gdzie Meliszko?

— Powinni niedhugo byé. Ale sprawdze — odpowiada Zurko i idzie w strone stajni.

— Co z Mogilczukiem? Potrzebujemy tu oddzialu specjalnego, prawda?

Nikt nie odpowiada i nikt oprocz Ganakowicza nie tgskni za hienami z tajnej
policji. Ganakowicz krzyczy na Katmuka:

— Gdzie reszta zdrajcow, co? Gdzie jest Mandryka i jego policja pomocnicza?

Wymachuje pistoletem i sposob, w jaki to robi, dowodzi, ze nigdy nie wachat
prochu. Benia wie, ze Ganakowicz to typowy w Rosji samochwat: tyran dla stabszych,
unizony niewolnik wobec silniejszych.

Haranza podchodzi cicho inagle jego kroki staja si¢ rownie lekkie jak kroki
baletnicy. Paroksyzm przemocy jest tak szybki, ze Benia go nie zauwaza, i zwiadowca
zaczyna mowiC. Ma okragla, pomarszczong twarz i oczy w ksztatcie migdatow — by¢
moze jest potomkiem Czyngis-chana, a Katmucy wcigz sg buddystami... Jest twardy, ale
zdradzit Rosj¢ 1 wie, Ze nie moze liczy¢ na litosc¢.

— Hiwisi Mandryki? — pyta. Benia wie, ze hiwi to skrot od niemieckiego
Hilfswillige, czyli,,chetni do pomocy”. Tak nazywaja sie rosyjscy zdrajcy, tacy jak policja
pomocnicza Schutzmannschaft, w skrocie Schuma, wspotpracujagca z Niemcami. — Tak,
sa w Szepitowce.

— Gdzie to jest?

Nawet Ganakowicz nie ma poj¢cia, gdzie si¢ znajduja.

— Pietnascie kilometrow dalej na zachod.

Poruszajagc  bezzebnymi ustami, zwiadowca moéwi monotonnym glosem
z mongolskim akcentem — nie musi si¢ wysilaé, skoro nic nie moze go ocali¢ przed
smiercig.

— Gdzie gromadzg si¢ wojska niemieckie? — pyta Ganakowicz.

— Wszedzie wokoto. Zobaczcie, jaki kurz si¢ podnosi.

Ganakowicz rozglada si¢ 1 rzeczywiscie, w oddali tumany kurzu wielkim watem
sung naprzod.

— Ofensywa niebawem znow ruszy. Macie szczgscie, Kozacy — mowi zwiadowca.

— Szczegscie? Dlaczego?



— JestesScie karniakami, prawda? — odpowiada zwiadowca. — Nie idzie za wami
zadne wsparcie. Wtoski putkownik Malamore byt tutaj ze zdrajcg Mandryka 1 oddzialem
Niemcow. Zaledwie przed kilkoma godzinami. Wiedza, Ze tu jestescie... Ale jesli o was
chodzi — jestescie sami.

Ganakowicz jest zaskoczony. Nie wiedzac, co robi¢, kaze ,,Pajagkowi” odestac
jencow do sztabu, a sam wytacza si¢ na drogg.

Haranza pozostaje w ztowieszczym, pelnym napig¢cia bezruchu.

— Na co si¢ gapisz? — pyta Benig.

— Co zamierzacie? — odpowiada pytaniem Benia.

,,Pajak” patrzy prosto na Beni¢. Ma dziwnie nie pasujace do swojej rekiniej twarzy
cielgco tagodne spojrzenie, ktore ululatoby dziecko do snu — nawet gdy wyjmuje sztylet.

— Haranza u$miecha si¢ u$miechem rzeznika! Jakby to bylo §wigto 1 zamierzal
zarzng¢ owce. — To Pryszczepa, wesoty jak skowronek. — Odtoz to, bratku — mowi.

Haranza chowa sztylet do pochwy i Katmuk kiwa glowa z wdzigcznoscia, ale bez
wickszego przekonania.

— Co si¢ dzieje? — pyta Pryszczepa. — Dziewczyny sa tu naprawde $liczne. Moja
nazywa si¢ Aksinia, jest $wieza jak tubianka truskawek...

UsSmiecha si¢ beztrosko do jencow i karniakow — jakby jedni i drudzy byli na réwni
jego kumplami.

— Muszg lecie¢, Aksinia czeka.

Kiedy odchodzi, wszystko dzieje si¢ bardzo szybko. Haranza patrzy swymi
cielecymi oczami na Beni¢ 1 nawet nie spoglada na zwiadowce. Robi kilka szybkich,
tanecznych krokow 1 w jednej chwili ostrze wykonuje swoje zadanie. Cialem zwiadowcy
wstrzasa lekki dreszcz, jakby zapadal w sen, i z rany tryska pulsujacy strumien krwi, ktory
Z kazda chwilg staje si¢ coraz krotszy.

—Ach! Mama! — krzyczy mlody Wloch, wpatrujac si¢ w zabitego. Wtem
uswiadamia sobie, ze spokojne zycie w weneckiej dzielnicy biedoty, lizanie gelato
na campo z mama, kawa z tatg przy zawsze tym samym stoliku, jazda vaporetto do babci
—wszystko to, co zna i byl pewien, ze ponownie zobaczy, przestaje istnie¢.

— Ciao, ragazzo, skad jestes? — mowi Benia po wlosku, starajgc si¢ zajac jego
uwage.

— Z Wenecji. Alpini, dywizja trydencka.

— Kim jest twdj ojciec?

— Serowarem. Pracuje u niego.

Benia chcialby objaé¢ chlopca i uciec z nim gdzies, gdzie biedak bytby bezpieczny.

— Bytem kiedy$ w Wenecji.

W jagniecych oczach chtopca btyska nadzieja.

— Moglbym ci zrobi¢ polente, spaghetti — mowi. — Bede dla ciebie gotowal. Wiasnie
gotowatem dla swojego oddziatu, kiedy...

Czuje na sobie spojrzenie Haranzy.

— Ja si¢ nim zajme, Haranza — méwi Benia.

— Nie — oponuje Haranza swoim tagodnym, obojetnym glosem. — Ganakowicz
wydat mi rozkaz. Mam go odprowadzi¢ do naszych pozyciji.



Daje chtopcu znak iten podnosi si¢ z ziemi. Idg przez cmentarz na pola. Benia
obserwuje, jak ich sylwetki malejg. Jest jak otepialy; chce si¢ czego$ uchwycié, ale
wszystko jest jakies sliskie | wymyka mu si¢ z rak. Wie, ze nigdy juz nie ujrzy chlopca.

Z sgsiedniej chaty dobiega wycie. Benia patrzy w bok i widzi, jak ,,Usmiechnigty”
wychodzi z niej przez ogrod, dtawi si¢ ze $miechu i wyciera rece o spodnie. Znoéw stychaé
ptacz, gdy Strizkaz, pijany jak $winia, oble$ny, wtacza si¢ do $rodka, a Maty Mametka,
z drobng twarza, w ktorej rzucajg si¢ w oczy wydatne usta, kreci si¢ pod domem jak
rozochocony sztubak pod burdelem.

Benia boi si¢ ,,Usmiechnigtego”, chociaz jest mu wdzigczny za wiele rzeczy.

— Jak mogtes? — pyta z wyrzutem.

— Moze chcialby$ si¢ popluska¢ w moim mleczku? — ,,Usmiechnigty” stoi przed
Benia, ktéry patrzy w jego obtakane czerwone oczy osadzone w dziwnie przystojnej
twarzy. — Nie krepuj sie, zydziaku.

— Zmusites j3?

— Jeste$ popem, czy co? Nigdy w zyciu. — ,,USsmiechnigty” potrzasa glowa. — Pies
nie ugania si¢ zasuka, ktéra nie ma ochoty. A ty, Mametka? Chcialby$ straci¢
dziewictwo?

— Miatem juz kobiety — piszczy Mametka.

,Gruby” Strizkaz prycha, zamykajac drzwi za sobg — ptacz jest teraz cichszy —
I cztapie ogrodowa Sciezka.

— Nie, nie miates, ktamliwy maty eunuchu. Nie przeszedtes nawet mutacji. Nigdy
nie dotknates kobiety, co, Bette Davis?

Strizkaz byt oficerem $§ledczym, dopoki sam nie zostal aresztowany. Na Kotymie
byl wigzniem funkcyjnym 1 zachowat zwigzki z tajng policja, wigc zotnierze staraja si¢
nie wchodzi¢ mu w droge. Nikt jednak nie zapomina, kim kiedys byt.

,,USmiechnigty” szturcha Mametke w bok.

— No co, zostawisz to tak, Mametka?

— Nie zwracaj na niego uwagi — radzi Benia. — Chodzmy do koni.

—Koni? Jazda konna to wszystko, naco sta¢ Mametke ztym jego malym
dzigciotkiem. Nie przeleciatby$ kobiety, nawet jakby chciala, co, Bette Davis? — szydzi
Strizkaz.

—To wecale nie jest Smieszne, t0 wcale nie jest Smieszne — powtarza nieSmiato
Mametka. — Nie bede dtuzej tego znosit.

— Co takiego? Jak powiem, Ze masz znosi¢, to kurwa bedziesz znosit, rozumiesz,
Bette Davis?

— Powiniene$ przeprosi¢, ,,Gruby” — méwi ,,Usmiechniety”. Wedtug Beni robi to
W sposob godny meza stanu i dyplomaty. — Chyba posunate$ si¢ troche za daleko,
prawda?

Strizkaz uSmiecha si¢ drwigco 1 nic nie odpowiada.

—Nie zwracaj naniego uwagi, Mametka — moéwi Benia, obawiajgc sig,
ze ,,USmiechni¢ty” i Strizkaz mogg wdac si¢ w bojke. — Spojrz!

Ulicg nadjezdza rotmistrz Zurko. Ganakowicz, wyraznie wzburzony, wybiega mu
na spotkanie.



— Gdzie s3 tabory? Gdzie dziala? Gdzie kompania I3acznosci? — Kkrzyczy,
wymachujac rgkami.

— Nie wiem! Skad mam to wiedzie¢? — stychaé¢ spokojny, rozsadny glos Zurki. —
Nikt za nami nie ruszy?.

— To gdzie jest reszta batalionu?

— Pojechalem z powrotem w kierunku naszych linii. Wszgdzie sg fryce, z czotgami
I artyleria, nikogo z naszych nie ma.

— Kalmuk powiedzial, ze mamy szcze¢scie, bo trafilismy na Witochow. Ale teraz
jesteSmy zdani na siebie. — Ganakowicz glosno przelyka §ling. — Gdzie jest Meliszko?

Milczenie.

— Potrzebny nam Meliszko.

Beni robi si¢ niedobrze. Ci dwaj glupcy nie moga chyba mie¢ racji?

— Meliszko przyjedzie — mowi Zurko z przekonaniem. — Meliszko bedzie wiedziat,
CO robic.

Potem Koszka przysiada si¢ do Beni. Tez styszal wszystko.

— Moze to jednak nie bylo zwycigstwo — szepcze ochryple. — Moze zostaliSmy
odcieci!

i

Swietlana byta sama w swoim kremlowskim mieszkaniu. Czuta si¢ nieszczesliwa.
W szkole nauczyciele bali si¢ jej i1traktowali jak trgdowata, chociaz otaczali jg
szacunkiem, niemal czcig. Ojciec Swietlany byt najwiekszym z zyjacych ludzi, ale wiele
kolezanek i kolegdw stronito od niej i Swieta wiedziata, ze to rodzice kazali im jej unikac.

Ojciec nocowat czasem w kremlowskim mieszkaniu, zwlaszcza gdy sytuacja
na frontach byla niebezpieczna. Czgséciej jednak przychodzit na krotko po naradach,
a potem jechat do swego prawdziwego domu, Bliskiej Daczy w Kuncewie, dwadziescia
minut drogi od miasta. Swietlana mieszkata z oddang nianig, kucharkg i Michaitem
Klimowem, funkcjonariuszem tajnej policji, ktory pilnowal jej bezpieczenstwa. Ojciec
byt tak zajety wojna, ze nie miat dla niej czasu, ale Swietlana wcigz si¢ 0 niego martwila.
Napiecie nerwowe, w jakim Zyt na co dzien, bylo niemal nie do zniesienia. Zaden inny
cztowiek by go nie wytrzymal, a juz na pewno nie jej starszy brat Wasia, czyli putkownik
Wasilij Stalin. Wtasnie zostat zdegradowany za pijanstwo i zachowanie niegodne oficera
— zabral podwladnych na ryby, ale zamiast lowi¢ je na wedke, zaczat wrzuca¢ granaty
do rzeki i jeden z zohierzy zginat. Ojciec wpadt w furig, gdy si¢ o tym dowiedziat.

Swietlana westchneta i zaczela przegladaé gazety, jak to miata w zwyczaju
wieczorami. W ,,Krasnoj Zwiezdie” byt nowy artykut jej ulubionego korespondenta, Lwa
Szapiry.

Czasem nawet najprostsi ludzie potrafia zachowac si¢ bohatersko. Wczesnym
rankiem ptyngtem promem przez Don i widziatem, jak jeden z nowych sztrafbatow
wchodzi do walki, aby broni¢ naszych pozycji w tuku Donu. Jego Zolierze dostali
od marszatka Budionnego kozackie wierzchowce i bytem $wiadkiem, jak szwadronami
galopuja na nieprzyjaciela. Ci sprawiedliwie skazani przestgpcy, tchorze, oficerowie
zdegradowani za wycofanie si¢ bez rozkazu dostali dzigki inicjatywie Wielkiego Stalina,



ktory wydat rozkaz nr 227, szanse odkupienia win i stuzenia ojczyznie. Byla to zbieranina
ludzi nieprzystosowanych spotecznie i kryminalistow, znalazt si¢ tam nawet jeden pisarz.
Ale ich duch bojowy swiadczyl dowodnie o geniuszu towarzysza Stalina, ktory dat im
sposobnos¢ przela¢ krew 1 zrehabilitowac si¢, gdyz byli to patrioci pragnacy stuzy¢
ojczyznie.

Nastgpily sceny, ktore kazdego przyprawityby o szybsze bicie serca. Szwadrony
ztozone z kilkuset jezdZzcoOw przypomnialy najswietniejsze chwile z naszej wielkiej
historii — walki z nikczemnymi najezdzcami: zakonem inflanckim, Szwedami,
Francuzami, a teraz hitlerowcami. Zohierze zajeli pozycje. ,,W siodle zawsze $wieci
stonce” — mowi stary Kozak, weteran Czerwonej Kawalerii Budionnego. A potem ich
dowodca, putkownik Meliszko, wota: ,,Nie dostaniecie mnie!” 1 jego podwtadni wiwatuja.
Pozniej krzyczy: ,,.Szable w dilon!” iwidzg btysk setek glowni. Potem komenda:
,»Naprzod! Do szarzy!”. Trzymaja szable pod ostrym katem, a zakrzywiona stal 1$ni nad
ich glowami. Stysze ich krzyk: ,,Za Stalina! Za Ojczyzng!”. Mimo cigzkiego ostrzatu
artyleryjskiego szarzuja na hitlerowcoéw i dziesigtkami padajag na placu boju — ale
niektdrzy przebijaja si¢ 1 napedzaja stracha najezdzcom... Kiedy to widzg, tzy naptywaja
mi do oczu: czy jakikolwiek Rosjanin, czytajacy te stowa, moze nie wzruszy¢ si¢
szalencza odwagg tych ludzi?

Po policzkach Swietlany rowniez ptynety 1zy. Zdecydowala si¢: napisze do autora,
by wiedzial, jak bardzo ceni jego artykuty. Siggneta po papier, pioro i napisata okraghym,
dziewczecym charakterem pisma:

Drogi Lwie Szapiro,

Wybaczcie, ze do Was pisze. Wiem, ze jestescie bardzo zajeci, ale chcialabym
Wam wyznaé, ze przynajmniej w opinii nizej podpisanej wasze korespondencje sg
prawdziwg stuzbg dla naszej Ojczyzny i czyta si¢ je tutaj z wielkim zainteresowaniem.

L.acze serdeczne pozdrowienia,

Swietlana Stalina,

Kreml, Moskwa

v

PoZznym popotudniem Benia idzie przez chutor. Kazdy dom otoczony jest
wiklinowym plotem z furtkg istoi w ogrodzie, w ktérym ros$nie winorosl i drzewa
wisniowe.

— EJ, Golden, zobacz!

W jednej z chatup sg trupy Wilochéw. Na progu lezy martwy oficer, pickny
mezczyzna, opalony i nienagannie ubrany — zabity strzalem w serce. Wszyscy gapig si¢
na niego, a potem kryminaliSci zabierajg mu oporzadzenie. ,,U$Smiechnigty”, ,Nogi
za Pas”, ,Kanibal” Delibasz i1 Koszka chodza po chatach, szukajac jedzenia, broni,
dziewczat. W momencie spotkania: krzyki i dzwick rozbijanego szkta. Potem: symfonia
szlochow. Nie na takie wyzwolenie zastuzyli mieszkancy wsi.

Nagle zjawia si¢ Haranza. Wyciera szable o trawe, a na jego otwartych ustach
rekina blgka si¢ u$miech, jakby mowil: ,,Zgadnijcie, co przed chwilg zrobilem”.
Przytaczaja si¢ do tych, ktorzy zalegli na przycerkiewnym cmentarzu. Przypomina to



makabryczng cyganska ucztg: wsrod grobow wala si¢ jedzenie, butelki 1 czesci
mundurow. Jedni nadal popijaja w stoncu, kilku innych stracito juz przytomnosc.
Strizkaz, z dzwonowatg gltowa opalong na Sino-brgzowo i brzuchem jak wzdety worek
z winem (jedyny czlowiek, ktory wyszedt z tagrow z nadmierng tusza), siedzi oparty
0 siennik ztozony we dwoje i wyglasza swojg opini¢ o wszystkich sprawach. Widzieliscie
Koszke¢ podczas szarzy? Co za $mierdzacy tchorz! Alez Ganakowicz boi si¢ wojny — nie
zauwazyliscie, kiedy jego glos robi si¢ piskliwy? ,,Gruby” ma butelke wloskiego wina
I chetnie czgstuje nim ,,USmiechnigtego” 1 Haranze. Potem zauwaza Matego Mametke,
ktory ukradl wyglansowane wloskie oficerki, kabur¢ ipochwe sztyletu z wybitymi
na nich inicjatami Wtocha.

— Ej, Mametka, te buty sg dla ciebie za duze!

,Usmiechni¢ty” podnosi ostrzegawczo rgke, ale Strizkaz nie zwaza na to.

— Ej! Co? Na Kotymie wszyscy nazywalisSmy go Bette Davis! Dzaba wymyslit to
przezwisko.

To prawda, mys$li Benia, ale od Dzaby, swego szefa, Mametka mogl przyjac
wszystko. Byt wtedy mtodszy, a poza tym Dzaba méowit tak do Mametki z czutoscia.

— Przeprositem — cedzi Strizkaz. — Przeprositem, aty przyjale§ przeprosiny,
prawda?

Mametka jest zdenerwowany. Niepewnie kiwa glowa.

— Wszystko w porzadku — moéwi Strizkaz do ,,USmiechnig¢tego” i1 Haranzy. —
Przeprositem, a on przyjat przeprosiny... — Na jego twarzy z malym wasikiem znow
pojawia si¢ ztosliwy grymas. — Tak czy nie?

— Tak — potwierdza Mametka.

— Wiasnie — grzmi Strizkaz. — Bette Davis, ty pieprzona dziewczynko!

| wtedy si¢ zaczyna. Benia, jakby ogladal film ze szpuli, ktéra zacina si¢
I przeskakuje o kilka klatek, nie zauwaza pierwszych scen. Potem widzi, jak Mametka
chwyta jedng z topat 1 podnoszac ja kolistym ruchem do gory, uderza kilka razy w gardio
Strizkaza z taka silg, ze praktycznie przecina mu szyje. Krew obryzguje go catego —
szpula zndéw si¢ zacina — zanim Benia lub ktokolwiek inny moga zerwac si¢ na nogi, zeby
go powstrzymac... albo przylaczy¢ si¢ do niego. Potem jeszcze jeden skok szpuli
I ,,Usmiechnigty”, Haranza oraz nagle obudzony ,,Nogi za Pas” Iwanow bija Strizkaza
czym popadnie: kolbg karabinu, druga topata i kamieniem. Reszta tylko si¢ przyglada.
Kiedy koncza, wrzucajg trupa Strizkaza, zmasakrowanego nie do poznania, do jednego
z wykopanych do potowy grobow i przywalajg go kamieniem nagrobnym.

— Co si¢ tu u diabla dzieje? — pyta Ganakowicz. Idzie przez cmentarz, gapi si¢
na Mametke i wyjmuje nagana, ale ,,USmiechni¢ty” i Haranza nie zwracaja na niego
uwagi. — Chtopaki, musicie mi powiedziec.

— Nie sadz¢ — mowi Haranza.

— Nie wtracaj si¢! — dodaje ,,Usmiechniety”.

Ganakowicz mierzy ich wzrokiem, chowa pistolet i wraca do domu popa. Panstwo
oficjalnie stracito kontrole nad sztratbatem.

Nabrzmiate zyly na skroniach ,,Usmiechnietego” pulsujg. Zndéw jest w Swoim
zywiole. Benia czasami zazdro$ci mu wrodzonej prostoty, tatwosci zabijania. Ale nie tym



razem. Musi uciec z tego cmentarza. Szybkim krokiem przechodzi obok Mametki, ktory
jest tak doktadnie powalany krwig, Ze wyglada ona jak teatralna charakteryzacja — nawet
wlosy sg pozlepiane. Idzie chwiejnie $ciezkg do namiotu Wloskiego Czerwonego Krzyza,
stojacego na drugim koncu chutoru.

— Co si¢ dzieje? — pyta doktor Kapto, ktéry wcigz opatruje rannych karniakow. —
Cos si¢ stato na cmentarzu?

— Nic... to moze poczekaé, az pan skonczy. Moge tu usigsc?

W namiocie jest cicho, spokojnie i Benia cieszy si¢, ze moze tu pozosta¢ — z dala
od reszty. Po tym, co widzial, powinien dygotac¢ na catym ciele, ale nie dygocze. Modli
si¢, zeby Meliszko wrdcit jak najszybciej 1 zdradzil im swdj plan. Przeciez musi by¢ jakis$
plan.

Benia przyglada sie, jak sanitariuszki Tonia i Niuszka pracowicie zszywaja
| bandazujg rany.

—Nie mam watpliwosci, ze wkrotce znow ruszymy do ataku — paple Niuszka,
a W policzkach robig jej si¢ doteczki. — Wielki Stalin wie, co robi. Przygotuje dla nas jakis
plan.

Zawsze byla fanatyczng stalinistka, nawet po aresztowaniu i zestaniu na Kotymeg.
Benia zauwaza, ze dziewczyna jest bardzo tadna. Chociaz lekarz i sanitariuszki od wielu
godzin towarzyszg szwadronom, Niuszka wcigz wyglada $wiezo, policzki ma lekko
opalone, aw kasztanowych wlosach 1$nig ztote pasemka. — Towarzysz Ganakowicz
dowie si¢ wszystkiego — méwi niewinnie. — On zawsze zna rozkazy Stalina.

— Oczywiscie — przytakuje Benia, pamigtajac, ze Niuszka jest teraz dziewczyna
Ganakowicza, jego ,,frontowa zong”.

Odwraca si¢ do Toni. Wyglada na to, ze ona i Kapto rozumieja si¢ bez stow. Kiedy
lekarz robi nacigcie, Tonia ma juz w rgku wacik, aby osuszy¢ rang. Przewiduje kolejne
czynno$ci z potprzymknigtymi oczami osadzonymi w ptaskiej, pozbawionej wyrazu
twarzy. Czy kocha si¢ w Kapcie, czy nie o to w tym chodzi? Czy jej przeznaczeniem jest
asystowac lekarzowi, ale nigdy nie spetni¢ swoich skrytych pragnien?

Zszywaja ostatnig rang¢. Kapto, pogodny 1 bezposredni, klepie kazdego pacjenta
po zakonczeniu zabiegu.

— No! Zatatwione! Spokojnie, tylko spokojnie!

Benia zauwaza, ze na pagonach lekarza pysznig si¢ kapitanskie gwiazdki i ze nigdy
nie rozstaje si¢ on ze skorzang torba, ktdra nosi przewieszong przez piers.

— Dostate$ awans, doktorze? Nie spostrzeglem wczesnie;.

— Leczenie hemoroidow Meliszki ma swoje zalety.

— A ta torba?

— Oczywiscie morfina. Potrzebujesz? Jak tam szarza, Beniu?

— Straszna...

— Widziatem cie¢, wygladales, jakby ci¢ diabet opetat. Rzuciles pisanie, wigc moze
znalazte$ sobie nowy zawod, ale... — Wzdycha. — Szabla potrafi wyrzadzi¢ okropne
Spustoszenia, jak sam juz wiesz.

Benia ma wyrzuty sumienia z powodu swej nowej reputacji siepacza, ale
jednoczesnie jest z niej zadowolony. Czyz kiedykolwiek mogt si¢ jej spodziewac?



— Papierosa? Mam wloskie, Afryki. Pojdziemy gdzie§ dalej? — mowi Kapto,
wychodzac z namiotu i zapalajac papierosa.

— Powinniémy unika¢ cmentarza — uprzedza Benia — ale wyglada na to,
ze na polach jest spokojnie. Wtasnie zabili ,,Grubego”.

— Zemsta za to, co robit w tagrach. Tylko Meliszko moze nad nimi zapanowaé —
glosno mysli lekarz. — Wroécit juz? Dokad u licha stad ruszymy?

Benia bierze karabin, a Kapto wyjmuje swoj nowy pistolet, tadne niemieckie
parabellum, ktére znalazt w chutorze. Ida na pola, z ktorych zebrano juz zboze. Stoi tam
wrak spalonego kombajnu. Benia odwraca si¢ i patrzy na chutor. Tak mogloby wygladaé
letnie popotudnie w czasach pokoju: sroka skrzeczy, wysoko na niebie tanczy skowronek.
Ale na widnokregu gestnieja chmury kurzu, plamigc chabrowe niebo na brudnobordowy
kolor, aartyleria dudni bez przerwy. Z zachodu dolatuje terkot broni maszynowej,
a potem trzask pojedynczych strzatow.

Kapto nastawia ucha.

— To nie wyglada na walke.

Dym unosi si¢ do gory. Nie jest czarny, a wigc nie pali si¢ olej napedowy, ale by¢
moze rzyska.

— | pomysle¢, przez co przeszliSmy — mowi Benia. — WidzieliSmy $mier¢ tylu
ludzi...

— Nie ma co wracac¢ do przesztosci ani wybiega¢ w przysztos¢ — odpowiada Kapto.
— Tak jak w obozach. Trzeba zy¢ chwilg. Na nic nie mamy wplywu, ale nawet tu jeden
cztowiek moze uratowac drugiego.

Ida miedzy snopami w strone¢ stogu, stojacego na koncu pola. Benia marzy, zeby
rzuci¢ si¢ na siano. Powodowany naglym impulsem oddaje lekarzowi swoj karabin,
po czym biegnie, skacze i ktadzie si¢, robigc nogami mtynka w powietrzu. Siano jest
jasnozotte, stodkie, ktujace. Ale obok cos$ si¢ rusza. Moze zajac, a moze ptaszek.

— Ostroznie — wota Kapto. Spokojnie podnosi karabin, gdy Benia, wystraszony,
podskakuje do gory.

— Co u diabta? To co$ duzego — mowi, wyjmujac pistolet.

— Wychod?z! — rozkazuje Kapto. — Nie zrobimy ci krzywdy!

Dzga stdg lufa. Siano rozsuwa si¢ i wychodzi z niego mata dziewczynka w podartej
kwiecistej sukience, bardzo przestraszona. Ma czarne oczy i dlugie kasztanowe wlosy
zZ przedziatkiem, upigte spinkg. Jest cata ubtocona.

Benia kl¢gka 1 wyciaga reke, zachecajac dziewczynke, zeby podeszta.

— No, juz dobrze — mowi. — JesteSmy Rosjanami. Skad si¢ tu wzi¢tas?

Mata pokazuje na zachdd, w strong dymu 1 pojedynczych strzatow.

— Gdzie mieszkasz?

— W Dniepropietrowsku.

— To daleko stad.

Dziewczynka kiwa gtowa.

— Ile masz lat?

— Pie¢.

— (Gdzie sg twoi rodzice?



— Zabrali ich.

— Niemcy?

— Schuma i Niemcy. Czy wy...? — Zaczyna drze¢ ze strachu.

— Nie, nie, jesteSmy z Armii Czerwonej, nie z Schuma. A gdzie sg teraz twoi
rodzice?

Mata patrzy za siebie i zaczyna ptaka¢. Benia zauwaza, ze nogi ma cate podrapane,
jej sukienka jest w strz¢pach, a jedno kolano krwawi.

— Odeszli. Wszyscy bylismy w takim dole. Czekatam. Kiedy zrobito si¢ ciemno,
wyczotgatam si¢ z niego i uciektam.

Doktor Kapto przyklgeka obok Beni i wiacza si¢ do rozmowy.

— Uciekatas calg noc i dzien?

Mata kiwa glowa.

— Nic nie jadtas?

Kreci przeczaco glowa.

— Krwawisz. Czy moge to zobaczy¢?

— On jest lekarzem — wyjasnia Benia. Dziewczynka uspokaja si¢ i Kapto oglada jej
kolano.

— Biegta§ przez druty i zranita$ si¢, dos¢ glgboko. Musimy to zszy¢. Pojdziesz
Z nami? Mogg ci¢ ponies$¢?

Otwiera ramiona imala powoli podchodzi do niego. Kapto obejmuje ja
| dziewczynka zaczyna ptakaé. Kapto zajmuje si¢ nig tak czule, ze Beni tez zbiera si¢
na placz, gdy wracajg razem do chutoru.

W namiocie Czerwonego Krzyza przybrudzona twarz Toni rozjasnia si¢ na chwile.
Razem z lekarzem uratowali wiele dzieci. Moze dzieci to jedyna czg$¢ jej pracy, ktora
naprawde sprawia Toni rados¢, mysli Benia. Przyglada si¢, jak mata je. Potem Kapto
zszywa zranione kolano, a Tonia mu asystuje.

W koncu dziewczynka zasypia. Benia 1 Kapto zapalajg papierosy 1 idg si¢ przejsc.

Pomaranczowe stonce stoi tak nisko, ze Benia moze patrze¢ prosto w jego nabiegly
krwig tarcze 1 czuje przez powieki ciepto jego promieni.

— Co z nig zrobimy? — pyta.

— No ¢6z, nie moze wrocié, a my nie mozemy jej tu zostawi¢ — odpowiada Kapto.

Przed nimi w malutkiej uliczce rozlega sie cigzki tetent kopyt.

— Meliszko wraca, Meliszko wraca! — styszy Benia okrzyki towarzyszy broni.
Kamien spada mu z serca. Dzigki Bogu za Meliszke, dzigki Bogu za Kapte.

Jeden i drugi uratowali mu zycie.

W innym $wiecie.

\/

W obozie Benia byt za stary na cigzka prace. Miat czterdziesci lat i cho¢ byto tam
sporo starszych ludzi, wiekszo$¢é zmarta w pierwszych tygodniach. Zyta zlota, ktore
wydobywali, biegla pigtnascie metrow pod ziemig w zlozu rudy zelaza. Kiedy
wczesniejsza zmiana rozsadzita dynamitem skale, Benia tadowat luzne kamienie na taczki
| balansujgc niebezpiecznie po uginajacych sie deskach, zawozit je do tasmociagu,



wysoko nad kopalnig. Byla to katorznicza harowka. Jesli taczki si¢ wywrocity, jemu
I kolegom odbierano positek, a Beni¢ czekala chlosta. Jesli wiezien nie mogt si¢ ruszac
Ze zmgczenia, straznicy po prostu go zabijali. Dzienna norma Beni wynosila siedem
metrow szesciennych skalistej ziemi.

Nagle, zaledwie po tygodniu, na dworze zrobito si¢ ciemniej i zaczat padac $nieg.
Przyszta zima, ponura kolymska zima. Zaspy byty tak wysokie, wiatr tak silny, zamiecie
tak oslepiajace, ze nawet naterenie obozu rozpigto liny, by wiezniowie mogli trafi¢
do stotowki. Wydano zimowe ubranie: walonki, waciaki i grube r¢gkawice, ale wszystko
to byto i tak za mato, wi¢zniowie stale marzli. Na porannym apelu, ustawieni w szeregi
przez Strizkaza iinnych funkcyjnych, klepali si¢ po ciele, by si¢ troche rozgrzac,
| ostrzegali si¢ o zbielatych miejscach na twarzy, grozacych odmrozeniami. Wtedy
wlasnie Benia poznal Meliszke, ktoremu Beria podczas tortur wybit wszystkie zeby
I zerwat wszystkie paznokcie.

— Rozetrzyj nos, bo ci odpadnie — ostrzegt Beni¢ ktoregos dnia.

Noc trwata dziewigtnascie godzin na dobe, a temperatura spadata do czterdziestu
stopni ponizej zera. Ludzie odmrazali sobie nosy, palce u rak 1 ndg; jeden, zalatwiajacy
si¢ na dworze, stracil penisa, gdy mocz zamarzt. Zdarzato sig, ze chorzy na dyzenteri¢ nie
mogli juz wsta¢ z pryczy, bo przymarzli do zlodowaciatych odchodéw. Benia jednak
nauczyt si¢ znajdowac iskierki i peretki radosci nawet w tym piekle — pyszny kawatek
chleba, kilkuminutowy dodatkowy odpoczynek, usmiech nowego przyjaciela,
Szyszkowa, wig¢znia politycznego, z ktorym pracowal. Polityczni byli bardzo ostrozni,
nigdy nie mowili o Swojej Sprawie, chyba ze naprawde komus$ ufali. ,,Moje imi¢ Nic,
nazwisko Nikt”, Zwat " nikto, familija nikak — mawiali. Szyszkow jednak od razu wiedziat,
kim jest Benia. ,,Bylem jednym z twoich czytelnikow” — szepnal ktoregos ranka. Benia
nabrat do niego zaufania. Szyszkow zaliczat si¢ do wigzniow skazanych z artykutu 58
paragraf 10 za , kontrrewolucyjng agitacje¢”, co zwykle oznaczato opowiedzenie kawatu
o Stalinie.

— To byt catkiem $mieszny kawal — powiedzial Szyszkow.

— Tylko mi nie opowiadaj.

— Znam jeszcze jeden o Berii!

Rozesmieli sie.

Szyszkow zajmowat kiedy$ wysokie stanowisko. Byt drugim sekretarzem partii
w Chersoniu, gdy zostal zadenuncjowany przez szwagra za opowiadanie dowcipow
0 gruzinskich geniuszach. Nalezal do tych rozumnych, stale zamyslonych okularnikéw,
ktorzy zawsze wygladali starzej, niz wynikalo to z ich metryki. Byl dobry dla Beni
I nauczyt go, jak prowadzié¢ taczki, jak wysoko tadowa¢ kamienie, jak unika¢ wypadku
I jak zawyza¢ swoj urobek. Caly ob6z zawyzal urobek, a te oszukanczg praktyke zwano
tufta.

— Pamigta) — mowit Szyszkow — mito$¢ to zycie, bo to mitos¢ umiescita twoje
gwiazdy na niebie. Popatrz na ksiezyc. Ksigzyc §wieci wszedzie i jesli kogo$ kochasz, on
widzi ten sam ksigzyc! Nazywam to ksiezycowa magig. Mitos¢ pozwoli ci przezyc.

Benia wiedzial, ze Szyszkow stale mysli o Zonie 1 dwdch corkach.

Zauwazyl juz, ze wiezniowie rzadko ptacza albo krzywig si¢. Ci, ktorzy przezywali



najwigkszy bol, zamiast twarzy mieli kruche, pozbawione wyrazu maski — nawet jesli
cierpienie rozdzierato ich na strzegpy.

Gdyby Benia nie wozil kamieni, zginglby z zimna, ale praca byla tak ciezka
| wyczerpujaca, ze juz pierwszego dnia szedl chwiejnym krokiem. Jesli norma brygady
nie zostata wykonana, wiezniowie dostawali mniej jedzenia. Ale nawet normalna racja:
wodnista zupa z okami wielorybiego thuszczu i tbami od §ledzi oraz pajok, czyli przydziat
chleba, nie mogta wystarczy¢.

Zaledwie po tygodniu od rozpoczgcia si¢ zimy Benia zauwazyt, ze jego przyjaciel
Szyszkow stabnie w oczach. Twarz mial naznaczong pi¢tnem $mierci, cer¢ z6tta, nos
zaostrzyl si¢: sama skora i kosci. Benia blagal przyjaciela, zeby znalazt w sobie wole
zycia.

— Zrozumiatem, ze nigdy juz nie zobaczg¢ dzieci — odpowiedziat Szyszkow,
a po policzkach ciekty mu tzy. — Umieram z glodu.

Wieczorem Benia znalazt Szyszkowa na zamarznigtej kupie $mieci za stotowka.
Jego przyjaciel ogryzal jaki$ rybi szkielecik.

— To dochodiaga, umarlak — powiedziat przyjaciel Beni ,,USmiechnicty”, ktory
uratowal mu zycie podczas podrozy na Kotyme. Teraz mieszkat w najlepiej urzagdzonym
baraku ze swymi bra¢mi, kryminalistami. ,,Zjadacze odpadkow” nie mieli przed sobg
dhugiego zycia.

Po dwoch tygodniach zimy Szyszkow zemdlat podczas pchania taczek,
wywracajac tadunek.

— Zbieraj te cholerne kamienie, psia twoja mac¢! — wrzasnal jeden ze straznikow,
Mongot, jak wielu z nich. — Wracaj do roboty albo ci¢ zastrzelimy! — krzyknat drugi znad
krawedzi wyrobiska.

Benia pomogl Szyszkowowi sie podnies¢ 1 zebrat rozsypane kamienie.

— Ruszaj sig, bo ci¢ zastrzelg — zachecal. — Dokoncze za ciebie.

Padat gesty $nieg. Kamienie, taczki: wszystko bylo zamarznigte.

Kilka godzin pdzniej Szyszkow znoéw stracil roéwnowage i spadl z drewnianej
ktadki. Benia zszedl do niego, ale straznicy krzykneli:

— Wracaj do pracy! Zostaw tego umarlaka!

Widzial, ze Szyszkow kona.

—Jak wyjdziesz — mowit z wysitkiem Szyszkow — odwiedZ mojg zong i dzieci.
Powiedz im...

Benia zapamigtal podane adresy. Pochylat si¢ wtasnie nad przyjacielem, aby mu
powiedzie¢, ze wszystko zrozumial, gdy jeden z mongolskich straznikow uderzyt go
W ramig.

— Wracaj do roboty, bo pojdziesz do karceru!

Benia odprowadzit taczki przyjaciela do taSmociggu, ale kiedy z nimi wracal,
wiezniowie dobrali si¢ juz do Szyszkowa i odzierali go z waciaka, czapki, butow, spodni
— ze wszystkiego, aznie byto juz co ukras¢. ,,Cztowiek cztowiekowi wilkiem” —
dzwigczato Beni w uszach. Nigdzie mysl ta nie byla prawdziwsza niz w tagrach.

Szyszkow lezal z otwartymi oczami, zupetie nagi, chudy jak ko$ciotrup, bardziej
podobny do deski do prasowania niz do cztowieka, powoli zasypywany przez padajacy



$nieg. Dwa razy mrugnat powiekami.

— On zyje! — krzyknat Benia, ale zek stojacy obok powstrzymat go. Byt to Meliszko.

—Nie, nie zyje — powiedzial. Meliszko, jeden z oficerow aresztowanych
W trzydziestym siddmym, zwany byt ,,Generatem” 1 cieszyt si¢ szacunkiem w calej zonie.
— I nie wolno ci 1§¢ w jego $lady. Jak przetrwac? Nie wolno mysle¢ o przesztosci ani
przysztosci, trzeba zy¢ terazniejszos$cig, z minuty na minute.

Nikt nie przyszedt zabra¢ Szyszkowa. Nazajutrz byt juz tylko stabo widocznym
ksztattem w $niegu, lezat catkowicie zamarznigty w swoim biatym grobowcu. Dwa dni
pozniej wtopil si¢ zupelnie w polarny krajobraz. Czy ludzie moga w ten sposob znikngé
bez §ladu? Benia poznat odpowiedz w pierwszych dniach wiosny. Gdy przyszta odwilz
I strumienie kipiaty $wiezg woda, ktora ztobila sobie nowe tunele pod skorupa zimy, spod
$niegu wyjrzaty pierwsze wiosenne kwiaty, ,,przebisniegi”. I co ciekawe, podczas gdy
wiezniowie wygladali dziesigc lat starzej, zmarli byli w tym samym wieku jak wtedy, gdy
zasneli snem wiecznym.

Benia przezyt niemal calg zime, ale w ostatnich dniach, kiedy fagrowi weterani
przepowiadali, Ze wiosna jest juz za progiem, zaczat stabnaé. Meliszko, ktéry chociaz
starszy od niego, byt znacznie silniejszy, zostal jego partnerem przy taczkach. Dni stawaty
si¢ coraz dtuzsze, ale Benia cierpial na skutki niedozywienia. Miat dziwne wrazenie,
jakby nic nie wazytl, byl pytkiem na wietrze. Zastanawial si¢, czy dozyje jutra albo
pojutrza. Potem nadszedt dzien, ze prawie nie mogt si¢ ruszac.

— Dos¢ tego — rzekt Meliszko. — Pogadam z brygadzista. Musisz zosta¢ w baraku
na jeden dzien.

Ale nazajutrz Benia nie miat sity zwlec si¢ z pryczy. Dostat wysokiej goragczki,
majaczyl 1mial halucynacje. Widzial ojca w trzyrzedowym garniturze z dewizka,
badajacego pacjentow w gabinecie lekarskim, ktory miescit si¢ w piwnicy ich domu.

Potem stane¢ta mu przed oczami Saszenka; byla tu z nim, w obozie, a jej grecki
profil mial w sobie tyle dostojenstwa, ze za kazdym razem wprawial go w zachwyt.
Widziat jej szerokie kosci policzkowe, czut nawet jej zapach, dotykat jej skory. L.zy ciekty
mu po twarzy. ,,Kochanie, wiedziatem, ze zyjesz”” — mowil.

Z kolei wydato mu sie, ze jest w domu rodzinnym we Lwowie, na dtugo przed
rewolucja, gdy miasto nalezato jeszcze do austriackiej Galicji. Byt w szkolnym mundurku
I styszat, jak ojciec mowi: ,,Ucz si¢ pilniej, Benoczka, bo jak nie bedziesz uwazat, staniesz
si¢ prawdziwym galicyjskim babiarzem”.

W drzwiach stangta matka: ,,Chyba wystarczy, Zachary. Mysle, ze Benoczka
zrozumiat. No, chodzZcie wreszcie, jest swigto! Kolacja!”. W domu Goldenow zawsze
bylo $wigto. Benia marzyl, zeby przed Smiercig jeszcze raz objaé rodzicow — bo byt
pewien, ze umiera...

Kiedy si¢ ocknal, uswiadomit sobie, ze Boga nie ma, ale jest lekarz: bialy kitel,
stetoskop na szyi, w reku notes i usmiech na twarzy.

— No, nareszcie! — powiedziat cztowiek w bieli, jakby czekat na t¢ chwile bardzo
dtugo. — Musi pan duzo pi¢. Bedziemy pana karmi¢ bardzo ostroznie. Rano temperatura
w normie. Jest pan bardzo staby, ale dojdzie pan do siebie.

Benia rozejrzat si¢ po pomieszczeniu, ktore wygladato jak sala szpitalna.



Na tozkach lezaly biate przescieradla, a w powietrzu unosit si¢ zapach s$rodkow
dezynfekcyjnych; nie byto natomiast czu¢ potu ani odchodéw. Drewniana podioga byta
czysta. Czy znalazl si¢ w Moskwie? Uciekt z zony?

— Gdzie ja jestem?

— Niestety, nadal w Madiaku. Jest pan w mojej tak zwanej klinice. Przyjezdzam tu
ze szpitala w Magadanie. Cala klinika to ta mata izba w baraku... Robimy, co w naszej
mocy. A pan miat szczgScie, ze akurat w tym tygodniu wypadt moéj przyjazd.

— Pan jest...?

— Tak, doktor Kapto.

— A wigc to pan jest tym stynnym Lekarzem Dzieci — mruknat Benia.

Doktor Kapto byt bohaterem zony, kochanym przez wszystkich wi¢zniow, ostatnim
swiadectwem tego, ze cztowieczenstwo jeszcze nie umarto. Rzecz jasna sam byt zekiem,
odsiadujagcym dtugoletni wyrok (wedlug Beni na pewno z politycznego artykutu).
Wiezniowie opowiadali o jego dobroci nieomal w dziecinnych rymowankach: o tym,
ze uratowal zycie wielu kobietom, ktore przybyly do obozu w powaznym stanie lub
zaszly w cigze w tagrze po zgwalceniu przez kryminalistoéw lub straznikow; ze odbierat
porody i chronit kobiety, nie pozwalajac, zeby wrocity do pracy przed nabraniem sit,
| Ze zawsze staral si¢ im znalez¢ 1zejsze zajecie. Krazyly tez plotki, ze wychowywat dzieci
W nalezagcym do zony sierocincu w Elgenie, bgdac dla nich ojcem, nauczycielem
I lekarzem. Benia pomyslat, ze nikogo nie kochat tak bardzo, jak w tej chwili tego lekarza.
A wiec to byt on: Lekarz Dzieci.

— Jest pan tu bezpieczny, Golden — rzekt Kapto. — Opiekuje si¢ panem.

Benia spojrzal w jego sercowatg twarz i cudownie jasne oczy. Poczut do niego taka
wdziecznos$¢, ze nie moglt powstrzymac tez. Wyciagnat dion i probowat chwyci¢ Kapto
za reke.

— Spokojnie, spokojnie — powiedziat pogodnie Kapto. — Jest pan bardzo ostabiony.
Mamy dla pana zupg¢ i chleb. Odkarmimy pana. O... widzi pan?

Jakby za sprawg czarow mtoda chlopka o ptaskiej twarzy i cigzkich powiekach
wtoczyta wozek kuchenny. Zapach jedzenia przyprawial o zawrot glowy. Benia
w krétkim czasie pochtonal barszcz, owsianke z kawatkami wielorybiego migsa, chleb,
herbat¢. Zjadt samo masto, wcierajac je w dzigsta. Dwoch kostek cukru nie wrzucit
do herbaty, ale z luboscig je rozgryzl, a potem czekal, azrozpuszcza si¢ na jezyku.
Przebiegl go dreszcz rozkoszy.

Kapto pozostat przy jego t6zku, zachwycony widokiem ozdrowiatego pacjenta.

— Jak tu trafitem?

— Meliszko poszedl sprawdzié, jak si¢ pan czuje, 1 przywlokt pana tutaj. Jeszcze
Kilka dni i odzyska pan sity. — Wstat. — A teraz musze i$¢ do innych pacjentow...

Benia spostrzegl nagle, ze sala jest petna chorych. Pacjenci, niektorzy wygladajacy
jak zywe trupy w nieokreslonym wieku, patrzyli w przestrzen, rozdziawiajac bezzgbne
usta. Kiedy Kapto odwrocit sig, aby odejs¢, Beni¢ znow obleciat strach. Jego koszmar
wecale si¢ nie skonczyl. Przywracano go do zdrowia tylko po to, zeby zabi¢. Wkroétce
wroci do swojej brygady. Nie moze do tego dopusci¢. Zginie tam, niechybnie zginie!
Uniost si¢ 1 ztapat lekarza za pote.



— Ale co bedzie, gdy wydobrzeje? Nie moge wroci¢ do kopalni... Umrg tam...

Kapto przysiadt na skraju t6zka i1 potozyt dionie na rekach Beni, ktoéry nie mogt
uwierzy¢, ze kto§ moze by¢ dla niego tak dobry. Lekarz pachnial czyms$ stodkim,
mydlanym, a nie potem, Srodkami dezynfekcyjnymi i $miercig jak wszyscy. Pachniat jak
cztowiek.

— Spokojnie, spokojnie! Ma pan szcze$cie, Beniu Golden. Nie wrdci pan do kopalni
— szeptat. — Wszyscy inni muszg wrdcié, ale nie pan. Czyz nie jest pan felczerem? Nie ma
pan pielegniarskiego do§wiadczenia?

— Ze C0? — nie zrozumiat Benia.

— Nie pamigta pan, jak pisal w Opowiesciach hiszpanskich, ze przez tydzien byt pan
na froncie nad Ebro z sanitariuszami iich ambulansem? Przeszedl pan szkolenie
medyczne? Teraz juz pan rozumie?

— Tak, oczywiscie! Jestem felczerem! — Benia cieszyt si¢ jak dziecko.

— Widzi pan, czytatem panska ksigzke — a takze wszystkie panskie opowiadania.
Dotaczy pan do dwoch pielggniarek w naszej matej klinice. Najwazniejsza jest
zyczliwos$¢ dla pacjentéw. Wielu umiera, ale musza czu¢ si¢ kochani. Przeszkolimy pana.
Dla nas, lekarzy, obowigzki nie konczg si¢ na ratowaniu zycia. Musimy tez otaczac troska
ludzi, ktorych leczymy.

Benia prébowat co§ powiedziec, ale byt tak wzruszony, ze tylko si¢ rozptakat.

— No, prosze si¢ uspokoi¢. Ma pan duzo szczescia, Golden. A jutro pozna pan cate
znaczenie stowa ,,szczescie”.

Vi

Generat Meliszko jest caly zakurzony. Nawet jego siwe, nawoskowane wasy
| skrzydlate brwi sg czerwone od ziemi. Wroécil, dzigki Bogu! Oddaje wodze Stonia
adiutantowi i podchodzi do Zurki i Ganakowicza, ktérzy stoja pod domem popa
nieopodal cerkwi.

Benia stucha, jak Zurko i Ganakowicz zasypuja Meliszke pytaniami. Kiedy
nadciaggng positki? Gdzie jest zaopatrzenie? Ganakowicz mowi piskliwie, nie przypomina
legendarnego kolegi cztonkow Politbiura, ktory stynat z uwodzenia baletnic.

— Czym mamy karmi¢ konie? Potrzebujemy wsparcia — mowi Zurko glosem
spokojnym, oschtym i napigtym.

— Jak dotgczymy do reszty? — krzyczy Ganakowicz. — Co teraz zrobimy? Nie mamy
nawet doktadnych map.

— JesteSmy, gdzie jestesmy — odpowiada Meliszko.

— Ale gdzie to jest? — pyta Ganakowicz, przetykajac nerwowo kule §liny. — Gdzie
jestesmy? Czy nie powinnismy wroci¢ do swoich...?

Meliszko $mieje si¢ ochryple, odstaniajac sztuczne zgby.

— Naprawde, Ganakowicz?

— Nie, nie 0 to mi chodzito — mityguje si¢ Ganakowicz. — Ani kroku wstecz! Znamy
rozkaz Stalina. Odwro6t to Smier¢.

—Tak — potwierdza Meliszko jowialnym tonem, tracajac tamtego lokciem. —
Dobrze, ze to powiedziates$, bo inaczej trzeba by ci¢ byto rozstrzelaé.



— Wybaczcie! Nie informujcie, proszg, oddzialu specjalnego, chodzito mi tylko
0 to, ze...

— Uspokoj sie¢, chtopcze. — Meliszko obcesowo macha reka. — Nie powiemy,
prawda, Zurko?

— Oczywiscie, ze nie — przytakuje Zurko, przecierajac okulary rabkiem bluzy.

Jest dziwnie cicho. Benia uprzytamnia sobie, ze strzelanina ustata.

— Dzigkuje, towarzysze...

— Nie jesteSmy towarzyszami, pami¢tasz, Ganakowicz? JesteSmy bandytami —
odpowiada zyczliwie Meliszko. — lle mamy szabel?

— Jakie$ trzysta — melduje Zurko.

— Ranni?

— Wilacznie z rannymi, ktorzy moga dosigs¢ koni.

— Jak wigc z tymi trzema setkami dotagczymy do reszty batalionu, reszty dywizji? —
Ganakowicz omal nie ptacze.

— Ganakowicz, pozwol, zZe ci co$ wyjasni¢. JesteSmy sami. Positkow nie ma —
thumaczy Meliszko. Mowi powoli 1z namystem. — Pozostate szwadrony zostaty
unicestwione podczas szarzy na niemieckie czolgi ikarabiny maszynowe.
Zrehabilitowaly si¢ wspaniale. Sam ledwie z tego wyszedtem, tylko dzigki Stoniowi. Ten
zwiadowca mial racje: nasz szwadron mial szczgscie. Nikt nie wiedzial, ze natym
odcinku sg Wtosi. A poniewaz Wlosi troszczg si¢ tylko o swoje mundury i makaron,
przebiliSmy si¢ przez ich pozycje.

— Wiec co teraz zrobimy? — szepcze Ganakowicz.

Meliszko zapala papierosa i nie spieszy si¢ z odpowiedzig. Wypuszcza dym i wodzi
jezykiem po sztucznej szczece. Po dluzszym zastanowieniu mowi:

—Mozemy tylko i§¢ naprzod. [ mamy zadanie do wykonania, pamigtacie?
Powiedzieli, ze jesli si¢ przebijemy, musimy wytropi¢ i zlikwidowa¢ wszystkich
zdrajcow. A glownym zdrajcg na tym odcinku jest pulkownik Mandryka. Dostat tu
od Niemcow wlasne panstwo, ma swoja policj¢ bezpieczenstwa, Schuma, ktora
wspotdziata z SS przy akcjach specjalnych. Zacheca zotnierzy sowieckich, zeby sig
poddawali i dezerterowali. Moskwa domaga si¢ jego glowy i zotnierzom jednostki, ktora
go zabije, zostanie darowana reszta kar. To wlasnie zrobimy. Powiedz Pance, zeby kazat
siodta¢ konie 1 zgromadzi¢ caty prowiant. O §wicie ruszamy.

— Ale czy Niemcy nie dowiedzg si¢, zZe tu jesteSmy? — pyta jekliwie Ganakowicz.

—Tak, lecz bedg sie spodziewaé, ze wycofamy si¢ w Kierunku Donu. A my
tymczasem pojdziemy w przeciwng strong, w glagb nieprzyjacielskiego terytorium.
Bedziemy i8¢ szybko 1 niepostrzezenie, tak jak to potrafi tylko kawaleria.

— Naprzdd to jedyna droga wstecz — zgadza sie Zurko.

— Czy nie rozumiecie? — mowi Ganakowicz, a Igk styszalny w jego glosie jest
echem strachu, ktory jak kamien uciska Beni zotadek. — Nigdy juz nie wrocimy.



Dzien trzeci

.....

a potem rozowg. Natkneli si¢ na martwego konia, ktory lezat na plecach z kopytami
sterczacymi do gory.

— Przejadt si¢ 1 zdecht — zakpit Panka.

Kilka minut p6zniej mingli zwtoki Rosjanina przejechanego przez czotg. Tworzytly
doskonale rozwatkowang, bezksztaltng mase: zielona tkanina i rézowe cialo utkane razem
jak dywan. W powietrzu unosita si¢ won spalenizny i Benia przypomniat sobie dym
bitewny widziany poprzedniego dnia. W miare jak jechali, smrod byt coraz silniejszy,
a zotierze, trzystu jezdzcoéw, milkli coraz bardziej. Stycha¢ byto tylko swist konskich
ogondw, podzwanianie wedzidet migedzy zgbami, skrzypienie skory 1 brzek ostrog.

— Jak sie boicie, zrezygnujcie — powiedziat Zurko, kiedy wyruszali. — Skoro nie
rezygnujecie, nie bojcie si¢!

Benia stwierdzil, Ze nie boi si¢ juz tak bardzo jak przedtem. Teraz bardziej obawiat
si¢ niewoli, $mier¢ wydawata mu si¢ fatwiejsza. Tylko bél umierania budzit strach. Jechat
w swoim zwyklym miejscu w kolumnie, migedzy Haranza a Pryszczepa, 1 zauwazyl,
ze wsiodle udoktora Kapty siedzi dziewczynka, ktorg znalezli w stogu, umyta
I uczesana. Meliszko jezdzit wzdhuz szeregdw, rzucajac jakie$ stowo tu, zachgte tam.
Chciat si¢ upewnié, czy jego podwtadni rozumieja, ze dzigki tej akcji majg szanse
odzyska¢ wolnosé. Zohierze jednak szemrali. W chutorze dotarly do nich plotki
rozsiewane przez ludzi Mandryki, ze wojna jest przegrana, a ich kozaccy rodacy przeszli
na strong Niemcow. ,,Przylaczmy si¢ do swoich braci!” — szeptato kilku zohierzy.

Panka pokrecit gtowa, gdy to ustyszat.

— Ostroznie, braciszkowie, znam te niemieckie obietnice i powiadam wam,
ze nigdzie si¢ nie wybieram! — zakonczyt z emfaza.

Wrécili zwiadowcy.

— Przed nami chutor. Czysty — zameldowali.

Jechali stepa jedyna ulicg chutoru. W miejscu chat byly poczernialte zgliszcza,
a stodota wcigz dymita.

Raptem rozlegt si¢ okrzyk: ,,Ktop, klop!” 1 staro$wiecki tarantas ciggniety przez
sedziwg chabete wjechat w ich §rodek. Benia i jego towarzysze podniesli karabiny, biorgc
na cel starego chlopa trzymajacego lejce. Mial na sobie szamerowang bluze z carskich
czasoéw z naramiennikami i medalem; na kolanach trzymat starg strzelbg. Ujrzawszy ich,
zeskoczyl 1probowat uciec, ale ,,USmiechnigty” postrzelit go w kostke. Poszli
I przywlekli go z powrotem.

Meliszko zsiadl zkonia i zajrzal do dymigcej stodoty. W Srodku zobaczyt
sczerniate  iskurczone do dzieciecych rozmiarow zwloki kobiet i mezczyzn
z podniesionymi r¢kami i biatymi zgbami w szeroko rozwartych ustach.

Meliszko zerkngl za siebie naPryszczepe iBeni¢, ktorzy nadal siedzieli
na koniach.



— Co tu si¢ stato? — zapytal woznice, gdy go przyprowadzono. — Co si¢ stato,
Kozaku?

,Usmiechnigty” popchnat starego, ktory zajeczat, tapigc si¢ za zraniong kostke.

— Byta tu policja Mandryki — wyjasnit.

— (Gdzie reszta mieszkancow?

,Usmiechnigty” uderzyt Kozaka kolbg karabinu i ten zakwilil ptaczliwie:

— Nie bijcie. Nie robcie mi krzywdy.

Mieliszko kazat przynies¢ jaki§ na wpot spalony zydel, zeby chtop mogt usiagsé.

— Pracujesz dla Mandryki?

— Nie, ale robimy dla niego wiosenne porzadki.

— Co to za mundur?

— Lejbgwardyjskiego Atamanskiego Putku Jego Wysokosci. Walczytem w carskim
wojsku podczas wielkiej wojny.

— | byles u biatych?

Chtop kiwnat glowa.

— Gdzie sg wszyscy?

Zapytany spogladat to w jedng, to w drugg strone, jakby udawat gtupiego, niczym
dziecko podczas zabawy.

— Cze$¢ przytaczylta si¢ do Mandryki — odpowiedziat w koncu.

— Dlaczego zostates?

— Zeby dogladac¢ pola, sprzatnaé w stodole, ogladaé¢ widoki.

— Jakiego pola? Jakie widoki?

— Pola uprawnego. Opiekuje si¢ tez gos¢mi w stodole.

Stary usmiechngl si¢, odstaniajac czarne pienki z¢bdw, ktore dziwnie
kontrastowaly z jego r6zowymi policzkami.

Meliszko spojrzatl ponad ramieniem chlopa na Panke, ktory zrobit gest mowiacy:
,,] O wariat”.

— Kim sg ci goscie?

— To obcy. Przyszli z miast...

— 1 co z nimi robicie?

Chtop spojrzat Beni prosto w oczy.

— Ty jeste$ jednym z nich — powiedziat, wskazujac go palcem. — To jeden z nich!
Chrystobojca. Migdzy wami!

Benig przeszedt dreszcz. Odczut calag moc prymitywnego, zuchwatego zia.

— Odpowiadaj — nalegat Meliszko, wcigz palac papierosa. Smrod spalenizny
i czego$ nieskonczenie straszniejszego stawat sie nie do zniesienia. Zohierze zaczeli
zawigzywacé chustki na twarzach.

Chlop oblizat wargi 1 otworzyl usta w grymasie, ktory miat by¢ usmiechem.

— Urzagdzamy im powitanie.

Usta chlopa wydaty si¢ Beni czelu$cig $§mierci.

— Diabet — mruknat Panka. — Opetany przez letni ksigzyc.

— Jeszcze jedno. Jakie jest nastepne zadanie Mandryki?

— To specjalna akcja. Ci obcy uciekajg z zachodu, z Odessy i Kiszyniowa, i szukaja



schronienia we wsiach. Stamtagd Mandryka ich zabiera. AbySmy mogli ich powita¢
PO swojemu — wyjasnit stary i znéw rozdziawit usta.

Meliszko kiwnat glowa, pocierajac reka wasy.

— A wigc tak wyglada dziatalno§¢ Mandryki. Widzicie, Kozacy! Oto nasze zadanie.
Oto jak odzyskamy wolnos¢!

Odwrdcit si¢ 1 wsiadt na Stonia.

— Jedziemy dalej.

Ganakowicz wcigz stat nad chlopem.

— Mozna...? — zapytal ,,Usmiechniety”.

Benia ruszyl, caly czas czekajac na strzat, a kiedy go ustyszal, nawet si¢ nie
wzdrygnat.

Pole za wsig wygladato na zarzucone szmatami. Kiedy jednak podjechali blizej,
Benia zobaczyl najpierw biatg reke, doskonale biata, potem naga stope, kolaz z gabardyny
I plotna, a w koncu calg twarz. Na ten widok Srebrne Skarpetki stangta deba i zarzata
przestraszona. Zyzny czarnoziem zostal §wiezo zaorany, ale z bliska Benia zobaczyl,
ze ziemia nie przykrywa lezacych w rzedach potnagich cial, szkaradnie powykrecanych,
splecionych ze sobg. Stali, nie odrywajac wzroku od trupow; konie gryzly wedzidla,
btyskajac biatkami i ktadac uszy po sobie. A gawrony wzbity si¢ w powietrze, lecz wnet
zawrocily 1 przeskakujac z miejsca na miejsce, podchodzity coraz blizej.

Oddychajac z wysitkiem, Meliszko zndéw zsiadt z konia, i skingt na Benie, aby
zrobit to samo.

— Bylem w Hiszpanii, tak jak ty, i widziatem rozne rzeczy. Rozstrzeliwali ksigzy
I zakonnice na placu targowym. Ale czego$ takiego nie widziatem. Musisz przezy¢, zeby
da¢ swiadectwo temu, co tu si¢ stato — powiedziat szorstko.

— Dlaczego akurat ja?

— Tylko ty jeste$ pisarzem. Kim oni s3? Nie widzisz? Przyjrzyj si¢ lepiej tym
ludziom.

Meliszko uklgkt iodgarngt ziemi¢. Z gleby szly jakie$ niezdrowe stodkawe
wyziewy, mimo ze zwtoki byly jeszcze §wieze. Benia zrozumial, ze Smieré pachnie
skwasniatymi jezynami. Sepy siedzace na najblizszych gateziach pochylaty krzywe szyje,
a wrony krakaty — ich oczy potyskiwaly jaskrawo i z6tto jak okruchy cytrynu. Zotnierze
zsiedli z koni 1 przyklekli, odrzucajac rekami ziemig, by zobaczy¢ ciata.

Wszystkie ofiary zostaly zabite strzalem w tyt glowy: tu dziewczyna o jasnych
oczach, tam twarz me¢zczyzny, gdzie powinna by¢é noga, w innym miejscu dziecko,
wygladajace, jakby spato — wszystko makabrycznie pomieszane. Meliszko podnidst
z ziemi sowiecki dowdd osobisty, potem jeszcze jeden.

— Nie wszyscy sa stad. Zobacz! To wszystko Zydzi, twoi rodacy.

Benia réwniez uklgkt 1ogladal znalezione dokumenty. We wszystkich byly
zydowskie nazwiska i nazwy miast: Paltrowicz z Mikotajowa, Grinbaum z Chersonia,
Jaffe z Mohylowa. Zydowscy uchodZcy, ktorych doscignety nacierajace wojska
niemieckie. Benia wpadl nagle w goraczkowe podniecenie: odrzucal trzymane
dokumenty i podnosit nastepne, ktore walaly si¢ na polu. W koncu znalazt jeden — rodzina
z Odessy...



— Po wyjezdzie z Galicji moi rodzice mieszkali w Odessie — wyjasnit tamigcym si¢
glosem. — Mozliwe, Ze...

— Daj spokdj, brachu — rzekt Meliszko, dzwigajac go do gory. Benia spojrzat
W zmeczong twarz Meliszki, zauwazyt kurz w zmarszczkach wokét oczu. — Zaloze sie,
ze twoja rodzina jest teraz w bezpiecznym miejscu. Ale gdziekolwiek sg, najlepiej bedzie,
jak spotkamy si¢ z Mandryka z szablami w rekach.

Beni chciato si¢ ptakac, gdy patrzyt na to pole, usiane Zle pogrzebanymi zwtokami
Zydéw. Czesto zastanawiat sie — po co czlowiek zyje? Dla radosci — odpowiadat sobie —
I dla tej sprawiedliwej wojny. Czy moglby robi¢ cokolwiek innego, niz walczy¢ z tymi
potworami? Byt $swiadom swej znikomo$ci wobec potegi nazistowskich fanatykéw,
ktérzy wygrywali wojng, lecz mimo to chciat zrobi€ to, co do niego nalezato. Jeszcze dzis.
Na tym polegato przeciez ich zadanie.

Ustyszal krzyk 1odwrdcit sie. Dziewczynka siedzgca na koniu Kapty ptakata
I pokazywata na co$ palcem, a lekarz zastanial jej oczy. Moze tutaj byli jej rodzice, moze
stad uciekta — a moze to pole przypominato jej tamto miejsce. Kozacy przezegnali sig.
Nikt z nich nie widzial dotad czego$ tak strasznego.

Panka krecit glowa i szarpal bokobrody.

— Wilki wpadty w szat.

I

Kiedy ustalony porzadek zycia zostaje rozbity — myslat Benia, jadac dalej — nikt nie
potrafi przewidzie¢, dokad poleca jego odtamki, czyje istnienie bedzie oszczedzone,
a czyje gardlo poderznigte. Byt tylko jeden pewnik: dawny §wiat juz nie wroci.

Jechali od czwartej rano i byli juz blisko chutoru Mandryki. Niebo miato kolor
jasniejacej lawendy, poprzecinanej bialymi smugami; nad horyzontem ukazata si¢ zotta
plama stofica. Zapowiadat si¢ kolejny pickny dzien. Zotierze sformowali dwie kompanie.
Szeptem przekazywano sobie rozkazy, gaszono papierosy.

W pewnej chwili Benia przysnat w siodle, a kiedy si¢ obudzil, byt sam. Srebrne
Skarpetki szczypala traw¢ na poboczu drogi. Obrocit si¢ i tuz za sobg zobaczyt dwoch
dziwnych jezdzcoéw. W panice siegnat po PPSz. ,,Chcesz Tatusia?” — zapytal swego czasu
Panka, zaraz po pierwszej szarzy podajac mu pistolet maszynowy. Zotnierze nazywali
pepesze Tatusieml! Benia wycelowal ja w jezdZcow i odbezpieczyt.

Po chwili ujrzat fosforyzujace ksi¢zyce oczu matej dziewczynki. Jechata na koniu
z doktorem Kapta, ktory obejmowat ja za brzuszek, aby nie spadia. Jego owalna,
symetryczna twarz muskata wlosy matej. Obok jechata Tonia. Benia chyba ich
wystraszyl, bo Kapto mierzyt do niego z parabellum.

— Co pan robi? Nie poznaje mnie pan? — zdziwit si¢ Benia. — Niech pan odtozy ten
pistolet. Tez zabtadziliscie?

— Spokojnie, Golden, spokojnie. Tak, zabtadziliSmy — odpart Kapto, ale nie schowat
pistoletu, miat go nadal w dtoni.

— Jak ona si¢ czuje? — zapytat Benia, patrzac na mata.

— Nic jej nie bedzie, ale wymaga stalej opieki. Obowiazek lekarza nie sprowadza
si¢ do uratowania zycia, musimy pielegnowac, opiekowac sie...



— Ach, tak: musimy tez otacza¢ troska ludzi, ktorych leczymy — zacytowal Benia
maksyme¢ Kapty.

Nad sercowatym podbrddkiem lekarza pojawit si¢ cien usmiechu.

— Zasnatem w siodle — tlumaczyt Benia. — Co za glupota z mojej strony. Ale
oddzial musi by¢ niedaleko, po drugiej stronie pola. Jedziecie?

— Powodzenia, przyjacielu — odpart Kapto. — My udajemy si¢ w inng strong...

Skinat Beni gtowa 1 odjechat.

Dziesig¢ minut pozniej Benia natknat si¢ na Pryszczepe izajat swoje miejsce
w szeregu. Meliszko pojechat na spotkanie zwiadowcow z Panka na czele, wracajacych
Z rozpoznania.

— llu ludzi w chutorze? — zapytal Meliszko. Towarzyszyli mu Ganakowicz i Zurko.

— Kilkuset — zameldowat Panka, salutujac.

— Mandryka?

— Jest, rzadzi swoimi jak tatarski chan.

— Niemcy tez sg?

— Widzieli$my oddziaty specjalne SS.

— Czemu jeste$cie sami, wachmistrzu? Co si¢ stalo z Kozakami, ktoérych z wami
wystalem? Gdzie jest Delibasz i Griszczuk?

Panka zrobit niepewng ming.

— Mowcie, wachmistrzu.

Czurietko poklepat swojego konia.

— Zbiegli?

Kiwnigcie gtowy.

— Ach. No c6z, nie beda ostatni — rzekl Zurko.

Benia obrocit si¢ w siodle, wypatrujac Kapty 1 czujac dziwne Sciskanie w dotku.

— Gdzie jest lekarz? — zapytat Pryszczepa.

— Nie wiesz? Zbiegt razem z sanitariuszka, Tonia.

Benia zrozumial nagle przebieg ich spotkania. ,Powodzenia, przyjacielu” —
powiedziat Kapto. Czy byla to kpina? Benia uswiadomit sobie, ze Tonia patrzyta na niego
Z pogarda. Zdumiat si¢. Pro$ci Kozacy i1 nierozgarni¢ci chtopi mogli przylaczy¢ sie
do hitlerowcoéw — ale Lekarz Dzieci, jego przyjaciel? Jak to mozliwe, ze zbiegt do nich,
widzac wezesniej ich ofiary? I co bedzie z mala? Dla niektorych wojna jest wyzwoleniem,
pozwala im sta¢ si¢ nareszcie soba, spetni¢ swoje zbrodnicze pragnienia i zaspokoi¢ chore
namig¢tnosci, myslal Benia. Ludzie pozbawieni skruputow napawaja si¢ wiladza, ktora
cho¢ krétkotrwata, trwa dostatecznie dtugo, aby pochtong¢ mnéstwo ofiar... Kapto jednak
nigdy nie mowil o polityce. Kim wigc byt naprawde? Istnialo jeszcze cos. Skoro Kapto
I pozostali zbiegli do hitlerowcow, Mandryka bedzie czekal na Meliszke 1 jego
podwtadnych...

Ganakowicz wyciagnal nagan 1 zwrocit si¢ do zotnierzy:

— Kazdy zdrajca bedzie Scigany i stracony! Jego rodzina zostanie aresztowana.
Jazda, psie syny, bo zastrzele...

— Jeszcze nie. — Meliszko potozyt Ganakowiczowi rgke na ramieniu i zwrocit sig
do Panki. — Wachmistrzu, czy mamy troche produktu nr 61?



— Tak, towarzyszu putkowniku. Tradycyjne sto gramow?

— Nie, rozdajcie wszystko od razu.

Na znak Meliszki Panka zaczal jezdzi¢ miedzy szeregami, nalewajac wodke
stalowg miarka wiszacg upasa. Benia wychylit trzy ipoczul jakby wewnetrzne
szarpnigcie, gdy alkohol zaczat dziata¢. Potem Meliszko przejechal na swoim Stoniu
przed frontem szwadronu.

— Pamigtajcie. Wojna wcale nie jest przegrana. Rosja jest ogromna, a Hitler to
szaleniec, jesli sadzi, ze moze nas pokona¢. Napoleon zajat Moskwe, ale w koncu car
Aleksander doszedt ze swymi Kozakami do samego Paryza. Tak, do Paryza! Ta ofensywa
to ostatnia hazardowa zagrywka Hitlera. ZdazyliScie juz przeciez zwycigzy¢ wbrew
przeciwno$ciom. Przebilismy si¢, prawda? Naszym zadaniem jest ukara¢ winnych
zamordowania tamtych ludzi — ijesli nam si¢ powiedzie, obiecuj¢, ze wystgpie
0 darowanie wam reszty kar. Nie okazujemy litoSci zdrajcom 1 jedziemy zabi¢ Mandryke.
Uda nam si¢, bandyci. NIE DOPADNIECIE MNIE!

W tej szorstkiej, meskiej przemowie Benia wyczut szlachetne, niezbadane glebiny
Matki Rosji.

— Bandyci! — Meliszko dobyt szabli i uniést ja wysoko. — Szwadron, klusem marsz!
Szable w dton! Naprzod...

Kozacy staneli w strzemionach. Benia unidst szable, czujac, jak krew burzy mu si¢
w zytach, omal nie pieni si¢ z gniewu i uniesienia. Dla cztowieka, ktory czgsto nie mogt
zdecydowac, czy zamowic koniak czy absynt, a nawet, ktorg dziewczyng wybrac, §wiat
podczas wojny stat si¢ urzekajaco prosty: natarcie, odwrot; zycie, Smier¢. Wokot Beni
rozbrzmiewat rytmiczny tetent kopyt; przeszli z ktusa w galop, a potem w cwal. Benia
powtarzal sobie w duchu stowa Gorkiego: ,,Ci, co urodzili si¢, by petza¢, nie beda
fruwac”. A teraz on frunat!

A potem wszystko zagluszyty dzwigki glosniejsze, bardziej surowe. Przez chwile
Benia nie mogl odgadna¢, co to takiego, lecz wreszcie poznat — to taSmy nabojowe
przesuwaly si¢ w karabinach maszynowych ukrytych w zbozu. Jadacy obok Beni
,Kocha$§” Czerkaszkin usitowat przytrzymac si¢ grzywy, ale kiedy jego wierzchowiec
upadl, zostal z impetem wyrzucony z siodta. Szabla pofrungta w powietrze, karabin
oplatal mu si¢ wokot szyi, a usta ulozyly sie¢ w doskonale okragte ,,0”, wyrazajace
najwyzsze zdziwienie. Wszedzie wokolo padali zZolnierze. Szundence noga utkwita
w strzemieniu i kon wlokt go po ziemi. Benia zobaczyt, ze ,,Nogi za Pas” Iwanow jedzie
dalej, ale pocisk odlupat mu kawalek twarzy. Kurczowo uczepiwszy si¢ Srebrnych
Skarpetek, zauwazyl, ze na wielu cwatlujacych koniach nie ma juz jezdzcoéw. Pod gradem
kul z karabindw maszynowych Srebrne Skarpetki stangta deba i probowala zawrdcic.
Benia, ktoremu obie nogi wymsknety sie ze strzemion, wyrzucony jak z procy, przeleciat
ponad tbem klaczy i rungl na ziemig.

Co za ulgaleze¢ w gestym zycie 1 wyobrazac sobie, ze si¢ za chwile umrze i ze cata
ta wojenna udr¢ka wlasnie si¢ skonczyla. Beni¢ ogarnialo znuzenie, odrgtwienie
I ociezatos¢, jakby zanurzal si¢ w cieplej wodzie. Bat sig, ze Srebrne Skarpetki zostata
ranna i chciatl ja odnalez¢, ale przepadta bez Sladu. Wiedzial, ze dostat, i dziwit sie,
ze wlasciwie nic go nie boli. Kule przy akompaniamencie metalicznego trzasku



cekaemow nadal przeszywaty powietrze. Krew z rany na czole zalewata oczy.

Styszal przed sobg stowa niemieckie i rosyjskie, wypowiadane w przerwach
miedzy salwami artylerii. Bylo pewne, Ze tamci zaraz zaczng i8¢ przez pole, zeby oczysci¢
teren, a przeciez zokierze tych nieregularnych oddziatow styngli z okrucienstwa. Trudno
byto si¢ tudzié, ze kogokolwiek oszczedza.

Benia lezal na plecach i patrzyt w zielonkawoniebieskie niebo, teraz jednak,
W przeciwienstwie do wczesniejszych godzin, kolor ten wydal mu si¢ ponury i zimny.
Stracit przytomno$¢, a gdy si¢ ocknat, kto§ go ciagnat, a jednocze$nie unosit do gory
za nogi. Proces ten byl przerazliwie powolny. Seria z karabinu maszynowego, krotsza tym
razem, i cztowiek wlokacy Beni¢ przystangt na chwile jakby dla ztapania oddechu,
otrzasnal si¢, a potem ciggnat dalej. Po jakims czasie opuscili pole zyta, na ktérym toczyty
si¢ walki, i znalezli si¢ na stepie w wysokiej trawie. Kto§ podawal Beni wode. Benia
usiadt 1 obmyt twarz, ale zobaczyl, ze tamci zajeli si¢ innym zotnierzem, lezagcym obok
niego, tym, ktory go uratowatl, przeciggnalt w bezpieczne miejsce. Rozpi¢li mu koszulg
I wykonywali jakie$ zabiegi, ale Pryszczepa pokrecit glowa.

— Nie zyje.

Potozyli zabitego na ziemi. Byt to Ganakowicz.

—On...? — zdumiat si¢ Benia. Czy to mozliwie, ze politruk, ktory zastrzelil
niewinnego chtopca, oddat zycie za Benig?

— Czasami wrona leci jak orzel — rzekt sentencjonalnie Pryszczepa, patrzac
na Benig.

Benia poczut wybuchajace w glowie fajerwerki, srebrne mtoteczki uderzajace
w skronie i upadt na bok.

— Masz guza na gtowie i rozciecie na czole. Za chwilg nic ci nie bedzie — zapewnit
Zurko.

— Musimy stad znika¢ — powiedziat Haranza. — Mam konie dla wszystkich
I niespodzianke dla ciebie, Golden. — Trzymat Srebrne Skarpetki za uzdg. — Znalazta nas.
Nie jest nawet drasnieta, a rana na szyi prawie si¢ zagoila.

Benia podniost si¢ z ziemi, wziagt wodze 1 pocatowal klacz w szyje, zanurzajac
twarz w jej grzywie. Nie pamigtal, aby widok kogokolwiek sprawil mu wigksza rados¢.
Potem dobiegt ich glos z pola, glos, ktory wszyscy dobrze znali.

— Nie zostawiajcie mnie! Dajcie mi wody, na mito$¢ boska!

— To Meliszko.

Benia poznatby ten glos nawet przez sen.

— Kochani bandyci, dajcie mi wody albo mnie dobijcie! Nie moge dosiggnac
pistoletu. Nie chce, zeby te dranie mnie znalazly...

— Nie mozemy go zostawi¢ — powiedzial Benia. — To przeciez nasz ojczulek-
dowodca.

— Jak mu pomozemy, wszyscy zginiemy — mrukngt Haranza.

— Tak — smutno potwierdzit Zurko. On tez kochat Meliszke.

— Musimy mu pomoc — upierat si¢ Benia.

Zurko potart w zamy$leniu podbrodek, a potem spojrzal na Panke.

Panka, nie okazujac zadnych emocji, pokrecit przeczaco gtowa.



Zurko westchnat ciezko.

— Masz racj¢. On pierwszy by nam to powiedzial.

Zurko i Panka poczotgali sie naprzod. Benia patrzyt, jak rotmistrz podnosi lornetke
do oczu, kierujac ja w strong, z ktérej dochodzit gltos Meliszki.

— Widaé go — powiedziat Zurko po powrocie. — Jest tam. Nogi ma przygniecione
przez Stonia i jest ranny w brzuch. Ston tez jest zatatwiony. Nie wyciggniemy go stamtad.

— Dobijcie mnie, jesli ktorys$ z was, zasranych bandytow, jeszcze tam jest! — zndw
ustyszeli glos z oddali. — Nie zapominajcie! NIE DOSTANIECIE MNIE!

Usmiechngli sie z lekka na te stowa, nawet Panka.

— Zrobig to — powiedzial po chwili Panka. — Tak jak z ukochang ranng klacza.

— Ja to zrobi¢ jak trzeba — o$wiadczyt Haranza, biorgc do reki karabin snajperski
Simonowa. — Nie jest daleko.

Panka poklepat go po ramieniu, ale nie byt w stanie wyrzec stowa.

— Jedzcie — powiedzial Haranza — dotacze do was. Jeden strzal, obiecuj¢. I jeden
dla Stonia. Dwa strzaty, nie wigcej. Spotkamy si¢ pod — chciat powiedzie¢ ,,stodotg”, ale
nikt nie mégt juz tam wroci¢ — mtynem.

Wsiedli na konie w wysokiej trawie i ruszyli z powrotem droga, ktorg przyjechali.
Kiedy dotarli do mtyna w spalonym chutorze, napoili konie w strumieniu i czekali
na ,,Pajaka”. Z oddali doleciat huk jednego wystrzatu, potem drugiego. Panka przezegnat
si¢ 1 odwrocit wzrok, na chwile zupelnie nieruchomiejac.

Benia opuscit gtowe, a potem obmyt twarz w zimnym strumieniu.

i

Na Kremlu byta pora obiadu. Stalin witasnie si¢ obudzit i stuchat pierwszych
meldunkow z frontu. Nie spal do szostej rano, organizujgc obrong linii Donu. Wojska
sowieckie z trudem trzymaty si¢ jeszcze na zachodnim brzegu. Gdyby Niemcom udato
si¢ sforsowa¢ Don, znalezliby si¢ raptem sto kilometrow od Stalingradu, miasta Stalina
nad Wolga. A dalej na potudniu nacierali w kierunku zaglebia naftowego na Kaukazie.

Mototow siedzial statecznie przy stole 1istuchal raportu szefa sztabu,
Wasilewskiego. Po jednej stronie mial mtodszego, opastego Malenkowa, po drugiej
smuktego i czarnookiego Ormianina Mikojana.

— A operacja ,,Pluton”? — spytat Stalin.

— Karniacy uderzyli na pozycje niemieckie — poinformowat Wasilewski.

— | zostali wybici do nogi — dokonczyt Stalin z catkowitg obojgtnoscia.

— Tak. Atakowali silnie umocnione stanowiska niemieckie. 1 Sztrafbat Kawalerii
przestat istnie¢ jako jednostka.

Stalin przetamat papierosa na pol, wysypal tyton 1 nabil nim swoja fajk¢ marki
Dunhill (prezent od Brytyjczykow).

— Przestal istnie¢ — mruknat w zadumie. Zapalit fajke¢, zasysajac plomien zapatki
do cybucha. — Czy jednak karniacy odciagneli uwage Niemcow na tyle, zeby zapewnié
powodzenie operacji ,,Pluton”?

— Operacja ,,Pluton” nie zdotata odeprze¢ niemieckiego natarcia, chociaz nieco
ostabita sily nieprzyjaciela, ktory si¢ teraz przegrupowuje.



— A wigc karniacy spehili swoj obowigzek. Zgineli, ale po walce. Pomyst zdat
egzamin.

— Tak, towarzyszu Stalin. Sztrafbaty formuje si¢ i szkoli na wszystkich frontach.
Skazancy bija si¢ do ostatniego cztowieka w nadziei na darowanie kary.

— Czy komu$ darowano?

—Nie. Oile nam wiadomo, tylko kilku udato si¢ przezyé. Jesli chodzi
o Stalingrad, to Gordow melduje, ze Niemcy bombardujg miasto.

— Wiem o tym. Wtasnie rozmawiatem przez telefon z Satinowem. — Stalin wydawat
si¢ zajety innymi myslami. — Ale co do karniakow, to ten Meliszko jest dobrym oficerem.
Pamigtam go z lat trzydziestych.

— Ach, tak, towarzyszu Stalin, nie wspominatem o 2 Batalionie.

— Meldujcie.

— Ale to niewielka potyczka. Mamy tak wiele spraw do oméwienia... Stalingrad,
fronty Potudniowy, Donski i Leningradzki, nie wspominajac o Centralnym...

— Meldujcie o sztrafbacie Meliszki.

— Nie zostali catkowicie zniszczeni. Niemcy rozmieszczajg na tych odcinkach
wojska wloskie, zeby zwolni¢ swoje sity i1 srodki do ofensyw. 2 Sztrafbat Kawalerii, ten
dowodzony przez Meliszke, trafit wilasnie na mieszane oddzialy wloskie Alpine
Tridentine, Bersaglieri i Czarnych Koszul. Dwa szwadrony przebity si¢ na tyty
hitlerowcow.

Stalin milczat. Postukal fajkg w biurko, zapalit zapalke 1 znow wessal ptomien
do cybucha. Generat i trzej cywile patrzyli, jak zapalka zapala si¢ i ptomien obejmuje
tyton. Styszeli tez Swist wcigganego przez Stalina powietrza. W koncu wodz unidst swoje
piwne oczy.

— Gdzie sg teraz?

—Nie wiemy dokladnie. — Wasilewski zajrzal do notatek. Byl przyzwyczajony,
ze Stalin interesuje si¢ nawet malo istotnymi wydarzeniami, i zawsze mial pod r¢ka
wszystkie meldunki. — Ach tak, uwazamy, ze wyparli Wiochow z chutoru Mate Jabtoko,
skad wezwali positki. Nie dostali wsparcia, ale wszystkie pododdziaty otrzymujg w czasie
odpraw rozkaz, zeby w razie przebicia si¢ zabity renegata Mandryke i rozgromity jego
wojska. Jesli wciaz istniejg jako pododdziat, mozliwe, ze wtasnie wykonujg to zadanie.

— Czy Meliszko przezylt?

— Najwyrazniej tak.

— Jesli wrdci, trzeba mu przywrdci¢ stopien generalski.

— Zapamigtam.

— Czy ktorys z bandytow Meliszki odzyskal wolno$¢?

— Na podstawie rozkazu nr 227 tuz przed wyruszeniem na front jeden karniak zostat
rozstrzelany przez oddzial specjalny przed frontem pultku. Pigciu rozstrzelat oddziat
zaporowy na polu walki. Poniewaz jednak brak wsparcia logistycznego, nie sposob
ewakuowa¢ rannych. Nie wiemy, czy ktokolwiek zastuzyl na darowanie Kary,
przelewajac krew. Powiedziano im tez, ze gdyby zlikwidowali renegata Mandryke, reszta
kar zostanie darowana.

Stalin potozyt fajk¢ w popielniczce i zapalil papierosa, co byto uniego oznaka



glebokiego skupienia. Na chwilg si¢ usmiechnat — a przynajmniej mi¢s$nie jego twarzy
zastygly w grymasie, ktoéry upodobnit go do starego tygrysa. Goscie odwzajemnili
usmiech.
— Mam pytanie dotyczace bandytow Meliszki. Czy powinnismy im pomoc?
v

Doktor Kapto siedziat na werandzie domu popa w tadnym chutorze Szepitowka.
Towarzyszyt mu zadbany me¢zczyzna o czerwonej twarzy i wygolonej po obu stronach
glowie, noszgcy niemiecki mundur feldgrau i buty z cholewami. Nawet w cieniu blask
stoneczny byt niemal os$lepiajacy.

Kapto przeszedt lini¢ frontu przed kilkoma godzinami i zostal powitany tak jak inni
zbiegowie: ,,Oddac bron, zsig$¢ z konia i prowadzi¢ go!”. Liczba Zzotierzy zbiegajacych
na stron¢ nieprzyjaciela zawsze duzo méwi o sytuacji na frontach. Dziewigciu w ciggu
nocy, jak zameldowaly posterunki, i natym nie koniec — to byt nicomylny znak,
ze Niemcy wygrywaja. Ale ten uciekinier widzt dziecko i towarzyszyta mu sanitariuszka.
Byl inny niz wszyscy, niewatpliwie wyksztatcony, twierdzit, ze jest lekarzem i ze chodzit
z ich dowddca do szkoty. ,,Prowadzcie do Mandryki” — powiedziat. Nie zamierzali jednak
da¢ si¢ na to nabra¢. Mandryka byt dobrze pilnowany.

—No, dobra — powiedzial lekarz. — W takim razie powiedzcie Mandryce,
ze odwiedzil go przyjaciel z Brianska z Senng Tonig. Powiedzcie, ze Sowieci zaatakuja
za kilka godzin o pierwszym brzasku. Przygotujcie sig!

— Dlaczego mielibySmy w to uwierzy¢?

— Powiedzcie mu to natychmiast, bo pozatujecie.

Zaprowadzili lekarza, sanitariuszke 1 dziecko do majora Szawykina, a kiedy
Szawykin doniost o nich Mandryce, komendant zatanczyl z radosci.

—To on! A juz myslatem, Zze nie zyje. To moj najlepszy przyjaciel z Brianska.
Bolszewickie dranie zestaly go do obozu. Ale odnalazt sig.

— A C0 z sanitariuszkg i dzieckiem? — zapytal Szawykin. Miat na policzku blizng
po kuli, wygladajacg tak, jakby czerwony robak wydrazyt sobie tunel pod skora.

— Troszczy si¢ o dzieci ityle — powiedzial Mandryka, zapinajac bluzg. Wihozyt
niemieckg furazerke i okragle ciemne okulary. — Od tej pory Kapto idzie z nami! Dajcie
mu mundur i kapitanskie gwiazdki. Tonia bedzie u niego lejtnantem. Ma dosta¢ wszystko,
czego sobie zazyczy. Przyprowadzcie go do mnie. Tymczasem przygotujcie ludzi
do ataku.

— Tak jest, szefie.

Mandryka nalal swemu przyjacielowi z Brianska kawy zbozowej 1 ormianskiego
koniaku. Zaczeli opowiadac, co si¢ z nimi dziato przez te wszystkie lata.

—Jeszcze jedno — rzekl Kapto, kiedy wymienili si¢ do$wiadczeniami z pobytu
w sowieckich wigzieniach. — Mam co$ dla naszych sojusznikow.

— Niemcow? — upewnit si¢ Mandryka.

— Tak. — Kapto zdjat torbe z ramienia i roztozyt mape. — Przyda im sig.

— Jak zawsze przedsiebiorczy — usmiechnagt si¢ Mandryka. — Moge rzuci¢ okiem?

Mapa byta jednak usiana skomplikowanymi znakami i symbolami, ktore nic mu nie



moéwity, bonie byl zawodowym zolnierzem. Przed wojng pracowal jako dentysta
w Briansku.

Kapto zapalit papierosa i nachylit si¢ do Mandryki.

— Ta mapa nie jest przeznaczona dla zadnego oddziatu specjalnego ani batalionu
policyjnego, ale dla Wehrmachtu — powiedziat konfidencjonalnym tonem. — Trzeba ja
odda¢ sztabowi armii — szostej, jesli si¢ nie myle. Dziata dalej na potnoc 1 szykuje si¢
do sforsowania Donu, a moze nawet natarcia na Stalingrad? To bedzie podarunek
od ciebie i ode mnie, Mandryka. Pomoze ci, zrobisz na nich wrazenie.

Mandryka powoli skingt gtowa.

— Oczywiscie sprawa jest pilna — dodat Kapto. — Moze bardzo pomoc naszym.

— Przekazemy jg jak najszybciej. A teraz powiedz mi co$ o tej dziewczynce.

\Y

—Znasz Szapirg? — zapytatla Swietlana swoja najlepsza przyjacidtke Marfe
Pieszkowa, ktora przyszta do niej na czaj.

— Nie, ale widziatam go.

— Jak wyglada?

— Jest bardzo wysoki. Ma szpakowate wlosy, duze ciemne oczy i jest bardzo...

— Bardzo jaki?

— Zywiolowy, namietny!

— Ojej! — Swietlana zaczeta wachlowaé si¢ obiema rekami.

— Tyle ze...

—Co?

— Ma czterdziescti lat 1 jest Zonaty.

— Och — jekneta Swiettana. Cholera! Zonaty, to znaczy nie mam szans, pomyslala.
Ale byta przeciez corka Stalina, wigc nie bylo dla niej rzeczy niemozliwych. Umiata
rozkazywac.

—Jest juz znany, wiesz — ciggnegta Marfa. — Z gatunku tych zydowskich
intelektualistow. Napisal kilka scenariuszy do filméw. Ma talent. — Marfa znata si¢
na literatach, jej dziadkiem byt najwickszy pisarz sowiecki, Maksim Gorki. — Ale, Swieta,
on ma czterdziestkg! To stary piernik iw dodatku playboy. Styszatam, ze jest
niepoprawnym kobieciarzem!

—Och, nie — westchneta Swiettana, jakby doznala wielkiego rozczarowania.
W rzeczywistosci jednak myslata: Dzigki Bogu, skoro jest kobieciarzem, to mam szanse.
Gdybym tylko byla taka tadna, jak Marfa. Ona moze mie¢ kazdego, kogo zechce... Naraz
ogarneta j3 rozpacz.

— Zonaty playboy! — zachichotata Marfa. Byla coraz bardziej rozbawiona.
Z lubo$cig wdychata zapach fajkowego dymu, ktéry unosit si¢ w mieszkaniu. Nagle
spowazniata, chwycita Swietlang za ramiona i szepneta:

— Co by powiedziat twdj ojciec? Pomysl o tym!

—E, on jest zajety wojng, prawie go nie widuj¢ — odparta Swieta lekcewazaco. —
Poza tym ja tez mam prawo do wlasnego zycia.

— Czas na mnie — rzekta Marfa, pocatowata Swietlang i ruszyta do drzwi, ale tam



zawahata si¢. — Czekaj no, wiem, kto zna Szapirg.

— Kto? — krzykngta Swietlana, podbiegta do przyjacioiki i objeta ja. — Powiedz!

— Powaznie myslisz 0 tym facecie?

— Tak! Tak powaznie, jak mozna mys$le¢ o kims, kogo si¢ nie zna osobiscie. Ale
nawet juz napisatam do niego.

— | podpisatas si¢?

— Tak, Stalina z Kremla!

Gromki $miech Marfy stycha¢ byto w calym ponurym mieszkaniu.

— A to si¢ facet zdziwi. Ale to arogancki typ. Niektorzy pisarze majg si¢ za 6smy
cud $wiata itwdj Szapiro jest jednym znich. Uzna, ze takie hotdy mu si¢ nalezg
I zasluguje na twoje wzgledy.

— Do rzeczy, Marfoczka: kto go zna?

— Twoj brat Wasilij, ghuptasie. On zna wszystkich ludzi kina. Widzialam Lwa
Szapire na jednym z przyje¢ u Wasilija w Zubatowie...

A wigc to bedzie bardzo proste, pomys$lata Swietlana. Kiedy znow zostata sama,
zaczeta przeglada¢ kolumny ,,Krasnoj Zwiezdy”, szukajac nazwiska Szapiry. W koncu
znalazta jego najnowszy artykul. Strasznie chciataby si¢ dowiedzieé¢, gdzie jest i czy
otrzymat jej list. Pewnie nie, a nawet jesli tak, to byt zbyt zajety, zeby czytac jej wypociny.
Z tresci artykutéw Swiettana mogta si¢ domysli¢, ze to cztowiek §wiatowy. Playboy!
Kobieciarz! Ale calkiem mozliwe, ze otrzymat jej list, bo wczoraj oddata go swemu
ochroniarzowi, Klimowowi, a ten wystal go samolotem Stawki do Stalingradu. Jezeli
Szapiro byl w miescie, pewnie przeczytal. Na samg mysl Swietlana oblata si¢ pasem.
Potem targneta nig nowa obawa: czy nie narazita si¢ na $mieszno$¢? Powiedzmy,
ze Szapiro opowie otym swoim kolegom ibedzie si¢ zniej wySmiewal? Jak
by zareagowat ojciec, gdyby si¢ o tym dowiedzial?

Ktos$ otworzyt drzwi frontowe.

Swietlana schowata gazete | pobiegta do przedpokoju.

— Jadles$ cos, tato?

— Cze$¢, moj wrobelku. Jak sie¢ miewa moja choziajka, moja mata gospodyni? —
powiedziat Stalin i pocatowat corke w czoto. — Chciatem ci¢ tylko zobaczy¢. Przez reszte
wieczoru pracuje w Kuncewie.

— Dobranoc, tato. Odpocznij troche!

Odwrdcit si¢ 1 wyszedl, za drzwiami wzywajac kierowce.

Zndw byla sama.

VI

Kiedy czekali na Haranzg, stary Panka klgknat obok Beni izbadatl jego rang
na glowie.

—To cigcie szabli, a ostrza sg brudne; szrapnele czystsze, ajeszcze bardziej
kamienie. Ale tak czy owak zrang glowy nie mozna ryzykowaé. Trzeba zatozyc
opatrunek.

Opatrzyl Benig¢ tak, jak wcze$niej Srebrne Skarpetki.

Wyjal jeden z nabojow, ostroznie go rozebral 1 wysypat ze §rodka czarny proch.



Potem podszedt do najblizszego drzewa i przygladal si¢ jego galeziom, az w koncu
siegnat po cos reka.

— Pajeczyna — powiedzial, zbierajac ja zzadziwiajacg delikatnosScig swymi
wielkimi dtonmi. Wyjat sztylet i wbil go w pien. Z nacigcia wyciekta zywica, ktérg Panka
tez zebral. Potem wykopat sztyletem grudke ziemi, zmieszal wszystko 1 wlozyt do ust.
W koncu nachylit si¢ nad lezagcym w cieniu Benig, zblizyt usta do jego czota 1 wyplut
lepka mase¢ prosto na rang¢, rozklepujac ja na ptasko.

— Szkoda, ze nie ma miodu, ale to i tak wystarczy, zeby rana szybko si¢ zagoita —
zapewnit Panka. Z sakwy wyjat bandaz, zrecznie owingt nim glowe Beni, a potem spiat
go agrafka. — Na stepie zawsze swieci stonce — powiedziat 1 znoéw si¢ usmiechnat.

Potem rozkazat:

— Wszyscy majg si¢ napi€ i zje$¢ po sucharze. Napoi¢ konie. Haranza i Pryszczepa,
obejmiecie warte. Golden, zamknij oczy.

Zoknierze siedzieli przy ognisku i rozmawiali, gléwnie o Kapcie. Czy zawsze byl
zdrajca? A Tonia? Kto jeszcze z nimi uciekl? Czy kto$§ widzial Niuszke¢? Zniknal tez
Koszka. Ale nikt by sie nie zdziwil, gdyby Koszka okazat si¢ Smierdzagcym zdrajcsg, a jego
dezercja nie bylaby stratg, bo Uzbecy byli najgorszymi zotnierzami w Armii Czerwonej.
Rozmowa ciggle wracala do osoby lekarza. Benia tez nie mogt przesta¢ o nim myslec.

Przypomniat sobie 6w ranek na Kotymie, kiedy dochodzit do zdrowia w klinice
Kapty i nagle poczut, ze kto$ potrzasa jego t6zkiem. Otworzyt oczy i zobaczyt me¢zczyzng
Z mocno wytatuowang twarzg 1 glowa — zielona tarcza strzelnicza okalala jego czaszke,
ktora wygladala przez to jak jakis przyrzad pomiarowy.

— Wstawaj — rozkazal nieznajomy, bez watpienia kryminalista. — Szef czeka
na pierwsza lekcje.

W obozie szalata akurat zamieC, zapewne ostatnia tej zimy. Benia, w waciaku,
kapturze na glowie i w walonkach, idac za kryminalista, musiat si¢ trzymac¢ lin, zeby nie
zabtadzi¢. Kryminalista, okutany w futro, szedl sztywno, nogi 1rgce miat proste jak
mechaniczny golem. Wiatr zacinat pod takim katem, ze $nieg wdzierat si¢ pod kaptur
I o$lepiat Benie. Mroz przekraczal pewnie trzydziesci stopni.

Benia dzigkowal Bogu 1 doktorowi Kapcie, ze nie musiat tego dnia 1$¢ do pracy.
Bylo pewne, ze jego brygada, pracujaca w kopalni od czwartej rano, straci dzi$ kilku
ludzi. Przewodnik znikngt w drzwiach baraku przy stoldwce i Benia wszedl za nim
do srodka.

Zdumiat sie, zejest tu tak jasno iciepto. Ten barak byl zupeklie inny
od pozostatych. Tez cuchneto w nim potem i $rodkami dezynfekcyjnymi, ale takze
pachniato zywica i1czyms$ jeszcze, co miato cudowny zapach. Zapewne byt to dym
palonego drewna zmieszany z gotowanymi warzywami — c0 za wspaniatos¢! Wiekszos¢
prycz byla pusta, bo wiezniowie wyszli do pracy, ale idgc korytarzem za kryminalista,
Benia zobaczyt piecyk 1 z kazdym krokiem czul narastajace ciepto.

—Oto on! Nasz gawedziarz — powiedziat ,,USmiechniety”, patrzac na Beni¢
czerwonymi oczami spod lekko spiczastych brwi. Benia przypuszczat, ze to
,Usmiechnigty” jest szefem, ale pomylit sie.

— Benia Golden? To naprawde ty? — zapytat znacznie starszy m¢zczyzna w butach



z futra renifera, wojskowych bryczesach ibez koszuli, siedzacy na nadpalonym
skorzanym fotelu tuz przy piecyku. Moéwit z gruzinskim, a dokladnie swanskim
akcentem, a wigc pochodzit ze Swanetii, najdalszej i najbardziej buntowniczej prowincji
Gruzji. W jednym reku trzymat hantle, napinajgc biceps, a mtoda pielegniarka z Kliniki
owijala mu rami¢ bandazem.

— Naciggnatem sobie — wyjasnit. — W moim wieku to si¢ zdarza.

Oddat hantle ,,Usmiechnigtemu”, ktory zaniost je w kat z takg troskliwoscia, jakby
nidst zwoje Tory przez synagoge. Pielegniarka skonczyta bandazowanie.

— W porzadku, Kroliczku, mozesz i$¢ — powiedzial mezczyzna. Pielegniarka,
Niuszka, odznaczata si¢ delikatng rosyjskg urodg. Benia zauwazyl, ze ma brzoskwiniowag
cere, since pod oczami i migkkie jak puch, kasztanowate wlosy, luzno zwigzane z tyhu.
Ale taka uroda byla w obozie przeklenstwem i Benia zrozumial, ze Niuszka musi mie¢
poteznego opiekuna.

Wzrok muskularnego mezczyzny spoczat na Beni.

— Przeczytalem wszystko, co napisates, i mam dla ciebie propozycje.

Benia byt tak zaskoczony, ze zapomniat jezyka w gebie.

— Ej, ,Niesmiertelny”, daj co$ do siedzenia — powiedzial starszy mezczyzna
do draba, ktory przyprowadzit Beni¢ do baraku. ,,Niesmiertelny”, ktory poruszat si¢ tak,
jakby zostal owiniety bandazami na podobienstwo mumii egipskiej, przysunagt krzesto
I Benia usiadt.

Za ich plecami bulgotat kociotek z zupa.

— Papierosa?

— Poproszg.

— ,,USmiechnigty” zrob mu skreta, dobra? Ciggle kiepsko wyglada. Mametka, daj
mu zupy.

,,Usmiechnigty” podal Beni ogien. Maly chtopaczek z wydatnymi ustami, podobny
do szczura, mieszat zupe w kociotku. Chochlag napenit miske i podat jg Beni, ktory bez
wahania wychteptal zupg¢ prosto z naczynia i wylizat je do czysta.

— Lepiej? — zapytat szef. — No dobra... wiesz, kim jestem?

Benia zakrztusit si¢ ostrym dymem, ale papieros, fachowo zawinigty w papier
z ,,Prawdy”, rozgrzat go jak tyk wodki. Podejrzewat, kim jest ten facet, ale nie byt na tyle
ghupi, zeby ryzykowac zgadywanie.

— Nazywam si¢ Dzaba — oznajmil Gruzin, pochylajac si¢ naprzdd, zeby lepiej
przyjrze¢ si¢ Beni. Byt chyba jedynym wig¢zniem w calym obozie majagcym wlosy: siwe,
geste 1 sterczace jak u jeza. Bylo widac, ze nawet tutaj jest czysty i zadbany. Jego rzymska
urode szpecit jedynie tatuaz, ktory ztowroga falg siegat az po szyj¢. Na nagich ramionach
mial atramentowe skrzydta orta, wokot sutkow oczy z gwiazdami, na topatkach
krwawiace krzyze, do ktorych przybita byta naga kobieta, zmystowa niewiasta-Jezus
z widocznymi stygmatami. Na brzuchu, umig$nionym i pomarszczonym jak brzuch
emerytowanego boksera, nabrzmialy penis sterczal w kierunku mostka. Zdobil go napis:
ROSYJSKIE DZIEWCZETA UWIELBIAJA MOJEGO GRUZINSKIEGO FIUTA.

— Styszale$ o mnie — powiedzial Dzaba, jakby stwierdzat oczywistg prawde.

— Naturalnie.



Benia wiedzial, ze Dzaba lomadze to jeden =z czotowych kryminalistow
w kotymskiej zonie, mafiozo, wor w zakonie, ktory z ramienia komendanta pilnowat
wykonywania norm przez wi¢zniéw pracujgcych w kopalniach.

Styszac odpowiedz Beni, DZaba rozpromienit sig.

— Wigkszoé¢ ludzi o mnie styszata. Jesli chodzi o ciebie, to ,,UsSmiechniety”
opowiedziat mi, jak przez caly rejs przez Morze Ochockie bawile§ go swoimi
opowiadaniami. Sam czytatem Opowiesci hiszpanskie. Rzadko mozna spotka¢ takiego
bandytg, co?

Benia musiat przyzna¢, ze Dzaba jest rzeczywiscie niezwykltym bandyta.

— Widzisz, Golden, zycie jest jak talerz lobio. Nie chodzitem do szkoly, a teraz
chcialbym pisaé. Bedziesz uczyt mnie pisa¢ jak Szekspir, Puszkin i Balzak. Codziennie
przez godzing. | jeszcze cos. Pryszczepa!

Mtodzian o twarzy dziecka, niebieskooki i uderzajaco urodziwy, wychynat z glebi
baraku, gdzie najwyrazniej obstugiwal czajnik. Podal DzZabie plik papierow.

— Zgadniesz, co to, Beniu? To moja sztuka, oparta na wtasnych przezyciach. Tytut:
Skok na bank 1937.

Benia wiedzial, ze napad na bank w Charkowie w 1937 roku to najgtosniejsza akcja
w bandyckiej karierze Dzaby. Kiedy Stalin robit czystke w partii komunistycznej, ten
bandzior o$mielit si¢ rzuci¢ mu wyzwanie i ukra$¢ jego pienigdze! To si¢ nazywa
zuchwato$¢! Dzaba zorganizowat trzy lub cztery podobne napady, kradnac pieniadze
przeznaczone na wyptaty dla biurokratow z calego Taszkientu, Odessy i Baku. Przez lata
zyt w zbytku, przekupujac milicje, aby przymykata oczy na jego bandyckie wyczyny —
az do strzelaniny pod Bankiem Panstwowym w Charkowie, podczas ktorej zostat ujety.

— Ach, Beniu, wlozyltem w te rzecz cate serce.

Benia wziat kartki, zauwazajac, ze tekst zostat napisany na maszynie. Musiata go
przepisa¢ jedna z maszynistek z biura komendanta. O wplywach Dzaby $wiadczytly
zwykle akty przemocy i dost¢p do zywnosci, ale ten maszynopis mowit wprost, jak wielka
wladzg dysponuje.

Dzaba wzigl koszule od Mametki, wlozyt ja 1 zapinajac guziki, wydawal Beni
polecenia.

— Masz go przeczytac i zrecenzowac. Czy Gorki nie czytat twoich opowiadan? No
to ty zostaniesz moim Gorkim. W zamian bedziesz mogt pracowac¢ w klinice, a kiedy
wydostaniemy si¢ z tego piekta i wrocimy do Magadanu, pojedziesz ze mng. Nie boj si¢
powiedzie¢ mi prawdy. Przyjme¢ kazda krytyke. Zobaczysz, profesorku, ze to arcydzieto
I tylko ja moglem je napisac. Stoi?

Vil

—Jeden konny! — zawolal cicho Haranza. Chwycili za bron, a Zurko siegnat
po lornetke.

— Spokoéj — powiedziat po chwili. — To Koszka wraca.

— Myslalem, Ze... — zaczat Maly Mametka.

— Moze Niemcy go nie chcieli? — zapytal Benia. Kozacy zasmiali si¢ drwigco.

— Niemcy méwig zawsze: czy nie moglibySmy wymieni¢ swoich Rumunow



na waszych Uzbekow?

Maly Mametka zgodzit si¢ z tym.

— Przestuchamy go? — zapytat Haranza.

Zurko podniost reke.

— Tylko delikatnie. Jest nas raptem siedmiu, z Koszka o$miu. Nie mozemy sobie
pozwoli¢ na zadne polowanie na czarownice. Nie, powitamy go serdecznie i bedziemy
mu si¢ przygladac.

Koszka wjechat do chutoru. Benia wiedziat, ze nalezy on do ludzi, ktorzy uwazaja
za swoj obowiagzek mowi¢ bliznim niemitg prawde, na przyklad o tym, ze zdradza ich
zona albo ze powinni wydajniej pracowac. ,,Tak tylko méwie” — zastrzegat sie.

Zolnierze otoczyli go kotem.

— Spadtem z konia, a potem szukatem go przez dtuzszy czas... — thumaczyt Koszka.
Nikt nie wydawal si¢ przekonany tym wyjasnieniem. Pozwolili jednak, zeby
zdenerwowany Uzbek usiadt z nimi, i podzielili si¢ jedzeniem, ktore zdobyli we wtoskim
chutorze.

— Co dalej? — zapytal Haranza, gdy zjedli.

Rotmistrz Zurko odchrzaknat.

— Czekatem nareszte, ale... wyglada nato, ze nikt juz donas nie dolaczy —
powiedziat z wlasciwg sobie prostotg. — Musimy obmysli¢ jakis plan.

— Jeste$ naszym oficerem — zauwazyt Benia.

— Jesli cheecie, zebym wami dowodzit, moge obja¢ dowodztwo — odpowiedzial
Zurko, gladzac sie po swoim mocnym podbrodku. — Mysle jednak, ze nasza sytuacja jest
dos¢ niezwykla.

— Proponuje — zabrat glos Panka — zebySmy zgodnie ze starg kozacka tradycja
utworzyli koto i wybrali Zurke na atamana. Co o tym sadzicie, bracia?

Wszyscy przystali na propozycijg.

— Jakie mamy mozliwos$ci? — zapytat Haranza.

— C6z, moim zdaniem jest ich pig¢ — odpart rotmistrz Zurko. — Pierwsza, przebijaé
si¢ z powrotem do naszych linii. Jechaé nocg. Znalez¢ spokojny odcinek, obsadzony przez
Wtochéw, a jeszeze lepiej przez Rumunow...

— Co? Po tym jak ofiarowaliSmy im Koszke¢ w prezencie? — zazartowal Mametka
swoim dyszkantem. Zotnierze roze$mieli sie.

— Oni woleliby ciebie, Bette Davis — odparowat Koszka.

— Ale dowcip — wydat usta Mametka. Benia pamigtat, co spotkato Strizkaza,
| zamart.

— Doé¢ — ucial Zurko. — Przestafcie. Mametka, prosite$ sie o to. Koszka, bede cie
chronit.

— Mowcie dalej — przynaglit ,,USmiechniety” rotmistrza.

— Potem zameldujemy si¢ naszym wojskom w ostatnich bastionach w tuku Donu
albo przeprawimy si¢ gdzie$ przez rzeke idotagczymy do Frontu Stalingradzkiego.
Odnajdziemy swoje jednostki.

— Jakie jednostki? JesteSmy smiertniki — skazani na $mier¢ — i nic nas nie uratuje —
powiedzial Koszka.



— WSszyscy wiemy, co nas czeka — zgodzit si¢ ,,USmiechniety”. Min¢ mial bardzo
powazng.

— Nie mozemy wroci¢ — powiedzial Benia. — Dostaniemy po osiem gramow, zanim
zdazymy podac swoje nazwiska.

— Stusznie — potwierdzit Zurko. — Jako rosyjski patriota i dobry komunista uwazam,
ze $mier¢ jest lepsza niz dezercja, wiec poddanie si¢ nie wchodzi w rachubg. To nasza
druga mozliwos¢.

— Jestesmy odcigci na tytach wroga. Spdjrzmy prawdzie w oczy, chlopaki. Czy
mozemy czegokolwiek nie bra¢ pod uwage? — powiedziat Koszka. — Tak tylko mowig.

— Poddanie si¢ jest dla mnie wykluczone — odparl Benia. — Widzieliscie, co tutaj
wyprawiaja Niemcy.

— Mowisz tak, bo jestes Zydem, prawda? — zapytat Koszka. — Nie bedziemy cie
stuchac.

— Mam go uciszy¢? — rzucit zadziornie ,,USmiechnigty”.

— Chwileczke — rzek! Benia. — Jestem Zydem, to prawda. Nie moge si¢ poddaé. Ale
styszalem tez, ze Niemcy zwyczajnie glodza na §mier¢ rosyjskich jencow.

— Niektorzy Rosjanie poddajg si¢ Wiochom — zauwazyt Koszka. — Mogliby$my tez
przejs¢ do Mandryki i przytaczy¢ si¢ do Schuma. Maja dobre Zarcie. I dziewczyny, duzo
dziewczyn.

— Skoro chcesz si¢ do nich przylaczy¢, to czemu tego nie zrobite§? — zapytat cicho
Maty Mametka.

— Nie chce. Jakbym chciat, nie bytoby mnie tuta;.

Wachmistrz Panka wstal.

— Wystarczy tego gadania. Powiem wam jedno, chlopcy: nigdzie si¢ nie wybieram!
Rotmistrzu, jakie s3 wasze rozkazy?

— Mysle, ze powinni$my zrobié to, co stuszne — oznajmit z powaga Zurko, patrzac
na podwtadnych przez okulary w stalowych oprawkach i zapalajac papierosa. — Ale
moglibySmy si¢ tez ukry¢ tutaj i czekac¢ na wyzwolenie.

— Tylko Ze to moze nigdy nie nastapi¢ — zauwazyt Koszka. — W tej chwili musimy
liczy¢ si¢ z tym, ze przegramy wojne. Tak tylko mowie.

— Nie, Koszka, wygramy wojne — odpowiedzial Zurko. — Jestem tego pewien.
Bylem ekonomistg ipracowatlem w Moskwie w Gosptanie. SporzadzaliSmy plany
piecioletnie.

— Wielki sukces! — zawotal Benia z przekasem.

— Czy to odeskie poczucie humoru? — zapytat Zurko.

— Skoro jestescie tacy inteligentni, rotmistrzu, to jak to si¢ stato, ze wyladowaliscie
tutaj? — zapytat ,,Usmiechnigty”.

Zurko u$miechnat sie, przecierajac okulary.

— Przewidywalem kryzys, ale w naszym socjalistycznym raju kryzys jest
niemozliwy. Tak czy owak, juz wtym roku nasza produkcja bedzie wigksza niz
niemiecka. Z pomoca Amerykanow jesteSmy niepokonani. Skoro Hitler nie zwyciezyt
w pierwszym roku, nie moze juz wygra¢ wojny.

— A wigc przegra? — pisngt Mametka.



— Tak jest. Przemawiaja za tym wszystkie prawa nauki, ale potrwa to lata, a my nie
mamy tyle czasu. Nastepna mozliwos¢: odnajdujemy sowieckich partyzantow,
walczacych z Niemcami na ich tytach, i przytaczamy sie do nich.

— Ale gdzie ich szuka¢? — zapytat Koszka.

— Szczerze? Nie wiadomo, a step zostat zajety tak szybko, ze moze tu nie by¢
zadnych oddziatow partyzanckich.

— Jak dotad wszystkie wyjscia sg do luftu — wydat usta Koszka.

— A kim ty jestes, zeby cokolwiek krytykowaé¢ — zirytowal si¢ Haranza, patrzac
koso na matego Uzbeka. — Gdzie ty whasciwie si¢ podziewales, Koszka, co?

— Juz wam mowilem, ze zabladzitem. Szukatem was 1 w koncu znalaztem.

— Zabladzites 1 nas znalazte§? Hmm. Co$ tu $mierdzi. Tak tylko méwig!

— Do$¢, przestancie si¢ ktoci¢ — rozkazal Panka i dobyl szabli. Panka nigdy nie
zartowal, byl prostolinijny jak lanca. Dwaj karniacy od razu zamilKkli.

— Ostatnie wyjscie jest nastepujace — oswiadczyt Zurko spokojnie i rzeczowo. —
Kazano nam zlikwidowa¢ sprzedawczyka Mandryke. Jak go zabijemy, darujg nam resztg
kary. Jesli zostaniemy ranni, tak samo. Wiemy, gdzie jest Mandryka. To jest nasze
zadanie.

— Chcesz powiedzie¢, ze w kilku mamy wjecha¢ do jego bastionu? — zdziwit si¢
Koszka. — Probowalismy juz tego i okazalo si¢, ze to szalenstwo. Pomyslcie, ilu ludzi
straciliSmy.

— Nasze zadanie to tak czy owak samobdjstwo — usmiechnat si¢ Benia.

— Znowu odeska ironia? — spytat retorycznie Zurko. — Jeszcze zyjemy i ja 0sobiscie
nic zamierzam ging¢. Nie zaatakujemy chutoru Szepitowka, ktoéry roi si¢ od ludzi
Mandryki i wojsk niemieckich. Wiadomo, Zze Mandryka codziennie wyjezdza ze wsi
ze swymi niemieckimi kumplami na akcje antypartyzanckie. Urzadzimy zasadzke, gdy
bedzie poza swojg twierdza. Jesli zginiemy, to trudno.

— Zgadzam si¢ — o$wiadczyt Panka. — Mamy konie i jeszcze jestesmy Kozakami.
Nigdzie si¢ nie wybieram! Zobaczycie: na stepie zawsze $wieci stonce.

Wstal, wsunat szable do pochwy i zaczat rozpalac¢ ognisko.

— Wesola rozmowa, nie ma co — zachichotal Pryszczepa. — Kto mi za$piewa
kotysanke? Wiem. Sam jg sobie zaspiewam.

Pryszczepa Spiewal, a Haranza tanczyt powoli wokot ogniska, wyginajac migsiste
cztonki w ogromne tuki, unosit si¢ iopadal. Usta miat rozchylone, oczy zamknigte
I potrafit nada¢ swemu tancowi jaki$ posepny, zgrzytliwy rytm.

Pryszczepa Spiewat anielskim tenorem:

Pojechat raz Kozak do obcej krainy

Na dobrym swym koniu, czarniejszym niz kruk...

Panka odpowiedziat barytonem: Na wieki zostawi¢ miat chutor rodzinny.

| wszyscy zaspiewali chorem:

Juz nigdy nie wroci na ojcow swych prog;

Juz nigdy nie wroci na ojcow swych prog.

Lezac z gtowa na sakwie i patrzac na dtugi, lisi nos Panki i jego mate oczka, Benia
ze zdziwieniem zauwazyl, ze potwarzy Spiewajacego plyng 1zy. Wybrali sobie



najbardziej niebezpieczne zadanie. llu z nich przezyje, by za$piewac te piesn, gdy jutro
stonce bedzie si¢ chyli¢ ku zachodowi?



Dzien czwarty
I

— Gdzie Koszka? — zapytat Zurko nazajutrz rano, ale wszyscy znali odpowiedz.

Switato. Noc byta parna i zohierze pocili sie, mimo ze stonce jeszcze nie wzeszlo.
Haranza i Maly Mametka stali przy koniach, palagc witoskie papierosy. Nieco nizej
na zboczu lezat Koszka, zwiniety w ktebek jak dziecko, rece juz mu sztywniaty. Zotnierze
poszli za Zurka, staneli wokét Koszki i przygladali mu sie. Kreska czerniejacej krwi
opasywala szyje zabitego. Tak tylko mowil, myslat Benia, tak tylko mowit.

Haranza byt spokojny, najspokojniejszy ze wszystkich.

— Chce wiedzieé, z kim jadg — rzekt tylko i wrocit do ogniska, ktore zdazyto si¢ juz
zamieni¢ w kupe popiotu.

Benia zastanawial sie, czy Zurko co$ powie, ale rotmistrz zajety byt uktadaniem
dobytku Koszki: pepesza, sztylet, menazka, ostrogi, buty i nahajka lezalty w rownym
rzadku.

— Wybierajcie sobie — powiedzial Maly Mametka i Benia dostat druga pepeszg.

Strach pecznial w zotadku Beni jak drozdzowy placek. Smiertelnie zmgczony spat
pod gwiazdami kamiennym snem, bez sndéw, ale po przebudzeniu zrobito mu si¢ Straszno
na mysl, co ich czeka tego dnia. Czut mrowienie trwogi w kazdym stawie, jakby jego
kosci same zestawialy si¢ na howo.

Wachmistrz Panka ugotowat kawe, po czym rozdzielit zdobyczne suszone mig¢so
I suchary. O Koszce nikt wiecej nie wspomniat. Dziesig¢ minut pdzniej cata siodemka
ruszyta w droge, ploszac perliczki i kuropatwy. Dzigciot stukat w drzewo, skowronki
pikowaly nad polami. Od strony Donu nidst si¢ grzmot haubic.

Jechali przez pola stonecznikéw 1 kukurydzy w kierunku chutoru Nowoje
Pietroszewo, zmierzajagc do drogi z Szepitowki, w ktorej kwaterowat Mandryka.
Po drodze styszeli muzyke i krzyki. Zurko powiedziat, ze to Schuma $wietuje i nazajutrz
Mandryka raczej nie wstanie wczes$nie, wigc trzeba zaja¢ stanowiska, kiedy bedzie
wyjezdzat. Gdyby zdotal si¢ przemknaé niepostrzezenie, mieli go dopasé, jak bedzie
wracal. Benia wstal tego dnia podenerwowany, ale jadac w upale, pograzyt sie¢
w marzeniach ipozwolil, zeby Srebrne Skarpetki sama podazata wlasciwa drogg
za pozostaltymi konmi.

Kiedy jechali przez szpaler topoli, klacz zastrzygla uszami i st¢zala. Benia ocknat
si¢ w jednej chwili iktadt wtasnie rgke na bebnie pepeszy, gdy jaki§ glos zawotat
po kozacku:

— Kto tam? St6!

Towarzysze Beni siggneli po bron.

— Za pdzno! Nie ruszac si¢! Rece do gory, bo was wystrzelamy!

Zurko odwrocit sie do podwtadnych.

— Rébcie, co kaza.

Z kukurydzy przed nimi wychodzili jacy$ ludzie. Z tylu podniosty si¢ do gory
czarne pyski karabinowych luf.



— Coscie za jedni? — zapytal cztowiek w rosyjskim mundurze polowym
I Z niemieckim schmeisserem w reku. Benia domyslit sie, ze to dowoddca, ale czy byt on
jednym ze zbiréw Mandryki? Karniacy zastygli w bezruchu, lecz nie opuscili broni.

— Jeste$my zoierzami Armii Czerwonej — powiedziat Zurko.

— Z jakiego oddziatu?

— 2 Sztrafbat Kawalerii.

— Widzg, ze masz gwiazdki na pagonach — powiedzial me¢zczyzna. — Przedstaw sig.

— Leonid Zurko, rotmistrz oddziatéw karnych.

Wtedy jakis$ tyczkowaty mtodzieniec wysunat si¢ do przodu.

— Majorze Elmor, to oni. Reczg za nich.

Byt to ,,Pasikonik™ Geft, chtopak, ktory zniknat dzien wczesniej z batalionu razem
z weterynarzem Lampadnikiem i kilkoma innymi. Benia poznat ich.

— Na pewno? — zapytalt mezczyzna nazwany Elmorem.

— Tak.

— W porzadku. Zsiadaj z konia, Zurko. Tylko powoli!

Zurko nie poruszyt sie i dat znak swoim ludziom, Zeby tez pozostali w siodle.

— Muszg wiedzie¢, kim jestescie.

— Partyzanci z 2 Brygady Donskie;j.

— Nie wiedziatem, ze jest 1 Brygada.

—Nie ma. JesteSmy zolierzami, ktérzy przed miesigcem ocaleli z okrazenia
Charkowa. Mamy rozkaz was zatrzymac. Stawka przesyla uklony Meliszce w zwigzku
Z ostatnim rozkazem dotyczacym operacji ,,Pluton”.

Benia widzial, ze Zurko odetchngt zulga. Elmor ijego ludzie nie klamali:
rzeczywiscie byli sowieckimi partyzantami majagcymi kontakt ze Stawka.

— Meliszko jest z wami?

Zurko pokrecit tylko gtowa i Elmor zrozumial.

— Gdzie reszta waszego batalionu?

— My jeste$my reszta, ale zyjemy.

Zurko zsiadt z konia i podat reke Elmorowi. Major przypominat sylwetka pekaty
garnek. Po obu stronach tysej glowy trzepotaty jak klapy czapki uszanki zmierzwione
pasma blond-siwych wlosow. Benia i pozostali zsiedli i z prawdziwg radoscig usciskali
koscistego Gefta.

Elmor ukucnat jak Kazach, a Zurko usiadt po turecku. Benia zauwazyl, ze EImor
Ma za pasem piec granatow.

— Jakie sa wasze rozkazy odno$nie do mojego oddziatu? — zapytat Zurko.

— Mamy tacznos¢ radiowa z Moskwg. Stawka powiadomila nas, ze zyjecie
I potrzebujecie wsparcia. Odebralismy wiadomos¢ dla Meliszki, ze przywrdécono mu
range generala, ale... No, w kazdym razie, szukaliSmy was.

— Szczerze mowiac jest nas tylko siedmiu — odpowiedziat Zurko. — Tylu zostato
Z tych, ktorzy brali udziat w ofensywie nad Donem.

— Zaprosiliby§my was na pierogi, kapusniak i wodke. Zwiedziliby$cie nasz oboz
I zapoznali si¢ z miejscowymi dziewczgtami — mowit Elmor bez usmiechu — ale okolica
roi si¢ od wrogich wojsk wszelkiego autoramentu. Macie jakie$ zadanie do wykonania?



— Zlikwidowa¢ Mandryke.

— My tez. Kwatera gtowna kazata go zabi¢ za wszelka ceng. Moi ludzie caly czas
maja go na oku. — Elmor urwatl. — Styszycie te strzaty? To niemiecki oddzial bioracy
udzial w akcji antypartyzanckiej.

— Scigaja was?

— Nie. Ich ,,dziatania antypartyzanckie” to najczesciej zabijanie zydowskich kobiet
I dzieci albo niewinnych wiesniakow. W tym rejonie pomagajg im wojska rumunskie. Sg
po drugiej stronie pola, tuz przy drodze, ktoéra bedzie jechat Mandryka. Nie mozemy go
wiec zaatakowac, majac ich na tytach, ani wdac si¢ z nimi w wymiang ognia. Strzelanina
Sciagnelaby nam na glowe Mandryke iNiemcow. — Obejrzat sie na Zurke ijego
Kozakéw. — Jak tam u was z biatg bronig?

Haranza wyciagnal szable i pozostali poszli za jego przyktadem.

— Ostro — rzekt Elmor. — Zaimponowaliscie mi.

I

Po powrocie ze szkoty Swietlana Stalina zastata w domu list. Nawet niania byta
przejeta.

— Moze to od niego? — zapytata Swieta, zarumieniona z podniecenia.

Przeszta do salonu i otworzyta koperte.

Droga Swiettano,

Bardzo to mito z twojej strony, ze do mnie napisatas. Twoj list sprawit mi ogromng
rados¢ 1 czytatem go kilka razy. Przyszedl wkrotce po natarciu batalionu karnego, ktore
opisatem w najnowszym artykule. Ci przestepcy 1 indywidualisci byli szalehczo odwazni,
widziatem na wlasne oczy, jak szarzujg na faszystow. Byl wsrod nich pisarz, mdj stary
przyjaciel, cho¢ nie miatem okazji z nim porozmawia¢. Ucieszylem si¢ jednak na jego
widok. Niestety, zostali wybici praktycznie do nogi, i bardzo niewielu ocalato. Przyznaje,
ze bylem tym nieco przybity. Czekalem na ich powrét, lecz zaden nie wrécit. Mialem
nadziej¢ ponownie zobaczy¢ przyjaciela, ale nie doczekatem sig, 1 chociaz podczas tej
wojny przyzwyczaitem si¢ juz do tragedii, bylem przygnebiony i wstrzasniety. Musze
przyznac, ze ptakatem, i wtedy przyszedt twoj list. Podniost mnie na duchu i przywrocit
wiare w zycie. Byt naprawde uroczy i w tej chwili, siedzac w bunkrze z przywdodcami
I generatami Frontu Stalingradzkiego, mys$le o Tobie. Jestes daleko w Moskwie i nawet
Cie¢ nie znam, ale czuj¢ twoja pasje¢ 1 mito$¢ do literatury. Watpie, czy kiedykolwiek si¢
spotkamy, ale czy jestem szalony, jesli mam nadzieje, ze moglibySmy korespondowac
ze sobg? I moze ktoregos dnia mogliby$my porozmawiac o literaturze?

Napisz szybko,

Lew Szapiro

Swietlana az krzykngta zrados$ci. Lew Szapiro odpisal najej list, ito tak
serdecznie. Zwierzat si¢ jej ze swoich mysli 1 uczué, ucieszyt si¢ z jej listu.

— Co pisze? — zapytala niania, ale Swietlana byla juz pochlonigta pisaniem
odpowiedzi.

i



Osiem kilometréw od miejsca, w ktérym Benia i jego towarzysze broni spotkali si¢
z sowieckimi partyzantami, lezal chutor Radziltowo. Ta mata osada stata si¢ ostatnio
skrawkiem Wloch na rosyjskim stepie. Krolowaty w niej wloskie smaki, ubrania i piesni.

Sanitariuszka Fabiana Bacigalupe siedziata za chata pomalowang jaskrawymi
farbami, typowymi dla wsi kozackich, w cieniu wisni uginajacej si¢ pod ci¢zarem
owocow. Zamknela oczy i wyobrazita sobie, ze jest w rodzinnej Wenecji i nie przezyta
wlasnie osobistej tragedii.

Upat byl obezwtadniajacy. Z kuchni dolatywal delikatny zapach czosnku, kawy
I glos porucznika, §piewajacego ulubiong piemoncka piosenke: ,,W cieniu krzewu spata
Sliczna pastereczka”. Porucznik z kolegami gotowali polente i gawedzili w swoich
dialektach o kobietach, mitosci, makaronie, winie i wojnie. Co si¢ tyczyto makaronu, to
sprawa byla prosta: dzigki dobremu jedzeniu tatwiej znosili wojenne trudy,
a skonstruowane przez porucznika urzadzenie do mielenia ziarna pozwalato przyrzadzi¢
doskonale penne, czasem nawet polente. Fabiana pokazata im, jak mieli¢ kawe
w stalowym hetmie — Perfetto!, zakrzykngli — przez co stala si¢ dla nich jeszcze
powabniejsza. Jesli chodzito o wojng, to glosno narzekali, ze W ogole znalezli si¢ w RoSji.
Mussolini wystal 235 000 Wiochow na wojne Hitlera, ale tylko najwigksi fanatycy
faszystowscy, jak ich dowodca putkownik Malamore i jego elitarne legiony Czarnych
Koszul, wierzyli w stuszno$¢ tej obtgkanej wojny i przyjeli za swoje rasistowskie idee
nazistow. Na czas letniej ofensywy weszli w sktad niemieckiej Grupy Armii B. Rosyjska
obrona pekta tak szybko, ze czuli si¢ troche jak na wakacjach. Oddziat Fabiany ponidst
pierwsze straty dopiero przed dwoma dniami, kiedy szwadron dzikich Kozakow spadt
na nich znienacka i wypart ich z chutoru. Zgingto kilku zotnierzy wiloskich, w tym
Ippolito Bacigalupe, maz Fabiany.

— Myslisz, ze principessa dobrze si¢ czuje? Jest taka milczaca!

Fabiana usmiechnela si¢, bo gdy mezczyzni zaczgli mowic o niej, Sciszyli glosy
do scenicznego szeptu.

— Oczywiscie, ze jest milczaca. Przeciez stracita meza...

— Ale on jg zle traktowal. Styszatem, jak jg uderzyt po twarzy, i nastepnego dnia
miata podbite oko.

— Ateraz si¢ smuci. Widziatem, jak ptakata. Jest wdowa i1 musimy si¢ o nig
troszczyc.

— Da sobie rad¢. Putkownik Malamore si¢ z nig ozeni, jak tylko bedzie mogt...
Ale... na co byscie si¢ zgodzili za jeden jej pocatunek?

— Na sto batow!

— Na degradacj¢. Jeden stopien za pocatunek, ale za calyg, dluga noc, chetnie
odsiedziatbym rok w twierdzy!

— Ottimo! Delizioso!

Rozesmieli si¢ 1 Fabiana, lekko zszokowana ich rozmowa, nie wiedziala, czy ma
si¢ cieszy¢, czy gniewac.

— Powiedzcie, co teraz zrobi principessa? Damy jej co$ do sprobowania? Polentg?
Zobaczmy!

Fabiana nie byta ksi¢zniczkg — urodzita si¢ w rodzinie nauczyciela — ale tez myslata



0 tym, co ma teraz ze soba poczac. Jeszcze dwa dni temu troche nudzita si¢ na tej
rosyjskiej wojnie i wszystko wydawato si¢ prostsze. Za majora Ippolita Bacigalupego
wyszla za mgz jeszcze w Wenecji ikiedy zostal on odkomenderowany do Rosji,
pospiesznie zglosila si¢ do stuzby frontowej jako sanitariuszka. Mogta zosta¢ w Wenecji
| pracowac w szpitalu, ale chciata by¢ z megzem i zobaczy¢ Rosj¢ — nalezata do tego typu
kobiet.

Szybko stata sie ulubienica oddzialu meza. Zotnierze szanowali ja — byta wszak
zong ich dowddcy — ale ciggle rozmawiali (glosnym szeptem), co u licha taka kobieta robi
Z tym eleganckim, lecz porywczym bubkiem (ktorego przezywali ,,I1 Duce”, co nie byto
komplementem) i jak chroni¢ ja przed wybuchami gniewu majora.

Chutor, w ktérym stacjonowali, wygladat czarujaco: niebieskie i czerwone chaty
w morzu ztotego zboza, wysokiej trawy i stonecznikow o czarnych tarczach. Ale potem
przyszedt dzien szarzy. Gotowali polente i piekli ges w domu popa. O r6zowym brzasku
ujrzeli kurz na horyzoncie i dowiedzieli si¢ o samobdjczej szarzy rosyjskiego batalionu
karnego na pozycje ich kawalerii sabaudzkiej, ale maz Fabiany byl pewien, ze Niemcy
zdazyli rozgromi¢ Rosjan. Potem jednak rozlegl si¢ tetent koni szarzujacej kawalerii,
stukot kopyt po kamieniach is$wist kul. Jeden z katlmuckich zwiadowcow wjechal
galopem do wsi i sciaggnat wodze malego konika tak mocno, ze wierzchowiec padh
na kolana. Jezdziec krzyczal, ze nadchodzg Kozacy. Ulica z przerazliwym kwiczeniem
biegta Swinia; wielbtad zerwat si¢ z uwigzi 1 glosno porykiwal.

— Pronti a fare fuoco! Przygotowac si¢ do strzatu! — wydat komende maz Fabiany.
Zoknierze ustawili cekaemy Breda w oknach i starali sie powstrzymaé Kozakow na tyle
dtugo, zeby umozliwi¢ oddziatowi odwrot.

— Madonna santa — krzyczat major. — Muovetevi, ragazzi! Rusza¢ sig, chtopcy!

Na oczach Fabiany kula trafita oficera bersalierow, a dwa konie poniosty 1 ciggnety
za sobg jezdzcow. Potem przez kieby kurzu przebity si¢ promienie stofica, w ktorych
oslepiajaco zal$nity uniesione szable, iz kurzawy wylonita si¢ horda Kozakow.
Wyczyniali na swoich koniach szalencze sztuki, Fabiana sama widziata, jak kilku zsungto
si¢ na bok z siodta i oddawalo strzaty. Inni zatrzymywali si¢, jedng noge pozostawiali
w strzemieniu, drugg opierali nasiodle 1w takiej pozycji strzelali. W bitewnym
zamieszaniu, kiedy czekali w drzwiach, zeby wskoczy¢ do cigzarowek Fiat i Bianchi,
pocisk ugodzit jej meza prosto w piers... i musieli pozostawi¢ jego ciato we Wsi.

Znacznie podzniej Benia Golden zapytal Fabianeg, co mysSlala na widok tych
Kozakéw stojacych w strzemionach, zszablami nad glowa, z otwartymi ustami,
wrzeszczacych opetanczo. Odrzucita gtowe 1 rozeSmiala sig.

— Co myslatam? Szykuj si¢ na $mier¢! Santissima madre di Dio!

A teraz siedziata w ogrodzie i prébowata zebra¢ mysli. Bardzo lubita czytaé¢ i miata
ze sobg ksigzki Leopardiego, Petrarki, Fogazzara. Wtem ustyszata szybki tgtent kopyt.
Wstata 1 wyjrzata na droge. Byt to ich dowddca, putkownik Malamore. Towarzyszyl mu
chudy niemiecki oficer w mundurze z btyskawicami, w eskorcie kozackich i katmuckich
kolaborantow w niemieckich mundurach.

Malamore zsiadl sztywno ze swego wspaniatego kasztana, pobrzekujac ostrogami.
Wyprostowat si¢ 1 zasalutowal Fabianie, a ona oddala honory. Nigdy nie kryl si¢



z uwielbieniem dla niej, nawet gdy jej maz stat tuz obok, wsciekajac si¢ w duchu.

Przeszedt przez furtke i przystangl, patrzac na Fabiang, ale nie spieszyt si¢
Z rozpoczg¢ciem rozmowy. Nie obawial si¢ milczenia i byl przyzwyczajony do widoku
smierci. Fabiana troche si¢ go bata.

— Jak si¢ pani czuje, siostro Bacigalupe? — zapytal w koncu, zdejmujac fez.

— Jestem nadal wstrza$nigta, panie konsulu — odpowiedziata, blado si¢ usmiechajac.
Stowo console — faszystowski tytut Malamorego, majacy w intencji Mussoliniego
nawigzywac do czasow rzymskich — wymoéwita dos¢ wyniostym tonem.

— Prosze przyja¢ moje kondolencje — rzekl putkownik, sklaniajac glowe. —
Chciatbym je przekaza¢ w imieniu Czarnych Koszul.

Wskazata mu drugie krzesto stojace w ogrodzie. Kiedy siadat, zdawato si¢, ze nie
tylko jego bryczesy, buty z cholewami, lecz nawet kosci zaskrzypialy. W jasnym Swietle
jego cera byla tuskowata i1 chropawa, kojarzyla si¢ Fabianie z zastygla przed wiekami
lawa wulkaniczng. Panowata niezno$na duchota. Malamore przeciagnat dtonig po swoich
bardzo krotko przystrzyzonych wilosach, poczgstowal Fabiane papierosem i sam wzigl
jednego. Podat jej ogien, a potem przypalil sobie. Pod wplywem krwawych walk
I afrykanskiego stonca stat si¢ twardy jak skamielina.

— Odzyskamy jego ciato, siostro — zapewnit. — Widziatem go zaraz po tym, jak
upadt. Dostal prosto w piers.

— Byl pan tam, panie konsulu?

Skinal glowa. Smieré meza wydawata sie Fabianie nierealna. Wciaz miata
wrazenie, ze Ippolito, ze swoimi wasikami w stylu Clarke’a Gable’a, w 1$nigcych butach
I farbowanych czarnych wtosach, za chwile wejdzie do ogrodu, jak zawsze nieskazitelnie
elegancki. Kochata go chyba, mimo jego wad — ateraz co si¢ z nig stanie? Zamrugata
powiekami, aby powstrzymac¢ naplywajace do oczu tzy. Byta dumna, ze potrafi panowac
nad sobg. Ptakala wczesniej i bedzie ptaka¢ pdzniej, ale nie teraz.

— Powiedzial pan, panie konsulu, ze Rosjanie zostali pokonani, a przeciez wyparli
nas z tamtej wsi w ciggu kilku minut.

Wiedziata, ze Malamore wini jej m¢za za nieudolng postawe wtoskich zotnierzy,
putkownik jednak odpowiedziat:

— Taka jest wojna. Ale ta bolszewicka kawaleria zostala wczoraj unicestwiona.

—To pocieszajagce — odpowiedziata, patrzac w t¢ twarz zamieniong w maske
po latach walk w Abisynii, Hiszpanii, Grecji i tym drugim roku wojny w Rosji. Niewielu
Wtochéw jest jak Malamore — mys$lata. Nosit wspanialy mundur Czarnych Koszul: czarny
fez z chwostem, czarng bluzg ze szkartatnymi plomieniami irézgami liktorskimi,
symbolami partii faszystowskiej, ale nie sposob bylo upiekszy¢ tego szorstkiego
mezczyzny, ktory nalezat do innej epoki, przypominat renesansowego kondotiera, a jego
oczy wygladaly jak szczeliny strzelnicze zalanego stoncem zamku.

— A wigc zwycigzymy?

— Nasi niemieccy sprzymierzency likwidujg wtasnie ostatnie przyczotki Iwana nad
Donem. Potem ruszymy w kierunku Wotgi 1 Stalingradu. Iwan upadnie. Zwycigstwo.

— E poi... console? A potem?

Zapadla dtuga cisza, w ktoérej stycha¢ byto tylko syk palgcego sie papierosa



| chrapliwy oddech putkownika. Miedzy chatami Fabiana widziata kalmuckich
zwiadowcow, trzymajacych za uzdy jego wierzchowca Borgi¢ i swoje konie. W koncu
rgka Malamorego spoczeta na jej obnazonym ramieniu.

— Malamore jest przy tobie.

Fabiana zauwazyla, ze powiedziat to w trzeciej osobie.

— Dziekuje, panie konsulu.

— Mow mi Cesare.

Kiedy wstat, wcigz trzymajac reke na bursztynowym ramieniu Fabiany, Zzotierze
(nie§wiadomi, ze grozny konsul wszystko styszy) znéw zaczgli $piewac. Ich glosy zlaty
si¢ w pelne ekspresji operowe crescendo i Fabiana poczuta, ze za chwilg dostanie histerii.

— Czy to jest oddzial, czy jaki$ chor operowy? — mruknat putkownik, ujat dton
Fabiany i ucalowat jg ze czcig. Potem wlozyl fez, wsiadl na Borgi¢ i odjechat z oficerem
SS i kalmuckimi zwiadowcami.

Po chwili odwrocit si¢ jeszcze, podniost dlon do fezu i znikngt w oddali.

v

Benia co kilka minut styszal trzask wystrzatow. Zapadala cisza, a potem strzalty
odzywaty si¢ znowu. Wiedziat juz, co 0znacza ten makabryczny cykl.

Razem z partyzantami zajeli pozycje po obu stronach drogi laczacej kwatere
Mandryki w Szepitowce z terenem jego ostatniej ludobojczej Aktion. Najpierw rozprawili
si¢ z Rumunami. Bylo to fatwe, bo zotnierze rumunscy popili si¢. Potem podeszli blizej
do chutoru Nowoje Pietroszewo, w ktorym przebywal Mandryka ze swymi ludzmi.

Przywiazali konie i zaczeli si¢ czolgac przez trawe, az dotarli do miejsca, w ktorym
mogli juz obserwowac przeciwnikow przez lornetke. Miedzy drzewami byty wykopane
wielkie doty. Pod pomaranczowym sloncem stali zbici w gromad¢ nadzy cywile,
pilnowani przez policjantow w niemieckich bluzach z carskim krzyzem $w. Jerzego.
Benia zauwazyl, ze nadzy ludzie zakrywali rekami intymne miejsca, tak jak to zwykle
robig osoby stajace przed komisjg lekarskg czy w przebieralni na basenie. Teraz jednak,
gdy posréd tego barbarzynstwa ujrzal 6w gest wstydliwosci, Scisngto mu si¢ serce.

— Poznajesz bytych przyjaciot? — zapytat Elmor, lezacy obok Beni.

— Conajmniej pigciu zbiegow ze sztrafbatu — szepngt Benia w odpowiedzi,
zaskoczony widokiem zdrajcow: Delibasza, Ogloblina i Griszczuka w niemieckich
mundurach. Byli tez Niemcy, jedni z naszywkami SD na r¢kawach, inni w policyjnych
mundurach. Na oczach Beni i partyzantow ludzie Mandryki dokonali selekcji kolejnej
dziesiatki — w tym kobiet i dzieci — po czym zaprowadzili ich na krawedz dotu. Rozlegty
si¢ strzaty.

Trzech niemieckich oficerow przyjechato konno przygladac si¢ egzekucjom.

— To Dirlewanger — powiedziat Elmor, wskazujac chudego jak patyk niemieckiego
oficera z btyskawicami na patkach. — W latach dwudziestych zostal skazany
za morderstwo i gwalt, ale kiedy wybuchla wojna, zorganizowal wlasng bande
opryszkow, ,batalion ktusownikow”. Ci Niemcy to zoklierze jego Sonderkommando.
Podobno pali ludzi w stodotach.

— Kto stoi obok niego? Ten z knutem w reku? — zapytat Zurko.



— To wlasnie Mandryka — odpowiedziat Elmor. Niski m¢zczyzna o czerwonej
twarzy, ubrany w mundur kroju niemieckiego, trzaskat grubym skérzanym pejczem.

Obok Mandryki jechat doktor Kapto. Mial na sobie niemieckg bluze z rosyjskimi
oznakami i tak jak wczes$niej, wiozt w siodle dziewczynke. Benia pamigtat jej wielkie jak
ksiezyce oczy, ale tym razem wygladala na pograzong w transie, zobojetnialy
na wszystko.

— Jeszcze przed dwoma dniami byt naszym lekarzem — powiedzial Benia.

— Lowka — zwrocit si¢ Elmor do zolierza po swojej prawej stronie, szpiega, ktory
na pewien czas dostat si¢ do oddzialu Mandryki. — Dlaczego Mandryka ufa Kapcie?

—Jego przyjazd byt wielka niespodzianka. Powitano go z honorami, ale
| ze zdziwieniem. Mandryka nazywa go swoim ,,najlepszym przyjacielem”!

— A dziecko?

— Jezdzi wszedzie z tg malg, nie rozstaje si¢ z nig, nawet gdy je.

— Przyjechat z sanitariuszka? — zapytat Zurko.

— Tak, z Tonig. Spodobato jej si¢ u Mandryki. Nosi bron i robi z niej uzytek.

Kolejna grupa cywilow staneta nad dotem. Rozlegly sig¢ strzaly. Czy na tym §wiecie
musi by¢ tyle tez? — mys$lat Benia. Nie ma granicy, ktora kazataby powiedzie¢: dos¢?

— Nie da si¢ tego przerwac? — zapytat Benia.

— Jeszcze nie — odpart Elmor.

— Nie mozemy tak siedzie€ i nic nie robic!

— Wracaj do koni — rozkazal Zurko. — Jesli rzucimy sie teraz do walki i zginiemy,
nikomu nic z tego nie przyjdzie. Stuchaj rozkazow, Golden.

Benia poczut na sobie lodowate spojrzenie Elmora. Podejrzewal, ze major nie
zawahalby si¢ zastrzeli¢ niesubordynowanego sztrafnika.

Poczotgal si¢ z powrotem do koni izaczal glaska¢ Srebrne Skarpetki. To,
€O zobaczyt 1 ustyszal, zupelnie go rozstroito, rozptakal si¢ jak dziecko. Seria strzatow,
przerwa i znéw pojedyncze strzaty. Zatkal uszy palcami, marzac, zeby si¢ to wreszcie
skonczyto, ale ttumiony gniew rozsadzat go. Chcial wlasnymi rekami zabi¢ Mandryke —
I Kapte.

Umyst Beni pracowal goragczkowo. Kapto juz na Kotymie byt kim$ wyjatkowym.
Nie zostal ogolony na tyso jak pozostali wigzniowie — dlatego miat kedzierzawa czupryne
— i dostawat najlepsze racje. Nie byto watpliwosci, ze opickowat si¢ rodzing komendanta
I nieSlubnymi dzie¢mi straznikow. Benia pamietal ich ostatni wieczor przed walka, gdy
Kapto zostat wezwany do Meliszki. ,,Haluksy 1 hemoroidy”, Zartowali wigZniowie, ale
skoro chodzito tylko o przypadiosci putkownika, skad si¢ tam wzigl rowniez generat?
| dlaczego Kapto wrocit w nowym mundurze? Benia przypomniat sobie, ze pod sztabem
parkowat jeep Willys 1 ze Meliszko odbieral wowczas rozkazy. Czy byt to tylko zbieg
okolicznosci? Kapto wyprowadzil wszystkich w pole, zdobywajac w obozie zaufanie,
dzigki czemu mogt trafi¢ na front. Ale jakie mial szanse znalez¢ si¢ akurat na odcinku,
na ktérym dziatat Mandryka? Benia przypuszczat, ze takie rzeczy mogg si¢ zdarzyc.
Wojna byta jak wezbrana rzeka, unoszaca wszystko w swych kapry$nych nurtach, faczyta
razem nieprawdopodobne wydarzenia i najbardziej odmiennych ludzi.

Kiedy oficerowie wrocili, Elmor rozmiescit Zotnierzy po obu stronach drogi. Benia



lezal w trawie z Pryszczepa i Matlym Mametka. Na niebie skowronek wykonywat
powietrzne akrobacje; jeszcze wyzej krazyly sepy. Benia modlit si¢, zeby konie nie
zarzaly, chociaz Panka lubil powtarza¢: ,,Mozna nauczy¢ konie wszystkiego, tylko nie
tego, zeby Spiewaty albo byty cicho”. Po chwili przygalopowat Lowka, zwiadowca.

— Ruszaja — syknat i1 przeskoczyl przez réw, zostawiajac konia w kepie topoli,
odsunietej nieco od drogi. Mandryka zblizat sie. Benia opart drewniang kolbg pepeszy
w dotku strzeleckim, przywart do niej policzkiem i czekat z bijacym sercem.

Wreszcie ich zobaczyt: policjanci z Schuma jechali klusem droga, w $rodku
znajdowal si¢ Mandryka. Dirlewangera ani Kapty z dziewczynka nie byto. Kiedy grupa
miata si¢ wihasnie z nimi zrowna¢, Elmor nacisnagt spust swego digtiariowa, celujac
w Mandryke. Benia zobaczyt, jak jezdziec podskakuje do gory, 1 wiedziat, ze Elmor trafit,
zanim jeszcze on sam zdazyt strzeli¢ do Mandryki. Teraz nie bylo juz szans na czysty
strzal. Na pewno trafit dwoch policjantéw, ale potem tamci otoczyli ciasno swego
dowddce i ruszyli galopem do chutoru. W tym samym momencie upadt Lowka; ogien
Z cekaemow skosit tez dwoch innych, w tym Gefta. Przerazony Benia przylgnat plasko
do ziemi.

Skad ten ostrzal? Po chwili uwylotu drogi Benia zobaczyt wyskakujacych
z cigzaréwek zothierzy niemieckich i policjantow z Schuma. Rozbiegali si¢, razac ogniem
partyzantow — organizatorzy zasadzki sami znalezli si¢ w zasadzce. Benia wiedziatl,
ze musi si¢ wycofaé, bo inaczej zostanie otoczony. Pobiegt do koni co tchu, ale uderzenie
w rami¢ zwalilo go na ziemi¢. Poczul, jakby co$ go bolesnie oparzyto, 1 pochtongty go

czarne odmety.
\/

Upalny czerwcowy poranek na Kotymie, dzien, ktérego Benia ani cata Rosja nigdy
nie zapomng. W baraku Dzaby bylo strasznie duszno, bzyczaly komary, gzy i tluste
muchy plujki, ktére doprowadzaty ludzi do szatu. Benia przerobit juz ze swym uczniem
Makbeta, Eugeniusza Oniegina, Hrabiego Monte Christo i wiele innych dziet, a teraz
recytowal Dzabie, siedzacemu w samych szortach koloru khaki, jeden z sonetow
Szekspira. ,,Usmiechniety” (ktory oficjalnie pracowat w stotowce, skad wynosit jedzenie)
mieszal w garnku barszcz, ,,NieSmiertelny” szykowat hantle (po lekcjach literatury Dzaba
zwykt si¢ gimnastykowac), a Pryszczepa, kozacki mtodzieniec, rzezbit w drewnie konia.
Wszyscy mieli na sobie tylko bielizne.

— Piekne strofy — powiedziat Dzaba. — Czy Szekspir nie méwi tak naprawde: ,,Zycie
jest jak talerz lobio?”.

Wstat 1w tej samej chwili zachrobotalo w megafonach. Bylo to co$ zupehie
niezwyktego, bo dotad uzywano ich tylko do pobudek albo przy okazji ucieczek
wigzniow. Prawie nigdy nie odzywaty si¢ w §rodku dnia.

— Cos si¢ dzieje, szefie! — powiedzial ,,UsSmiechnigty”.

Megafony zadudnity metalicznie, a potem rozlegt si¢ znajomy nosowy gtos: ,,Tu
mowi komendant. Mam do przekazania wazny komunikat. Zdradzieckie hitlerowskie
Niemcy ztamaly pakt o nieagresji i zaatakowaty Rosj¢. Nie bylo w historii wigkszego
wiarotomstwa i zostanie ono ukarane. Pod wodzg towarzysza Stalina wojska sowieckie



przeszty do kontrataku i odpieraja hitlerowskich najezdzcow na wszystkich frontach.
Niech zyje nasza dzielna Armia Czerwona! Niech Zyje nasza wielka socjalistyczna
ojczyzna! Niech zyje Wielki Stalin!”.

— Co to znaczy, szefie? — zapytat , NiesSmiertelny”.

Wigzniowie popatrzyli ponuro na siebie. Wojna zmieniata wszystko: mniej
jedzenia, za to wyzsze normy wydobycia ztota. Kazdy zek wiedzial, Ze sytuacja mogla si¢
tylko pogorszy¢.

— Cisza —rozkazat Dzaba. — Czy tak juz schamieliSmy, ze z powodu tych pierdotow
przerywamy recytacje sonetu? Przeczytaj jeszcze raz dwie ostatnie linijki!

Ale Benia nie mégt skupi¢ mysli.

A wigc wojna przyszta ido Rosji: Hitler zaatakowal sowieckiego sojusznika,
ktadac kres diabelskiemu porozumieniu Stalina z nazistami. Wszystko wreszcie stato si¢
jasne. To byla jego wojna, jego chwila...

— Ej, Golden! — zawotal Dzaba, bole$nie szczypiac go w policzek. — Spisz, czy co?
To nie jest nasza wojna. To panstwa wojuja ze sobg, a my nie uznajemy zadnego panstwal!
Zycie to tylko talerz lobio!

Benia jednak prosto z baraku poszed! do biura komendanta obozu. Nad jego glowa
wsciekle bzyczata chmura gzow. Za drutami posgpne szczyty I$nity w stoncu zebata
srebrng linig, a w oddali stado reniferéw pasto si¢ na stromym zboczu. Przed biurem jakis
wiezien przemalowywat juz wiszace tam hasta:

CHWALA STALINOWI, WSPANIALEMU DOWODCY WOJSK

POD DOWODZTWEM STALINA NAPRZOD DO ZWYCIESTWA

POD DOWODZTWEM STALINA ROZGROMIMY HITLEROWSKA HYDRE

SMIERC HITLEROWI I JEGO SIEPACZOM

UWAZAJ, CO MOWISZ, SZPIEDZY SA WSZEDZIE

SMIERC SZPIEGOM

WIECEJ ZLOTA DLA ZWYCIESTWA!

WITAJCIE W OBOZIE MADIAK-7

Stojacy przed biurem komendanta mongolski straznik odepchnat go tak mocno,
ze Benia upadl. Nie dat jednak za wygrang i1 poniewaz straznik wiedzial, ze Benia jest
chroniony przez Dzabg, pozwolil mu wej$¢ i porozmawia¢ z adiutantem komendanta,
lejtnantem Bobkinem. Bobkin nosit okulary, ktore przypominaty denka od butelek. Jego
oczy wygladaty w nich jak gotowane jajka.

— Czego sobie zyczycie, wigzniu Golden? — zapytal neutralnym, beznamigtnym
tonem. Jako byly wiezien przeszedl przemiane z zeka w oficera NKWD i miat teraz



na sobie czekistowski mundur. — Jaka macie prosbe?

— Chce si¢ zglosi¢ na ochotnika do walki z hitlerowcami.

— Wasz kod?

— KRTD, 58.8, Dziesig¢.

Kazdy wigzien mial swd; kod. KRTD oznaczalo kontrrewolucyjng dziatalnosé
trockistowska, 58.8 artykul 58, paragraf 8 kodeksu karnego, méwigcy o dziatalnosci
terrorystycznej, a dziesig¢ — liczbe lat pozbawienia wolnosci.

— Dziesigé? — zdziwit si¢ Bobkin. — Zle was poinformowano. Wasz wyrok to
po dziesie¢ lat za kazde przestgpstwo plus pig¢ za kontrrewolucyjng agitacje. I bedziecie
je odsiadywac¢ po kolei.

Wstrzas byt tak silny, ze Benia az si¢ zachwiat.

— To ile to razem bedzie?

— Dwadzies$cia pig¢ lat. — Bobkin westchnat. — Zt6zcie swojg prosbe na pismie,
wiezniu Golden, aja przekaze ja wiasciwym wiladzom. Ale musze was uprzedzic,
ze umrzecie tutaj, na Kotymie.

Vi

Noc w chutorze Szepitowka byta parna 1 gorgca. Ocknawszy si¢, Benia stwierdzit,
ze jest zamknigty w stajni, ktorej boksy przerobiono na cele. Kraty przybito gwozdziami
krzywo, wigc zaraz pomyslal o ucieczce, ale byt zbyt staby i przestraszony, bat si¢ nawet
poruszyc¢. Jego skotatany mozg przeskakiwat od jednej mysli do drugiej: bolato go ramig,
koszulg mial mokrg od krwi, od wielu godzin nic nie pit ani nie jadt.

Przez kraty widziat, ze flagi we wsi sg opuszczone do potowy, a na szubienicach
stojacych na podworzu kolysza si¢ zwloki. Nie mogt sie zorientowaé, kim byli
powieszeni. Smier¢ zatarla ich osobowos$¢, tak jak szmata $ciera litery z tablicy. Moze to
sg szczesliwey? — pomyslal Benia.

Ale Mandryka zginat. Dopadli go! Stycha¢ byto muzyke: wiejska orkiestra grata
fatlszywie marsza zatobnego na rozstrojonych trgbkach i batatajkach. Potem gruchnety
salwy karabinowe, salut honorowy na cze$¢ poleglego dowodcy, a w koncu daty sig
stysze¢ odglosy pijackiej stypy, ktorym wtorowaty chropawe tony akordeonu. Benia
stuchat pies$ni — znat niektore z nich: ,,Czarny kruk”, ,,Wotga-Wolga”. Wygtaszano mowy
zatlobne, apotem znow zagrzmialy salwy. Ta mieszanka wojskowego obrzadku
| chlopskiego pijanstwa, przyprawiona czarnosecinnym okrucienstwem, robita
groteskowo-upiorne wrazenie. Benia czekat, co bedzie dalej. Rami¢ krwawito, pocit si¢
Z bolu, raz po raz chwytaly go dreszcze 1 byt przekonany, ze zaraz umrze. Jesli to nastapi,
mowit sobie, zachowaj przynajmniej spokoj, nie btagaj, nie krzycz, nie mocz si¢. Wiedziat
jednak, ze zrobi to i wszystko, dostownie wszystko, zeby przezy¢, i ten histeryczny strach
przed $miercig przyprawil go o dygot catego ciala. Zabilismy Mandryke, powtarzat sobie,
a wigc co$ przynajmniej nam si¢ udalo. Przypomnial sobie stowa Meliszki: ,,Moze
dokonamy czego$, z czego nasi bliscy bedg dumni — nawet jesli nigdy si¢ o tym nie
dowiedzg”.

Ale Meliszko powiedzial tez: ,,Nie dopadniecie mnie”, a przeciez go dopadli.

Biesiada skonczona i krzyki raptem si¢ przyblizaja. Ludzie Mandryki wylewajg si¢



na podworze 1 wyprowadzaja jencow. Sg teraz tak blisko, ze Benia styszy ich oddechy,
brzek kluczy, zgrzyt zamkoéw i sapanie podnieconych, pijanych ludzi. Czeka na swoja
kolej. W koncu drzwi si¢ otwierajg. Jacy$ ludzie chwytaja go pod pachy | wywlekajg
na podworze. Rosjanie, Kozacy 1 Ukraincy, wszyscy gadaja jeden przez drugiego, twardzi
ludzie, chtopi 1 parobcy, wiesniacy i1 przybtedy. Kopig go 1 oktadajg batami. Jedno wielkie
ktebowisko ciat, Benia nie potrafi skupi¢ uwagi. Gdzies w innej cz¢sci chutoru orkiestra
znow zaczela graé. Niektorzy tancza i$piewajg, astary Kozak bez koszuli gra
na akordeonie. Grupa ludzi probuje powiesi¢ jakiego$ cztowieka na szubienicy, ale sznur
ciggle peka i cztowiek kotysze si¢ tam i z powrotem jak makabryczne wahadto. Cze¢s¢
ludzi Mandryki — Benia dostrzega wsrod nich swego dawnego towarzysza Ogloblina —
stoi w jednym miejscu i przewraca jakiegos$ cztowieka na ziemig, a inni — miedzy innymi
Bap i Delibasz — przechodza chwiejnie od jednej sceny do drugiej, wymierzajac kopniaki
to tu, to tam. Jaki$ ochryply kobiecy glos wykrzykuje rozkazy. Benia poznaje go i wtedy
ja spostrzega: to Tonia, w Szarej niemieckiej bluzie ze schmeisserem na ramieniu,
dziewczyna o ptaskiej twarzy i mg¢tnym spojrzeniu, prawie niewidocznych brwiach
I rudawych rzgsach. Na tlustych nogach ma modne ponczochy i buty do konnej jazdy.
Ze wszystkich paruje alkohol, zalatuje od nich czosnkiem i pieprzem.

Tonia ociera mankietem czoto.

— Tnijcie pokrzywy! — wota do m¢zczyzn. — Niech poczuja.

Ci twardzi, zli mezczyZni lubig spelnia¢ jej rozkazy. Zartuja na jej temat:

— Smiertina — Kostucha — gotuje pikantne potrawy, suka! — zrzedza, ale stuchajg je;.

— Tak, siostro, jak kazesz, siostro! — gdacze jeden, wywijajac batem.

— Nie mozemy ci odmowi¢, mamo — sapie Kozak bez koszuli. Rzuca akordeon,
ktory wydaje kilka zgrzytliwych dzwigkow, 1 pochyla si¢ nad czlowiekiem lezacym
na ziemi.

— Czy konie sg dobrze podkute? — pyta Tonia.

— Dopilnuj¢ tego, mamo!

To glos ,,Czubatego” Griszczuka, kowala, ktory tyle razy podkuwat Srebrne
Skarpetki. Pijany i krzepki, na szarej bluzie ma skorzany fartuch.

Wtem Tonia spostrzega Beni¢. Rzuca si¢ na niego ibije nahajkg po twarzy.
Od bolesnego chlasnigcia Benia tzawi, ale patrzy jej prosto w 0Czy, W jej senne, zawsze
znudzone oczy. Teraz jednak ich wyraz wstrzagsa nim do glebi. Sg glodne, peine
wynaturzonej zadzy. Tonia zostata obsadzona w innej roli i wypchnigta na sceng.

USmiecha si¢ uSmiechem, ktorego Benia nigdy u niej nie widzial, okraszonym
jasnor6zowg szminkg. Niespodziewanie uderza go znowu, tym razem kolbg pepeszy, i to
tak mocno, ze Benia leci przez rece trzymajacych go ludzi ipada naziemig.
Z perspektywy butow widzi, ze po drugiej stronie podworza zebrat si¢ thum.

Nie rozumie zrazu, co si¢ dzieje. Trzymajg jednego z karniakéw, mtodego
jasnowlosego Gefta, ktory jest lekko ranny. Griszczuk, kowal w skorzanym fartuchu,
rozktada na ziemi narzedzia, a jego asystent, Delibasz, podaje mu je po kolei.

— Obcegi! — wota Griszczuk. — N6z do kopyta! Kleszcze! Podkowa! Gwozdzie! —
I w koncu, z widoczng przyjemnoscia: — Mtotek!

Ludzie tlocza si¢ 1 przepychaja, zeby lepiej widzie¢, ale jednocze$nie napinaja



migsnie, by utrzymac kogo$ w bezruchu.

— Nie pisnal ani stowa!

— Zaraz go uslyszymy!

Benia widzi nagle, jak Griszczuk wbija miotkiem gwozdzie.

— Wio, koniku! — krzyczy.

Nieludzkie wrzaski drgczonej ofiary irechot odurzonej ttuszczy. Geft petznie
na czworakach, do jego rak i ndg przybite sg podkowy.

Benia raz po raz potrzasa glowa z niedowierzaniem: z czyms$ takim trudno si¢
pogodzi¢.

Odczotguje sie, czujac na plecach razy bata, i natyka sie na rotmistrza Zurke: jest
W bieliznie, a jego twarz krwawi. Benia zauwaza ze zgroza, ze jego dowoddca nie ma
powiek. To delikatna robota sanitariuszki o palcach baletnicy. Benia od razu si¢ domysla,
ze W ten sposOb Tonia odptacita si¢ rotmistrzowi, ktory nigdy nie zwracal na nig uwagi.
Benia i Zurko patrza na siebie, ale czy Zurko widzi go bez okularow?

—To ja, Golden — méwi Benia.

— Golden, moja zona, syn... — zaczyna. Chce, zeby Benia powiedzial co$§ jego
synowi, ale glos mu si¢ tamie.

— Tak, naturalnie, ze powiem — zapewnia Benia i mysli: nikt z nas stad si¢ nie
wydostanie. Potem Zurke gdzie$ odciagaja. Mezczyzni chwytaja pozostatych, podnosza
ich i stawiajg pod $ciana.

—Ja zetn¢ pokrzywy — moéwi Tonia iBenia widzi najej ramieniu pistolet
maszynowy.

— Zobaczmy, jak mama tnie pokrzywy! — krzyczy Delibasz.

— Ustawic¢ ich — rozkazuje Tonia. — Podnoszg Benig. — Jego nie, tego i tego. Ustawié
ich!

— Czy sanitariuszki potrafig strzela¢? Zatozg sig, ze nie... —mowi jeden z mezczyzn,
rzucajac Toni wyzwanie.

To ,S$cinanie pokrzyw” jest chyba hastem wieczoru. Tonia pruje z pepeszy.
Ogluszajacy huk. Seria za serig.

| wtedy Benia widzi, ze majg Niuszke, ,,Kroliczka” Dzaby, druga pielegniarke
z Kotymy.

— Wezcie sobie te suke, chce tego, jest wasza! — wota Tonia do mezczyzn.

Serdeczna i cicha Niuszka, ktorg Benia bardzo lubit, ktora spala z Zabg i wierzyta
tak gorgco w Stalina iwto, ze partia ma zawsze racje — jakze Tonia musiala jej
nienawidzi¢, gdy mieszkaty razem w jednej izbie. Benia styszy darcie ubrania, krzyki
Niuszki, pochrzagkiwanie mezczyzn. Niuszka nie opiera si¢, a potem lezy tam, gdzie ja
zostawili, wyczerpana, z rozrzuconymi rgkami i nogami.

— Zobaczcie, to pisarz!

Znow kopig Benig, z catej sily. But trafia w rang i bdl jest tak straszliwy, ze Benia
mdleje. Kiedy jest z powrotem w stajni, styszy seri¢ z broni maszynowej. Czuje wyraznie
zblizajacg si¢ Smier¢ — i przepetnia go rado$¢. Pozwol mi umrzeé, modli si¢. Zrobitem,
co mogtem. Mandryka nie zyje, ale Kapto...

Przysigga sobie, ze jesli kiedys los da mu sposobnos¢, zabije doktora.



Kiedy zgrzytnely rygle, Benia prawie nie mogt si¢ juz ruszaé, ale poznat gtos,
mowiacy do niego przez otwarte drzwi. To Kapto, w bluzie od niemieckiego munduru
polowego.

— Jak si¢ czujesz?

Bylo to tradycyjne pytanie Kapty, lecz tym razem zadat je szeptem.

Benia otworzyt usta, ale nie mégt wykrztusi¢ stowa.

— Chciate$ mnie dzisiaj zabic¢?

Benia kiwnat glowa. O, tak! Byl zbyt zrozpaczony, zbyt staby, zeby sktamac.

— Musiatem zawiez¢ dziecko do domu, zeby odpoczeto. Ciagle zasypiala,
anioteczek, biedactwo. Zawsze gardzilem bolszewikami, ale co moge powiedziec?
Wierze w nasz nardd. Niczego nie da si¢ osiggnaé bez uzycia sity. Stalin nauczyl nas
przynajmniej tego... Nie przyszedtem na rozméwki, Golden...

Benia jednak wiedzial, ze Kapto przyszedl, by si¢ przed nim wyspowiadac,
wytlumaczy¢ mu powody swojej zdrady.

— Mandryka byl moim przyjacielem — ciagnat lekarz. — Co prawda wczoraj
wieczorem chtopaki troche poszalaly — gtéwnie przez Pervitin, bez ktérego nie mogg si¢
obej$¢. Ale poniewaz wy go zabiliscie, my zabijemy wszystkich mieszkancow
okolicznych chutorow. Jesli o mnie chodzi, wojna jest prawie wygrana. Stalingrad padnie,
podobnie jak zaglebie naftowe w Majkopie. — USmiechnat si¢ nagle, tym szczerym,
prostodusznym u$miechem, ktory Benia tak lubit. — Ty tez byle§ moim przyjacielem,
jedyna kulturalng osobg na Kotymie. Przywrocitem ci¢ do zycia. Jestes jak dziecko,
ktoremu pomoglem przyjs¢ naSwiat, a wiesz, zenie moge zniszczyC czegos,
Co stworzytem — albo ocalitem. Oni oczywiscie nie wiedza, ze jeste$ Zydem. Tonia, wie,
ale zapomniata... Pomogg ci wstac.

Benia ledwie trzymat si¢ na nogach. Czerwone iskry $migaly mu przed oczami jak
meteory, srebrne mtoteczki wality w skroniach, chwiat si¢ 1 musiat przytrzymac si¢
framugi. Na dworze byto juz ciemno. Benia widziatl tylko rozmazane cienie na ziemi
I styszat skrzypienie szubienicy.

— Benia? Styszysz mnie? — Kapto potrzasnagt nim. — Obudz si¢! Stuchaj, co méwig!

— Nie m¢cz mnie — wymamrotal Benia.

— Stuchaj, moéwie powaznie, przyjacielu. Wsiadaj na konia i jedz.

— Puszczasz mnie wolno?

Iskierka nadziei, $wiatetko w tunelu, wschodzace stonce na widnokregu.

— Tyle razem przezylismy... JedZ tg drogg. Tam sg Whosi, bardziej ludzcy od nasii...
Chcg, abys wiedziat, ze jestem porzadnym czlowiekiem.

Benia spojrzal w jasne oczy doktora, w jego pozbawiong zmarszczek sercowatg
twarz z ostrym podbrodkiem, zwienczong kedzierzawg czupryna.

— A €0 z dziewczynka?

— Lekarz musi si¢ troszczy¢ o swoich pacjentow, najpierw wyleczy¢, a potem
otaczac¢ opiekg — powiedziat Kapto i po raz pierwszy Benia zobaczyl, ze w jego szczerym
usmiechu i nieruchomym spojrzeniu jest co$ falszywego. — Muszg¢ mie¢ ja blisko siebie
przez caty czas. Tamci to potwory: sam widziate$, do czego sg zdolni. Jesli tylko spuszcze
ja z oka, mogg j3...



— Za co trafite$ do obozu? Nie bytes$ polityczny, prawda?

— Spokojnie, spokojnie. Ani stowa wiecej, Golden.

Byli juz przy koniach i Benia zobaczyl, ze Srebrne Skarpetki czeka na niego.
Zawotal ja szeptem 1 klacz odwroécita aksamitng szyje w jego strone. Miekkim pyskiem
wodzita po jego twarzy, rozpoznajac swego pana. Czy mozna byto nie kocha¢ tego konia?
Probowat wsias¢, ale nie byl w stanie podnies¢ nogi. Kapto pomogt mu wtozy¢ stope
W strzemi¢ 1podsadzil go. Benia opadl na siodto, lecz chybotal si¢ niebezpiecznie,
trzymajac si¢ teku.

—Jedz juz, jedz — ponaglat Kapto. — Nie ogladaj si¢. Chcesz, zebym cig¢ rano
powiesit?

Klepnat klacz po zadzie i Srebrne Skarpetki ruszyta klusem po upiornej drodze.

Vil

P6Zznym wieczorem Swietlana przegladata zachodnie pisma ilustrowane, przystane
przez towarzysza Majskiego z ambasady w Londynie. Myslata o tym, jak si¢ ubierze
na spotkanie z Szapirg. Sukienki szyla jej specjalna pracownia krawiecka w Kitaj-
gorodzie, podlegajaca Biuru Technicznemu NKWD. Tamtejsi krawcy ubierali zony
wszystkich przywodcow, na polecenie klientek kopiujac stroje z zachodnich magazynow.

Niedawno Swietlana, Marfa Pieszkowa 1 corka Mototowa poszty tam pierwszy raz.
Wystarczylo, ze wyrwaty kartke z pisma ilustrowanego i zaniosty ja do pracowni, ktora
miescita si¢ za drzwiami z napisem ,,Biuro Techniczne”. Abram Lerner byl ostatnim
ze starych krawcow moskiewskich. Szyt bluzy samemu Stalinowi, w czterech wariantach
kolorystycznych: szarej, piaskowej, zielonej i biatej. Lerner, elegancki Zyd, tysiejacy
| drobny, powital Swietlane szarmancko, jakby byta coérka cara; pocalowal w regke
| przedstawil Kleopatrze Fiszman, korpulentnej i siwej zydowskiej damie, ktora wzigta
miare.

Przyszta wlasnie nowa partia pism ilustrowanych. W ,,Vogue” i, Bazaar” byly
zdjecia najladniejszych sukienek, ale Swietlana lubita rowniez ,Illustrated London
News”, ktore publikowato zdjecia brytyjskich arystokratéw, a nawet rodziny krolewskie;.
Wertowatla wiasnie to pismo, gdy jedna z fotografii zwrocita jej uwage. Przeniosta wzrok
Z magazynu na oprawione w ramki zdjecie stojace na stole. Bylta to ta sama fotografia jej
matki, Nadii Allitujewej Staliny.

Matka zmarta przed blisko dziesigcioma laty 1 Swiettana codziennie za nig tesknita.
Doskonale znata angielski (czytala Scotta Fitzgeralda i Hemingwaya w oryginale
I styszala, ze ten ostatni napisal nowe arcydzieto, For Whom the Bell Tolls), zaczeta wigc
czyta¢ artykul. Serce zabito jej szybcie;.

W listopadzie 1932 roku Nadia, zona Stalina, popehita samobojstwo
w kremlowskim mieszkaniu sowieckiego przywodcy...”.

Nie! To bylo niemozliwe. Klamstwa podtych kapitalistow! Jej matka zmarta
na niewydolno$¢ nerek, wszyscy to wiedzieli. Sam ojciec mowit o tym Swietlanie.

,,Lodobno Nadia strzelita sobie w serce po hucznej kolacji w mieszkaniu ludowego
komisarza wojny Klimienta Woroszytowa, wydanej dla uczczenia rocznicy rewolucji...”
— pisano w artykule. Swiettana czuta széstym zmystem, ze to prawda. Za zycia matki



zdawala sobie sprawe, ze ojciec ma do swojej zony ambiwalentny stosunek, cho¢ nie
mogta tego zrozumie¢. Ale dlaczego mama miataby odbiera¢ sobie zycie? Ojciec byt
oczywiscie trudnym cztowiekiem; catkiem mozliwe, Zze jako maz byt nie do zniesienia.
Nie troszczyt si¢ o Zong, potrafit by¢ opryskliwy 1 przyttaczal otoczenie; kazdy, zwlaszcza
cztowiek stabszego charakteru, dusit si¢ w jego obecnosci. Zarazem jednak byt bardzo
czuly dla Swietlany. Czemu wigc mama skonczyta ze soba? Czy mitos¢ do corki jej nie
wystarczata?

Drzwi si¢ otworzyty i do mieszkania wszedt ojciec.

Pocatowat ja w czoto.

— Co sig¢ stato? — zapytat.

— Tato, musze ci¢ oco$ spyta¢c — powiedziata Swiettana, nagle czujac,
ze ze zdenerwowania robi jej si¢ stabo.
— Pytaj.

— Tato, czy mama...?
Ojciec wpatrywat si¢ w nig swoimi piwnymi oczami.

— No, mow.
— Czy mama... Jak umarta mama, tato? Ale naprawde. Powiedz mi.
Zapadta dhluga cisza.

— Z kim rozmawiata$? — zapytat w koncu Stalin. — Kto ci nagadat gtupstw? Mow!

— Przeczytatam... w angielskim pi$mie, Ze... mama... popehita... Powiedz mi, tato...

Ale Stalin, stojgc przed corka w wojskowej bluzie iworkowatych spodniach
wpuszczonych w cholewy, patrzyt na nig i milczat.

— Kochatem jg — rzekt wreszcie. — Ale byla krucha 1 wrazliwa. Tak, zastrzelila si¢
z matego pistoleciku. Dostala go od twojej glupiej ciotki, ktora kupita go w Berlinie i data
twojej matce. Tak, kochatem ja, a ona mnie zawiodta, zawiodta mnie, ciebie i twojego
brata. Musialem ci¢ wychowywaé¢ sam. Opuscita mnie, kiedy najbardziej jej
potrzebowatem. — Zawahal si¢, a potem odwrocit si¢ plecami do Swietlany. — Jadg
do Kuncewa, dobranoc — zakonczyt sucho.

| wyszedt.



Dzien pigty
I

—Ma pani pacjenta, siostro — powiedzial major Scipione di Montefalcone
do Fabiany Bacigalupe. Byli w chutorze, w ktorym znajdowat si¢ teraz sztab batalionu. —
Nie znamy go, ma na sobie czeSci réoznych mundurow. Znalazt go nasz patrol; lezat
na ziemi, a nad nim stat jego kon. Przypuszczam, ze to jeden z policjantow z Schuma.
Prosz¢ sprawdzi¢, czy nie zglosili zaginigcia jednego ze swoich, chociaz dzi$ jest tam
spore zamieszanie.

Major byt toskanskim hrabig, zrodzaju tych, ktérych mozna znalez¢ tylko
W naj$wietniejszych putkach kawalerii. Jego ojciec dowodzit putkiem sabaudzkim, wigc
kiedy wybuchta wojna, Montefalcone wybral rodzinng jednostke¢. Fabiana odnosita
czasem wrazenie, ze Montefalconemu nakazdym kroku towarzysza wsSzyscy Ci
kardynatowie 1 ksigzeta, ktorych mial w swoim rodowodzie, chociaz jego dziadek
przetracit rodowe zamki 1 cenne obrazy. Mieszkal z zong w zupehie zwyczajnym domu
z wiezyczkami, ale uwielbial polowac ze swymi retrieverami, Puszkinem i Potiomkinem.
Jak czasem wspominat w rozmowach z Fabiang, zawsze kochal Rosj¢ i pragnal ja
zobaczy¢, cho¢ nie w takich okoliczno$ciach.

— Wie pani, ze wczoraj partyzanci zabili Mandryke? — zapytat.

Fabiana, w biatym fartuchu z wielkim czerwonym krzyzem, stata obok majora przy
chtopskiej chatupie, w ktérej mieszkata.

— Styszatam o tym.

— Ten cztowiek byt jak dzikie zwierze — powiedzial Montefalcone, nie starajac si¢
nawet Sciszy¢ glosu w obecnosci zniewiesSciatego ordynansa. — Ale postawmy sprawe
jasno: nie usprawiedliwia to sowieckich partyzantow. Mandryka jednak byl gorszy niz
zwierze. Teraz dowodzi nimi jakas Rosjanka, gorsza od nich wszystkich — podobno byta
kiedy$ sanitariuszka.

Fabiana skineta glowa 1 spojrzata w smagla, owalng twarz i1 obwiste podbrodki
Montefalconego, ktore trzgsty sie, gdy chustka z monogramem ocierat pot.

— 0, kogo ja widze.

Wychudzony kundel, przypominajacy zaglodzonego lisa, przymaszerowat
pewnym krokiem i szturchal nosem Montefalconego.

— PrzygarneliSmy psing — powiedzial major, pieszczotliwie glaszczac kundla
mi¢kka reka. — Jacopo, przynies Anastazji mleka — zawotat do ordynansa.

Céz za przemity czlowiek, pomyslata Fabiana. Na chwile zapragnela, zeby ktos
potraktowat jg tak, jak te podobng do lisicy suczke. Jej matka marzyta o tym, aby Fabiana
wyszla za maz za takiego wlasnie m¢zczyzne, konesera arystokrate z oczami szczenigcia.
Jakze byt inny od jej meza Ippolita, nie moOwigc o putkowniku Malamorem.

A tymczasem los rzucit ja na donski step, gdzie nawet kurz byt nasigknigty krwig —
nie tylko Zotnierzy, ale tez kobiet i dzieci. Jej maz zgingt. Malamore zagladat do niej,
ilekro¢ przejezdzatl przez wies, kilka razy w ostatnich paru dniach. Trudno mie¢
watpliwosci co do jego zamiaréw, pomyslata Fabiana, i przeszty ja ciarki.



— Nie chciataby pani wroci¢ do kraju? — zapytat Montefalcone.

— Si, signore. Ale najpierw musze pochowaé meza.

— Oczywiscie, oczywiscie. Znajdziemy jego ciato. A potem musi pani wrocié
do kraju. Zatatwig to. Proszg¢ nie protestowaé, moja droga, prosze nie protestowac. To nie
miejsce dla takich kobiet jak pani...

Fabiana zastanawiata si¢, za jaka kobiete uwaza ja major. Za jaka wszyscy ja
uwazajg? Przypuszczata, Ze majg co do niej rozmaite podejrzenia — na przyktad ze jej
ojciec byl mediolanskim przemystowcem albo Ze matka byla kochanka wojennego
spekulanta. Jako dojrzata, trzydziestokilkuletnia kobieta stata si¢ pickna, cho¢ nie zdawata
sobie z tego sprawy, bo w mtodosci byta pospolita i niezgrabna. Dziewczeta, ktore jako
nastolatki wygladaja niepozornie, z reguty nie wierza, ze mogly zmieni¢ si¢ na korzys¢.
Biografia Fabiany nie skrywala tez Zzadnej romantycznej tajemnicy: jej ojciec byt
kustoszem w weneckim Archiwum Panstwowym, dwa kroki od ich domu przy Campo
San Stin, gdzie mieszkali na czwartym pigtrze.

Fabiana przypomina sobie, jak biegnie na pobliskie Campo dei Frari, do sklepu pod
wielkimi szyldami, na ktérych wymalowane sg salami i ser, albo idzie z matka na targ
W dzielnicy Rialto. Widzi plamy koloréw 1 thumy, czuje zapach kadzidta, gdy podczas
Festa del Redentore przechodzi zrodzicami po zbudowanym nabarkach moscie
wotywnym i gdy co niedziela idzie z matka do kosciota San Rocco. Usmiecha si¢ na mysl
0 matce, nauczycielce w szkole powszechnej na wyspie Vignole. Stary przewoznik wozi
je tam codziennie.

Swiat Fabiany tworza stowa. Milo$¢ wyraza si¢ dla niej w rzeczach picknych
I uyjetych w stowach. Czgsto chodzi do ksiggarni Tarantola na Campo San Luca, aby
zapytac o dzieta Luigi Pirandellego, ktoére namietnie czyta. Fascynujg jg bohaterowie jego
utworow. Obiektywna rzeczywistos$¢ dla nich nie istnieje, jest tylko subiektywna, ktora
rozpada si¢ w zderzeniu z punktem widzenia innych ludzi. Ekscentryczny wiasciciel
wyktada na lade¢ edycje, na ktore jej nie stac, ale Fabiana bierze ksigzki do r¢ki 1 wdycha
zapach $wiezo zadrukowanego papieru. Pierwszy raz przyszia tu z matka, lecz teraz
wszedzie chodzi sama. Idzie do kosciota SS Giovanni e Paolo 1 oglada grobowce ludzi,
dzieki ktorym Republika Wenecka zyskata miano Serenissimy miast, albo do Palazzo
Ducale, gdzie podziwia zbroje, armaty, freski i portrety dozow. Jest dumna ze swego
miasta: Florencja ma Michata Aniola, ale Wenecja Tycjana. Jedzie vaporetto na cmentarz
I sktada kwiaty na grobie Diagilewa. To on zachecit ja do nauki rosyjskiego —
I do odwiedzenia Ros;ji.

— Fabiano? — wyrwat jg z zamyslenia glos Montefalconego.

Ockneta si¢ 1 powoli przypomniata sobie, gdzie jest.

— Si, chciatabym wroci¢ do kraju, 1to szybko. Ale dopoki tu jestem, chce byé
pomocna.

— Dobrze, dobrze. Brakuje nam personelu medycznego. Podczas tego rosyjskiego
rajdu straciliémy sanitariuszke, atakze dobrego oficera — och, oczywiscie wie pani
0 tym... Prosze wybaczy¢, ja... Och! Maremma maiala!

Montefalcone nie mogt darowac sobie nietaktu.

— Nie szkodzi, naprawde — uspokoita go Fabiana. Nie czula si¢ urazona, ze w taki



sposob wspomniat o $mierci jej meza. Glupiec, ale uroczy.

— Bene! Trzeba wracaé do pracy. Prosz¢ nie mysle¢ o niczym. Jest pani gotowa?

— Chyba tak.

— Namiot Czerwonego Krzyza stoi zaraz za stajnig. Prosz¢ wzig¢ konia i1tam
pojechac. Pacjenci pani potrzebuja. W tej chwili nie ma tam lekarza. Bedzie pani musiata
sama wszystko zorganizowac. Jest pani zdana na siebie. Poradzi sobie pani?

Fabiana wyprostowata plecy 1 otarta pot z oczu.

— Tak, tak, poradzg sobie.

— Nie mam co do tego watpliwosci. Nowa ofensywa wisi w powietrzu i obawiam
si¢, ze wtedy bedzie pani miata az za duzo pracy. Prosze postucha¢: styszy pani dziata nad
Donem i warkot silnikow? To niemieckie czotgi jadace na wschod. — Nasladujac styl
propagandowych kronik filmowych, zakrzyknat: — Naprzod do Wotgi! Na Stalingrad!
TUTTE STRONZATE! IDIOTI! Wszystko gowno! Idioci! — Machnat reka. — Co my
wlasciwie tutaj robimy...

Wstat 1 uktonit sig.

Fabiana zasalutowata, a gdy po chwili obejrzata si¢, Montefalcone byt juz daleko
I rozmawiat z katmuckimi zwiadowcami. Znoéw zostala sama.

Gdy przechodzita obok wielbtadow, dwa z nich odstonity zoélte zgby 1 zaczely
ryczeé. Szkaradne bestie, pomyslata. Wielbtady ptoszyty konie. Wyprowadzita ze stajni
swego picknego wierzchowca, palomino o imieniu Violante, ktory miat zlotg siers¢, ale
bialy ogon 1 grzywe. Dosiadta go 1 pojechata na skraj chutoru, gdzie stal zielony namiot
Czerwonego Krzyza. Uwigzala Violantego 1 spojrzata na step. Chociaz byt jeszcze ranek,
stonce mocno przypiekato. Niebo na dalekim widnokregu miato tak gleboko lazurowy
odcien, ze wygladato niemal jak zimny marmur.

Samoloty, lecace w idealnie rownym szyku, przecigty niebo i1 Fabiana zobaczyta
niemieckie krzyze na ich skrzydtach. Ku wschodowi, nad Donem, czarny jak smota dym
przesuwat si¢ nad horyzontem niczym ciemna zastona. Moze to fabryki w Stalingradzie?
Nagle zupetnie blisko rozlegt si¢ warkot silnikow 1 chmura kurzu spowita wies$. Zblizata
si¢ kolumna niemieckich czotgow, dziat samobieznych i cigzarowek. Byto ich tyle, ze nie
dato si¢ ich policzy¢. Czotgi, pomalowane na zgnitozielono, pomrukujgc i wypuszczajac
kieby sadzy, toczyly si¢ z chrzestem gasienic piaszczysta drogg. Na ich pancerzach jechali
niemieccy zotnierze, opaleni miodziency w szarozielonych mundurach Wehrmachtu,
jedni z karabinami, inni z pancerfaustami w re¢kach. Przejezdzajac, u$miechali si¢
do Fabiany i przesytali jej pocatunki.

Stata w stoncu, dopdki jej nie mingli. Zamkneta oczy, czujac, jak pyl podnoszony
przez pojazdy osiada jej natwarzy. Kiedy je ponownie otworzyla, kolumna zdazyta
znikngC juz na stepie. Wirujacy obtok spalonej stomy 1 czarnych spalin unosit si¢ nad nig
jak aureola.

Z klebow kurzu wytonit si¢ jakis jezdziec 1 Fabiana westchneta ciezko. Mogt to by¢
tylko jeden cztowiek.

— Malamore z wizytg inspekcyjng — oznajmit putkownik. Jego wyztobiona przez
stonce twarz, jakby wyciosana w kamieniu, byta pozbawiona wyrazu. — Przeprowadzam
inspekcj¢ swojej ulubionej jednostki sanitarnej. Czy pani odpoczywa?



Uniosta gtowe, ostaniajac rekg oczy przed stoncem. Czula si¢ bezbronna w swoim
biatym kitlu.

— Mam pacjenta — wyjasnita.

— Jeden z naszych?

— Chyba tak. Musze 1$¢ 1 go zbadac.

— W porzadku — zasalutowat. — Wroce o zmroku — powiedziat i znikt w pylistej
mgle wiszacej w powietrzu.

I

W brezentowym namiocie Czerwonego Krzyza stato pig¢ prycz z poplamionymi
materacami. Na jednej lezal catkowicie ubrany me¢zczyzna, w butach do konnej jazdy
| Z brudnym bandazem na gltowie. Krwawil z nosa, warg i prawego oka, twarz mial mocno
posiniaczong. Byt bardzo chudy i juz niemtody. Zotnierze, ktorych widywata Fabiana,
mieli przewaznie od osiemnastu do dwudziestu pigciu lat. Ten byt znacznie starszy, mogh
mie¢ miedzy czterdziesci piec a piecdziesiat lat 1 przez dluzszy czas kiepsko si¢ odzywiat.
Na pryczy wydawal si¢ drobny, skurczony; jego koszula byla poplamiona krwia,
czesciowo juz sczernialg i zaskorupiata, a spodnie brudne od kurzu zmieszanego z potem
I krwig. Fabiana nie bytaby zdziwiona, gdyby si¢ okazato, ze ma wszy. Na pierwszy rzut
oka jego narodowos$¢ trudno byto okresli¢, wige przeszukata kieszenie, ale nie znalazta
zadnych dokumentoéw. Byl za stary na poborowego i zbyt Zle odzywiony na oficera.
Fabiana przypuszczata, ze nalezal albo do ludzi Mandryki, albo do kryminalistow
Dirlewangera, ktérzy ponoé¢ zabijali cywiléw, Rosjan i Zydow, kobiety i dzieci. Jesli jej
domysty byty trafne, miata do czynienia ze zwyrodnialcem. Mandryka i Dirlewanger,
ktorych spotkata, gdy towarzyszyli Malamoremu, wzbudzili w niej odraze. Ale byta tylko
sanitariuszkg i nie do niej nalezato osgdzanie sojusznikow Wtoch. Przyszto jej do glowy,
ze 10 jedna z cichych zbrodni tych czasow: czynigc swe sumienie odpowiednio gietkim,
mozna nauczy¢ si¢ tolerowa¢ wszystko inadal w spokoju kontemplowaé pigkno
rozkwitajacych kwiatow.

Fabiana rozpoczgta ogledziny i stwierdzita ze zgrozg, ze pacjent jest postrzelony,
a jego koszula wilgotna. Zastanawiata si¢, czy wyzyje. Natychmiast przystapita do pracy,
rozcigta i zdjeta z niego ubranie, a potem opatrzyta rang. Nie miata nikogo do pomocy,
wigc wszystko musiata robi¢ sama. Uniosta kontuzjowane rami¢. Rany wylotowej nie
byto, a zatem pocisk nadal tkwit w ciele.

Nazwe go pacjentem nr 1, postanowita, Il Primo.

— Kimkolwiek jestes, cokolwiek zrobite§ — powiedziata na glos — jesteS§ moim
nowym poczatkiem, moim odrodzeniem, pierwszym pacjentem, ktorego pielggnuje
samodzielnie. | bedziesz zyt.

Benia $nit, ze jest na Kotymie 22 czerwca 1941 roku, w dniu niemieckiego ataku
na Rosje. Kiedy wychodzit po pracy zkliniki doktora Kapty, czekal na niego
,Niesmiertelny”.

— Szef chce ci¢ widzie¢ — powiedziat, trzymajac rece tak, jakby to byly kielnie.

W baraku Dzaby wigkszo$¢ zekdéw lezala zmeczona na pryczach, patrzac
zZ zainteresowaniem w strong¢ rewiru szefa. Kryminalisci grali tam w Karty i przechwalajac



si¢, opowiadali o napadach i strzelaninach, kobietach i pieniadzach. Zaraz przy drzwiach
Benia zauwazyt nowego wigznia. Ciemnowlosy chtopak lezat na pryczy i palit papierosa.

Dzaba byl jak zwykle bez koszuli igrat w karty z dwiema kobietami oraz
kryminalistg, ktorego ze wzgledu na ospowatg twarz przezywano ,,Dziobatym”. Nic
dziwnego, ze wszyscy omal nie spadaja z prycz, zeby sledzi¢ te rozgrywke, pomyslat
Benia. Z wyjatkiem pielegniarek kobiety nie miaty wstepu do meskiej zony.

Naprzeciwko Dzaby siedziata szczupta dziewczyna o cerze ciemnej jak u Cyganki.
Wilosy miata czarne jak skrzydio kruka, a oczy jak rozzarzone wegle. Wytwarzata wokot
siebie mroczng, nieomal $wietlistg aure. Palita papierosa 1 wdychajac dym, sznurowata
sprezyste wargi. W catkowitym skupieniu patrzyta w swoje karty i nawet nie podniosta
oczu, gdy Benia wszedt do baraku.

— Siadaj i obserwuj — rozkazat Dzaba. Benia przysiadtl na skraju tawki. Nie mogt
oderwac oczu od czarnowlose;.

— Wiesz, kto to? — syknat mu do ucha ,,Niesmiertelny”. — Atamansza!

Wszyscy wiedzieli, ze Atamansza to kozacka szefowa zony kobiecej, w ktorej
rzadzita tak, jak tu rzadzit Dzaba. Atamanami nazywano wodzoéw kozackich, ale o ile
wiedziat Benia, ta dziewczyna byta pierwsza kobietg zajmujacg to stanowisko. Wedhug
Beni byla §liczna, a wydala mu si¢ jeszcze urodziwsza, gdy odlozyta papierosa
I W roztargnieniu pogtaskata po wlosach siedzaca obok pielegniarke Niuszke.

— Przyszta tu, zeby gra¢ w karty? — zdziwit si¢ Benia.

— Przyszla prosi¢ o przystuge — wyjasnit ,Niesmiertelny” — a szef powiedzial,
Ze musi 0 nig zagrac.

Grano w obozowego pokera, w ktorym obowigzywatly specjalne zasady. Dwa razy
wyktadali karty i1iwydawato si¢, ze Atamansza wygrala, ale Dzaba, mruzaC oczy
I mierzwigc siwe, sterczace wlosy, podnosit stawke i grali dalej.

— Czy to twdj gawedziarz, Dzaba?

Chwile potrwato, nim Benia zorientowat si¢, ze Atamansza patrzy na niego.

— To moéj nauczyciel.

— Jestes pisarzem, gryzipiorkiem, tak?

Mowita z tak silnym donskim akcentem, ze jej stowa zabrzmiaty niedorzecznie
uroczo.

— Tak.

— No to usigdz koto mnie, gawedziarzu. Moze twoje niebieskie oczy przyniosg mi
szczescie.

— Chytra zagrywka, Atamansza, ale one naleza do mnie — zastrzegt Dzaba.

— To dorzu¢ jeszcze t¢ brzoskwinke — powiedziala Atamansza. Niuszka spuscita
oczy.

— Nie wiedziatem, ze lubisz brzoskwinie.

— Wszystko lubig.

Na znak Dzaby Benia usiadl postusznie na krzesle obok Atamanszy. Nie patrzac
wigcej na niego, pokazata mu swoje karty. Od dwoch lat nie byt tak blisko kobiety. Jego
noga niemal stykata si¢ z nogg Atamanszy, czut zapach jej skory i bijace od niej pikantne
ciepto. Omidtl wzrokiem jej bryczesy wpuszczone w ciasne buty, niebieskg wiezniarskg



koszule rozpieta pod szyja icer¢ ciemng jak spalona ziemia. Sam si¢ zdumial,
wyobrazajac sobie, jak mogltoby wyglada¢ kochanie si¢ z nig. Byt pewien, ze umiatby jg
okietzna¢. Poczgstowata go papierosem, a ,,U$Smiechniety” z drwigcym u$mieszkiem
podal mu ogien. Kiedy zmienita pozycje, jej rece musnely Benig. Zaciggneta sie¢ dymem
| wydmuchneta mu go wtwarz. | Benia zaczal sobie wyobraza¢, jak caluje jej
spierzchnigte usta, rozpina jej spodnie i si¢ga rekg do ud...

Naraz zdat sobie sprawe, ze znowu zyje. Po aresztowaniu i wyroku przestat mysle¢
0 tych rzeczach. Zostal starty na obozowy pyl. Stalem si¢ eunuchem, pomyslat,
bezplciowsy istoty, kawatkiem drewna. Stracit wszelkie erotyczne pragnienia, przestat by¢
Benig Goldenem. Ale teraz, w dniu wybuchu wojny, zné6w nim byl.

— Wyl6z karty — powiedziat cicho Dzaba. Wszystko robit cicho 1 nigdy nie podnosit
glosu.

Atamansza rzucita karty na stot.

— Wygralas.

— Odbieram wygrana.

— W porzadku. — DzZaba skinat na ,,NieSmiertelnego”, ktory btyskawicznym ruchem
zamknagt w niedzwiedzim uscisku ,,Dziobatego”, tak ze ten nie mogl si¢ poruszyc.
,USmiechnigty” chwycil jego r¢ke i szybko, trzymanymi w dloni szczypcami do cigcia
drutu, odcigt ,,Dziobatemu” matly palec. ,,Dziobaty” zawyt i zaczat wi¢ si¢ z bolu.
»Niesmiertelny” puscit go 1 odprowadzit w glab baraku. ,,Usmiechniety” rzucilt odcigty
palec na stot przed Atamansza. Przerazony Benia az podskoczyt.

— Nareszcie — powiedziata Atamansza. — Czy moge teraz dostaé to,
poO O przysztam?

— W zamian za brylant.

— Co chcesz wiedzie¢?

Usmiech Dzaby potrafit by¢ uymujacy, gdy tego chciat.

— Co$ o twoim przyjacielu.

— W porzadku, batono Dzaba. — Atamansza uzyla gruzinskiego wyrazenia,
znaczacego ,,panie Dzaba”. Przez chwilg szeptata mu co$ do ucha.

— Dzigki, Atamanszo — rzekt na koniec Dzaba.

Wstata 1 Dzaba tez si¢ podniost.

—Mam przeczucie, ze jeszcze si¢ spotkamy — niespodziewanie dla siebie
powiedzial Benia do Atamanszy. Bandyci az prychngli na taka bezczelnos$¢.

— Watpi¢ — odparta dziewczyna, pokazujac zgby, w tym jeden ztoty. — Tam, skad
pochodze, ujezdzamy nowe kucyki. Wracaj do swoich ksigzek!

DzZaba uktonit si¢ szarmancko, pozujac na gruzinskiego arystokrate w kazdym calu.
»Niesmiertelny” ruszyl do wyjscia, za nim Dzaba. Atamansza popatrzyla na Niuszke,
wyciagneta reke 1 pielegniarka ujeta ja. Oczy miala spuszczone jak zawstydzona panna
mtoda. Atamansza z Niuszkg ruszyly powoli przejsciem miedzy pryczami, jakby byty
na cyganskim $lubie.

— Chcesz przelecie¢ Atamansze? — zakpit ,,USmiechniety”, oblewajac ucho Beni
suchym oddechem. — Uwazaj! Chciata gra¢ o twoje niebieskie oczy, ale musiata si¢
zadowoli¢ palcem ,,Dziobatego”.



Benia z trudem przetknat $ling, zrozumiawszy w koncu, co si¢ wydarzyto.

— Wiesz, jak zabijata swoich kochankoéw w Rostowie? — zapytat ,,USmiechnigty”. —
Kiedy ja dymali, rozcinata ich od gardta po krocze, tak jak si¢ patroszy ryby.

— O co chodzito z tym jej przyjacielem i brylantem?

—Jest kochanka Szpigelglasa, komendanta obozu, abrylant to bezcenna
informacja, ktora moze by¢ wykorzystana przeciwko komus.

Atamansza doszta do drzwi baraku, ale tam przystane¢ta 1 jej spojrzenie spoczeto
na nowym wig¢zniu lezagcym na ostatniej pryczy.

— Czy to ty, Michaile Czerkin? — zapytala.

Zdziwiony mezczyzna podnidst wzrok.

— Tak, ale nie sadzg...

— Nie, nie spotkali$my si¢ — powiedziata wesoto. — Ale mam nadzieje, ze podoba ci
si¢ twoj nowy dom? — Zanim zdazyt przytakna¢, dodata: — Przygladates si¢ grze?

— Tak. — Czerkin usiadt na 16zku, byt zdenerwowany. — O co grali$cie?

Usmiechneta si¢ drapieznie, btyskajac zlotym zgbem.

— O ciebie.

Twarz Czerkina wcigz oscylowala miedzy obawag azdumieniem, gdy
,Niesmiertelny” podniost tablice, wiszaca na $cianie przy drzwiach, 1jednym
zamaszystym ruchem uderzyt go nig w glowg. Potem najspokojniej w $§wiecie odwiesit
tablice na miejsce. Wszystko stato si¢ tak szybko, ze Benia ledwie ustyszal cichy trzask,
ale wiedziat, ze w $srodku tablicy tkwit dlugi gwézdz. Czerkin, nie zmieniajac niepewnego
wyrazu twarzy, podnidst rece do skroni, jakby przymierzajac nowy, nie do konca pasujacy
kapelusz. Chwilg potem dwa strumyczki krwi zaczety sptywa¢ mu po czole. Wiezniowie
przez moment przygladali si¢ temu z prycz, po czym odwrocili wzrok, a Czerkin, bardzo
powoli, przewrdcit si¢ na bok i zaczat si¢ rzuca¢ w Smiertelnych konwulsjach.

Atamansza wyprowadzila Niuszke¢ z baraku i Benia zrozumial, Zze wygrata tez
od Dzaby noc z piclggniarka.

Poczut na karku zelazny uscisk Dzaby.

—Jesli ci¢ to interesuje, wiedz, ze ten cztowiek nie wykonal rozkazu Atamanszy.
Czego$ takiego nigdy nie zapominamy. Siadaj. — Benia postusznie usiadt. — Podobno
zglosites si¢ na ochotnika do wojska?

Dzaba zadal to pytanie, jakby nic szczegdlnego si¢ nie stato, jakby jego ludzie nie
wynosili z baraku zwlok zabitego wsrdd piskliwych przeklenstw Matego Mametki.

— Juz wiesz?

— Czemu zrobites$ co$ tak idiotycznego, Beniu?

— Zeby walczyé z faszystami.

— Myslisz, ze Armia Czerwona nie da sobie rady bez ciebie?

— Nie moge inaczej, szefie. Jestem Rosjaninem i Zydem. Hitlerowcy sa moimi
wrogami.

Dzaba pokrecit glowa.

— Zgodnie z naszymi zasadami nie pracujemy dla panstwa inie walczymy dla
niego. Zaden z nas nie zglosi sie na ochotnika. Chyba czego$ nie rozumiesz, pisarzu.

Benia zawahal si¢. ,,USmiechniety”, ,,NieSmiertelny” 1 Mametka juz wrocili



I obserwowali swego pana, jak psy czekajace na gwizd.

— Czego?

— Zeby tu przezyé, czlowiek potrzebuje dwdch rzeczy. Po pierwsze woli zycia. Ty
ja masz. Ale potrzebuje tez szczescia, nie raz, ale wiele razy. Ja jestem twoim szczesciem,
Golden. Czyz nie dbam o ciebie?

Dzaba zawiesit gtos. Wciaz si¢ usmiechat, ale jego migdatowate oczy byty zimne
jak granit.

— Przepraszam, batono Dzaba — odpart Benia, czujac, ze chwila ta wymaga
od niego starej gruzinskiej kurtuazji. — Okazatem si¢ niewdzigczny. Nie pojde na wojne...
Tak, uratowale$ mi zycie. Jestem twdj.

i

— Jest, wlasnie wrocit z frontu — powiedziat brat Swiettany, Wasilij Stalin. —
Poszukajmy go!

Byli w otynkowanej na biato, ozdobionej sztukaterig daczy z greckimi kolumnami.
Wasilij, w mundurze wojsk lotniczych z dystynkcjami putkownika, poprowadzit
Swietlan¢ przez thum gosci. — Zubalowo jest wprost stworzone do imprez, co? Szkoda,
ze tata nigdy go nie lubit.

Swietlana nie miata ochoty przychodzi¢ nato przyjecie. Wiadomos¢
0 samobojstwie matki zupetlnie wytracila ja z rownowagi. Dlaczego matka jg porzucita?
Przez tyle lat oktamywano j3, prawdy dowiedziata si¢ dopiero z jakiejs gazety. Chciala
porozmawiac o tym z Wasig, ale jej brat §wietnie si¢ bawil 1 juz zdazyl sobie podpic, wigc
na pewno nie byla to wilasciwa chwila. Wziela kieliszek szampana, wypita jednym
haustem i poczuta si¢ nieco lepiej. Gdyby nie to, ze mogla tu spotkaé Szapire, nie
przyjechataby do Zubalowa. Czuta jednak, Ze taka okazja moze si¢ nie powtorzyc.

W pokojach petno bylo oficerow w butach z cholewami i bluzach wojskowych
oraz wysokich, reprezentacyjnych dziewczat, zrobionych na Veronice Lake i Ingrid
Bergman: loczki, nagie ramiona i oszatamiajacy dekolt. Swiettana byla w swojej
pierwszej porzadnej sukience, skopiowanej z pisma ,,Vogue”, i potbucikach na niskim
obcasie. Czuta si¢ nieswojo wsrdd tych moskiewskich pigknosci 1 wytwornych mezczyzn,
zwanych stilagi, czyli bikiniarzami. Rozpoznata wielu gosci: tu stat poeta Simonow
Z zong, gwiazdg filmowa Walenting Sierowg, tam rezyser filmowy Roman Karmen z zong
Ning, tez aktorka. Swiettana znata ostatnie plotki: jej brat Wasilij byt zakochany w Ninie
I wprowadzit ja do swego domu, wyrzucajac zong Galing. Maz Niny wsciekt si¢ 1 napisat
skarge do samego Stalina!

Wasilij ciggngl siostr¢ zareke, ze ztoSliwg ming szepczac jej do ucha
nieprzyzwoitosci:

— Z tg spalem, chociaz jej maz byt w sgsiednim pokoju. I z tamta...

— Przestan, bo zatkam sobie uszy — protestowata Swietlana, ale Wasilij nie shuchat.
Mitos¢ cielesna nie moze by¢ tak obrzydliwa, jakby to wynikalo z jego opowiesci,
myslata, chyba musi to by¢ co$ wyjatkowego, kiedy jest si¢ zakochanym. Kobiety
tanczylty do muzyki z gramofonu. Fokstrot byl nowym tancem — bardzo szybkim,
wymagajacym bliskos$ci partneréw — i Swiettana marzyta, zeby go zatanczy¢. Od czasu



do czasu jaka$ dziewczyna, chichoczac ipodrygujac, porywata Wasilija, a wtedy
Swiettana zostawata sama na srodku pokoju, sztywna 1 zaklopotana.

— Poczekaj, Swieta, zaraz wracam — rzucat Wasia, a ona musiata czekac¢ jak ghupia.
Zaraz jednak wracat i1 ciagnat ja dalej. — Po co chcesz go poznac?

— Zeby porozmawiaé o jego artykutach.

— E, nie wciskaj braciszkowi kitu. Zakochata$ si¢ w nim!

— Nieprawda!

— Jeste$ zwyczajng dziewczyng. A wiec zadurzytas si¢ jak gimnazjalistka. Chcesz
si¢ z nim calowac, chcesz, zeby ci¢ rozebral...

— Zamknij si¢, Wasia, nie badz ordynarny. Nie wszystko si¢ do tego sprowadza...

— Czyzby? A wlasnie ze tak! Chcesz si¢ z nim przespac!

— Przestan, Wasia, bo wyjde. Wszystko zohydzasz! Naprawde¢ powinnam stad
wyjsC...

— No to idz, $wietoszko...

Wasilij szybko sie zaperzal. Jego ziemista twarz stezata, zacisnagl usta. Po chwili
jednak rozpogodzit sig.

— To nie poznasz swojego faceta! — rzucit wesoto.

— On nie jest moim... Och, prosze ci¢, Wasia.

— Daj spokoj, siostrzyczko, znajdziemy go. I bedziesz mogla p6j$¢ z nim pdzniej
do t6zka!

— Wasia...

— Czekaj! — Wasia chwycit jg za rami¢. — Jest tam. Patrz! Teraz nie mozesz wyjsc.

W koncu go znalezli.

— Lew! — krzyczal Wasia, obejmujac Szapir¢. — Zobacz, kto chce ci¢ poznac!

Wysoki mezczyzna w wojskowym mundurze rozmawiat z grupka kobiet,
stuchajacych go z uwaga. Miat bujne szpakowate wlosy 1 ogniste czarne oczy. Swietlana
na zawsze zapamigtala jego uniesiong reke, zaciSnieta w pies¢ z jednym palcem
wyprostowanym dla podkres§lenia wagi tego, co mowit. Otoczyt ramieniem Wasilija.

— Lwie, to jest moja siostra Swiettana — powiedziat Wasia. — Mam nadziejg, ze ci¢
zanadto nie znudzi. Jest bardzo powazna!

Szapiro spojrzal na nig i w tym momencie Swiettana poczula si¢ malutka, brzydka
I bardzo niedorosta. Kobiety odwrocily si¢ w jej strone, pokazujac swoje szkartatne usta,
modne fryzury ipomalowane oczy; wydawaly si¢ nieodparcie kuszace, beztroskie,
wyrafinowane. Jednakze ku zdziwieniu Swietlany Szapiro zostawit je bez stowa i odszedt
Z nig na bok.

— Tw¢;j list sprawit mi wielka rados¢ — powiedziat. — Jak $miata$ napisa¢ w ten
sposob! A ja ci odpisatem.

— Wiem! Jak $miate$ odpisac?

Rozesmieli si¢ beztrosko, jakby znali si¢ od dawna.

— Czyz nie jesteSmy lwami? — zapytat.

— Tak, to przeciez twoje imig.

— | twoje tez, bo bede nazywat ci¢ Lwica. Mozna?

— Tak, och, tak.



Przyjrzat jej si¢ bardzo uwaznie.

— Masz w oczach jaki$ smutek. Chciataby$ mi o tym opowiedziec?

Niesamowita historia, mys$lala pdzniej Swiettana. Zaledwie ja poznal, a juz
przejrzal jg na wskro$. Byta to najwigksza tajemnica w jej zyciu, a ten cztowiek, ktérego
znata dostownie minutg, zdawal si¢ o niej wiedzie¢. Opowiedziala mu wigc o matce
I 0 tym, czego si¢ dowiedziata. I Szapiro ja pocieszyl, powiedziat, ze to niesprawiedliwe,
zrozumiat, jak musi si¢ czu¢. Coz za wspaniaty czlowiek.

— Czy teraz czujesz si¢ lepiej?

— O wiele lepiej.

— Chcialaby$ ze mng zatanczy¢?

— Fokstrota?

— Tak, fokstrota. Probowatas juz?

— Tak, ale tylko z przyjaciotka, Marfa. To ona mnie nauczyla.

Wzial ja za regke 1 poprowadzil na parkiet. Tanczyli tak blisko siebie, ze Swietlana
czula jego site 1 meskos¢. Powoli odprezyta sig, zaufala mu i nasladowata jego ruchy.
Kiedy skonczyli, powiedziata z rozpacza:

— Bylam beznadziejna. Przepraszam! Moje ptaskie buty sa okropne!

— O czym ty méwisz, Lwico? Byta§ wspaniata. Uwielbiam z tobg tanczy¢. A ta
sukienka jest niezwykle szykowna. Nowa?

Potem znow ujat ja za reke, ot, tak, po prostu, bez chwili wahania, jakby byta
najzwyklejsza dziewczyng pod stoncem.

— Powiedz mi, co myslisz o korespondencjach wojennych? Czy twoim zdaniem sg
dobre?

Nie pamigtata potem swoich odpowiedzi, ale Szapiro stuchat uwaznie 1 odnosit si¢
do jej opinii, jakby byla krytykiem literackim, znawczynia przedmiotu, a nie uczennicg.
Wypytywat o ksigzki, filmy i histori¢ i ani razu nie wspomniat o jej ojcu ani 0 Kremlu.
Byta przyzwyczajona do orientalnych pochlebstw. Nikt dotad nie pozwolit sobie, aby
mie¢ inne zdanie niz corka czerwonego cara, ale zawsze czego$ od niej chcieli albo
szybko uciekali, przerazeni jej nazwiskiem. Szapiro jednak ani razu jej nie pochlebit. Nie
zgodzit si¢ z nig w sprawie artykutu Erenburga 1 traktowat jg jak réwng sobie.

— Mowisz tak, bo nie przeczytatas catego artykutu. Jakby$ przeczytala ostatnie
zdanie...

Kiedy w koncu zerkneta na zegarek, bylo juz po potnocy. Spojrzata na kapitana
Klimowa i ochroniarz skingt glowa.

— Och, muszg lecie¢ do domu. Mam...

Ugryzta si¢ w jezyk, bo chciala powiedziec: ,,szkote!”. Co za wstyd!

— Naprawde musisz 1§¢? — zasmucit si¢ Szapiro. — Tak dobrze nam si¢ rozmawia. —
Usmiechnat si¢ do niej. — Jestes$ taka $§wieza, nie to co te zblazowane aktorki. Jeste$ tutaj
jedyna osoba, z ktdrg mozna powaznie pogadac...

— Nie kpij sobie ze mnie.

— Wocale nie kpig. Masz czysto intelektualne poglady, nieskazone préznoscig ani
ambicja. Czy mozemy si¢ znowu spotkac?

— Oczywi$cie. Wieczorami nie mam zupenie nic do roboty.



— Widzisz? Zadna z tych kobiet by tego nie powiedziala. Mowityby, Ze s bardzo
zajete. Pozerki. Juz flirtowatyby z dziesiecioma me¢zczyznami i... — Przyjrzatl si¢ jej
bacznie. — Nie jeste$ taka, prawda?

Potrzasneta glowa.

— Pojutrze wracam na front. A wiec jutro wieczorem? To bg¢dzie moj ostatni
wieczor w Moskwie.,

Swietlana wracata do domu swoim samochodem i jak zwykle siedziala z tytu.
Odchylita glowe, zamkneta oczy i1 upajata si¢ wspomnieniem minionego wieczoru. Po raz
pierwszy w zyciu byta catkowicie szczgsliwa 1 zawdzigczala to tylko sobie. Szczesliwa
jak Iwica ze swoim lwem.

v

Stalin byl sam z generatem Wasilewskim w Kaciku. Molotow 1 inni przywddcy
pracowali w swoich komisariatach, dowodzili frontami albo korzystali z okazji
do kilkugodzinnej drzemki. U Stalina pozostat tylko przysadzisty szef sztabu ze swoja
duza, pospolitg twarzg i lokiem na czole.

Stalin wszedt do pokoiku za swoim biurkiem i zrobit sobie herbaty w szklance
ze srebrnym  koszyczkiem. Potem siggnal po butelk¢ ormianskiego koniaku i wlat
do goracego naparu tyzeczke alkoholu, zamieszat i popijat matymi tykami.

Wiesci z potudnia byly fatalne. Niemcy koncentrowali ogromne sity do natarcia
na Kaukaz i wypierali znad Donu ostatnie oddzialy sowieckie. Juz niedtugo mogli
sforsowa¢ rzeke iruszyé przez step na Stalingrad. Stalin jednak wiedzial, ze musi
zachowac¢ zimng krew i czeka¢ na okazj¢ do ataku. Ataku za wszelka cene.

—Jakie§ wiadomosci ze sztrafbatu Meliszki? — zapytal Wasilewskiego
po wystuchaniu reszty meldunkow.

Wasilewski zrozumial, ze sztrafbat Meliszki stat si¢ ulubiong jednostka
Naczelnego, nieomal jego talizmanem.

— Zadnych wiadomosci od samego Meliszki — odpowiedziat Wasilewski — chociaz
jeden zjego oficerow poinformowal nas, Ze on zawsze mowitl o karniakach ,,moi
bandyci”.

Stalin zamrugal oczami | Wasilewski ciggnat dale;j.

— Na wasz rozkaz, przekazany droga radiowa, 2 Donska Brygada Partyzancka pod
dowddztwem majora Elmora, ztozona z Zzohierzy, ktoérzy wymkngli si¢ z charkowskiego
kotla i przegrupowali nad Donem, spotkata si¢ z nimi w celu przeprowadzenia wspdlne;j
operacji przeciwko Schuma i oddziatom kozackim dowodzonym przez zdrajce Mandryke.

Stalin zapalit papierosa 1 przygladal si¢ Wasilewskiemu przez smugi biatego dymu.

— A jak si¢ wiedzie bandytom Meliszki?

— Czekam na potwierdzenie meldunku, towarzyszu Stalin. Nie lubi¢ meldowac,
dopoki nie wiem...

— Mowcie. Nie bede was trzymat za stowo.

— Podobno wczoraj o piatej po potudniu zabili w zasadzce Mandryke. Partyzanci
stracili czterdziestu ludzi. Policja Mandryki, dowodzona teraz przez zdrajc¢ Bronistawa
Kaminskiego, potaczyta sity z niemiecka Einsatzgruppe D i1 oddziatem specjalnym pod



dowddztwem Dirlewangera. Prowadza okrutne akcje pacyfikacyjne w tym rejonie.

— Ale Mandryka nie zyje.

— Tak.

— Skad to wiadomo?

— Kim jest nasz informator? Przypuszczam, ze mamy swojego agenta u hiwiséw
Mandryki.

Stalin kiwngl glowa, znajac si¢ lepiej niz Wasilewski na sprawach
wywiadowczych: ,,W czasie wojny mrok jest nie mniej wazny niz §wiatlo dnia” — mawial.

— A wigc bandyci Meliszki odniesli sukces. Przekazcie przez radio generalowi
Meliszce gratulacje Stawki.

—Jesli to wszystko, towarzyszu Stalin, to wroce do Sztabu i przejrz¢ najnowsze
meldunki.

— Usiadzcie, Aleksandrze Michajlowiczu.

Wasilewski usiadl. Byt nieco zdziwiony, bo Stalin nigdy dotad go o to nie prosit.

— Wiecie, ze moj syn Jakow jest w niewoli?

— Jesli tak, musi by¢ to trudne dla jego ojca — odrzekl Wasilewski. Oczywiscie
wiedzial, ze syn Stalina z pierwszego malzenstwa, Jakow Dzugaszwili, ktorego
delikatnos$¢ i skromno$¢ irytowata ojca, dostal si¢ do niewoli. Ze Stalinem jednak
roztropnie bylo zachowa¢ najdalej posunietg ostroznos¢.

Stalin patrzyt w przestrzen, wyraznie zmizernialy, wychudzony 1 szary na twarzy.

— Jestem tylko jednym z miliondéw ojcow, ktorzy kogos stracili. Nie jestem nikim
wyjatkowym.

— Ale Niemcy chcieliby pewnie uzy¢ go przeciwko wam?

—Rzecz jasna. Codziennie si¢ tego spodziewam. Poddajac si¢, popehit
przestepstwo, wigc potraktowatem go tak samo jak kazdego innego zoihierza, ktory
pozwolit si¢ wzig¢ do niewoli. Jego zona zostata aresztowana.

Wasilewski nie spieszyt si¢ z wyrazeniem swojego zdania. Dokad on zmierza? —
zastanawial sie.

— Byl zawsze migczakiem. Nie wiem, czy na froncie okazat si¢ tchérzem, czy
po prostu nie miat szczegscia.

— Jestem pewien, ze to drugie, towarzyszu Stalin. Nie mozemy odpowiadaé
za swoje dzieci. — Wasilewski wzruszyt ramionami. — Rodzg si¢ z okre$§lonymi cechami
charakteru i nie zawsze jesteSmy w stanie je zmienic.

— Moze macie racje. — Stalin wypuscit pod sufit niebieskawy dym, ktory kiebit sig
tam i rozwiewal. — Gdyby nas zdradzit, juz by si¢ tym pewnie pochwalili. Moze syn
Stalina jest odwazniejszy, niz wszystkim nam si¢ wydawalo.

— W tym wypadku brak wiadomosci to dobra wiadomos¢.

Stalin przyjrzat si¢ badawczo Wasilewskiemu.

— Podobno wasz ojciec byt popem.

Grom z jasnego nieba! Wasilewski wzigt gleboki oddech, czujac, ze w jednej
chwili spocit si¢ jak mysz.

—To prawda, cho¢ oczywiscie takie elementy jak duchowienstwo sg naszym
wrogiem klasowym. Zerwatem z nim stosunki ponad dziesi¢¢ lat temu i od tej pory nie



utrzymuje zadnych kontaktéw. Zadnych, przysiegam.

Stalin kiwnat gtowa.

— Ja sam uczytem si¢ na popa.

— Tak, towarzyszu Stalin.

Wasilewski wypowiedziat te stowa sztywno i beznamigtnie.

— To byta dobra nauka polityki. Nauka trafhego oceniania ludzi.

— Rozumiem.

— Aleksandrze Michajlowiczu, w czasie wojny to chyba wstyd, ze syn nie
utrzymuje kontaktow ze starym ojcem.

— Tak, towarzyszu Stalin.

— Jesli bedziecie mieli czas, skontaktujecie si¢ ponownie z ojcem? Nie traccie dnia
ani godziny. Smier¢ znienacka zabiera starych ludzi. Zadzwoncie do niego z przedpokoju,
niech si¢ przekona, ze jego syn troszczy si¢ o niego. Dopilnujcie, zeby mial odpowiednie
przydziaty. Zrobicie t0?

— Tak... tak, zrobig.

— Jeszcze dzi$?

— Tak, jeszcze dzis.

— Dobranoc, generale Wasilewski.

Stalin wstat i wyszedt z gabinetu. Zmierzat do swojego mieszkania.

Ogarneto go gwattowne, 1 do$¢ niespodziewane, pragnienie zobaczenia Swietlany.
O dziwo jednak, Swiettany jeszcze nie bylo w domu. Usiadl na chwile przy kuchennym
stole. Byt zadowolony, ze porozmawial z Wasilewskim 0 jego ojcu. Beria przekazatl mu
te informacje¢, zeby wykorzystat ja przeciwko generatowi, ale czasami rodzina byta nie
mniej istotna niz ideologia. By¢ moze nauczyt si¢ tego w seminarium. Popi bywali czasem
przebieglejsi od komisarzy. Tak, rodzina ma swoje znaczenie, pomyslat.

Jakby nazawotanie, drzwi si¢ otworzyly i Swietlana, zrozogniong twarza
| promieniejagcymi oczami, wpadta do mieszkania. Byta w wieczorowej sukience, miata
cienie na powiekach, uszminkowane usta i zakrecone wlosy. Na widok corki Stalin
doznat wstrzasu: wygladata jak dorosta kobieta! To niemozliwe, Ze jego mata céreczka...

— Swieta, wygladasz jak...

Miatl ochote na nig nakrzycze¢: wyfiokowata$ si¢, wygladasz kretynsko. Wiesz,
jak? Jak dziwka! Kto ci pozwolit si¢ tak ubra¢? Ale po rozmowie z Wasilewskim byt
W rzewnym nastroju, myslat czule o rodzinie, mitosci i sthumit kipigcy w duszy gniew.

— Co sadzisz, tato?

Zawirowata przed nim.

— Wygladasz jak dorosta kobieta, prawie ci¢ nie poznalem. A masz dopiero
szesnascie lat. Zaskoczytas mnie, kochanie.

— Ale podoba ci si¢? Dobrze wygladam?

Bil od niej taki blask i joie de vivre, ze Stalin nie znalazt od razu odpowiedzi,
co rzadko mu si¢ zdarzato.

—Moja ksigzniczka, moja kochana coreczka, jest dorosta — rzekt niezrecznie
I dretwo.

— Och, tato — powiedziata z uSmiechem.



Przytulit jg jak zwykle, ale od zapachu jej perfum zrobito mu si¢ niedobrze.

— A jak tam w szkole? Odrobitas lekcje?

Swietlana usmiechneta si¢ do ojca tak czarujgco, ze Stalin az pokrgcit glowa:
niektorzy zyja catkowicie zamknigci w swoim matym $wiecie. Ale bolszewik nie ma
czasu na zycie rodzinne, pomys$lat. Jego rodzing jest partia. Mito$¢ 1 sentymenty sg dobre
dla burzujéw. Dla bolszewikoéw to rewolucja jest wszystkim. Przypomniat sobie pierwsza
zong, Kato, ktora umarta mtodo. Byta to pierwsza niewinna mitos¢, ale druga zone, Nadig,
matke Swiettany, kochal dojrzata mitoscig. Nazywat ja ,,Tatoczka”. Nie byta silna, data
postuch wrogom i zawiodta go. Po samobojstwie Nadii zamieszkali z him szwagrowie
I szwagierki, aby si¢ nim zaopiekowaé. Plotkowali, dowiadywali si¢ o sprawach bedacych
tajemnica panstwowa, wtracali si¢ i kumali z wrogami. Niektorych nie bylo juz miedzy
zywymi, musiat ich zlikwidowa¢. Tak, wlasng rodzing tez poswiecit. Byly jeszcze dzieci.
Jakow: zawi10dl mnie — wmawial sobie. Wasilij tez.

— (Gdzie bytas? — zapytat ostro.

Az podskoczyta na krzesle.

— W Zubatowie, u Wasilija.

Piorun gniewu porazit Stalina.

— Ten smarkacz zachowuje si¢ jak jaki$ zakichany hrabicz. Dostaj¢ meldunki o jego
wybrykach. Maz kochanki Wasilija poskarzyt mi si¢ nawet w licie. Nie mam czasu
zajmowa¢ si¢ jego bandg dziwek ikombinatorow. W czasie gdy wszystkie rodziny
krwawig — nawet nasza, tak, nawet nasza — on ugania si¢ za aktorkami i wyghupia sig.
Uwazaj, Swiettano, bo sa cwaniaki, ktore chciatyby wkreci¢ si¢ do naszej rodziny. | to
pewnie Wasia ci¢ tak wystroil?

Chciat powiedziec¢ ,,jak chorzystke”, ale pohamowat sig.

Spojrzal na corke. Byla taka mtoda. Z tymi piegami i ciemnorudymi wlosami
bardzo przypominata jego matke¢ Keke. Usmiechata si¢ do niego nieSmiato nawet w czasie
tych najtrudniejszych chwil wojny. To ten gagatek Wasilij sprowadzit jg na ztg droge.

Uspokojony, dwa razy pocatowat cérke w czoto, co bardzo rzadko robit. Przeciez
nawet wielki Stalin tez byt mezczyzna, zwyczajnym ojcem. Rodzina, pomyslat,
wychodzac z kuchni i zyczac Swiettanie dobrej nocy. Rodzina!



Dzien szosty
I

Byt wczesny ranek. Czekajac na obudzenie si¢ Pacjenta Numer Jeden, Fabiana
czytata tomik poezji Foscola. W nocy przez kilka godzin pielggnowata rannego. Podata
mu lekki Srodek znieczulajacy 1 wyjeta kule, ktora lezata teraz w korytku, zgnieciona jak
metalowy robak. OczyS$cita rang 1 zszyla j3. Potem rozebrata pacjenta i umyta go gabka.
Wreszcie usiadla z ksigzka, raz po raz popatrujac na $pigcego. Sama musiata go podnosic¢
| przewracac, wiec byta zmgczona. Spodziewala si¢, ze pacjent bedzie spat jeszcze przez
jakis czas.

Walczyla z ogarniajaca ja sennos$cia. Przeprowadzona operacja uswiadomita jej,
ze znOW Jest sobg, taka, jak przed matzenstwem. Zastanawiata si¢ nad swoim zyciem.
Chodzita do szkoty dla bogatych dziewczat i cérek arystokratow, prowadzonej przez
zgromadzenie siostr z Nevers. Dostata stypendium, a jedna z nauczycielek, zakonnica
urodzona w Rosji, uczaca historii i j¢zyka rosyjskiego, odmienila jej zycie. Po ukonczeniu
szkoty ksztalcita si¢ na pielegniarke w szpitalu SS Giovanni i Paolo, ktory mimo
monumentalnej fasady miat licho urzadzone i Zle o§wietlone sale. Wszystko, co bylo w jej
zyciu przed Rosja, dzialo si¢ w malym zakatku Wenecji, a przeciez doprowadzilo jg tutaj,
do tego miejsca i tej chwili.

Jestem wdowa, myslata Fabiana, i jesli stad wyjade, wrocg do rodzicow z niczym.
Nie jestem juz mioda, mam ponad trzydziesci lat. Wysztam za maz, nie majac nic,
i zostatam wdowa, nic nie majac. Jestem doktadnie taka sama. Zycie z Ippolitem nie
zmienilo mnie ani na jote. Mam tylko jego nazwisko, wspomnienie jego uderzen
na swoim ciele — i Rosj¢. To rzeczy, ktore widziatam w tym kraju, odmienity mnie.

Westchneta 1 wrocita do lektury. Czytata wlasnie poemat | Sepolcri — o subtelnej
granicy miedzy zyciem a $miercig, o pigknie ztudzen, afirmacji zycia i mitosci — gdy |l
Primo poruszyt si¢. Posiliwszy si¢ gar§cig wisni 1 kromkg ciemnego borodinskiego
chleba, postanowita sprawdzi¢ efekt swojej pracy. Zabieg nie nalezat do trudnych, miata
juz wprawe w zszywaniu ran. Byta tez silna i nie krepowat jej widok meskiego ciata.
Kiedy mezczyzna znajdowat si¢ w tak ciezkim stanie, opieka nad nim przypominata
pielegnowanie dziecka albo domowego zwierzatka. Opatrunek zalozony przez
miejscowego znachora na cigta rang na czole przyczynit si¢ zapewne do jej zagojenia.
By¢ moze IlI Primo byt Kozakiem, chociaz na kostkach iudach mial otarcia,
co by wskazywato, ze od niedawna jezdzit konno. Twarz icale cialo byly czarno-
niebieskie od sincow, miat tez §lady po uderzeniach batem i tepymi przedmiotami. Moze
jednak nie nalezatl do oprawcow Mandryki, ale byt jednym z ich jencow? Tak czy owak
mial duzo szczeScia. Ko$¢ czotowa byla nienaruszona; kula, ktora utkwita w ramieniu,
omingta najwazniejsze narzady i migsnie. Bito go, ale zdotat uciec i zachowat jeszcze tyle
sit, Zeby odjecha¢ konno. W dodatku kon czekat z nim w siodle, a mogt przeciez poniesé
I pociggnaé go za sobg przez pola — takie wypadki podczas star¢ kawalerii byty czestsza
przyczyng $mierci zolnierzy niz ciosy szablg.

— Chiunque tu sia, sei fortunato — powiedziata na gtos. — Kimkolwiek jestes, masz



szczescie.

Mezczyzna obudzit si¢ 1 spojrzat jej prosto w oczy. TeczoOwki mial niezwykle
jasnoniebieskie z zottymi plamkami w Srodku.

— Nikt... kto mnie zna... nie powiedzialtby... ze mam szczescie — powiedziat powoli,
dukajac wtoskie stowa 1 poswistujac.

— Nic nie méw — rzekta rozkazujaco po rosyjsku. — Odpoczywaj. Nie chce, zebys
zmarnowat mojg cigzka prace.

— Surowa! — powiedzial 1 znow zapadt w sen. Wtoskie stowa, myslal, Wtochy —
jakiez pickne wspomnienia wigzaty si¢ dla niego z tym krajem. Willa Maksima Gorkiego
w Sorrento z widokiem na Zatoke Neapolitanska. Pamigtal zwlaszcza jeden upalny
wieczor, kiedy siedzieli z Gorkim na tarasie i rozmawiali do p6znej nocy. Zjedli kopiaste
talerze makaronu i wysaczyli kilka butelek wina. Rozmawiali o polityce, ksigzkach
I rewolucji, i oczywiscie o mitosci; wznosili toasty. Stary pisarz opowiedzial mu o Swoim
zyciu: otym, jak byl bezdomnym wloczega bez grosza, o pierwszych sukcesach
literackich, o walkach w Moskwie w 1905 roku, o0 przyjazni z Leninem, 0 swoim
rozczarowaniu jego dyktaturg 1 wyjezdzie na emigracj¢. Mowili o Rosji przy dzwigkach
cykad i muzyki jazzowej ptynacej z gramofonu. Benia byt wtedy bardzo mtody, miat
dwadziescia kilka lat 1 uczyt si¢ dopiero pisarskiego rzemiosta. Byt zachwycony, ze zna
Gorkiego, Babla i innych pisarzy. Nauczyt si¢ po wlosku, codziennie rano pijal espresso,
popotudniami kochat si¢ z sycylijska pokojowka Gorkiego, a wieczorami przysiadat si¢
do niewielkiego grona rosyjskich pisarzy i ich kochanek. Mdj Boze, to jedzenie, te gory
I uroda tych kobiet! A potem Stalin namoéwil Gorkiego, zeby wrécit do Moskwy; skusit
go pochlebstwami, willg 1 perspektywa nieograniczonych zarobkow. Benia odwiedzit
pisarza w stolicy. Gorki mieszkat z kochanka i synem w modernistycznej willi, ktora stata
si¢ dla niego luksusowym wigzieniem, pelnym czekistowskich szpicli. Nadal jednak
czytal opowiadania Beni, sam je poprawial i publikowal w kierowanych przez siebie
pismach. Podczas Zjazdu Pisarzy Sowieckich przedstawil go tez partyjnym grubym
rybom. ,,Pisz o wojnie, jak tylko bedziesz mial okazj¢; wojna to zycie sprowadzone
do podstawowych elementow — powiedzial mu przed Smiercig. — To brud, ktory jest
W kazdym z nas”.

Po wybuchu hiszpanskiej wojny domowej Benia, zadny poznania ,,brudu, ktory jest
w kazdym z nas”, czyli idealnego tworzywa dla kazdego pisarza, wyjechat do Madrytu.
W korespondencjach dla ,,Prawdy” relacjonowat swoje frontowe przygody i pisat
Z ironig, ze on, watly pisarz zydowski, znalazt si¢ nagle wsrdd fanatycznych bojownikow.
Pewnego razu na froncie madryckim wpadl mu wrece karabin. Zaczat strzelac
do faszystow, chcac poczu¢ dreszcz Smiertelnego zagrozenia. Podczas walk nad Ebro
nauczyt si¢ jezdzi¢ konno i galopowal z dusza naramieniu, azarazem upojony
$wiadomoscia, ze jest w tyglu wojny 1 zycia, gdzie pragnie by¢ kazdy cztowiek lubigcy
walke.

W tym czasie w Rosji rozszalal si¢ terror. Trwaty procesy pokazowe i egzekucje
starych bolszewikéw, ale Benia nigdy powaznie nie mys$lal otym, zeby zostad
na Zachodzie. Czut si¢ na wskro$ Rosjaninem 1 uwazat, ze za granicg jego dusza uschnie.
Poza tym byt przekonany, ze w Moskwie nic mu nie grozi. Ale po powrocie, dowiedzial



sig, ze aresztowano wielu jego przyjaciot: pisarzy, funkcjonariuszy partyjnych, aktorow
oraz ich zony 1 dzieci. Nigdy juz nie wrécili. Dostali po osiem graméw w tyt gtowy albo
trafili do tagrow. Benia napisat dla pewnosci kilka artykutow wychwalajacych Stalina,
lecz potem atmosfera zrobila si¢ tak ciezka, ze wena go opuscita 1 nie potrafit napisac
stowa. Ktorego$ dnia przewodniczacy Zwigzku Pisarzy wezwatl go do siebie i posadzit
przy biurku w ksztatcie litery ,,T”, pod obowigzkowym portretem Stalina.

— A zatem, literacie Golden, jak wam idzie praca nad ksigzka?

— Jeszcze nie zaczatem pisac...

— Postuchajcie uwaznie. W zeszlym tygodniu towarzysz Stalin powiedziat:
,Czemu ten Golden nie pisze nic o Hiszpanii? O naszych bojownikach, ktorzy tam
walcza? Gdzie jest jego ksigzka?”.

— Towarzysz Stalin tak powiedziat? On wie 0 moim istnieniu?

Benia nie wiedzial, czy bardziej si¢ cieszy¢, czy bac.

— Towarzysz Stalin czyta wszystko, wigc wasze artykuly tez. Towarzysz Stalin zna
si¢ na literaturze, a teraz, po $mierci Gorkiego, zainteresowat si¢ wami. Nie musz¢ wam
mowic, ze jest to wielki zaszczyt, ale to nie wszystko, co powiedzial towarzysz Stalin.
,Czy Golden strajkuje? — zapytal. — Czy ma przed nami jakie§ tajemnice?”. Kiedy
towarzysz Stalin pozwala sobie na taki zart, nie robi tego bez powodu. A wiec partia zada,
abyscie zaraz co$ napisali. Wysytam was na trzy miesigce do sanatorium w Suchumi. | nie
wracajcie bez ksigzki!

Opowiesci hiszpanskie Beni, chwalone przez krytykow jako ,,zywe, wstrzasajace
| zmystowe”, zyskaly ogromna poczytno§¢ w ROSji i za granicg. Przewodniczacy
Zwiazku Pisarzy wezwat go ponownie.

— Towarzyszowi Stalinowi podobata si¢ wasza ksigzka, ale zauwazyl, ze wigcej
W niej emocji niz polityki — o$wiadczyt i zerknal do notatnika. — Us$miechnat sig
| powiedzial: ,, Ten pisarski Casanova bardziej interesuje si¢ spédniczkami niz wojna...”.

— Czy to pochwala, czy nagana? — dociekat Benia.

Przewodniczacy u$miechnat si¢ z wyzszo$cia, rozkoszujac si¢ wiadza, jaka
powierzyt mu Stalin.

— Wezcie sobie do serca uwagi towarzysza Stalina, obywatelu literacie.

I

Kiedy Benia si¢ ocknat, w pierwszej chwili nie wiedzial, gdzie jest. Srodki
znieczulajace 1 upat wprowadzity go w gleboki 1 bardzo przyjemny trans. Czul, ze méogtby
spa¢ wiecznie. Zobaczyt krzesto i siedzacg na nim sanitariuszke. Nie patrzyta na niego,
czytata ksigzke. Byla to scena jak z pigknych marzen, prawdziwa idylla. Wtem kobieta
zdjeta bialy czepek i1zaczgta wyymowac spinki z wltosow. Wtosy miata bardzo bujne.
Kiedy ciemnobrazowe loki rozsypaty si¢, sptywajac na szyj¢, Benia mial wrazenie,
ze czuje ich stodki zapach.

Patrzyt, jak kobieta opuszcza rgce, bierze w palce kosmyk wlosow i zaplata je,
a potem sigga po nastepny... Dlugie palce zbieraly geste pukle, przytrzymywaty je,
zaplataly 1 zaczynaly wszystko od nowa. Przygladat si¢ temu bardzo dlugo 1 zdawato mu
sig, ze to co$ najpiekniejszego pod stoncem. Rytm tej czynnos$ci, jej powtarzalnosc,



lekkos$¢ ruchéw, koncentracja uwagi, gestos¢ wlosow, a jednoczesnie ich wyjatkowa
delikatnos¢, zapach jej skory 1 potu — wszystko to dziatato hipnotyzujaco. Byt swiadkiem
cudownego obrzadku, ktéry przynosit mu ukojenie 1 wprawial w zachwyt. Zapadat w sen
I budzit si¢. Czasami styszal wlasny glos i uswiadamiat sobie, ze majaczy, ale poczucie
zachwycenia nie mijato. Ilekro¢ otwieral oczy, miat przed oczami sanitariuszke. Czasem
czytala, czasem rozczesywala wlosy. Na jej widok za kazdym razem odnosit nieodparte
wrazenie, ze jest kim$ innym, przeniesionym w jakie$ przyjemniejsze miejsce.

Uslyszatl szelest odchylanego brezentu i podnidst powieki. Na tle nieba ujrzat
ztowroga postac: w pierwszej chwili wydato mu si¢, ze ma ona na sobie mundur, ale zaraz
potem — ze pancerz ze zrogowacialej skory, jak dinozaur. Zdrgtwiat ze strachu, lecz
sanitariuszka odwroécita si¢ jakby nigdy nic. Najwidoczniej znata tego czlowieka
w czarnej koszuli.

— Buonasera, konsulu Malamore.

Malamore okrazyt 16zko, przygladajac si¢ pacjentowi. Sprawdzit opatrunki na jego
czole i ramieniu. Benia lezat nieruchomo jak ktoda.

— Sama to pani zrobita? — zapytal Malamore, poskrzypujac butami.

— Si, signore.

— Swietnie.

— To znaczy jak na kobiete, tak? — powiedziata, wyzywajaco unoszac podbrodek.

— Zabijanie jest fatwiejsze, to wszystko.

— Widzg¢ — odparta. — Nikomu nie sprawia to tutaj trudnosci.

Wyjal papierosa i zapalit zapatke.

— Proszg tu nie pali¢, panie konsulu — powiedziata 1 zdmuchneta ogien. Benia byt
tak zaskoczony, ze 0 mato nie wybuchnat smiechem. Chciat jej bi¢ brawo.

— Jest pani surowa, co?

— Nie pan pierwszy mi to mowi. To miejsce, gdzie leczy si¢ ludzi.

—To namiot w zatraconej wsi rosyjskiej ityle — wychrypial Malamore
zirytowanym glosem.

— Tutaj ja rzadzg.

— Niektorym Zolierzom by si¢ to nie spodobato...

Jesli to ma by¢ proba flirtu, pomys$lat Benia, to staremu krokodylowi przydatoby
si¢ kilka lekcji.

— Jak przywotuje pan kobiete do porzadku, panie konsulu? Tak jak Ippolito?

Benia zastanawiatl si¢, kim jest Ippolito — jej m¢zem? Wygladato na to, ze to jakis$
gwattownik. Poczul, Zze chcialby chroni€ t¢ sanitariuszke z warkoczami przed ztem tego
Swiata.

— Niech mu ziemia lekkg bedzie — rzekt Malamore — ale domyslam sig, ze jego
metody nie przyniosty rezultatow, prawda?

Sanitariuszka przezegnala si¢. A wigc facet nie zyje, pomyslal Benia. Bogu niech
beda dziegki!

— Nie cierpial. Wie pani, ze go widziatem. To byt pojedynczy strzal. Zwyktly pech.
— Malamore zakastal. — Musze i§¢ — powiedzial, ale przy wyjsciu odwroécit si¢. — To dla
pani. — Postawit na stole butelkg. — Rosyjskie wino z Krymu. Massandra. Nie umiem



picknie mowic... ale tylko silna kobieta... potrafi tego dokona¢. — Ruchem r¢ki pokazat
na Beni¢. — Moja matka byta zdolng kobieta, moglaby dokona¢ czego$ takiego. Ona
I pani.

Klapa namiotu opadta.

Fabiana z westchnieniem osuneta si¢ na krzesto.

— Sti cazzi! — zawotat Benia. Goraczke wcigz miat wysoka i krzyknat gtoéniej, niz
zamierzat.

— Co pan powiedzial? — zapytata zaskoczona sanitariuszka.

— Sti cazzi! Porca puttana!

— To bardzo brzydko — zgorszyta si¢. Popatrzyta na niego surowo, $ciggajac czarne
brwi. Ale Benia mimo woli zaczat si¢ $miac, i po chwili zobaczyl, ze ona tez si¢ Smieje.
Rozesmiat si¢ pierwszy raz od bardzo dawna.

— Umie pan tez po wlosku przeklina¢? Niezle, ale gdzie si¢ pan tego nauczyt?
Prosze nie uzywac przy mnie rzymskich przeklenstw, jestem wenecjanka. Kiedy si¢ pan
obudzit?

— Przed chwila.

Beni¢ znéw chwycity dreszcze, ale umyst mial zupetnie jasny.

— A wigc styszal pan wszystko?

Potwierdzit stabym skinieniem glowy.

— To byto bolesne.

— Ma pan na mysli swoje rany?

— Nie, stuchanie, jak ten stary krokodyl z panig flirtuje... Skusit panig?

— A moze zajalby si¢ pan swoimi sprawami?

— Jestem niezno$nym pacjentem?

— Jak dotychczas najgorszym.

— Po prostu curioso — wyjasnit i przez chwilg myslat nad czyms. — Nie wiem, jak
si¢ pani nazywa.

— Jestem siostra Bacigalupe — odparta chtodno. — Chce si¢ panu pi¢? — Podata mu
wody. — Gtodny?

—Bardzo. Co jest do jedzenia? Carciofi alla romana? Fiori di zucca fritti?
Spaghetti all’arrabbiata?

— Zna pan wiloski? Moze byt pan nawet we Wiloszech?

Kiwnat glowa.

— Niech pan przestanie si¢ popisywac. Powinien pan odpocza¢, bo bed¢ musiata
wyjsC.

— Co? | przysle pani tego krokodyla, zeby mnie dobit? A co z jedzeniem? Bedzie
w koncu?

Usmiechajac si¢ 1 krgcac glowa, Fabiana przyniosta chleb, ser i pomidory. Pokroita
wszystko, zeby bylo mu tatwiej jes¢. Patrzyla, jak pataszuje: tak mu smakowato,
ze az wzdychat 1 omal glto$no nie mruczat.

— W zyciu nie jadlem smaczniejszych rzeczy — powiedzial, gdy skonczyt.

— Przezyl pan cigzkie chwile.

— Pani tez. — Zacytowal: — ,Jestem wdowg. Wysztam za maz, nie majac nic,



| zostatam wdowa, nic nie majac”.

— Cosa? Jakim cudem...

—Moze nie zdawala pani sobie ztego sprawy, ale moéwila pani do siebie.
Styszatem, akurat si¢ obudzitem.

Byt w stanie pooperacyjnej euforii, kiedy znieczulenie jeszcze dziata 1 nie czuje si¢
bolu.

— Bito pana — zmienita temat. — Co si¢ stato?

Ale Benia znéw stracil przytomno$¢, ptynat przez kalejdoskop obrazow,
strasznych, obezwladniajgco bezposrednich, przedstawiajacych wszystko, co zapomniat
albo usitowat zapomnie¢. Najpierw wyrok $mierci, potem kopalnie zlota, szarza
kawaleryjska, rece wychodzace z ziemi, Meliszko przygnieciony pod Stoniem, Tonia
I podkuty cztowiek, dziewczynka idoktor Kapto. Moéwil w malignie po rosyjsku
| Fabiana rozumiata niektore strzepy zdan. Podeszta i glaskata go po czole, uspokajata,
przemawiata tagodnie, ocierala pot z czota. Nagle zaczal ptakaé, wigc usiadla 1 trzymata
go za rgke, az stonce wspielo si¢ wyzej, w namiocie zrobito si¢ bardzo goraco i w koncu
zasnat spokojnie.

Pochylita si¢ nad nim.

— Naprawde $pisz? — szepneta czule. Odpowiedzialo jej milczenie. — Tak mys$latam.

i

Klimow, ochroniarz Swietlany, siedziat jak na szpilkach w przedpokoju jednego
z mieszkan w domu na nabrzezu. Byla to ogromna kamienica stojgca naprzeciwko
Kremla, po drugiej stronie rzeki Moskwy. Klimow denerwowat si¢, bo nie widzial swoje;j
podopiecznej. Palit 1 nastuchiwal. Bardzo lubit Swiettang. Miata cigzkie zycie — stracita
matke, a ojciec ciggle pracowat 1 nie miat dla niej czasu — wigc Klimow nie chciat psuc
jej zabawy. Dziewczyna w jej wieku moze chyba czasem p06j$¢ na randke? Ale Klimow
odpowiadal za nig 1 ze wszystkiego musiat zdawac sprawe Stalinowi, ktory byt nie tylko
carem, lecz takze gruzinskim ojcem. Zerknat na zegarek i zaniepokoit si¢ jeszcze bardzie;.
Mingta juz prawie godzina. Co robi¢?

Swiettana i Lew Szapiro siedzieli po dwoch stronach kuchennego stotu, patrzac
na siecbie ponad zakgskami, solong ryba i kieliszkami z wodka. Z poczatku mowili
niewiele. Szapiro miat na sobie mundur, Swieta sukienke w kwiaty. Byl goracy letni
wieczdr. Swiettana niepokoita sie, ze jej dlonie sg wilgotne 1 Ze poci si¢ pod pachami: nie
daj Boze, zeby to zobaczyt!

Szapiro pochylit si¢ w stron¢ dziewczyny 1 ujal jej rece w swe wielkie dtonie.

— Tak si¢ ciesze, ze moglismy si¢ spotkac.

— Nie byto to latwe.

— Nic, co bezcenne, nie jest tatwe. I nic, co tatwe, nie jest bezcenne.

— Wyjezdzasz jutro?

— Tak. Przed $witem do Stalingradu. Musze¢ tam by¢...

Zaczat jednym tchem opowiada¢ o pomystach i projektach, artykutach,
scenariuszach, wrazeniach. Swiettana byta oczarowana. Dopytywala si¢ o scenariusz: czy
to film czy sztuka? Do ktorej gazety byt tamten artykul i co powiedzial Erenburg



Grossmanowi?

— Ale nie moéwmy o tym — powiedziat raptem.

— Chciatam zapytac o...

— Nie mozemy traci¢ czasu. Mozesz mnie zapyta¢ w kazdej chwili o cokolwiek.
W liscie. Ale tu 1 teraz kazda minuta jest na wage ztota. Musze¢ ci powiedzie¢, Swieto,
ze 0dkad si¢ poznalismy, odkad do mnie napisatas, mysle o tobie bez przerwy. To dziwne
I cudowne uczucie...

— Dlaczego dziwne?

—No...

— Czyzbym byta za mtoda?

— Tak. Jestes o wiele za mtoda, a przeciez jeste$ tez stara. Widzisz rzeczy jak kto$
niezwykle dojrzaty. Jestes bardzo powazna i oczytana. Uwielbiam stucha¢ twoich opinii
na kazdy temat. I dlatego jest to najbardziej nieprawdopodobna rzecz, a przeciez czasami
najbardziej nieprawdopodobne rzeczy sa najlepsze, nie sadzisz?

— Tak, tak! — zawotata i nagle zapragnegta go pocatlowac. Nie obchodzilo jej, ze jest
zonaty, nie dbala, czy jest taki czy inny. Chciata go o to zapytac, ale jak powinna to zrobi¢,
nie tamigc zasad dobrego wychowania? Prébowata sobie przypomnieé¢, jak moéwiono
o takich rzeczach w dziewigtnastowiecznych powieSciach, ktore czytala. Patrzyta
na szerokie kosci policzkowe Lwa, jego gesta grzywe i Szerokie, bardzo szerokie usta.
Ponad talerzami wcigz trzymali si¢ za rece.

Klimowa powoli ogarniata panika. A jesli jego szef, general Wtasik, dowiedziat si¢
0 wszystkim? Jesli wiadomos¢ dotarta do Stalina? Rozgniewany gruzinski ojciec jest
grozny nawet wtedy, gdy nie jest Cztowiekiem ze Stali, Ojcem Narodoéw, Przywddca
Swiatowego Proletariatu, Wodzem Naczelnym, Przewodniczacym Pafstwowego
Komitetu Obrony, Sekretarzem Generalnym i... ale Stalin byt tym wszystkim! Klimow
wstal 1zaczat krazy¢ po przedpokoju. Musial to natychmiast przerwaé. Jego mata
Swiettana zastuguje na mito$¢, ale ten lubigcy sie popisywaé pismak, ten Zyd, miat
czterdziesci lat, a do tego zong i dzieci! To byt straszliwy blad. Musiat to w tej chwili
przerwac.

Zakaszlat, a potem drugi raz, glo$nie;.

— Swietlana, za par¢ minut wchodze — zawotat.

Mieli coraz mniej czasu. Wstali, Lew nachylit si¢ 1 przycisnat usta do ust Swiettany
— dostownie na mgnienie oka; chwila wahania, a potem juz catowali si¢ jak opgtani.
Wydawato si¢, jakby Lew chcial jg pozre¢ — jak przystalo na lwa, naturalnie. Mysli
przelatywaly jej przez gtowe i czuta narastajgce upojenie. Bedzie si¢ z nim kochac — to
postanowione! Ojciec nigdy nie pozwolilby na seks przedmatzenski, ale Swiettanie byto
za malo...

Klimow nastuchiwat pod drzwiami. Musiatl co$ zrobi¢, i to zaraz. Musial! Gdyby
dziewczyna stracita dziewictwo, bylby skonczony, zgnitby w tagrze, zostatby starty
na obozowy proch. Dostalby osiem gramow w kark!

Zapukat do drzwi.

— Swiettana! Musimy 1$¢!

Lew przytulit ja 1 znéw calowal, a ona zarliwie oddawata pocatunek. Byto co$



nieziemskiego w uczuciach dwojga zakochanych w sobie ludzi, tak doskonale do siebie
pasujacych — Swietlana nigdy nie doznata podobnej rozkoszy. W koncu, chwiejac si¢ jak
pijana, odsunela si¢ od niego.

Twarz Lwa rozjasnil u§miech.

— Boze, uwielbiam to! Uwielbiam si¢ z tobg catowac! — szeptat.

Potem, wcigz szeptem, prosit:

— Czytaj wszystkie moje artykuty i wysylaj specjalne depesze, depesze od mojej
matej Lwicy! Bede dzwonil, ajak nie bedziesz mogla rozmawia¢, powiedz: ,Mam
za duzo lekcji do odrobienia”. Jesli bedziesz o mnie mysle¢, powiedz: ,Kwiaty
w Aleksandrowskim kwitng” i...

—Ajak bede¢ ci chciata powiedzie¢, ze ci¢ kocham 1pragng ci¢ w kazdej
sekundzie, to co wtedy?

— Powiedz: ,,Mata Lwica jest gtodna”.

— Boze — szepneta Swietlana, przytrzymujac si¢ stotu. — Lwica teraz jest glodna.
v

Namiot Czerwonego Krzyza byl pusty. Il Primo zniknat. W pierwszej chwili
Fabiana wpadia w poploch. Nie powinien byl wstawac. Jeszcze rankiem majaczyt,
krzyczat o wyrokach $mierci 1 podkuwaniu cztowieka, o topatach i szablach. Nie miat sit
chodzi¢. Odszedt sam czy kto§ go zabral? Nie miala pojecia, kto to mogt by¢, 1 mysl,
ze zostal aresztowany, byla jak uderzenie obuchem w glowe. Wybiegla z namiotu,
rozgladajac si¢ na prawo i lewo.

,Bardzo mi si¢ tu podoba” — powiedziat, kiedy wczesnym popotudniem si¢ obudzit.
Usta mu si¢ nie zamykaty. Madonna! Trajkotat jak katarynka, ale chciat wiedzie¢ o nigj
wszystko: wypytywat o rodzicow, ksigzki, ktore czytala, marzenia, pierwsze mitosci, jak
to si¢ stato, ze zna rosyjski, i co mysli o swoim matzenstwie... Nikt dotad nie interesowat
si¢, co CZUje — a juz na pewno nie maz, ktory w ciggu czterech lat ich malzenstwa prawie
nie pytat Fabiany o jej sprawy. Pacjent numer 1 bardziej przypominat jej przyjaciotki
Z Wioch, tyle ze byt od nich inteligentniejszy. Byt tez dowcipny, swobodnie przechodzit
z rosyjskiego na wloski, w przeciwienstwie do Malamorego, ktory moéwil powoli
I z wahaniem, jakby rodzit w bélach kazde stowo. Kiedy Il Primo opowiadat o sobie,
mowit o swoich upodobaniach, o kobietach, ksigzkach, koniach, Wtoszech i pisarstwie...

— Jakze mogg ci si¢ podobac te stepy? — zapytata. — Takie niezmierzone, takie
ptaskie! Horyzont, ktory pozbawia duszy. Catymi kilometrami nie ma nic... Jak mozna to
kochac¢? Staram si¢ mysle¢ o wzgorzach Toskanii, klifach Amalfi, weneckiej lagunie,
0 czymkolwiek, byle zapomnie¢ o tych pustkowiach.

— Uwielbiam stoneczniki — odpowiedziat. — JechaliSmy przez nie, byty oszronione
kurzem. Stonce prazyto, a ich twarze wydawaty si¢ u§miecha¢ do mnie. Byly to jedyne
usmiechnigte twarze w Krainie prochu strzelniczego i mordu.

— Tuz za wsig jest ogromne pole stonecznikow.

— Naprawde?

Teraz wiedziala juz, ze tam go znajdzie. Poszedl obejrze¢ stoneczniki.

Biegta, przeklinajac bialy pielegniarski kitel z falbankami, ktory we Wtoszech byt



bardziej kobiecy i mniej praktyczny niz w innych krajach. Minela pole niezzetego zyta
I tam go zobaczyla: watla posta¢ w Swiezym mundurze khaki, w ktory go przebrata.
Trzymal w reku butelke krymskiego wina 1 patrzyt na morze stonecznikow.

— Maledetto bastardo! Che il diavolo ti porti! Cotu udiabta robisz! Kto
powiedzial, ze mozesz wstawac? Jak mogltes? — krzyczata, wscieklta, ze jej pacjent ghupio
naraza swoje zdrowie. Wyrwata mu z reki butelke.

— A wiec mnie znalazta$§ — powiedziat tylko Benia. Po przebudzeniu z ostatniego
snu miat wyjatkowo jasny umyst iczut si¢ niezwykle ozywiony, niemal na nowo
narodzony.

— Przestraszyte§ mnie — rzekta, nieco uspokojona.

— Naprawde? I zauwazytas$, ze mnie nie ma? Zalezato c¢i?

— Nie dostrzegltes, maledetto bastardo, ze jestes moim jedynym pacjentem? Nie
mogtam nie zauwazyc!

— A wigc umiesz tez przeklinac?

UsSmiechat si¢ radosnie. Zrozumiala, ze przywykl do bycia kochanym,
adorowanym, ioparta si¢ chgci, by samej go adorowac¢. Byl tylko bezimiennym
pacjentem, wkrotce wyzdrowieje | odejdzie. Ale dokad? Podata mu czapke¢ z daszkiem,
ktora miat na gtowie, gdy go znaleziono.

— Musisz si¢ chroni¢ przed stoncem, bo dostaniesz porazenia. Ja jestem
przyzwyczajona do takiego upatu, ale przy twojej blade;j...

Spojrzat na czapke.

— To wloska czapka.

— Tak. Dlatego ci¢ nie rozstrzelali.

Benia wlozyt czapke 1 pomyslal, ze to doktor Kapto musiat go w nig zaopatrzy¢,
aby zwigkszy¢ jego szanse ucieczki. Znowu, jak w wypadku Ganakowicza, byt
zaskoczony postepowaniem swoich bliznich.

— Musimy wroci¢ do namiotu. Pod gotym niebem nie jest bezpiecznie...

— Nie jestem pewien, czy w namiocie jest bezpiecznie — odpowiedziat.

Staneta obok niego.

— Nie przyszto mi to do gtowy. Dla ciebie, chcesz powiedziec?

— Tak, dla mnie.

Pomys$lata o Malamorem ijego przyjaciotach w czarnych  koszulach,
o Dirlewangerze i SS.

— To zalezy, kim jestes.

Benia westchnat.

— Muszg odejs¢. Jeszcze dzis, zaraz.

—Nie jestes zdrowy. Mozesz dosta¢ krwotoku, goraczka moze wrdci¢. Rana
na ramieniu moze si¢ otworzyc.

— Nie sadz¢. Wykonatas pigkng roboteg.

— Kim jeste$? Wiem, ze Rosjaninem i ze méwisz troche po wlosku. Jestes...?

Benia wstrzymat oddech. W tej chwili wazyt sie jego los: mogta go teraz wydac,
a to oznaczato §mier¢.

— Pytasz jako kobieta, sanitariuszka — czy jako wtoski zotnierz?



Zamrugata oczami, zastanawiajac si¢ nad jego pytaniem.

— Nie mozesz mi powiedzie¢? — zapytata w koncu.

— Ten krokodyl Malamore jest zagorzalym faszysta, prawda?

— Czy ja tez na takg wygladam?

— Nie wiem.

Benia pomyslat o Kapcie i Toni. Niczego juz nie byt pewien. Natura ludzka nigdy
nic przestala go zdumiewaé swoimi fajerwerkami okrucienstwa i nieoczekiwanej
zyczliwosci.

Patrzyt Fabianie prosto w 0czy — byly ciemnobrazowe, ale promienie stonca, ktore
oswietlity nagle jej twarz, rozjasnity je i bragz przybrat odcien miodu. Benia zrozumiat to,
co podswiadomie juz wiedzial: ze jej zaufa. Nawet w tej sytuacji — gdy niczego nie mogt
by¢ pewien. Tak naprawdg¢ nie miat wyboru.

— Nazywam si¢ Benia Golden.

— Benia Golden.

Fabiana smakowata dzwigk jego imienia i nazwiska. Wymowila je dwa razy.

— Oh, Dio, po wtosku to brzmi cudownie — powiedziat. — Ale po wlosku wszystko
brzmi lepiej.

— A wigc jeste$ czerwonoarmista, zablgkanym na naszych tytach? Madonna santa!

Zerkneta w strong chutoru. Za chwilg kto§ zauwazy, zZe tu stojg 1 rozmawiajg, albo
Malamore nadjedzie ze swymi kompanami z SS.

— Mozemy przejs¢ si¢ troche po polu stonecznikéw? Chodz ze mng — poprosit
Benia.

Pokrecita glowa, ale szta obok niego.

— Opowiedz mi 0 swoim dziecinstwie w Wenecji... Fabiano, moge ci¢ o to prosi¢?

Zaczeta opowiadac, ale po chwili urwata.

— Nie wiem nic o tobie. Zastanawialam si¢ i probowatam odgadna¢, co robite$
przed wojng?

— Zanim na to odpowiem, chciatbym tyczek wina.

Wyjat jej butelke z reki 1 odkorkowat.

— Poczekaj, nie mozesz pi¢. Znieczulenie, srodki przeciwbolowe.

— Naprawde?

Zaniepokoil si¢ 1 widzac jego ming, Fabiana przelotnie si¢ uSmiechneta.

— Zatoze sie, ze W prawdziwym zyciu jeste§ hipochondrykiem — powiedziata
przekornie.

— Oczywiscie, ale nie dzi§. Tak czy owak nie mam wigkszych szans. Pozwol. —
Przytozyt butelke do ust i pociagnat spory tyk. — Uwielbiam Massandre i kiedy$ opowiem
ci o Krymie. A teraz twoja kolej.

Rozejrzata si¢. Nikogo. Tylko jasnoniebieskie niebo, stonce i wysokie stoneczniki
oproszone plewami.

— Nie mogg, mam dyzur...

— Czyzby? Moim zdaniem jeste§ w Tajnym Krolestwie Slonecznikow, gdzie
mozesz wszystko. ZnalezliSmy si¢ poza realnym $wiatem i jesteSmy tutaj wolni pierwszy
I jedyny raz podczas tej wojny. Uwolnita§ si¢ od armii, od niezyjacego meza



I Malamorego, aja nie jestem zolnierzem, jencem ani nawet pacjentem. W Tajnym
Krolestwie Stonecznikdw nie mam przesziosci. W tym kroélestwie sg tylko dwie osoby.
Jedna jest czgsto zagniewana, wysuwa podbrodek i grozi palcem — a druga chciataby
widziec jg zagniewang jak najczesciej, bo wtedy wyglada przeslicznie. Poza tym, Fabiano,
jak nie wypijesz, nic ci nie opowiem. Zgoda?

— Wloch uwaza picie z butelki za swigtokradztwo...

— Jak krojenie makaronu?

— Wiasnie. Albo jedzenie go tyzka.

— Do diabta, mamy szczescie, ze zyjemy. Mysle, ze Bachus ci wybaczy. Usigdz
sobie.

— Ten ghupi kitel. Bede miata na nim plamy od trawy i...

— No to po prostu si¢ napij.

Wzieta butelke 1 wypita. Benia osunat si¢ na ziemie¢. Ogarneta go stabos¢, wszystko
widziat jak przez mgle. Po chwili jednak westchnatl 1 poczut si¢ lepiej, wino dodato mu
sit.

— Zostatem aresztowany, skazany na $mier¢, utaskawiony i zestany do obozu. Ale
potem dostatem szanse ocalenia zycia.

— Wigc te tortury ipostrzal to twoje zmartwychwstanie? — zapytala Fabiana,
klgkajac przy nim.

— Wecielili mnie do karnego batalionu, abym mogt jeszcze pozyé, ale nie jestem
pewien, czy dostang nastepng szanse.

UsSmiechnela sie¢, przysuwajgc twarz do jego twarzy.

— Czyz to nie bylo szczgscie, ze twoj kon stal nad toba, czekajac, az kto§ ci¢
znajdzie? | ze potem trafite$ na mnie, abym mogta ci¢ opatrzyc?

— | da¢ mi wina. Ale ten kon to méj najwiekszy przyjaciel 1 w tej chwili oprécz
niego ty jestes jedynym moim przyjacielem na $wiecie. Chce si¢ wigc tym cieszy¢, to
proste. Nie mam zadnych planéw poza tym polem stonecznikdéw, winem i rozmowa
z wenecka sanitariuszka.

— Za co zostate$ skazany na Smierc¢?

—Nie wygladam chyba na morderce? Albo bandyte, co napada na banki? —
Zawiesit glos. — Bylem pisarzem. Popadtem w nietaske i do dzi§ nie wiem doktadnie
dlaczego. W kazdym razie wyladowatem jako wigzien polityczny na... styszata$ kiedys
0 Kotymie?

Pokrecita przeczaco gltowa.

— To obozy przy kopalniach ztota na Dalekim Wschodzie.

— Nie przypuszczatam, ze jeste$ gornikiem.

— Nie bylo to moje wymarzone zajgcie.

— Wiem, oczywiscie jestes$ pisarzem. To widac.

Na rozzarzonym do bialosci niebie, przecigtym smugami kondensacyjnymi, stadko
niemieckich samolotow leciato w szyku bojowym w strone Stalingradu. Fabiana wstala.

— Musimy wracac.

Zachwiata si¢ lekko iwte] samej chwili atomy miedzy nimi zmienity
uporzadkowanie: widziata to wyraznie. ROwniez w nich samych zaszta zmiana. Ale to



moze nic nie znaczy¢, powiedziata sobie. To tak jak z pigknym widokiem — zapamigtuje
si¢ go, ale chwila mija szybko.

Wygtadzita ubranie i spojrzata na Benig.

—Po tym wszystkim, co przezyle$, tracisz jeszcze resztki sil na flirtowanie
Z sanitariuszka, stupido?

— Skoro mialyby to by¢ ostatnie chwile mojego zycia... — odpart. — Czyz mogitbym
je wykorzysta¢ lepiej? — Zaczerpnal powietrza iton jego glosu si¢ zmienit. — Wiesz,
Fabiano, zapamigtam to nasze spotkanie, jakby na zawsze.

— Ja tez. Jakby na zawsze.

Uniosta prawa dlon ku niebu, rozczapierzajac palce. Benia powtorzyt jej gest
| roze$miat sie.

— Znow si¢ ze mnie wySmiewasz? — zapytata powaznie.

— Nie, oddajg ci cze$¢. Jakby na zawsze! — zawotal i oboje rozczapierzyli palce.

Odwrdcit sig 1 ruszyt z powrotem.

— Benia.

Obejrzat si¢. Chciat jg pocatowac, ale naraz poczul si¢ wyczerpany, pozbawiony
nadziei iprzed oczyma zaczely mu wirowa¢ czerwone iskry. Fabiana objeta go
I podtrzymata, Zeby nie upadt.

— Musisz wroci¢ do 16zka. Powiem, ze nie wiem, kim jestes.

— Lepiej powiedziec...

— ...ze miate$s na sobie wtoski mundur, bo jestes zotnierzem rosyjskich formacji
pomocniczych?

— Gdybys mogta tak powiedzie¢, zyskatbym trochg¢ czasu.

— Benia Golden to zydowskie nazwisko, prawda?

Skinal glowa, opierajac si¢ na jej silnych ramionach.

— Co mogg wigcej powiedzie¢? Moje zycie jest w twoich rekach.

Kiedy si¢ obudzit, byta juz noc. Lezat z powrotem w namiocie, a Fabiana siedziata
przy tozku.

— Snita mi si¢ nasza rozmowa... — wyszeptat.

— ...Tajne Krélestwo Stonecznikow.

— To si¢ naprawde zdarzyto, prawda?

Potwierdzita ruchem gltowy, dotykajac palcem jego ust i wpatrujac si¢ w niego.
Zastanawial si¢, o czym teraz mysli.

— Nie sadzg, abysmy zndéw si¢ zobaczyli. Ale chciatem ci powiedzie¢, ze byty to
dla mnie najszczesliwsze godziny w tej wojnie — nie, w ostatnich kilku latach mojego
zycia.

Ach, te stowa, pomyslata, ona, ktora czytata 1 lubita wiersze. Chciala je ustyszeé
jeszcze raz. Checiwie obracala je w ustach, smakowala.

— Dla mnie tez — rzekla, podnoszac dton z rozczapierzonymi palcami. — Jakby
na zawsze!

Kiwnat gtowa: naprawde zapamigtata.

— Postuchaj, nie chee, zeby$ narazata si¢ na cokolwiek z mojego powodu. Obiecaj
mi to.



— Obiecuje. Ale chciatabym ci pomoc... na ile mogg.

— Wystarczy, ze mi co$ powiesz. Gdzie sg konie?

— Stajnie sg tuz obok namiotu. Ale uwazaj na wielbiady.

— MJj kon jeszcze tam jest? To budionnowska kasztanka z biatg strzatkg na czole
| biatymi skarpetkami.

— Nie wiem.

— Sa pilnowane?

— W nocy nie.

— Zanim odjade, musze zdoby¢ bron.

— Pistolet? — Wygladata na zaniepokojong. — Montefalcone trzyma catg zdobyczna
bron w naszym arsenale, w chacie koto stajni, ale...

— Wybacz. Nie powinienem byl o to prosi¢. Zapomnij o broni... Ale za kilka godzin
musz¢ uciekac.

— Nie mozesz zostac jeszcze jeden dzien?

— Nie mogg ryzykowac¢. Wyjezdzam dzi§ w nocy. — Polozyt jej r¢ce na dtoniach. —
Jakby na zawsze.

\Y

Kochana Lwico,

Chcialbym Cig jeszcze raz pocatowaé. W usta, w szyje, w ramiona. Chciatbym
poczuc zapach twoich wtosOw. Sprawiasz mi rozkosz...

Caty twoj Lew



Dzien siodmy
I

W é$rodku lata zupelna ciemno$¢ zapada bardzo pdzno, dlatego Benia odczekat,
az bylo juz dobrze po pdinocy. Wstuchiwat si¢ w bicie swojego serca, ktore tykato jak
bomba zegarowa, iw odglosy wsi. Wrzaski kotow, ryki wielbladow, warkot
przelatujagcych samolotéw, trzaski pojedynczych strzalow, wloskie Spiewy, rzenie koni —
I nagle cichy gwizd przy namiocie.

— Benia!

Uchylit klape 1 zobaczyl biatg strzaltke swojej klaczy, prowadzonej przez Fabiane.
Srebrne Skarpetki wyciggneta teb. Benia pogtaskat jg po pysku i pocatowal w szyje.

— Grazie mille — podziekowat Fabianie. — Grazie mille.

Fabiana miala teraz na sobie jasnozielony wioski mundur, a na gtowie furazerke,
zawadiacko przekrzywiong na bakier. Odpowiedziala mu tymi samymi stowami, a Benia
pocatowat jg w policzki, trzykrotnie, po rosyjsku. Byta tak blisko, ze czut ciepto jej ciata.
Pocatowat ja w usta. Oddata pocatunek 1 szepneta:

— Benia, musisz mnie uderzy¢, zebym...

— To nie bedzie dla mnie tatwe.

— Pospiesz sig.

Otwartg dlonig uderzyt ja mocno w twarz, az si¢ wzdrygneta. Dotkngta swoich
warg.

— W porzadku. — Na czubku palca wida¢ byto krew. — W sakwach jest jedzenie.
Jedz!

Kiedy wsiadal, klacz lekko si¢ sploszyta, 1 Benia uspokajajaco poklepat ja
po kiebie. Zamierzal powiedzie¢ Fabianie co$ poetycznego, rzuci¢ ,,Jakby na zawsze”, ale
teraz zbytnio si¢ bat, zeby mysle¢ o takich rzeczach. Nie ogladajac sie, ruszyt galopem.
Wiedzial, ze Fabiana odczeka chwilg, a potem zacznie krzycze¢: ,,Pomocy!”. Miata
powiedzieé, ze ,,jeniec” jg uderzyl, przewrocit na ziemie 1 uciekt. Czy Wlochom bedzie
si¢ chciato §ciga¢ po nocy jednego rannego Rosjanina? Mato prawdopodobne.

Jechatl przez pola zyta, trzymajac si¢ blisko zywoptotow. W ciemnos$ci widziat
tysigce glowek stonecznikow, pochylonych ku ziemi i czekajacych na stonce, ktore je
podniesie. Dalej az po Don ciagnat si¢ step. Benia u§wiadomit sobie, ze nie ma broni,
nawet scyzoryka — tylko paznokcie, pomyslat, usmiechajac si¢ ponuro. Sciagnat wodze
I zatrzymat konia. Czy nie powinien wrocic¢ i1 ukras¢ jakas$ bron? Bodaj pistolet, aby moc
odebrac sobie zycie, w razie gdyby miat wpas¢ w rece ludzi Mandryki. Nie mogt si¢
zdecydowac 1 W rozterce tart czoto. Nie nadawat si¢ do tego, zupehie si¢ nie nadawat.
Nie wiedzial, gdzie jecha¢ ani co dalej robi¢.

Naraz ustyszal tetent kopyt. Kto§ jechat przez pola i Beni serce podskoczyto
do gardta: a wiec jednak go $cigajg. Zsiadt z konia i stat w zbozu, nastuchujac z drzeniem.
Wygladato na to, ze depcze mu po pigtach tylko jeden jezdziec. Czy to Malamore, czy
jakis$ hiwis Mandryki?

Ustyszat cichy glos:



— Benia? To ja. Jestes$ tu?

— Tutaj!

Fabiana zblizala si¢ na swoim palominie.

— Nie wzigte$ broni. Zapomniatam dac ci to.

Podata mu parabellum, kilka granatow i pepesze¢ z amunicjg. W skérzanym olstrze
przytroczonym do siodta miata jeszcze karabin.

— Nie wiedziatam, co zabrac¢.

— Dzigki, ale ukradtas za duzo. Zauwaza. Odwiez reszt¢ jak najszybcie;j!

— Dobrze — odparla, lecz nie ruszata si¢ z miejsca.

— Musze jechaé. Chcialem ci powiedzie¢: nigdy ci¢ nie zapomng ani tego, co dla
mnie zrobitas...

— Va bene — szepneta.

| wykonata swoj osobliwy gest, ktory juz znal. Pospiesznie wetknagt parabellum
za pas, pepesz¢ zarzucit na ramie, pudetka z nabojami wtozyt do sakwy, a karabin oddat
Fabianie, ktora wsung¢ta go do olstra. Wsiadt na konia i spojrzat na Fabiane.

Nie ruszala si¢ z miejsca. Obrocit Srebrne Skarpetki. Weigz stata nieruchomo.

— Dzigkuje¢! Musze jechaé, Fabiano, a ty musisz wracaé. Vai subito! Arrivederci.

Obrocita palomina, ale wykonata petne koto 1 znalazta si¢ jeszcze blizej Beni.

— Wiesz, Il Primo, ze nie moge wrocié. Nie teraz. Ty masz konia, bron i zaraz ci¢
nie bedzie. A oni domyslg si¢ wszystkiego 1 rozstrzelajg mnie za zdrade.

Benia od razu zrozumiat, co to oznacza: Wtosi pomysla, ze wziat zaktadnika, beda
ich $ciga¢ do upadtego 1prawdopodobnie zabijg. Nie tak to sobie zaplanowat, ale
wiedzial, ze Fabiana ma racj¢. Przywozac mu bron, narazila si¢ na Smiertelne
niebezpieczenstwo.

— No to jedziemy razem. Ale musimy si¢ pospieszy¢!

Konie byly niespokojne, Srebrne Skarpetki grzebata kopytem ziemie. Od strony
chutoru dolatywaty krzyki, wida¢ bylo zapalone $wiatta. Nagle rozlegt si¢ pierwszy strzat.

Benia wychylit si¢ i zacigl palomina nahajka po zadzie. Violante stangt deba i omal
nie zrzucit Fabiany. Po chwili juz cwatowali. Seria z karabinu maszynowego zaswistata
im nad glowami. Benia widziat btyski z luf i obtoczki kurzu podniesionego przez padajace
pociski. Jedna z kul odbita si¢ z brzekiem od jego ostrogi. Swiatto reflektora rozdarto
ciemnosci 1 zaczgto uparcie szuka¢ ich w Czerni nocy. Benia przerazit si¢, ze zaraz go
zastrzela. Chwycil konia Fabiany za uzde 1 przyciagnat blize;j.

— Trzymaj si¢ tuz przy mnie — krzyknat.

Reflektor wytowit ich z mroku i Benia zobaczyt Fabiane: byta w mundurze khaki,
bryczesach ibutach z cholewami, anauczesanych w kok wlosach miata furazerke.
Dzigkowal Bogu, Ze nie jest to $nieznobialy strdj sanitariuszki. Wycelowat do niej
Z pepeszy, wiedzac, ze Wlosi tez ja widza. Na efekt nie musial dlugo czekaé. Zaraz
rozlegly si¢ krzyki: ,,Fabiana!”, a potem do niego: ,,Pus¢ Fabiang!”. Ale strzaty ucichty.
Bali si¢ ja trafi¢, bo to przeciez jego chcieli zabi¢.

Uzywajac Fabiany jako tarczy, przynaglat oba wierzchowce do biegu, az znalezli
si¢ poza zasiggiem strzalow. Byla pogodna noc iwysoko naniebie stat ksiezyc,
o$wietlajac wysoka trawe, stoneczniki 1 zyto. Fabiana, ubrana do konnej jazdy, skupita



catg uwage na kierowaniu Violantem. Benia uprzytomnit sobie, ze tego wieczoru podjeta
lekkomys$lng decyzje, ktorej konsekwencje oboje beda musieli ponies¢. Dostrzegt w niej
cos, czego wezesniej nie widzial. Czasem, gdy na nig zerkal, na jej twarzy pojawiat si¢
usmiech, a biate zeby pobtyskiwaty w swietle ksiezyca.

I

Na Kremlu byt ranek i Swiettana juz nie spata, myslata o Lwie. Doszta do wniosku,
ze wczesne przebudzenie to objaw zakochania, ale mito$¢ to jedyna choroba, ktorej kazdy
chcialby si¢ nabawic.

W ciggu kilku dni z wzorowej sowieckiej uczennicy zamienita si¢ w zakochang
marzycielke i1 przestala odrabia¢ lekcje. Bez przerwy spogladata na aparat telefoniczny.
Data Szapirze numer telefonu, z ktérego korzystata tylko ona, Klimow i gosposia.
Czekata nadzwonek 1w koncu doczekata si¢: telefon =zaterkotal. Odebrataby
po pierwszym sygnale, ale nie chciatla sprawia¢ wrazenia, ze waruje jak pies przy
telefonie. Wydalo jej si¢ to zatosne. Wstrzymata oddech i zaczeta liczy¢ dzwonki: trzy,
cztery, pie¢. Podniosta stuchawke dopiero po szostym.

— Ja stuszaju — powiedziala.

W stuchawce rozlegly si¢ jakie$ trzaski i glosy, dochodzace jakby z dalekich
glebin. Swietlana wyobrazila sobie stupy telegraficzne 1 druty rozpigte nad stepami,
rzekami i wsiami — delikatng lini¢ komunikacyjng taczacg ja z ukochanym.

—To ja, Swieto — dobiegl w koncu jego glos. — Styszysz mnie?

— Tak, tak. Poczekaj chwilg. — Podskoczyta i zamkneta drzwi, aby gosposia i niania
nie mogly ustysze¢ rozmowy. — Jestem. W Parku Aleksandrowskim kwitng kwiaty! Jak
si¢ masz?

— Jestem na froncie w bunkrze dowddztwa.

— A gdzie to jest?

Gardtowos¢ jego meskiego gltosu odbijata si¢ echem wzdhuz tej prymitywne;,
rozbrzmiewajacej wieloma dzwickami linii.

— Moje miejsce stacjonowania jest $cisle tajne. Moge ci tylko powiedzie¢, ze to
miasto noszace twoje imie.

Rozesmiala sie.

— Mowisz tak trudnym szyfrem, ze nikt go nie ztamie.

— Wiem. Jeste$ sama? — zapytat po chwili milczenia.

— Tak.

— Musze ci powiedzie¢, kochana, ze chcialbym ci¢ znow pocalowac, namigtnie,
glteboko.

— O, Boze — westchnela, a serce zatluklo si¢ jej w piersi synkopowym rytmem.

— Naprawde, wcigz czuj¢ zapach twojej skory 1 smak twoich warg.

Swietlana odetchneta gieboko.

— Ja tez chciatabym cig¢ pocatowac. Jaka szkoda, ze nie jeste$ tu ze mng. Nie moge
si¢ uczy¢. Lekcje mnie nudza.

Szapiro jeknat.

— Gdyby$my tylko mogli by¢ sami...



— Gdyby$smy mogli?

— Gdyby twoj detektyw nie czekat na ciebie.

— Och, stuchat pod drzwiami, ale 1 tak udato nam si¢ pocatowaé¢ — powiedziala
z triumfem. — | to jeszcze jak!

— To byt twdj pierwszy pocatunek?

— Czy to zle? Jestem dla ciebie za mato doswiadczona? Znudzisz si¢ mng?

— Nie, to urocze. To dla mnie co$ zupelnie wyjatkowego. I mamy tez sobie tyle
do powiedzenia. Chce wiedzieé¢, co czytasz, co myslisz — ale teraz nie ma nato czasu.
Musz¢ ci powiedzie¢ najwazniejsze: mysle o tobie w tym bunkrze, w nadwotzanskim
miescie o stynnej nazwie, 1 chciatbym ci¢ znowu pocatowac. Zaraz, natychmiast.

— Jak tez ptone — wyszeptata.

Rozmowa urwata si¢. Swietlana styszata jakie$ obce glosy ttukace si¢ w stuchawce
jak duchy. Po chwili glos Szapiry wrécit i tym razem brzmiat naglaco.

— Muszg konczy¢. Z tego telefonu korzystaja wszyscy korespondenci. Grossman
czeka i juz si¢ niecierpliwi. Chce wiedzie¢, kim jest moja dziewczyna...

— Powiesz mu?

— Nie ma mowy. Jeste$ mojg tajemnicg. Z wielu powodow.

— Bedziesz na siebie uwazat?

— Tak, kochanie, dla ciebie. Walki sg bardzo zacigte, ale to miasto nie padnie.
Zwycigzymy, Swieto.

— Ucalowania, Lwie, mdj kochany. Zadzwon znowu. Jak najszybcie;.

— Bede dzwonil w kazdej wolnej chwili, obiecuje, kochana Lwico. Przesytam ci
ucatowania przez telefon. Proszg! Czujesz? Wedruja do ciebie z bunkra nad Wotga. To
swiete drzenia serca, przesyta je mitos¢. Czujesz?

— Tak, czuje. A to posytam ci z Kremla. Ponad wielkimi rzekami, stepami i polami.

— Otrzymatem — rzekt po chwili. — Do jutra. Catuje cie, najdrozsza.

Swietlana odlozyta stuchawke. Goracy rumieniec promieniujacy z jej srodka, z jej
ud rozlewat si¢ po calym ciele, obejmowal stopy, szyje 1 usta. Zamkneta oczy. W ciggu
Kilku dni zmienita si¢ zupeilnie. Nie byla juz tylko corka Stalina. Pigkny i dzielny
mezczyzna z bunkra w dalekim Stalingradzie myslat o niej, aona — ona byla czyja$
ukochana, czyja$ tajemnica.

i

Putkownik Malamore szalat z wscieklosci: Fabiany nie byto, a w chutorze panowat
zupelny chaos. Razem zadiutantem ikilkoma zwiadowcami wrocilt o $wicie
do Radzittowa, cieszac si¢ juz na mys$l o odwiedzeniu Fabiany w namiocie Czerwonego
Krzyza.

Czul, ze z Fabiana idzie mu coraz lepiej. Smier¢ meza ofermy — ktory byt fatalnym
zolierzem 1 niewiele lepszy jako mezczyzna — oczywiScie wstrzasneta nig, ale wojna
zawsze odsiewata silnych od stabych. To wiasnie stato si¢ z Ippolito Bacigalupem, ktory
zginatl od razu w pierwszej potyczce. Na wojnie byta to normalna rzecz i nie ulegato
watpliwosci, ze Fabiana wrdoci wkrotce do rdwnowagi. Byla silna 1 samodzielna. Wtasnie
z takg pickng Wiloszkg Malamore zamierzat si¢ ozeni¢ po odejsciu z wojska. Urodzi mu



dzieci, ktére bedg rzadzi¢ nowym aryjskim imperium. Od dawna juz byt na wojnie i czut
si¢ zmeczony; to miata by¢ jego ostatnia kampania. Dziewczat mu nie brakowato,
w Charkowie zostawit Rosjanke o policzkach jak rumiane jabtka. Ale Fabiana nalezata
oczywiscie do innej kategorii. Zwycigstwo Hitlera byto kwestig kilku tygodni. Kiedy
uchwycimy Don i zajmiemy Stalingrad, Rosjanie wycofajg si¢ za Ural, a wtedy bedg mogt
zawiesi¢ mundur na kotku, myslat.

Wijezdzajac do Radzittowa, marzyt o kupieniu wielkiej farmy na czarnoziemnych
terenach poludniowej Rosji, niczym zokierz osadnik w czasach rzymskiego imperium.
Chtopi rosyjscy beda jak niewolnicy pracowac naroli. A on bedzie jezdzit konno
po ztocistych tanach pszenicy na swoim czarnym rumaku z Fabiang na palominie
I od czasu do czasu potozy dlon na jej bursztynowym ramieniul...

Po przybyciu do chutoru Malamore musiat jednak wroci¢ do rzeczywistosci:
jezdzcy przybywali z meldunkami ze wschodu, z zachodu i Bog wie skad, zolnierze
biegali tam iz powrotem, niektorzy nawet ptakali, strzelano w strong stepu, siodtano
konie, Katmucy zdejmowali z wielbtadow skrzynki z amunicjg. Na widok putkownika
wszyscy zamarli. A major di Montefalcone ze swa zwiotczalg twarza beczat jak baba —
zupelnie jak baba, na lito$¢ boska!

—Nie ma jej, panie konsulu, nie ma jej. Jeniec jg uprowadzil! — Montefalcone
ocieral 1zy chustka do nosa.

— Widzg — rzekt oschle Malamore, zsiadajac z konia. — Ale kim on jest?

— Rosjaninem. Myslelismy, ze to policjant z Schuma, ale okazato sig, ze nie. Musiat
by¢ jednym z partyzantow.

Prad morderczej furii przebiegl przez Malamorego, ale putkownik zapanowat nad
sobg.

— Niech pan zadzwoni do Schuma idowie si¢. Potem ruszymy za nimi iich
ztapiemy. A kiedy ztapiemy, Fabiana bedzie moja.

— Si, si, signore.

Malamore patrzyt na majora spode tba. Tym arystokratom brak faszystowskiej ikry.
Nadejdzie dzien, gdy on i jego faszystowscy kamraci bedg musieli postawi¢ ich pod mur.
Ale to nie bylo wszystko. Putkownikowi nie podobato si¢, w jaki sposob Montefalcone
patrzy na niego. Wiedzial, skad to pytajace spojrzenie. Czy gdyby porwana osoba nie byta
kobietg, gdyby nie byla Fabiang, zadaliby sobie tyle trudu i narazili si¢ na takie ryzyko?

— Prosz¢ po prostu wykonywac rozkazy, Montefalcone. Jedzie pan z nami?

— Ja? Skoro tak pan sobie zyczy.

— Do ucieczki jenca doszto, kiedy pan dowodzil, majorze. To pan jest za nig
odpowiedzialny.

— Tak jest, panie konsulu. — Montefalcone odwrdcit si¢ do ordynansa. — Jacopo,
przyprowadz Carusa.

Malamore wskoczyt na swego wierzchowca, Borgie, po czym kiwnal na Kozakow
I kalmuckich zwiadowcoéw, zeby jechali zanim. Wyjal cienkie cygaro, a jeden
z Katmukow podat mu ogien.

—Zmusit ja? — zapytal Montefalconego, rozwazajac w myslach wydarzenia
minionej nocy.



— Pewnie tak.

— Pewnie tak? Madonna santa, Montefalcone, odpowiadaj pan jasno.

— Tak. Trzymat ja na muszce. Jaka Wtoszka odjechataby z Iwanem? Tak, trzymat
ja na muszce.

— A kon? Skad go wzial?

— Moze grozil jej nozem?

— Kto mu dat n6z?

— Moze to byto jedno z narzgdzi chirurgicznych.

— Pistolety?

— Ztapal po prostu, co byto pod reka.

— Jak?

— Nie jestem pewien, panie putkowniku.

— Czy panski arsenal nie jest pilnowany zgodnie z regulaminem?

— No, oczywiscie... Ale nie w kazdej chwili...

— Jest pan partaczem — warkngt Malamore. Jezu, ci arystokraci do niczego si¢ nie
nadaja.

Teraz, gdy mial juz pewnos$¢, ze Fabiana jest jego, musiatl si¢ dowiedzie¢, czy nie
zdradzita. Gdyby przekroczyta t¢ granice, musiatby poczyni¢ odpowiednie kroki... Pewna
dziewczyna w Abisynii, dlugonoga, ciemnoskoéra gazela, zdradzita Wlochow i wtedy
Malamore si¢ nie zawahat — sam si¢ z nig rozprawit. Ale Abisynka byla dzikuska,
Afrykanka, a Fabiana Wtoszka. Mimo wszystko... Uniost krzaczaste brwi 1 otart twarz.

— Jacopo ich widziat, widzial, jak jeniec jg uderzyt — klekotat dalej Montefalcone.

— Grazie a Dio — powiedzial z ulgg Malamore. — Dzigki Bogu.

A wigc nadal byta uczciwg Wioszka, jego kobieta, przyszlg zona.

—Kiedy zotierze ich zobaczyli 1otworzyli ogien, Iwan chwycit jej wodze
I wycelowal w nig. Nie miata wyboru.

— A zatem wszystko jasne — zawyrokowal putkownik. Po uwolnieniu Fabiana
bedzie naleze¢ do niego i Malamore nie dopusci do zadnych ghupich bledoéw. Obrocit
konia.

— Za mng — krzyknat do swoich ludzi.

— Si, signore! Jakie pojazdy mam przygotowacé? — zapytat Montefalcone.

— To kraj koni. Jedziemy, a pan do nas dotaczy, Montefalcone —rzucit. Spiat Borgig
I wsrod stukotu kopyt opuscit wies, kierujac si¢ na wschod. Za nim pociggneli Whosi
w czarnych koszulach, Katmucy na wychudzonych kucykach i Kozacy w niemieckich
mundurach. W stalowych ostrogach odbijaty si¢ promienie porannego stonca.

Montefalcone dosiadt Carusa iruszyl za Malamorem przez tuman Kkurzu,
od ktorego piekly go oczy. Tez myslat o Fabianie. Zostala zmuszona, oczywiscie. Otarl
czoto, czul tomotanie w skroniach. Mimo to zastanawial si¢, dlaczego Fabiana jechata
konno, dlaczego przebrata si¢ w mundur i dlaczego zgingto tyle sztuk broni.

Westchnat. Nie byto istoty bardziej nieobliczalnej niz kobieta — cokolwiek mowit
Malamore.

v



Na pierwsza randke z najprzystojniejszym mtodziencem w Moskwie Marfa
Pieszkowa spryskata si¢ ulubionym zapachem bzu 1 wtozyta sukienke skopiowang przez
Kleopatre¢ Fiszman z amerykanskiego pisma ,,Vogue”. Spotykata si¢ z Sergo Beria,
zupetie niepodobnym do swego ojca. Przypominat juz raczej, zdaniem Marfy, gwiazdora
westernéw Errola Flynna: szczupta sylwetka, geste czarne wlosy, elegancki cienki wasik
I dobrze skrojony mundur. Miat osiemnascie lat, a Marfa zaledwie szesnascie. Poniewaz
byta za mloda na wizyty w restauracji Aragwi, Sergo zaprosit ja do siebie na wystawny
obiad.

Beria byl jedynym przywodca sowieckim zajmujagcym wille w samym $rodku
Moskwy; inni dygnitarze, na przyktad Molotow i Satinow, mieszkali we wspaniatej
kamienicy przy ulicy Granowskiego. Ale Beria byt kim§ wyjatkowym. Pracowal tak
cigzko, ze z rzadka tylko przyjezdzal do domu, aby co$ zjes¢ lub przespac si¢. Dlatego to
matka Sergo, Nino, fadna blondynka i réwniez Gruzinka, wydata dla Marfy i Sergo
tradycyjng gruzinska uczte, supra. Do stotu nakryto w kuchni pilnie strzezonej willi.

Marfa bacznie obserwowata Sergo. Wiedziata, Ze jego ojciec stoi na czele
mrocznego imperium Organow i Gutagu. Znata ten Swiat, bo jeden z poprzednich szefow
tajnej policji, Jagoda, kochat si¢ w jej matce Timoszy; na dodatek otwarcie dawal upust
swoim nami¢tnosciom pod nosem jej ojca i dziadka, Maksima Gorkiego, w jego stynnej
willi. Ale Jagoda zostal skazany i rozstrzelany na kilka lat przed wojnag, a jego nast¢pca
Jezow tez stracit stanowisko 1 znikl bez §ladu, z pewnoscig rowniez rozstrzelany. Potem
mianowano Beri¢ i byto wida¢, ze jest on przywodca znacznie wigkszego formatu niz jego
poprzednicy, ufal mu sam Stalin. Marfa jednak wyrosta w tym ludozerczym otoczeniu
I mimo mtodego wieku znala grozace w nim niebezpieczenstwa. Jej przyjacioltka
Swietlana byla sympatyczna, ale jako corka wodza lubita zawsze stawia¢ na swoim; brat
Swiety Wasilij Stalin byt ztosliwym gnomem, poczatkujacym Kaligulg 1 przysztym
Neronem. Matka Marfy, Timosza, powtarzata jej do znudzenia: ,,Marfoczka, nie wchodz
do rodziny Berii. Ten Beria jest... Nie pytaj, wierz mi, ze wiem, coO mowig. Po prostu nie
rob tego!”. Ale Marfa miata inne zdanie: ,,Mamo, Sergo jest inny niz ojciec. To naprawde
uroczy i porzadny cztowiek”.

Dotychczas jednak byt pewien szkoput. Kto$§ inny kochal si¢ w Sergo Berii: jej
przyjacidtka Swiettana Stalina. Marfa wiedziata, ze gdy jako mata dziewczynka Swietlana
przebywata w Gruzji nad Morzem Czarnym, zakochata si¢ w Sergo. Ale teraz Swieta byta
zadurzona w scenarzyscie Lwie Szapirze i zupetnie zapomniata o Sergo. Tak wigc droga
byla wolna...

Po przygotowanej przez Nino gruzinskiej uczcie, na ktorg ztozyto si¢ chaczapuri,
czyli rodzaj pizzy, gulasz z fasoli zwany lobio, mcwadi i pikantne pchali, Sergo
powiedziat:

— Mamo, zabior¢ Marfe na spacer. Przejdziemy si¢, Marfoczka?

— Bardzo chgtnie... — odparta Marfa.

Byto upalne popotudnie. Szli ulicami Moskwy, noszacymi $§lady niedawnych
nalotow niemieckich. Wywodzili si¢ z podobnych $wiatow, chodzili do tych samych
szko6l, znali tych samych ludzi — Stalinow, Mikojandéw, Satinowow. Musieli by¢ ostrozni,
ale mogli rozmawiaé ze sobg dos¢ szczerze. Kiedy wigc szli po Moskwie, przez Ogrody



Aleksandrowskie obok Kremla, wokot Patriarszych Prudow iulica Twerska (teraz
przemianowang na Gorkiego, na czes¢ dziadka Marfy) gawedzili tak, jak mogli gawedzic¢
mtodzi ludzie nalezacy tylko do bardzo waskiego kregu. Sergo wiedziat wszystko:
ze Niemcy lada chwila przeprawig si¢ przez Don 1 bedg naciera¢ na Stalingrad, Ze moga
nawet dotrze¢ do miasta Stalina i ze Armia Czerwona bedzie tam walczy¢ do ostatka
0 kazda ulice 1 kazdg fabryke. Kiedy zapytal o Swiettang, Marfa zawahata sie¢, a potem
opowiedziata mu o namig¢tnosci swojej przyjaciotki do Lwa Szapiry.

— Bardzo si¢ ciesze¢ — powiedzial Sergo, zapalajac papierosa Herzegowina Flor dla
siebie i Marfy. — Musi si¢ czu¢ samotna na Kremlu, bardzo samotna. Jak to dobrze,
ze kogo$ znalazta. Wszyscy potrzebujemy drugiej osoby.

—Ja na pewno — zgodzita si¢ Marfa. — Ale obiecaj mi, ze nie powiesz nikomu
0 Swiecie. Zwierzyla mi si¢ w najwickszym zaufaniu, nikt nie moze si¢ o tym
dowiedziec...

\Y

Benia i Fabiana przeprawili si¢ przez strumien i wracali droga, ktorg przyjechali.
Benia nie byt tropicielem, ale jak wielu Rosjan czytat Ostatniego Mohikanina
i zastanawial sie, czy istniat kiedykolwiek Zyd, ktory bytby konnym zwiadowca podczas
wojny! Ksigze Potiomkin, kochanek Katarzyny Wielkiej, utworzyt wprawdzie putk
kawalerii zydowskiej, Izrailewski, ale ksigze de Ligne napisal, ze Zydzi nie potrafia
jezdzié¢ konno — wygladaja jak ,,matpy na koniach”. No c6z, to prawda, ze Zydzi nie s3
urodzonymi jezdzcami; jesteSmy uczonymi, a nie zolnierzami, ale ja staram si¢ byc¢
jednym i drugim, zeby nie zgina¢, myslat.

Kraj, przez ktory jechali, Benia znat tylko z ksigzek — Cichego Donu Michaita
Szotochowa i Konarmii Izaaka Babla — i z tego, czego nauczyt si¢ od Kozakow. Gdzie
byli teraz jego towarzysze? Czy w ogole jeszcze zyli? Przylaczyli si¢ do hitlerowcow?
Panka pewnie nie, ale Pryszczepa, zwinny i bezmyslny jak maty wilczek, mogt przejsc
na drugg strone za jednym trza$nigciem bata. Wiedzac, ze Katmucy bedg ich tropi¢, Benia
ocenil swoje potozenie. Nie bylo dobre. W miarg jak stezenie adrenaliny w jego zytach
spadato, narastal w nim strach. A obecno$¢ Fabiany jeszcze pogarszata sytuacj¢. Potem
przypomniat sobie, C0 mowil mu Panka: ,,To wielki kraj, trzeba si¢ dobrze wysili¢, zeby
mu sprostaé, trzeba stuchaé jego glosu” i zrozumial, ze musi w swoich planach wzig¢ pod
uwage bezkres stepu, jego przebiegtos¢. Ich przesladowcy, przekonani, ze uciekinierzy
zmierzajg na wschod, do rosyjskich linii, na pewno bedg ich $ciga¢ w tamtym Kierunku.
Dlatego postanowil obra¢ bardziej okrezng drogg.

Po godzinie ustyszeli tetent koni. Zatrzymali si¢ i zsiedli. Benia zdjat z ramienia
pepesze 1 wprowadzit konie w wysoka trawe. Grupa ludzi, widocznych na tle roslinnosci,
jechata w kierunku Szepitowki, siedziby Schuma. Oczywiscie Wtosi z oddzialu Fabiany
uznali, ze bedzie uciekat na wschod, 1 postanowili pojecha¢ do Szepitowki dowiedziec¢
si¢, kim naprawde jest. Byto to dobrze i Zle: dobrze, bo dawato mu wigcej czasu, Zle,
bo jesli zwerbujg tam jakich$ hiwiséw lub Niemcow, jego $mieré — w razie schwytania —
bedzie straszna.

Malamore i Montefalcone jechali do kwatery Schuma w Szepitlowce. Major



mocnym tenorem zaczal §piewac piesn mitosna.

— Zamknij si¢ pan — warknagt Malamore i dalej jechali juz w milczeniu.

Wjezdzajac do Szepitlowki, ustyszeli gdakanie kur, porykiwanie wielbladow
I krzyki pijanych ludzi — chociaz byto dopiero popotudnie.

Na dzwigk konskich kopyt policjanci i Kozacy wylegli na ulice. Wielu miato
szklisty wzrok, bylo bez koszuli 1zionglo alkoholem, wymachujac szablami
I schmeisserami.

Na trawniku staly dwa rzedy szubienic. Wisiaty na nich kiwajace si¢ zwloki
Z tabliczkami ,,Partyzant”. Byla wsrdd nich jedna kobieta. Malamore zauwazyl, ze nie
wszyscy mieli nasobie zielony mundur Armii Czerwonej. Kilku wisielcow byto
Kozakami w niemieckich mundurach, a naich szyjach dyndaty tabliczki: ,,Podwojny
agent”. A wigc Schuma wieszata tez swoich ludzi.

Wiosi osadzili konie i patrzyli nato ze zgroza. Szubienice skrzypialy jak
olinowanie starego zaglowca.

— Co$ takiego! — zawotal Malamore, ktory niczego nie znosit bardziej niz
niesubordynacji zotnierzy. Ci ludzie wydali mu si¢ zgraja niebezpiecznych btaznow.

Wygladajacy zza niego Montefalcone mial wrazenie, ze znalazt si¢ w ostatnim
kregu dantejskiego Piekla.

Nastepca Mandryki, Bronistaw Kaminski, wystepujacy jako SS-Brigadefiihrer, byt
wlasnie w trakcie popijawy ze swymi renegatami. Z rozchelstanej koszuli wyltaniata si¢
pier§ opalona tak jak twarz na fioletowy braz. Kiedy Kaminski wskazywal krzesta
wloskim gosciom, jego mina nie §wiadczyta, aby darzyt ich szczegdlnym szacunkiem.
Malamore zauwazyt to.

— Herr Brigadefiihrer, czy ten partyzant byl jednym z panskich jencow? — zapytat
przez tlumacza, opowiedziawszy pokrotce o ucieczce rannego jenca. Znajdowali sig
W ladnym parterowym domu zarekwirowanym przez Kaminskiego, nalezagcym dawnie;j
do bogatego gospodarza. Najwicksze pomieszczenie zamieniono na jadalni¢. Na jednym
stole walaty si¢ niedojedzone kawalki chleba, sera i pomidoréw, na innym staty butelki
z wodka i miejscowym samogonem, mi¢dzy ktorymi lezaty pudelka z tabletkami Pervitin.
Obok stat stojak z bronig, gtownie niemiecka, ale takze rosyjska.

Kaminski miat juz dobrze w czubie.

— Nie wiem — odpowiedzial, po pijacku przeciggajac samogtoski. — ZakonczylisSmy
wlasnie proces. ZnalezliSmy w oddziale dwoch zdrajcéw 1 powiesiliémy ich. Tam.

Malamore skrzywit si¢ z niesmakiem.

— Bardziej interesuje mnie jeniec, ktory nam uciekt.

Kaminski zawotal niska, jaskrawo umalowang dziewczyng w niemieckiej bluzie
| bryczesach, ktére nie mogly wyszczupli¢ jej klocowatych nog.

— Czy wiemy co$ o zbieglym jencu rosyjskim?

—Tak, Herr Brigadefiihrer — odpowiedziata dziewczyna. Na ramieniu miata
schmeissera. — Jeden z naszych jencéw uciekt po zasadzce, w ktorej zgingt putkownik
Mandryka.

— W jakich okolicznosciach uciekt? I kim byl? — zapytat Malamore.

— Nasz doktor wie 0 nim wszystko.



— Daj tu doktora — rozkazal Kaminski.

Sprowadzony cztowiek byt trzezwy i robit wrazenie znajacego si¢ na Swoim fachu.
Wygladal elegancko w niemieckiej bluzie z opaska Czerwonego Krzyza i butach
do konnej jazdy, a jego przystojna, gladka twarz zdradzata inteligencj¢. Malamore z ulgg
przyjat fakt, ze w tym domu wariatow jest kto$ przy zdrowych zmystach.

— Doktor Kapto znat putkownika Mandryke jeszcze ze szkoty — wyjasnita kobieta
nosowym glosem. Opowiedziala lekarzowi o zbieglym rosyjskim partyzancie, ktory miat
zabra¢ ze sobg wloskg pielegniarke jako zaktadniczke lub zywa tarczg.

— Tak, to chyba on — zgodzit si¢ doktor Kapto. — Po pogrzebie Mandryki jeden
jeniec uciekt, widziatem, jak odjezdza na koniu. Podniostem alarm, strzelitem kilka razy,
ale... bylo ciemno.

— Kto to byt?

— Niejaki Golden. Siedzial wczes$niej w tagrze, a potem byt Zzolierzem batalionu
karnego i brat udziat w zasadzce na Mandryke.

Dopiero teraz Malamore zauwazyl malg dziewczynke, stojaca obok lekarza
I chowajacg si¢ w fatdach jego bluzy. Przygladata si¢ wszystkim wielkimi, przerazonymi
oczami dziecka, ktére zdazylo pozna¢ okrucienstwo §wiata. Nosila podarta sukienke
I miala obandazowang nogg.

Chciatl zapyta¢, kim ona jest i1 co tu u licha robi, ale Montefalcone, ocierajac pot
z twarzy i gornej wargi, jeknat:

— Panie putkowniku, chodZzmy juz stad.

Tym razem Malamore czul to samo, co jego podwitadny. Tez marzyl o tym, zeby
jak najszybciej opuscic to towarzystwo.

— Dzigkujemy za pomoc — rzekt do Kaminskiego. — Da nam pan zna¢, jesli si¢ tu
pojawia?

— To Zyd — rzucita kobieta z nogami jak stupy.

— Kt0o? — nie zrozumiat Malamore.

— Golden, ten sowiecki partyzant, ktory uprowadzit wasza sanitariuszke. To Zyd

wam j3a porwat.
VI

Fabiana kiwata si¢ w siodle. Byt wczesny wieczor i niebo, po ktorym sunety
karmazynowo podswietlone chmury, miato turkusowy odcien. Kiedy stonce zaczg¢to si¢
chyli¢ ku zachodowi, spojrzeli na siebie oczami lunatykdéw, zdziwieni, ze wcigz zyja.
Konie szty cigzko; od pewnego czasu Srebrne Skarpetki byla zdenerwowana, strzygta
uszami. Potkneta si¢ 0 jaki$s wykrot 1 stracita rownowage. Benia zsiadl, zeby sprawdzic¢
peciny, ale mieli szczg$cie: nic nie byto ztamane. Wiedziat jednak, ze nie moga jechac
dalej, bo konie padna.

— Musimy si¢ zatrzymac. Tutaj.

Byli przy chtopskiej chacie, ktéra wygladata na opuszczona.

Fabiana zsiadla pierwsza. Byla zupelnie zesztywniala i dotykajac stopami ziemi,
lekko si¢ zachwiata.

— Napoje konie, a ty sprawdz dom.



Z gotowa do strzalu pepesza Benia obszedl pomieszczenia. Dom byt pusty.
W studni otoczonej drzewami byta Swieza woda. Fabiana probowata zaprowadzi¢ tam
Srebrne Skarpetki, ale klacz znieruchomiata 1 nie chciata z nig i§¢€.

— Zostaw, ja ja zaprowadze — powiedzial Benia. Razem polewali konie woda.
Zwierzgta prychaty irzucaty tbami. Srebrne Skarpetki niecierpliwie grzebata w ziemi
kopytami.

— Ach! Co za przekleta szkapa — mruczal Benia. — Czy nie dbam o ciebie? Nie
rozpieszczam ci¢?

Fabiana wyjeta jedzenie zsakw. Usiedli przy koniach i jedli w milczeniu
przydziatlowy prowiant wtoskich zohlierzy: wedliny, czarny chleb, suchary, suszone
wisnie 1 pestki stonecznika. Przy studni staly dwa ule, wigc patykami zdrapali wosk
Z plastréw, zeby dobra¢ si¢ do miodu.

— Au¢! — krzyknat Benia, bo uci¢ta go pszczota, ale nie zrezygnowali z wybierania
miodu. Benia wyjadat go nozem, a Fabiana gotymi r¢kami, jak maty niedzwiadek.

Fabiana wstata, oplukala rgce i napita si¢ wody prosto z wiadra, a reszte wylala
na siebie. Zerkne¢ta na Benig, podeszta do studni i przyniosta mu pelne wiadro. Pijac,
zastanawial si¢, czy naprawd¢ moze jej ufaé: byla w koncu Wioszka, stuzyta
w nieprzyjacielskim, faszystowskim wojsku, a on byt rosyjskim Zydem. Z drugiej strony,
narazata si¢ dla niego, gdyby ja odprawil, zapewne bytaby torturowana i rozstrzelana.
Co prawda podczas ucieczki stuzyta mu za zywa tarcze, ale teraz Scigali go dlatego, ze mu
towarzyszyla. Dobrze wiedzial, ze obecno$¢ Fabiany zmniejsza jego szanse na ujscie
pogoni. A jesli zolnierze sowieccy zobacza go z faszystka, stanie przed plutonem
egzekucyjnym za zdradg.

Spojrzal na nig, na jej mokre ciemne wtosy zaczesane do tytu. Wiedziat, ze Fabiana
zdaje sobie sprawe, iz nanig patrzy. Musi by¢ odwazna, pomyslat, skoro pojechata
zamng 1przywiozta bron. Miata zdumiewajgco silny charakter,to nie ulegato
watpliwos$ci. Odetchnat gleboko i podjat decyzje. Na razie zostang razem. Jesli przezyja
noc i nastgpny dzien, bedg mogli si¢ rozdzieli¢. Mogtaby sktama¢ Malamoremu, ze Benia
porwal jg sifa, na przyklad jako zakladniczke, i ze zngcat si¢ nad nig. Stary krokodyl by¢
moze uronitby nawet kilka tez nad jej smutng dola.

— Martwisz si¢ czyms$ — powiedziala, patrzac na Benig.

— Tak wyraznie to widac?

— Znam cig. Jak ramig?

— Boli.

— | bedzie bole¢. Zmieni¢ opatrunek i sprawdzeg, czy rana si¢ nie otworzyta. —
Po chwili dodata jeszcze: — Uwazasz, ze powinnam wroci¢ do Malamorego, tak?

Przygladat si¢ jej opalonej skorze. Byla pokryta kurzem, ale I$nita od wody.
Pomyslal, Ze jest bardzo dzielna, i na chwile opanowalo go wzruszenie: stracita me¢za,
a teraz musiata stawié¢ czolo tej sytuacji. My$lat o niej, 0 Zydach zamordowanych w lesie,
0 dziewczynce na kolanach Kapty, beznadziejnosci swego potozenia — i chcialo mu si¢
ptakac.

— Dzigki, ze przywioztas bron i jedzenie. Dzigki za wszystko. — Ziewnat i otrzgsnat
sie, aby nie zasng¢€. — Jestem strasznie zmeczony.



— Ja tez — odparta 1 przyjrzata mu si¢ uwaznie. — Jeste§ bardzo blady.

— Musimy si¢ troch¢ przespa¢. Chyba poza domem bedzie bezpiecznie.
PrzeprowadZzmy konie.

Dom stat w kepie topoli, ktére z kolei otoczone byty ztocong strazg stonecznikow
wysokosci cztowieka. Przywigzali konie na skraju zagajnika, aby mogty skubac¢ trawe, ale
pozostaly jak najblizej. Roztozyli derki w cienistym miejscu, niemal catkowicie ostonigci
przez stoneczniki, potozyli si¢ i zzuli buty. Benia byt tak zdretwialy od wielogodzinnej
jazdy, ze zastanawial si¢, czy jutro bedzie mogt usig$¢ w siodle. Dolna cz¢$¢ plecéw, uda
I posladki bolaty piekielnie, jakby siodto poharatato mu kosci.

Potozyl pepesze w zasiegu r¢ki 1zamkngt oczy. W kaburze mial pistolet,
a za pasem granaty.

Fabiana Bacigalupe, powiedzial w mysli, imi¢ 1nazwisko z powiesci Beni
Goldena.

Fabiana potozyla si¢ obok, a potem przysuneta blizej, niemal go dotykajac. Poczut
na szyi jej oddech. Spata.

Vil

Byl wieczor i Sergo Beria wrocit wlasnie zbiura. Pracowal w wywiadzie
zagranicznym, jednoczes$nie konczac studia techniczne. Tylko bardzo dobrze
wyksztatceni ludzie mogli pracowaé w sowieckim wywiadzie i sam Stalin zaproponowat,
aby Sergo, jeden z jego ulubiencéw wsrod mtodego pokolenia, otrzymat te prace.

— Lawrientij — rzekt Stalin do ojca Sergo — chciatbym czytac jego raporty. Mysle,
ze mi si¢ spodobaja...

Sergo doskonale mowit po angielsku, znal w oryginale literatur¢ francuskag
I angielska. Dzisiaj w biurze sporzadzit analiz¢ oswiadczen prezydenta Roosevelta
I premiera Churchilla, zamieszczonych w gazetach amerykanskich 1 brytyjskich.
Pozwolono mu tez zapozna¢ si¢ ztekstem podstuchanych rozmoéw zachodnich
dyplomatow akredytowanych w Moskwie. Wchodzac do domu, ustyszat pisk hamulcow.
Limuzyna Packard, azanig jeep Willys z ochroniarzami zajechaly na podworze.
Oficerowie z pistoletami maszynowymi wyprezyli si¢. Ojciec Sergo wrocit do domu.

Lawrientij Beria, w binoklach bez oprawek, otyly ilysiejacy, miat na sobie
kwiecistg gruzinska bluzg 1 workowate ptocienne spodnie. Szary na twarzy ze zmeczenia,
ale kipigcy energia, wpadt do kuchni i objat najpierw zong, Nino, a potem Sergo.

— Kochany tawrientiju — zawotata Nino. — Wygladasz okropnie! Musisz si¢
przespac. Jak si¢ czujesz?

—Nie spalem od dwudziestu czterech godzin, ale nie ja jeden. On nie spat
od siedemnastu godzin, a jest ode mnie 0 wiele starszy, cale dwadzieScia lat.

Wszyscy wiedzieli, kim jest ,,On”. Dyktatura miata wladz¢ zamieniania dnia w noc
I nocy w dzien. Stalin byt nocnym Markiem i pracowat po nocach, wiec caty rzad musiat
si¢ do niego dostosowac.

— Co nowego? — zapytata Nino.

— Nic wesotego. Popehilismy idiotyczne btedy, a teraz placimy za to. — Beria byt
jedynym cztowiekiem w Rosji, ktory mogt powiedzie¢ co$ takiego, i chelpit si¢ tym



przywilejem. Nikt nie podstuchiwal, co sie¢ moéwi w jego domu, boto on zakladat
podstuchy. Tryskat energia cztowieka stojacego u szczytu wladzy podczas najwigkszego
Kryzysu w dziejach swego panstwa. — Otacza nas zbyt wielu tchorzy, zbyt wielu glupcow.
— Urwat i przyjrzal si¢ swojej matej rodzinie. — Kochana! Co za rado$¢ cie widziec.
Pocaluj mnie jeszcze raz. — Potem zwrdcit si¢ do Sergo: — Jak si¢ miewa méj madry syn?
Jak to si¢ stalo, ze jeste$ taki przystojny, majac takiego brzydkiego ojca? Jaki ja jestem
dumny ze swojego Sergo! — Wzigt syna w ramiona iucatowal trzy razy. — Chodz,
porozmawiaj ze mna, jak bede odpoczywal...

Sergo zaciagnal story w gabinecie ojca, a Beria zrzucit buty ipolozyl si¢
na szerokiej kanapie. Bardzo lubit na niej drzema¢, gdy tylko mial po temu okazje.

— Mamiko — rzekt Sergo, mowiagc po gruzinsku ,,Tato” do ojca — czy sytuacja
na potudniu jest naprawde taka zta?

— Jeszcze gorsza, biczo, moj chtopcze. Mozemy tam przegra¢ wojne. I nie tylko my,
bo jesli Niemcy przetamig front, Brytyjczycy i Amerykanie tez przegrajg. Sytuacja jest
rozpaczliwa. Ale opowiedz mi o sobie, powiedz mi, co moéwig wojenne bebny?

Wszyscy przywodey czytali Ostatniego Mohikanina 1 wszyscy rozmawiali
0 wojennych bgbnach i wodzach indianskich. Sergo zwierzyt si¢ ojcu, ze miat randke
Z Marfa Pieszkowa.

— To pigkna dziewczyna — pochwalil Beria. — A co u Swiety? On nigdzie jej nie
puszcza. Biedne dziecko! Siedzi jak wigzien w tym ponurym mieszkaniu. Ciggle jest taka
samotna?

— Coz, tak 1 nie...

— Nadal w tobie zakochana? Nigdy nie pozwole, zeby$ si¢ wzenit w te rodzing.
Trzymaj si¢ z dala!

— Nie martw si¢, Mamiko, juz si¢ odkochata.

Benia usiadt.

— Ma kogo$ innego?

Sergo zawahat si¢, przypominajac sobie, co obiecal Marfie.

— Nic takiego nie powiedziatem.

— Wiesz co$, biczo. Powiedz.

— Nie powinienem. To tajemnica.

— Chyba potrafi¢ dochowac tajemnicy, nie sadzisz? Opowiedz mi o Swietlanie.

Kiedy Sergo wyszedt, Beria zamknat oczy. Rano byt §wiadkiem, jak Stalin zszarzat
na wies¢, ze Rosjanie przegrywaja bitwe¢ w tuku Donu; przypomniat sobie panike, ktora
wybuchta wsréd tchorzliwych generatow w kwaterze Budionnego na Potnocnym
Kaukazie; pamigtal, ze musi ponownie sprawdzi¢ dane dotyczace produkcji samolotow,
czotgdéw 1 karabinow oraz wydobycia kopalh w Gulagu; zauwazyt, ze wyroki $mierci
na stu dwudziestu czterech wybitnych wiezniow, podpisane przez Stalina, zostaty
wykonane w wigzieniu Lefortowo. Niektore nazwiska nic nie znaczyly, ale kilka osob
z tej listy osobiscie torturowat jeszcze w 1938 roku. Na koniec zaczat si¢ rozkoszowaé
obrazem mtodej kobiety o figurze Veroniki Lake, ztotych wtosach i obfitych udach, ktéra
przywi6zt mu adiutant, putkownik Sarkisjan. Kiedy skonczyli si¢ kocha¢ w jego biurze,
poprosita 0 mieszkanie dla matki. Ktérego$ dnia znajdzie dziewczyne, ktéra pokocha go



bezinteresowng mitoscig, pomyslat.

W jego mrocznym i zapracowanym zyciu byt tylko jeden jasny punkt: syn Sergo,
jego stonce, jego nadzieja w tym okrutnym §wiecie, w ktérym on sam byl najwigkszym
okrutnikiem. Nigdy nie pozwolg, zeby pracowat w moim brudnym krolestwie, obiecat
sobie. Jest na to zbyt porzadny. Tak bardzo go kocham.

| z tg my$la zasnatl.

Vil

— Zyd? — spytat SS-Obersturmfiihrer Oskar Dirlewanger. Stat w drzwiach domu
w Szepitowce, w ktérym kwaterowal kolaborant SS-Brigadefiihrer Kaminski. Malamore,
zbierajacy si¢ do odjazdu, podnidst wzrok. Dowddca Sonderkommando Oskar
Dirlewanger nie skonczyt czterdziestu siedmiu lat, ale wygladal znacznie starzej. Twarz
mial bardzo zniszczong wskutek naduzywania alkoholu, pigutek i opium; pobyty
W wigzieniu za drobne kradzieze i gwalty na nieletnich tez nie wptyngly korzystnie
na cer¢. Gtowa Dirlewangera byta jakby skurczona i zbyt mata w stosunku do catego
ciata, ktore zreszta odznaczalo si¢ wyjatkowa chudoscia: patron Obersturmfiihrera
Himmler przezwal go nawet ,,Gandhim”. — Zyd porwat aryjska sanitariuszke? Hafba. —
Naciagnat koszule 1 zaczat ja zapinac.

— Uzyt jej jako zywej tarczy, zeby uciec — wyjasnit Malamore, $wiadom, ze brzmi
to niemal jak usprawiedliwianie przestepcy.

— Chrzani¢ to. — Dirlewanger w roztargnieniu dotykat swego naszyjnika z zéttych
paciorkéw, dziwnie pomarszczonych i bezksztattnych. — Nie rozumie pan, ze ten Zyd
komunista porwat ja, aby zaspokaja¢ swoje zadze? Postuchajcie, panowie, wiem wszystko
0 obcowaniu plciowym z naszymi wrogami. Powinniscie widzie¢ te Polki, te matle
Zydowki, zktorymi miatem po drodze okoliczno$é. Ale odwrotny uklad jest
niedopuszczalny. — Sciagnat pas.

— Bzdura, Herr Obersturmfiihrer, a poza tym nie prosiliSmy pana o pomoc —
odpowiedziat Malamore po niemiecku.

—Kim jest dla pana ta dziewczyna? — zapytal Dirlewanger, w ktorym nagle
obudzita si¢ czujnos¢.

— Ostroznie, Herr Obersturmfiihrer. To wloska sanitariuszka i szanowana wdowa
po oficerze Tridentine, poleglym w tym tygodniu.

— Zna ja pan, prawda?

— Tak.

— Wszechstronnie? Od podszewki?

— Ostrzegam pana... — Malamore wrzal juz niebezpieczng mieszankg gniewu
| rozdraznienia.

— W porzadku, mniejsza ztym. — Dirlewanger machnat r¢ka i odwrécit sie
do Kaminskiego. — Pan za to odpowiada, Kaminski. Przytacze si¢ do panskiego oddziatu,
panie konsulu Malamore, z kilkoma doborowymi ktusownikami.

Sytuacja nie rozwijata si¢ zgodnie z planem Malamorego. Ten Dirlewanger
W ogole nie byt Zzotnierzem, juz raczej szczurotapem albo kims, kogo nalezaloby trzymac
w kaftanie bezpieczenstwa. Poskarzy si¢ na niego w dowodztwie Armata Italiana, w razie



potrzeby samemu generatlowi Gariboldiemu. Jak zapewni Fabianie bezpieczenstwo, jesli
te opryszki beda mu towarzyszyc¢?

—Nalegam — podjat Dirlewanger. — Nasze zadanie w Rosji polega
na zlikwidowaniu samej mozliwos$ci Blutschande — zhanbienia krwi — a tymczasem pan
pozwolil, zeby Zyd, pieprzony bolszewicki Zyd, wlasnie tu w Rosji, gdzie niszczymy
na zawsze zydowskie mikroby, ukradt panu sprzed nosa panska dziwke...

Nikt jeszcze nie os$mielit sie mowi¢ do Malamorego w ten sposob. Putkownik
odwrocit si¢ w stron¢ Dirlewangera, ktadgc dton na rekojesci swojej beretty.

— Ona nie jest niczyja dziwka.

— Pan wybaczy, Malamore. Przepraszam, nie chciatem pana obrazi¢. — Dirlewanger
usmiechnat si¢, odstaniajgc zotte zeby, mate i ostre jak u fretki. — Jednakze, czcigodny
panie konsulu — ciagnatl — ona co$ dla pana znaczy, dam sobie glowe ucia¢. W ciagu
ostatniego pot roku nigdy nie zareagowal pan tak gwaltownie. Prosz¢ wybaczy¢,
ze moéwie tak bezposrednio, ale ja moge si¢ zabawi¢ z dziwka, a pie¢ minut pdzniej
poderzna¢ jej gardto. Moze pan tu zobaczy¢ jedna z moich, wiszaca na gatezi. Obowiazki
sg dla mnie wszystkim. Tymczasem wy Wtlosi pozwalacie, aby romanse przeszkadzaty
wam w wykonywaniu zadan bojowych.

Zyta na czole Malamorego nabiegla krwig.

— Proszg si¢ opanowac — szepngt do niego Montefalcone, ktoéry nagle dostrzegt,
ze naszyjnik Dirlewangera zrobiony jest z ludzkich matzowin. — Jedzmy stad. Fabiana
Z kazda godzing jest coraz dale;.

— Panski podwladny ma racj¢ — powiedzial Dirlewanger. — Przepraszam, ale jestem
znany ze szczerosci. Robig swoja robote 1 jesli rozdrazni¢ pruderyjnych burzujow, jestem
Z tego dumny. Moj protektor, Reichsfiihrer-SS, uwaza to za ceche godng pochwaty. Ma
pan szczgscie, ze my Niemcy ubezpieczamy panskie tyty, panie konsulu. — Odwrocit sig
do lekarza. — Doktorze Kapto, musimy dzisiaj dostarczy¢ pana do 6 Armii, ale zeby nie
byto niedomdéwien. Ten Zyd uciekt w czasie, gdy pan go pilnowal, i jest to dla mnie
dziwny zbieg okolicznosci. Jesli nie chce pan wszczgcia Sledztwa w tej sprawie,
proponuj¢, aby si¢ pan do nas przytaczyt.

— Ale dziecko...

— Skoro pan musi, moze pan zabra¢ swoja malg ,,przyjaciotke”. Kazdy powinien
cho¢ raz zobaczy¢ ten pigkny kraj. Dzwonitem w panskiej sprawie do sztabu 6 Armii.
Wiedza juz o mapie i chcg ja mie¢ jak najszybciej. Jednostki Wehrmachtu dopilnuja, Zzeby
dotarta do putkownika von Schwerina.

— Dzigkuje. Z przyjemnos$cia pojade z panem, Herr Obersturmfiihrer — powiedziat
doktor Kapto, mierzwigc dziewczynce wlosy. Rozejrzal si¢ po pokoju swymi
bezbarwnymi oczami.

— A zatem wszystko jest ustalone — rzekt Dirlewanger. — Brigadefithrer Kaminski,
prosze zameldowac o naszej akcji antypartyzanckiej Wehrmachtowi i Luftwaffe, a takze
wloskim, rumunskim 1 wegierskim sojusznikom, w razie gdybySmy przechodzili przez
ich odcinki. Griszka! Mironka! Siodtajcie konie!

Dwaj chlopcy stajenni z kozackimi czubami na glowach 1w rozpigtych
niemieckich bluzach pojawili si¢ przy drzwiach, a potem smyrgneli do stajni. Nie byto



czasu do stracenia.
IX

Po przebudzeniu Fabianie wydalo sie, Ze jest uczennicg na wakacjach i leniuchuje
gdzie§ w polu. Czuta won kurzu, ktéra kojarzyta jej si¢ ze zniwami, 1 meski zapach
skorzanych siodet. Lezata na ziemi, na derce, opierajac gtowe o sakwe. Trzask strzatow
w oddali, potem znajomy huk dzial, zapach spalenizny 1 oleju napgdowego. Chociaz
zaczeto si¢ zmierzchac, byto wcigz upalnie. Bluze¢ miata rozpieta; po piersiach i plecach
splywaty strumyczki potu. Otworzyta oczy 1 zobaczyta, ze kto$ lezy obok niej. Uslyszata
rzenie konia i wreszcie dotarto do niej: jest na wojnie, jej maz nie zyje, Malamore jej
szuka, a ona, sanitariuszka Armata Italiana, towarzyszy jakiemu$ Rosjaninowi — Zydowi
I zapewne komuniscie, bylemu tagiernikowi — ktérego prawie nie zna.

Poczula si¢ niewyraznie. Nie widziata sposobu, zeby wroci¢ do swoich. Po czyms
takim z pewnoS$cig ja rozstrzelaja. Wyobrazita sobie, zZe z trawy padajg strzaly.
Rozpedzony pocisk trafia ja ioto Fabiana lezy naziemi zotwartymi ustami
I niewidzgcymi oczami. Czy uwierzyliby jej, gdyby ich oktamata, opowiadajac fatszywa
wersje wydarzen? A moze postawiliby przed sadem wojennym? Jesli tak, lepiej zgingé
tutaj. Gdyby zostala rozstrzelana za zdradg, rodzice umarliby ze wstydu... Na Campo San
Stin, w archiwum, w szkole wszyscy by si¢ o tym dowiedzieli... Okrytaby ich hanba.

Lezata bez ruchu i przeklinata swa zapalczywa glupote. W normalnych warunkach
zawsze mozna odwroci¢ nawet najbardziej niemadrg decyzje, ale nie w czasie wojny.
Chciato jej si¢ ptaka¢. Doszta do wniosku, ze niedlugo umrze, i nagle poczula, ze jest
wolna. Bylo to jak orzezwiajacy powiew. Mogta by¢ teraz, kim chciata, mogta robi¢
I méwié, co uwazata za stosowne. Nie nalezala do zadnego panstwa, zadnego miasta,
zadnego mezczyzny. Zyta od oddechu do oddechu. Byta $wiadkiem $mierci wielu ludzi,
znosita razy swego meza, znajdowata si¢ w dzikim, wrogim Kkraju i ze zdziwieniem
stwierdzita, ze juz nie boi si¢ umrze¢. Widziata, jak tylu mtodych ludzi przekracza ten
prég, jak oddech wnich zamiera. Ogarngta ja nagla rados$¢. Otaczajace ich pole
stonecznikow tworzylo jej prywatne krolestwo, w ktorym wszystko byto proste. Dom,
dwa konie, dwa ule, studnia — i ten me¢zczyzna.

Przewrocita si¢ nadrugi bok inapotkata badawczy wzrok Beni Goldena.
Niebieskie oczy w zétte cetki. Godzinami przygladata mu si¢ w namiocie Czerwonego
Krzyza, ale wowczas byt staby, nieprzytomny, jak chore dziecko. Teraz powital ja
uwaznym spojrzeniem, a ona odwzajemnita je. Czula, ze na tym stepie, uciekajac przed
przesladowcami, on tez jest naprawde soba. Przez chwile milczeli. Znéw zauwazyla,
ze jest bardzo chudy, nos ma ptasi, cokolwiek zydowska twarz 1 bardzo dlugie czarne
rz¢sy. Z powodu wychudzenia wygladat starzej niz na swoje czterdziesci kilka lat. Jasng
skorg miat opalong od jazdy w stoncu. Krétko ostrzyzone wtosy i szybko rosnacg brode
przyproszyla siwizna.

Usiadt i strzgsnat z siebie kurz, siano i popioty, ktore zdawaty si¢ caty czas unosi¢
W powietrzu.

— Od dawna nie $pisz? — zapytata.

— Jaki$ czas. Muszg zaraz jecha¢ dale;.



Siggneta do sakwy i podata mu chleb i owoce. Potem oboje rzucili si¢ na miod
| tym razem Benia patrzyl, jak Fabiana odtamuje kawalki plastra i wyjada midd z wnetrza
dtoni. Poszedt za jej przyktadem. Zaczgli si¢ $miac¢ ze swego takomstwa — mi6d dodat im
wigoru. Fabiana wyjeta zolierskg manierke z wyrytymi inicjatami IB. Benia domyslit
si¢, ze nalezata do jej meza, Ippolita Bacigalupego.

— Ormianski koniak.

Podata mu manierke i oboje wypili po tyku.

— Nie mozemy pi¢ za duzo — powiedziat.

— Czemu nie? ZashuzyliSmy, a poza tym — wzruszyta ramionami — tutaj jest pigknie,
a my zyjemy...

Wypita drugi tyk 1 Benia zrobit to samo.

— Nie ma nic bardziej dekadenckiego i smakowitego niz picie do $niadania —
powiedzial. Byla to jedna z subtelnych sentencji, ktore lubil wypowiadaé w swoim
dawnym zyciu. Teraz stowa te zabrzmialy niedorzecznie.

Obok cicho rzaty konie, pijac wode z wiadra, przyniesionego przez Benig.
Stoneczniki stojace wokot na strazy kiwaty si¢ 1 szeptaly, wyciagajac gtowki w strong
ostatnich promieni zachodzacego stonca.

— Powiedziates: ,,Musze zaraz jechac dalej...” — zaczela.

Benia kiwnat glowa.

— Musisz wraca€. Im dhuzej jeste$ ze mng, tym twoja sytuacja bedzie trudniejsza.
Nie tylko Wiosi bedg nas teraz szukaé, ale tez Niemcy 1 hiwisi. Katmuccy zwiadowcy
wpadng na nasz trop i zorientujg si¢, ze nie obraliSmy najkrétszej drogi do rosyjskich linii.
Jedz do najblizszego chutoru... Mozesz mnie obwini¢ o wszystko, powiesz, ze grozilem
ci bronig, ze ci¢ porwalem, dopuscitem si¢ okruciefstw, brutalnie ci¢ zniewolitem...

— Narazam ci¢ na wigksze niebezpieczenstwo? — zapytata, uswiadamiajac sobie,
CO go gnebi.

Westchnat.

— Jesli do nich wrocisz, nikomu nie bedzie si¢ chciato $cigaé jakiego$ rosyjskiego
jenca. To ciebie szukajg. Nie mam duzych szans, ale sam mam wigksze. A ty nie musisz
umierac... Proszg ci¢, Fabiano. Musisz zy¢.

— Hojna oferta — powiedziala, patrzagc mu gleboko w oczy. — Tradycyjnie tylko
bogowie sktadajg takie oferty, ale ty, zbieg, uciekajacy skazaniec, tez ja skladasz...
Wspaniale.

— Mamy na to specjalne okreslenie: hucpa.

Wiedziala, ze ma racje.

— Dobrze, pojadg.

Wilozyta buty i wstala, a potem zrolowata derke i zarzuciwszy sakwy na ramie,
ruszyta w stron¢ Violantego.

Ich siodla, nagrzane od stonca, lezaly obok siebie, migdzy spetanymi
wierzchowcami. Benia podszedl, zeby pomoc jej osiodta¢ konia, a wtedy Fabiana, nie
zastanawiajac si¢, CO robi, upuscita derki i sakwy.

— Arrivederci. Jakby na zawsze — powiedziata, odwracajac si¢ do niego. — Nie,
moze po prostu zegnaj. Na zawsze.



— Alt! — Malamore uniost reke i W zapadajagcym zmroku przytozyt lornetke do oczu.
— Zwiadowcy wracajg.

Po jednej stronie pulkownika jechal Dirlewanger, po drugiej Montefalcone.
Zanimi podgzala zbieranina zZoierzy: ,klusownicy” Dirlewangera w niemieckich
mundurach polowych z naszywkami SS i makabrycznymi naszyjnikami, sabaudzcy
kawalerzysci w czapkach z piorami, czarne koszule, kozaccy hiwisi i policjanci
Z Schuma. Kolumne¢ zamykat doktor Kapto z torbg na szyi. Dziewczynka siedziata przed
nimw siodle, a Kapto przytrzymywat ja lewa reka. Malamore, wltozywszy gogle dowddcy
czotgu dla ochrony przed kurzem, lustrowat odlegty horyzont.

Zapadata noc, ale step — tak pusty wczesnym rankiem — tetnit zyciem. Malamore
I jego ludzie mijali szeregi niemieckich czolgéw z otwartymi wiazami, w ktorych widac
byto twarze kierowcow w goglach. Na pancerzach jechali zotnierze Wehrmachtu, chtopcy
w zakurzonych mundurach, ktérzy machali do nich. Montefalcone zauwazyl,
ze usmiechali si¢ drwigco na widok ich cudacznego oddzialu przeprowadzajacego
,,operacje antypartyzancka”. Od czasu do czasu napotykali uszkodzone czotgi sowieckie.
Inzynierowie Kaminskiego naprawiali T-34 z p¢knigtg gasienica, stojacy teraz na lawecie,
a wypalony wrak cigzkiego KW otaczaly zweglone i pomarszczone figurki wielko$ci
dzieci. Wszedzie krecili si¢ zrozpaczeni i oszotomieni chtopi. Jechali na furmankach,
wytadowanych siennikami, garnkami i ikonami, pchali taczki, albo po prostu szli pieszo
I prosili 0 wodg: ,,Wody dla dzieci...”.

W oddali Malamore dojrzal katmuckich zwiadowcoéw, zylastych mezczyzn
z twarzami Mongotow i obwistymi wasami. Jechali na szybkich, zabiedzonych kucykach,
ubrani byli w szkartatne bluzy, a do plecow przytroczone mieli zakrzywione szable.
Zblizali si¢ szybko.

Kalmuccy zwiadowcy, Altan 1 Guszi, ujrzeli czekajacy nanich oddziat
Malamorego i spojrzeli na siebie. Do Wtochow przytaczyli si¢ dopiero przed miesigcem.
Kiedy czotgi niemieckie sungly przez step w kierunku ich wiosek w Katmucji,
W herbaciarni starszyzna zebrata si¢ na narade. Jej czlonkowie zgadzali sie, ze jeshi
Niemcy dotrg do Kalmucji, bedzie to oznacza¢ wyzwolenie od bolszewickiej wladzy,
ktora przyniosta Katlmukom zniszczenie indywidualnych gospodarstw, przymusowsg
kolektywizacje 1zakaz obrzadkow buddyjskich, praktykowanych od czaséw
mongolskich. | chociaz starszyzna przestrzegata przed pochopnymi dzialaniami, Attan,
znakomity jezdziec i ojciec dwojga dzieci, postanowit nie czeka¢. Od razu przeszedt linig
frontu i dotaczyt do faszystow. Guszi, zaledwie szesnastoletni 1 chudy jak trzcina, a takze
jego kuzyn Ubaszi przytaczyli si¢ do niego. Zamiast pracowaé w kolchozie, suszacC ziarno
w suszarni, chcieli wréci¢ do ujezdzania koni, czyli wlasciwego zajecia Kalmukow
od czaséw Czyngis-chana, a nawet wczes$niejszych. Ubaszi jednak zostal ranny podczas
walki z batalionem karnym. Wiedzieli, ze wpadt w rece komunistow i zginat.

— Nie sami Wtosi — powiedzial Attan, dostrzegajac w oddziale Malamorego rézne
mundury.

— Niemcy, Kozacy i Schuma — rzekt Guszi, mlaskajac jezykiem.



Nie zdobyli informacji, ktérych potrzebowal Malamore.

— Bedzie niezadowolony — westchngt Altan, bodac kucyka ostrogami.
— No i? — zapytal Malamore, gdy zatrzymali si¢ przed nim.

— Naszym zdaniem nie jechali tedy — zameldowat Altan.

Malamore pokrecit glowa 1 zgrzytnat zebami z irytacji.

— DotarliSmy niemal do samej linii frontu. W poblize Donu.

— Czy to mozliwe, zeby si¢ przedarli?

— Mozliwe, ale mato prawdopodobne — odpowiedziat Attan. — Nie s3
doswiadczonymi jezdZcami.

— No to gdzie s3?

Zwiadowcy naradzali si¢ przez chwile wswoim jezyku. W koncu Guszi
powiedziat:

— Gdyby byli sprytni, w ogoéle by tedy nie jechali, ale okrazyli wies, przeczekali
dzien w jakiej$ stodole, a potem przejechali tedy w drugg strone.

Malamore otart kurz z oczu iroztozyl mape. Kalmucy pochylili si¢ nad nig
I pokazali drogg, kiwajac glowami 1 paplajac w Swoim niezrozumiatym jezyku.

— Rozdzielimy si¢ na dwa oddzialy 1 urzadzimy zasadzk¢ — warkngl Malamore,
kaszlac ochryple. — Zwiadowcy maja racj¢. Nawet jesli zawrocili, bedg koniec koncow
musieli tedy przejezdzaé, a my zaczekamy na nich.

Xl

Fabiana zblizyta si¢ do Beni, wzi¢la jego twarz w dlonie 1 dwa razy pocatowata go
W usta. Przyjrzala si¢ jego oczom, ale byty zamknigete, rzgsy czarnymi kreskami rysowaty
si¢ na powiekach. Czuta midd i koniak, ktory wiasnie wypili, wdychata silny zapach jego
skory, czysty, nieskazony wonig mydta ani wody kolonskiej. Laczyt si¢ z nim zapach
siana, koni isiodet. Ta mieszanka kojarzyta si¢ jej z najszczesliwsza chwilg w zyciu,
chwilg najwigkszej wolnosci.

Benia nie zdazyt podniesé¢ siodta. Rozpigta mu koszule i wodzita dtonmi po jego
ramionach, wilosach najego chudym torsie, potem spodniach. Benia tez zaczal ja
rozbiera¢ i Fabiana wyczula jego wahanie, gdy natknal si¢ na browninga za pasem.
W koncu podjat decyzj¢. Przez caty czas miala bron przy sobie, a przeciez nie probowata
do niego strzela¢, nie probowata wraca¢ do swoich. Rzucit browninga na lezace na ziemi
spodnie i oboje osuneli si¢ na derke. Czula, jak catuje pot na jej szyi, czole, a potem, gdy
jej nogi uniosly sig¢, za kolanami. Byli tak blisko siebie, Zze prawa dzwigku zostaty
odwrécone: jej dochodzity z gardta Beni, jego z ust Fabiany.

Nigdy nie marzyla o takiej chwili, nie znata takiego pozadania, nie wyobrazata
sobie nawet, ze potrafi zachowywac si¢ tak Smiato ani ze kto§ moze tak bezceremonialnie
obchodzi¢ si¢ zjej ciatem. Nachwile si¢ zawstydzita, ale w Tajnym Kroélestwie
Stonecznikéw wszystko wydawalo si¢ naturalne. Mowit do niej, opowiadat, co robi, jaka
jest cudna, i pod jego dotykiem jej skora musowata jak szampan. Czuta, jak rozptywa si¢
z rozkoszy tam, gdzie jej nie dotykatl, a jego stowa i nienazwane uczucia, majgce teraz
nazwe, staly si¢ jej bliskie 1drogie, tworzyly poezje, ktéra pragneta deklamowacé
na staro$¢. Miala wrazenie, ze jej ciato jest ksiega, w ktorej poezja ta zostala zapisana.



Kiedy nadeszta czerwona fala, poczuta dreszcz i oszatamiajgcg rados¢. Rozesmiata
si¢ dzwiecznie, z gtowa odchylong do tytu, wltosami wijgcymi si¢ jak weze 1 z otwartymi
ustami, btyskajacymi bielg zebow. Wyobrazcie mnie sobie: Fabiana Pellegrini, ktora robi
takie rzeczy, doznaje takich uczu¢ i sprawia, ze kto$ inny ich doznaje. Przed Benig byt
tylko Ippolito, ale jej maz, ktory nigdy nie patrzyt na nig w ten sposéb, ktéry irytowat sie
I gniewal, ze g0 za mato podnieca, winit ja o wlasne utomnosci i bit po twarzy do krwi.
Co by sobie pomyslat, gdyby mnie zobaczyl w tej chwili? — zapytata si¢ w duchu
Z uSmiechem — a potem zapomniata o wszystkim, bo ogarneta jg nastepna fala.

Znieruchomieli, pot sptywal po nich strumyczkami. Niezno$na, niemal bolesna
czulo$¢ mineta 1 Fabiana zndéw zaczeta ptawié sie w rozkoszy. Tym razem nie czula
zawstydzenia. Zachowywala si¢ zupeilnie swobodnie i pomyslata, ze zrobi wszystko,
0 CO ja poprosi, a mimo to nie bedzie czuta si¢ winna ani brudna. Z poczuciem triumfu
otarla twarz wierzchem opalonej reki.

Po wszystkim lezeli nago w $wietle ksiezyca, pod strazg koni i stonecznikdéw.
W ciemnosci ich twarze wydawaty si¢ stgzate 1 smutne. Odglosy strzatéw przyblizyly sie,
cho¢ teraz brzmialy tak samo swojsko jak pohukiwanie soéw 1 brzeczenie pszczot
wracajgcych do uli.

— Naprawde chcesz, zebym odjechata? — zapytata cicho.

— Musisz. Teraz jeszcze bardziej mi zalezy, zeby nic ci si¢ nie stalo. Wraca;.

— A jesli nie chce wrocic?

— W takim razie jestes szalona.

— A jesli jestem?

— A jestes?

Powaznie zastanowila si¢ nad odpowiedzig.

— Tak, tak, chyba przez ciebie statam si¢ szalona.

— To minie. Musisz wrdci¢, musisz zrobi¢ wszystko, zeby przezyc¢.

Westchnela.

—Nie chce wraca¢. Nie chce by¢ trofeum Malamorego. Nie chce, by myslat,
ze jestem jego, i nie chce wraca¢ do dawnego zycia.

— Czy nie bylaby to niska cena za pozostanie przy zyciu? — Benia zawiesit glos
I wzial gleboki oddech. — Czy nie przyszto ci do glowy, ze to Malamore zabil twojego
me¢za?

— Dlaczego miatby to robi¢?

— Zeby zdobyé¢ ciebie, oczywiscie.

Nastato dtugie milczenie.

— To by wiele wyjasniato — powiedziata powoli Fabiana. — Chociaz, o dziwo, nigdy
0 tym nie pomys$latam.

— Byl tam, kiedy to si¢ stato, prawda?

— Tuz po tym — odparta cicho. To mialo sens, ale to, co zamierzala teraz zrobic, tez
miato sens. Nagle zrozumiata to jasniej niz kiedykolwiek. — Nie jestem juz Fabiang
Bacigalupe ani Fabiang Pellegrini. Zawsze chciatam by¢ takg kobietg jak teraz. Czyz nie
wszystkie te wiersze, ktore czytatam, odkad bytam mlodg dziewczyna, sa wiasnie o tym?
Nie moge wrocic¢ do takiej kreatury jak Malamore. Chcg ci co$ powiedzie¢, Beniu Golden:



nie wroce do swoich. Jesli jedziesz dalej, musze jechac z toba.

Skinat gtowa, a na jego twarzy wida¢ bylto ulge.

— Czy nie mozemy by¢ po prostu zakochanymi bandytami? — spytata. — Tak nas
nazywam: zakochani bandyci. Nic ponadto. Cho¢ raz, ostatni raz, we wlasnym §wiecie.

Jedli.

— Odkad wiedziates, ze moze do tego dojs¢?

— Nigdy. Zawsze jestem zdziwiony. Chcesz teraz pozna¢ histori¢ naszej mitosci?

— Kazda kobieta wie, ze w mitosci chodzi o histori¢. Naszg histori¢. A wi¢c ja ci¢
wybratam, czy ty mnie?

— Trudno, Zzebym ci¢ wybral, skoro bytem nieprzytomny — zazartowat. Ogarn¢ta ich
leniwa senno$¢. Benia, zwykle tak czujny, stat si¢ nieostrozny i ospaty. Chcial si¢
nacieszy¢ letnig noca, gestym, wonnym powietrzem, ciemniejagcym na liliowo niebem.
Lezeli razem, wcigz nago, bo nocny chtod jeszcze nie nastal. Konie staly spokojnie,
machajac ogonami, a mi¢$nie na ich piersiach drgaty konwulsyjnie, odganiajac natretne
muchy — i Fabiana poczula, jak w nowo odkrytych zakamarkach jej ciata preza si¢
migsnie. Nigdy nie rozumiata, dlaczego ludzie robig tyle szumu wokot seksu — wydawat
si¢ jej czynnoscig niezdarng 1 jatowa, jak niezrozumiata mowa. Ale teraz, gdy czasu byto
tak malo, nauczyla si¢ tej mowy w jednej chwili.

Budzili si¢, popijali koniak inapawali si¢ gwiazdami, rozsypanymi na Stole
bankietowym nieba. Fabiana smakowata ptynng stodycz, przypominajaca roztopiony
cukierek toffi. Alkohol rozgrzang lawa napehit jej zyly, buzowat pod skorg i znow
rozpalil w niej ogien pozadania. Jej uda jeszcze raz si¢ uniosty 1 kochali sig¢, a potem
zapadli w gieboki, niemal deliryczny sen. Czuli wokot siebie drzewa i stoneczniki,
ziemig, poruszajacg si¢ i pomrukujaca jak oni — jakby spoczywali na plecach ogromnej,
niespokojnej, oddychajacej bestii.

Grzmot haubic znow si¢ nasilit. Hitlerowskie bombowce, widoczne na tle nieba jak
wielkie czarne szablony, lecialy na Stalingrad. Kolumny czotgow zapowiadaty swoje
zblizanie si¢ odleglym warkotem. Nagle na wschodzie, nad tukiem Donu, niebo oblato si¢
wsciekly czerwienig, jakby zdzierano z niego skorg, odstaniajgc zywe ciato.

Wtedy Fabiana zrozumiata, co oznacza dla nich ta zazarta bitwa. Benia narazat
zycie dla jej kilku chwil szczg$cia, poswigcat je dla czegos, co byto strasznie ulotne
| krotkotrwate. Powinna byta wroci¢ do swoich. Potrafitaby chyba przekonaé
Malamorego, ze jest niewinna, namowi¢ go, aby odwotat poscig. Potem moglaby wrocié¢
do Wenecji. A Benia? Z kazdym dniem, ktory spedzali razem, liczba Rosjan po tej stronie
Donu malata. Jeszcze trochg, a Benia nie bedzie miat szans przedrze¢ si¢ do sowieckich
linii. Malamore $écigal go z jej powodu i gdyby Benia wpadl w jego rece, jako Zyd
zostatby niechybnie zabity. Gdyby schwytali go z nig, bylby to wyrok $mierci dla
cztowieka, ktory przywrocit ja do zycia. Ich dylemat mozna byto rozwiazac tylko w jeden
sposob. Musieli si¢ rozstac.

— Kochany Beniu — szepneta. — Podjetam decyzje. Miates racj¢: musze wrocic. Nie
prébuj mnie od tego odwodzi¢. To postanowione.

Przez dlugi czas nie odpowiadat. Potem westchnat, wiedzac juz, ze ludzie czasami
ging, bo nie maja sit uciekac dale;.



— Teraz jest za ciemno na cokolwiek. Mysle, ze my zakochani bandyci musimy
trzymac sie razem. Jakby na zawsze. A dla nas na zawsze oznacza teraz. Nikt nas tu nie

znajdzie. Rano zastanowimy sie, co dalej.
X1l

Kalmucy zobaczyli kgpe¢ topoli, a migdzy nimi dach chtopskiej chaty. Zatrzymali
konie, zastygli w bezruchu i zaczeli nastuchiwaé. Wydato im sig, ze styszg rzenie, ale nie
mieli pewnosci. Attan dat znak Gusziemu. Zdjeli schmeissery z ramion i bezszelestnie
zsiedli z koni, wpatrujac si¢ w liliowy poétmrok zapadajacej nocy.

To miejsce lezato na szlaku, ktory obraliby Rosjanin i sanitariuszka, gdyby
postanowili dotrze¢ okrezng drogg do Donu i rosyjskich linii. Po rozstaniu z Malamorem
zwiadowcy pogalopowali przez step, wielkim poétkolem okrazajac z drugiej strony
siedzibe wloskiego sztabu, Radziltowo. Natknawszy si¢ na strumien, napoili konie,
a potem wjechali w wode i posuwali si¢ nig, szukajac na brzegach sladow konskich kopyt.
Tak jak si¢ spodziewali, znalezli je: prowadzity do wody. Juz wiedzieli, co wymyslit
Rosjanin.

— Niezle jak na zéltodzioba — powiedziat Attan do Gusziego, ogladajac miejsce,
gdzie dwa konie wyszty ze strumienia i podazyly w strone chaty.

Przez jaki$ czas nasluchiwali, a potem przywigzali kuce, zdjeli migkkie buty
I Sciskajac kindzaty w zgbach, podpetzli na czworakach blizej chaty. Zobaczyli furtke,
ptot z wikliny, biate okna. Wypatrywali koni, ale nigdzie nie byto ich wida¢. Z komina
domu nie unosit si¢ dym.

Spojrzeli na siebie. Attan wzruszyt ramionami i pokazat reka do tytu. Podniesli si¢
I wrocili do kucykow. Byto juz zupetnie ciemno. Nawet przy swietle ksiezyca nie mogliby
niczego dojrzec, a byli tylko we dwoch. Wiele rzeczy moglo p6js$¢ nie tak.

— Czemu si¢ zatrzymujemy? — zapytat Guszi. — Czuje¢, Ze oni tam s3.

— Na jakiej podstawie, chtopcze?

— Na podstawie tropéw na ziemi i mojego przeczucia. Moglibysmy poderzngé mu
gardlo, zawiez¢ jego uszy Wtochom i zdoby¢ awans.

— A jak przez pomyike, strzelajac po ciemku, zranimy ja? Klacz putkownika! Jaki
awans dostaniemy wtedy, robaczku? Awansujemy na stryczek, i tyle. — Altan wyjat spod
siodta suszone migso wielbtgda i poczestowal Gusziego kumysem z manierki. — Zrobimy
tak. Prze$pimy si¢ tutaj, a przed $witem ztapiemy ich jak szczury.



Dzien osmy
I

Przytulony do Fabiany, Benia spat ciezkim, prawie narkotycznym snem cztowieka,
ktory jechat konno przez caty dzien, kilka godzin kochat si¢ z kobieta, a potem, czujac si¢
zaspokojony i bezpieczny, zasnat w dusznym, falujacym od upatu powietrzu. Snito mu
si¢, ze jest znow na Kotymie. Od wybuchu wojny minat miesigc, byto lato 1941 roku.

O s$wicie straznicy wpadli do baraku.

— Golden, zbieraj si¢, z rzeczami! Dawaj, dawaj! Brygady robocze wychodza!
Wracasz do kopalni ztota, pieprzony sobaczy fiucie!

Benia wpadl w poptoch. Przypomniat sobie przestroge Dzaby. Stracit protektora,
co oznaczato utrate synekury w Kklinice, a teraz wymierzano mu kare: powro6t do kopalni!
Tego bat si¢ najbardziej. W koszmarach, w snach na jawie widziat, jak znow maszeruje
do kopalni po ciemnej stronie ksi¢zyca. Byl pewien, ze czeka go tam $mier¢. Codziennie
si¢ tego spodziewat 1 w koncu stato sig.

Ci¢zarowka czekata juz z zapuszczonym silnikiem i Benia, peten najgorszych
przeczu¢, wspial si¢ na platforme.

— Niespodzianka! — krzyknat ,,Usmiechnigty”. — Cha, cha, cha! Zobacz t¢ ming,
szefie!

— Przepadates$ za kopalnig, co? — zakpit ,,NieSmiertelny”.

— No dobra, chlopaki, wystarczy — powiedzial Dzaba. — Dolgcz do nas, Beniu.
Mamy dobre wiesci. Przenosza nas do szpitala w Magadanie, a ty jedziesz z nami.

— Myslatem...

— Wiem, co myslates. Ale widzisz, zycie jest jak talerz lobio — zakonczyt Dzaba
I bijac piescig w dach szoferki, krzyknat do konwojentow: — Jazda!

Po drodze, zadni najnowszych wiadomosci, wdali si¢ w rozmowe z konwojentami.
Towarzysz Mototow poinformowat ludzi sowieckich o wojnie, oglaszajac: ,,Nasza sprawa
jest stuszna. Zwyciestwo bedzie nasze”. Potem przemowienie wygtosit Stalin, zwracajac
si¢ do narodu per ,,bracia siostry”, a nawet ,,moi przyjaciele”. Musi mie¢ pietra, pomyslat
Benia, jesli nazywa nas ,,przyjaciotmi”! Radio donosito o zwycigskich przeciwnatarciach,
ale konwojenci opowiadali szeptem o klgskach i zatamaniu si¢ obrony...

Nowa kwatera Dzaby miescita si¢ w magadanskim szpitalu, gdzie wszyscy jego
protegowani dostali prace. Benia byt nadal felczerem i sprawowal piecze nad kluczami
do pokoju z lekami i artykutami medycznymi. Na zawieszce byt napis: ,,Tylko dla
personelu. Szpital magadanski. KOLYMA™.

Opuszczajac Kolyme, tylko te jedng rzecz zabral ze sobg — napamigtke
szczgsliwego trafu, ktoremu zawdzigczal zycie. Ale jego praca miata swoje wady: czasami
,Usmiechnigty” albo Strizkaz domagali si¢ morfiny 1 Benia musial im j3 przynosi¢, byle
nie za duzo. Gdyby go na tym przytapano, zostatby odestany do kopalni ztota, ale gdyby
odmowil zadaniom kryminalnych, Dzaba by go zniszczyl. A dopoki Dzaba byt
zadowolony, Benia mogt czué si¢ bezpiecznie.

Z frontu nadchodzily zte wiadomos$ci. Minsk 1 Smolensk padly. We wrzesniu



Zwigzek Sowiecki stracit Bialoru$, kraje battyckie, Krym! Leningrad znalazt si¢
w okrgzeniu. Zeki, pacjenci ilekarze nie rozmawiali o niczym innym... Kilku
umierajagcych ozywito sie iz ogniem w pustych oczach dyskutowato o losie Rosji.
Ukraina 1 Kijow zostaly zajete, milion Zolnierzy sowieckich dostato si¢ do niewoli.
Do Odessy weszli Rumuni — i Benia modlit si¢ o ocalenie swoich rodzicow. Potem
gruchneta wiesé, ze hitlerowcy zblizaja si¢ do Moskwy! Echa paniki dotarly nawet
na Kolyme.

Po zakonczeniu pracy w sali dla umierajgcych Benia, nie zdejmujac nawet biatego
kitla, pospieszyt do Dzaby, ktory brylowal w swoim ,pokoju klubowym”. Dzaba
I Strizkaz grali w karty, Pryszczepa $piewat piesn wioczegdw, a pozostali wtorowali mu
jak zatoga okretu pirackiego: Zakopali zloto, zloto, zloto...

— O co chodzi? — zapytat Beni¢ ,,Usmiechnigty”.

— Chciatbym poprosi¢ o cos szefa.

— W porzadku. Szefie, profesor ma do ciebie sprawe.

Dzaba przywotat go ruchem reki.

— O co chodzi?

Benia zebrat si¢ w sobie.

— Szefie, jestem twoj 1 nie zrobi¢ nic bez twojego blogostawienstwa, ale Moskwa
jest w niebezpieczenstwie i nadszedt czas, zebym poprosit o wcielenie mnie do batalionu
karnego.

— Mowitem, zeby$ wiecej mnie o to nie prosit. Pod karg $mierci! A ty nadal chcesz
bi¢ si¢ za Sukinsyna?

»Sukinsynem” zawsze nazywano Stalina.

Benia rozejrzal si¢. Pryszczepa przestal S$piewal, Strizkaz odlozyt karty,
,Niesmiertelny”” bawit si¢ nozem sprezynowym.

— Chyba znasz moja odpowiedz? — zapytal cicho Dzaba.

Benia kiwnat glowa.

— Szefie, musze ci co$ powiedzie¢ — odezwat si¢ Pryszczepa, jakim§ cudem wcigz
wygladajacy mtodo 1 $wiezo jak poranek.

— Tez ma to co$ wspdlnego z wojna? — Dzaba nawet na niego nie spojrzat. — Wal,
chloptasiu.

— Szefie, jestem donskim Kozakiem, wolnym cztowiekiem, cztowiekiem walki.

Zyta na skroni Dzaby nabrzmiata.

— Ktos jeszcze?

— Ja tez ide — powiedziat Strizkaz. — Inaczej powoli tu zdechng.

,Usmiechnigty” podniost reke.

— Ja tez. Wojna to tupy, mozna si¢ wzbogacic.

— A ja styszatem, ze 0d dziewczyn trzeba si¢ tam opedzaé — pisngt Maly Mametka.

Dzaba prychnat pogardliwie.

— Co ty wiesz o dziewczynach, Bette Davis?

Wszyscy parskneli $miechem, ale kiedy ucichli, ,,Niesmiertelny” zaczat znaczaco
otwiera¢ 1 zamyka¢ n6z. Nikt dotad nie rzucit Dzabie takiego wyzwania.

— A gincie sobie za Sukinsyna, jak tak bardzo chcecie — powiedzial w koncu Dzaba.



— Ale ty, Golden, masz ktopot. Jestes polityczny.

— Znam zasady, ale rzeczy, ktore jeszcze tydzien temu byty wykluczone, dzis$ sg juz
mozliwe. W kazdej chwili moze nadejs¢ zima, wigc to moja ostatnia szansa, zeby dostac
si¢ na statek. Tylko ty mozesz to zalatwié, szefie. Uratowate$ mi zycie. Pozwdl mi je
przezyc.

Dzaba gladzit si¢ po siwej czuprynie.

— Musisz podzigkowa¢ Atamanszy. Pamietasz, jakg informacje o komendancie
zdobylem od niej? Wiedziatem, ze kiedy$ mi si¢ przyda, i ta chwila wtasnie nadeszta.
,Usmiechnigty”, idz do adiutanta komendanta iuméw mnie na dzisiaj do generata
Szpigelglasa. Powiedz, ze chodzi 0 op6znienia w produkcji w Madiak-8. Lec¢!

Dzaba spojrzat na Benig.

— Widzisz, Golden — wzruszyl ramionami na swoj beztroski sposob — czyz zycie
nie jest jak talerz lobio?

W zagubionej na stepie kepie topoli warkot nisko lecgcych samolotow wyrwat
Beni¢ ze snu. Stonce jeszcze nie wzeszlo, bylo wcigz ciemno, ale horyzont zabarwit si¢
juz na turkusowo. Dawno tak dobrze nie spat. Odwrocit sig, zeby spojrze¢ na Fabiang —
dziewczyna przeciagata si¢. W nocy, zbudziwszy si¢ na chwile, zalozyli bryczesy, lecz
Fabiana bylta bez bluzy i Benia zachtysnat si¢ jej uroda, miodowymi oczami i poczuciem
szczeScia, ze W taki wlasnie sposob wrocit do zycia. Ale Srebrne Skarpetki grzebata
kopytem ziemie, kladla uszy i przewracata oczami. Benia w jednej chwili zrozumiat,
ze co$ jest nie tak. Palomino Fabiany tez stal na sztywnych nogach i nerwowo
podrygiwal.

— Kochany — powiedziata Fabiana bardzo spokoijnie.

— Szybko — szepnat. — Ktos$ jest w poblizu.

Rece im si¢ trzesty, gdy siodtali konie, podciggali popregi, sprawdzali strzemiona
I przytraczali sakwy. Wciagneli bluzy i dosiedli koni, ktore nie potrzebowaty zadnej
zachety. Kiedy ruszyli w skok, Srebrne Skarpetki stangta dgba, omal nie zrzucajac Beni.
W tej samej chwili ujrzeli dwa wychudzone koniki szarpigce wodze, ktorymi przywigzano
je do drzewa.

— Kalmucy — powiedziata Fabiana. — Zwiadowcy Malamorego.

Pochylita si¢ nisko iodcigta kucyki. Trzasngtly strzaly oddane z bardzo bliska
I pociski uderzyly w ziemi¢ tuz obok nich. Benia wyczul dwa ludzkie cienie lezace
w trawie iprzed oczami mignely mu czarne wyloty luf. Dwa kucyki wierzgnety
I wystraszone razem z Violantem i Srebrnymi Skarpetkami puscily si¢ galopem. Benia,
zlany potem, czujac w skroniach bijace tetno, kurczowo trzymat si¢ grzywy swojej klaczy.
W chwili gdy zza widnokregu wychynelo stonce, razem z Fabiang i dwoma kucami
zaglebili si¢ w wysoka stepowa trawe. Kiedy zwolnili, zrozumiat, ile mieli szcze$cia.
Zwiadowcy wytropili ich, spali niemal tuz obok, ale zaden Kalmuk nie zaryzykowalby
postrzelenia swojego kucyka. Zwierzeta sptoszyty sie 1poniosty, przez co Kalmucy
na pewien czas pozostali bez koni. Malamore i jego ludzie musieli by¢ blisko.

I

O siodmej rano Swiettana Stalina, w szkolnym mundurku i czerwonej chustce



pionierskiej naszyi, wsiadta do packarda przed trojkatnym, zottym patacem
kremlowskim, w ktorym mieszkata. Klimow jak zwykle siedziat obok kierowcy. Mingli
Brame Troicka i jechali przez miasto do szkoty komunalnej nr 801 imienia losifa Stalina.

Przed szkola powitata ja dyrektorka, towarzyszka Kapitolina Miedwiediewa,
nieomal zginajac si¢ w uklonie.

— 1 co? — szepnegta Marfa, kiedy wchodzity do klasy na nudng jak flaki z olejem
lekcje moralno$ci komunistycznej. Marfa wiedziata, co to znaczy by¢ zakochang, naleze¢
do moskiewskiej ,,ztotej mtodziezy”, ale nawet ona nie miata pojecia, jak to jest by¢ corka
Stalina. W ich klasie wisial portret cztowieka, ktorego Swieta widywata co wieczor.
Podczas porannego apelu zawsze $piewali ,,Zyj nam dhlugie lata, towarzyszu Stalin”,
a W czasie drugiego $niadania lub obiadu wszyscy wznosili toast ,,Za towarzysza Stalina”.
Ale ojciec wytlumaczyt jej ostatnio, ze ,,ty nie jeste$ Stalinem i nawet ja nim nie jestem.
Stalin to co$ znacznie wigcej, Stalin to wladza sowiecka!”.

Marfa tracita lokciem Swietlane.

— Widziatas si¢ z nim?

— Tylko dwa razy — szepngta Swieta, bo zaczeta si¢ lekcja.

— Listy?

— Kilka!

— Jak ten, ktory mi pokazywatas?

Swieta kiwneta glowa.

—,,Chce Cig calowac, chce czuc twoj zapach, chece czu¢ twoj smak™ — zacytowala
stowa, ktore Lew napisat do niej w liscie.

— Naprawdg to napisat? Co to znaczy, Swieto?

— Nie wiem, Marfoczka. Ale uwielbiam wszystko, co méwi, kazde stowo.

—Jak catuje?

— Fantastycznie. Niebiansko! — Swiettana sttumila chichot. — Czerwieni¢ si¢
na samg mysl! Wczoraj przystat mi ksigzke w prezencie. Po angielsku.

— Co? Co$ nieprzyzwoitego?

— Tak. Nowa powie$¢ Hemingwaya, For Whom the Bell Tolls.

— Rety! Zaczetas juz czyta¢? Ja nie moge si¢ doczekac.

— Czytatam catg noc. Jak ojciec wszedt do pokoju, schowatam ja pod Krotkim
kursem i nie zauwazyt. Jest taka romantyczna, wspaniata. Amerykanski komunista Jordan
walczy w Hiszpanii i zakochuje si¢ w Marii, duzo miodszej Hiszpance, tragicznie
doswiadczonej przez zycie.

— Skad my to znamy!

— Wiasnie. Lew to Jordan, a Maria to ja. Lew jest taki inteligentny, tak interesuje
si¢ wszystkim...

— Czy jest co$ cickawego w gazecie?

Swieta miala w tornistrze egzemplarz ,,Krasnoj Zwiezdy”. Wyjeta go ukradkiem
I rzucita okiem na pierwszg stron¢. Byl tam artykut Lwa o zazartej bitwie w tuku Donu,
ktora miata powstrzymac¢ niemieckie natarcie. Zaczeta czytac i ostupiata:

Czy w Moskwie $wieci stonce, na roze w Ogrodach Aleksandrowskich? Stojac tu
ws$rdd huku armat, gdy bohaterska Armia Czerwona zmaga si¢ z hitlerowska hydrg, mysle



0 naszej stolicy i wierze, ze kwitng tam kwiaty. Z twojego okna wida¢ blanki Kremla...

Rumieniec szkarlatng falg oblat jej cialo. Swietlana zaczgla tak energicznie
wachlowac si¢ egzemplarzem Krotkiego kursu, ze az kilkoro uczniow obejrzato si¢. Pod
tawka podata gazete Marfie, ktora rzucita si¢ do lektury.

— Matko Boska, Swieta! Ten facet zwariowal! Co powiedzialby twdj ojciec!
Przeciez moze to przeczytac!

Ale Swiettana byta wniebowzigta.

— KOCHA mnie! — moéwila w upojeniu. — Zreszta, na kwiaty w Ogrodach
Aleksandrowskich moze patrze¢ kazdy. Tylko my wiemy, ze chodzi 0 kogos, kto mieszka
na Kremlu.

— Racja. Jednak twoj ojciec w to nie uwierzy, prawda?

— Nie, ale gwizdze na to! Nie moge si¢ doczekac, kiedy znow bedziemy si¢ z Lwem
catowac.

Cala klasa patrzyta teraz na dwie przyjaciotki, ktore zawsze siedziaty z tyhu.
Nauczyciel, doktor Innokientij Rimm, odpychajacy i pedantyczny oportunista, zawahat
sie. Bat si¢ Swietltany, a ona chetnie to wykorzystywata. Nie mogt jej kazac, zeby
zamilkta, nie o$mielitby si¢. Postanowit wigc zbeszta¢ Marfe.

— Pieszkowa! Nie uwazasz!

— Tak, przepraszam, doktorze Rimm, juz stucham.

— To dobrze! Opowiedz nam wigc o pogladach Marksa na walke klasowg i rol¢
burzuazji w rewolucji 1848 roku.

Marfa usmiechneta si¢ zniewalajgco.

— No c0z, to proste...

i

— Gdzie u diabta podziali si¢ ci zwiadowcy? — mamrotal zirytowany Malamore.
Katmucy pewnie gdzie$ zabiwakowali, ale stonce byto juz na niebie. Razem ze swoimi
ludZmi putkownik spedzit noc w jednym z chutoréw i wstat jeszcze przed switem. Zapalit
papierosa i pojechat przodem, a jego sylwetka wygladata na tle nieba jak posag jezdzca
na koniu. Nie mial ochoty wystuchiwa¢ spro$nych uwag Dirlewangera ani narzekan
Montefalconego. A nikt nie chciat jecha¢ obok doktora Kapty i jego dziewczynki.

Na btekitnym niebie nad Donem pojawita si¢ plama czarnego dymu z ptonacych
magazyndéw paliwa 1 pomaranczowe btyski strzelajacych dziat. Malamore nieomal czut
wytwarzang przez nie fal¢ uderzeniowa. Niemcy niszczyli ostatnie rosyjskie przyczotki
w tuku rzeki. Po oczyszczeniu przedpola zamierzali ruszy¢ przez step na Stalingrad —
I by¢é moze wbi¢ ostatni gwozdz do trumny panstwa sowieckiego. Malamore jednak
wiedzial, ze im blizej znajdowali si¢ pola bitwy, tym bylo bardziej prawdopodobne,
ze Fabiana i rosyjski jeniec zging od ostrzalu — albo jeszcze gorzej: uda im si¢ dotrzeé
do rosyjskich linii, a wtedy beda straceni na zawsze. Jak wygladaloby zycie Fabiany
po dostaniu si¢ w rece Rosjan? Nigdy by si¢ nie dowiedzial, co si¢ z nig stato.

Mingli positki ztozone z zolierzy rumunskich 1 wegierskich, a potem kolumng
czolgdbw czekajacych na dostawe¢ paliwa. Najednym z pojazdow namalowano
,,Na Stalingrad!”, na innym ,,Od Donu do Wotgi!”, a na trzecim ,,Stalin kaputt!”. Mtodzi



zoierze — regkawy podwinigte, rece opalone — siedzieli na pancerzach, palac papierosy
I piszac listy. Zgielk bitwy sprawial, ze mys$lami byli przy domu rodzinnym, ukochanych,
spokojnej przesztosci.

Dirlewanger zapytat jakiego$ sierzanta, gdzie jest sztab 6 Armii, 1 pokazal pejczem
na doktora Kapte.

— Ten cztowiek musi dostarczy¢ co§ waznego putkownikowi von Schwerinowi
z wywiadu 6 Armii.

— Tedy — rzekt sierzant z bawarskim akcentem. — W stron¢ Donu. — Zamilkt,
uwaznie przygladajac si¢ Dirlewangerowi i Kapcie. — Z ktorego oddziatu jestescie?

— Dowodze Sonderkommando Dirlewanger podlegtym Einsatzgruppe D. Operacja
antypartyzancka.

Sierzant uniost brwi.

— Antypartyzancka? A co to za dziewczynka? Przeciez to male dziecko. — Jego
podwladni $miali si¢ prostacko z Kapty idziecka. — To twoja corka czy tylko
przyjacidtka?

Dirlewanger machnat pejczem i ruszyt dalej. Uszy miat zaczerwienione.

— Przez ciebie jestesmy po$miewiskiem — syknat do Kapty.

Dziewczynka spata w siodle, opierajgc gtowe na ramieniu doktora.

— Naprzod! — zawotal Malamore, spinajac Borgie ostrogami. Chwilg pozniej byli
niemal sami na stepie. — Musza tedy przejezdzac. Nie mozemy traci¢ czasu.

— To pan pozwolil, zeby jaki$ Zyd uciekl ze swojg przyjaciétka — wypomniat mu
Dirlewanger.

— Prosz¢ wigcej o niej nie wspomina¢, Dirlewanger. — Malamore rzucit okiem
w stron¢ Kapty. — Kiedy przekazemy 6 Armii naszego przyjaciela doktora?

— W kazdej chwili powinniSmy napotka¢ oddzialty 6 Armii — zauwazyl Kapto,
dotaczajac do nich. — Spi w czasie jazdy — powiedziat wesoto, pokazujac na dziewczynke.

Na chwile zapadlo milczenie.

—Nie jestem S$wictoszkiem — rzekt Dirlewanger i1 Malamore zwrocit uwage,
ze Niemiec kiwa si¢ w siodle. Byt jak zwykle podpity. — Ale czy sadzi pan, ze pruscy
oficerowie, jak general Paulus i1 putkownik von Schwerin z 6 Armii, bgeda zachwyceni
na widok cztowieka, ktory jezdzi z dzieckiem Untermenschen w siodle?

— Po prostu troszcze si¢ o dziecko — odpowiedzial Kapto. — Musimy otacza¢ troska
tych, ktorych leczymy.

— Kalmucy wroécili — zawotal jeden z hiwisow, Bap.

Attan i Guszi podjechali i oddali honory wojskowe.

Malamore zsunat gogle na czoto. Jego oczy byly zaledwie szparkami w spalonej
stoncem twarzy.

— Spozniliscie si¢ wiele godzin — warknat. — No wigc, gdzie oni s3?

Podnieceni Katmucy nerwowo krecili si¢ w siodtach, a ich kucyki obracaty si¢ to
W prawo, to w lewo.

— Bardzo blisko. Zaraz powinni$my ich zobaczy¢ — powiedziat Attan.

— Wytropilismy ich. Widzicie ten kurz? — pokazat Guszi jakis punkt w oddali.

Malamore $ciggnat cugle i podniost lornetke do oczu. Tak, tam ktos$ byt. Na stepie,



w wysokiej trawie rozmywajacej si¢ w zlotym S$wietle, dostrzegt mate dymki kurzu:
dwoch jezdzcow.

—To oni — powiedziat krotko. — Montefalcone, wezmie pan drugi szwadron
I zajedzie im drogg. Reszta za mng. Strzelac i szarzowac tylko na moj wyrazny rozkaz.
Obersturmfiihrer, pojedzie pan ze mng.

Chciat mie¢ Dirlewangera przy sobie, bat si¢, ze Niemiec zrobi Fabianie krzywdg.

Dirlewanger nie protestowal. Jego ludzie zatatwia sie z Zydem po swojemu,
nawlokg jego matzowiny na naszyjnik, jesli zechca (i czasem tak wiasnie robili) — ale
dziewczyna nalezata do starego Wtocha; to on dowodzit akcja.

Wzbijajac kurz, Malamore i jego ludzie ruszyli galopem przez step. Mieli nadziejg
podkras¢ si¢ do jezdzcOw, zanim ci si¢ zorientuja, jak blisko jest pogon.

v

Zakochani bandyci jechali w strong Donu w beztroskiej nieSwiadomosci
zagrozenia. Fabiana nawet rozpuscita wlosy 1 pedzita tak szybko, ze Benia obawiat sie,
iz spadnie z konia. Czul, Ze dziewczyna chce si¢ nacieszy¢ ostatnimi wspolnymi
chwilami. Nie miat ztudzen, Ze jego szczgsliwa passa musi si¢ skonczy¢, i to niebawem.

— Tam! — pokazat. Tuz przed nimi wyrastaty poros$nigte lasem donskie wzgobrza,
a dalej, w dolinie, majestatycznie ptyne¢ta rzeka. Benia byt prawie w domu i serce zaczgto
mu bi¢ szybciej. Im bardziej jednak zblizat si¢ do wzgdrz, tym blizej byt pola bitwy nad
Donem i rozstania z Fabiang. Ona tez o tym wiedziata. Usmiechn¢ta si¢ na widok
wzniesien, ale potem posmutniala 1 Benia widzial, ze opadty jg przykre mysli. Cwatowali
dalej, przezywajac ostatnie chwile radosci.

Tuz obok w trawie plasneta kula karabinowa. Benia obejrzat si¢. Przestonicta
falami rozgrzanego powietrza majaczyta w oddali grupa jezdzcow. W jadacej na przedzie
zgarbionej postaci rozpoznat Malamorego z szablg w rgku. Fabiana obrocita Violantego
| patrzyta na nich nieruchomo, z zapartym tchem.

— Stronzo! — zakleta. Benia odbezpieczyl pepesze, chwycit jej konia za uzde
| zawotat:

— Szybko!

Padajace gesto pociski rozrywatly ziemi¢ wokot nich 1 Srebrne Skarpetki stangta
deba ze strachu, ale Beni udato si¢ ja okietzna¢. Przed nim Fabiana jechata pod gore,
W strong drzew.

— Pronti afare fuoco! Przygotowaé si¢ do strzatu! — ustyszal Benia komende
Malamorego (domyslit si¢, ze to on). Putkownik krzyczat na swoich ludzi, zeby zaczekali
I strzelali dopiero na jego rozkaz, bo mogliby trafi¢ dziewczyne — ale jego podwtadni,
dwudziestu, moze trzydziestu, jechali dalej, a kopyta ich koni tratowaly suchg trawe.
Zaglebiwszy sie¢ w cien drzew, Benia zobaczyt z daleka innych jezdZzcow — to drugi wioski
szwadron zajezdzat im droge... Teraz nie byto juz nadziei.

Zaciskajac oczy w przyplywie panicznego strachu, Benia $cisngt klacz kolanami,
ale nie wiedzial, co robi¢: zeskoczy¢ z konia, strzela¢ czy po prostu poddac si¢ 1 zgingc.
Dygotat juz na mysl o tym, co go czeka.

Dotknal granatow, ktore miat za pasem. Jesli bedzie trzeba, skonczy ze soba.



Dwa szklane kota lornetki omiatajg donskie wzgdrza. Obserwator nieruchomieje
| ustawia ostros$¢ soczewek.

Wida¢ przez nie dwoch jezdzcoéw galopujacych po otwartym stepie. To kobieta
I me¢zczyzna. M¢zczyzna nosi mundur Khaki, na glowie ma wloska furazerke, za pasem
granaty, a naramieniu pepesze. Jedzie na budionnowskim koniu z biatymi pgcinami.
Kobieta ubrana jest w zielony wtoski mundur z opaska Czerwonego Krzyza na ramieniu,
jej ciemne wlosy nie sg zwigzane, rozwiewaja si¢ na wietrze, bodzie ostrogami swego
palomina. Ich ruchy zdradzajg desperacj¢. Mezczyzna — starszy wiekiem i niezbyt pewnie
trzymajacy si¢ w siodle — raz po raz oglada si¢ za siebie. Mozna dostrzec, ze kobieta,
nisko pochylona, drzy, zapewne ze strachu. Oboje jadg coraz wolniej.

Obserwator, lezacy w trawie nieco wyzej na tym samym wzgorzu, nieopodal biura
miejscowego kotchozu, przesuwa lornetkg. Uciekajacych $ciga dwoch Katmukow
na lichych kucykach, a za nimi do$¢ beztadna grupa jezdzcoéw, dwudziestu, trzydziestu,
czterdziestu: putkownik Czarnych Koszul na czarnym rumaku, Niemcy z patkami SS
na bluzach, rosyjscy zdrajcy w mundurach Wehrmachtu. Wérdd nich jaki§ mezczyzna
wiezie dziewczynke w siodle: uratowat ja? Rzadki odruch serca w czasach ludzi o sercach
Z kamienia? Wsrod tych barbarzyncow? Céz, bylby to prawdziwy ewenement.

Patrzacy widzi, jak pociski kosza trawe wokot dwojga jezdzcow. Poscig jest coraz
blizej inagle naszczycie wzgoérza pojawia si¢ drugi szwadron Wilochow. Strzelaja
do uciekajacych. Obserwator nic moze oderwa¢ oczu od dziwnej pary jezdzcoOw. Sa
atakowani przez nieprzyjaciela, a on otrzymal przeciez wyrazny rozkaz od towarzysza
Ponomarienki, szefa operacji partyzanckich w Moskwie: ,,Neka¢ i niszczy¢ wszystkie
sity, srodki tacznos$ci i bron wroga na tytach 6 Armii”.

Odwraca si¢ do ludzi lezacych obok niego. Jak zawsze mowi cicho, tonem nie
ZNnosz3acym Sprzeciwu:

— Ogien ze wszystkich czterech daszek. |z mozdzierzy. Szybko, bo bedzie
za pozno!

— Rozkaz, towarzyszu Elmor! — odpowiada ,,USmiechniety” i cigzkie karabiny
maszynowe Diegtiariowa-Szpagina, zwane daszkami, otwierajg ogien z metalicznym
terkotem, zasypujac gradem otowiu szwadron wtoskich jezdzcow.

\Y

Fabiana zobaczyta cebulastg kopute cerkwi, kolorowo malowane chaty i stajnie
matego chutoru. Na tablicy z nazwa miejscowosci bylo napisane: Szebinkino. Samotny
spieniony kon dogonit ich, wlokac za sobg niemieckiego jezdzca, ktéremu bluza okrecita
si¢ na glowie. Tuz za sobg Fabiana wcigz styszata swist kul 1 pociskdw mozdzierzowych.
Gnali w takim poptochu, ze wpadli na ztamanie karku w gtowna ulice chutoru, nie
patrzac, co jest przed nimi.

Bylto potudnie, ale chutor zdawat si¢ opuszczony. Na drodze lezal zdechty pies,
skad$s dolatywal wrzask kotow. Bylo parno. Fabiana czula zapach gnijacego chmielu,
winoro$li, piolunu 1 stgchtej wody. Podniosta wzrok 1 zobaczyla wybuchy cigzkich
pociskow zaledwie kilka kilometréw dalej, nad tukiem Donu, gdzie wrzata bitwa. Wcigz
nie mogla ztapac tchu i1 kiedy zerkneta na Benig, byt blady jak ptotno, ledwie trzymat si¢



w siodle i nie mogt opanowaé drzenia rak.

Konie stangly naraz jak wryte 1 prébowaty zawrdci€. Posrodku ulicy stat parchaty
wilk. Fabiana spojrzala w jego glodne 1 zdumiewajaco biate §lepia. Kiedy$ wilk byt
symbolem dzikiej drapiezno$ci, teraz stal si¢ jeszcze jednym przesladowanym
stworzeniem. W tym $wiecie cztowiek znacznie przewyzszyt wilka w okrucienstwie.

— Ciao, bello — powiedziala do zwierzgcia, przypominajgc sobie, jak Natasza
z Wojny i pokoju zobaczyta wilka. Odszedt na sztywnych nogach — i konie, pokryte zoita
piang, znieruchomiaty.

Fabiana zdazyla osadzi¢ Violantego, zeby ztapa¢ Benig, ktory zesliznal sig
ze swojej klaczy prosto w jej objecia. Zabrata mu pepesze, zawiesila jg sobie na ramieniu
I odprowadzita konie. Styszata pobrzekiwanie uprzezy i tupot kopyt. Benia lezat na ziemi
mi¢dzy dwoma chatami, a Fabiana rozgladata si¢ wokot.

Zblizata si¢ donich natarantasie staruszka o woskowej twarzy, ubrana
na jasnoczerwono. Sciagneta lejce, zlazta zkozla ipokustykata dodomu, nie
przywiazujac konia.

Patrzac na Benig, ktory kiwnat gtowa, Fabiana uwigzata konie i przez otwarte drzwi
weszta za kobietg. Jak szybko si¢ uczymy, my zakochani bandyci, pomyslata, zdejmujac
Z ramienia pepesze.

W duzej izbie starowina wktadata do miski suszone wisnie. Fabiana zauwazyla tez
sato 1 kasze gryczana.

— Jak okradniesz Afonke, umrzesz w bolesciach — zaskrzeczata starucha, nie
podnoszac oczu. Fabiana przebiegta wzrokiem potki. Staty na nich stoiki pelne nasion
i butelki z jakimi$§ metnymi ptynami. — Zyd i cudzoziemka przychodza do domu biednej
kobiety, co ja wszyscy opuscili, groza bronia i okradaja ja. Sciagniecie na siebie klatwe
wodnego ducha Donu. A to kto?

Fabiana obejrzata si¢. Benia stat za nig i w drzacej dloni trzymat pistolet. Fabiana
chciata wyj$¢ jak najszybciej, ale Benia nie wygladat dobrze, a stara miata jedzenie.

— Zyd my$li mnie zabié¢. Ale to od Naj$wietszej Panienki zalezy, kiedy umre. Zabije
was piorun, stal albo trucizna — mamlata bezzgbnymi ustami.

— Powiedzcie nam, matko, co mamy zrobi¢? — zapytal Benia, opuszczajac
parabellum.

— Optuczg was, niewiernych, $wigta woda z Donu i dam wam co$ na drogg.

— Nie mamy wody z Donu.

— Jest w wiadrze. Przynies je.

Benia wniost wiadro i starucha spojrzata na niego. Fabiana zauwazyta, ze jej oczy
sg cale w zylkach, niebiesko-biate, pozbawione Zrenic.

— Jak na §lepg, mam dobry wzrok, co? — powiedziala stara, pozotklym paznokciem
kreslac na czole Beni znak krzyza. — Najswigtsza Panienka, ktora wypedza besti¢ z serca,
udziela przebaczenia wrogowi Chrystusa. Amen! — Potem powtorzyta swoj obrzed przy
Fabianie. — Widzeg pole stonecznikdéw, a migdzy nimi dwoje ludzi si¢ catuje, zapominajac
0 calym $wiecie. Widze dobrego doktora i szcze$liwg dziewczynke, zydowskie dziecko,
ktore odchodzi w dal. Jedzcie i pijcie.

— Dzigkujemy, matko — rzekl Benia, jedzac fapczywie chleb 1 kaszg. Fabiana nalata



obojgu wody.

— Zostawcie mi co$ nieco$. Nie potrzeba mi duzo — mowita wiedZzma, gdy Fabiana
zabierata zywno$¢, marzac, zeby uciec juz z tego domu. — Wyjdzcie od tylu. Tedy —
wypchneta ich tylnymi drzwiami — a dowiecie si¢, ze nigdy nie rzucam stow na wiatr.
Idzcie!

Objuczona jedzeniem, Fabiana wyszta z chaty | wzdrygneta si¢. Na piaszczystej
ziemi lezal trup niemieckiego zotierza. Otwarte usta, w ktorych bzyczaty wielkie muchy,
byly pelne zielonkawych wymiocin, Sciekajacych po policzku.

Vi

— llu mamy zabitych? — zapytat Malamore. Stat z goglami na czole, trzymajac
w dtoni zapalonego papierosa i klepiagc po kiebie ociekajaca potem Borgi¢. Dostawszy si¢
pod cig¢zki ostrzat, uciekli na drugg stron¢ wzgorza i wjechali do jakiego$s chutoru. Nie
wszystkim jednak si¢ udato.

— Szesciu — odpowiedziat Montefalcone.

— I siedmiu rannych — dodat mtody adiutant Malamorego, Brambilla — Dwoch
zaginionych.

— Figli di puttana! Skurwiele! — zaklat Malamore.

Podjechali Katmucy.

— W chutorze nikogo — zameldowali. — Ale jest jedzenie.

Malamore zauwazyl, ze Dirlewanger ma drgawki jak narkoman, ktorym zreszta
byt. Sam Malamore przezyt wiele nieprzyjacielskich zasadzek i nawet teraz nie okazywat
zdenerwowania.

— W porzadku, rozstawcie czujki. Partyzanci nie mogg by¢ daleko. Zerwijcie
winogrona i jabtka. Pochowajcie zabitych i opatrzcie rannych.

Ocierajac pot z czota, Malamore poprowadzit swoj szwadron do chutoru. Jechat
powoli, wrecz majestatycznie, garbigc si¢ w siodle. Kiedy dotart do domu popa, zeskoczyt
z konia, usiadt nawerandzie w starym wyplatanym fotelu ipopadt w zadumg.
Tymczasem Dirlewanger potknat kolejng tabletk¢ Pervitinu i zaczat chodzi¢ tam
| Z powrotem, czujac pulsowanie w skroniach. Montefalcone obserwowat go, popijajac
z manierki. Obaj czekali na rozkazy. Szyby w oknach dzwonity od wybuchow dziat.

Malamore palit papierosa za papierosem i pokrzepiat si¢ koniakiem. Partyzanci
zaatakowali ich znienacka z pozycji na pobliskim wzgorzu i putkownik wiedzial, Ze to
jego wina. Fabiana odwrdcita jego uwage 1 nie spuszczal jej z oka, gdy uciekajacy znalezli
si¢ blisko nich. Sprawiala wrazenie, jakby czekata na okazje, zeby uciec Rosjaninowi,
ktory miat bron. Ale pytanie: czy to mozliwe, ze wspotdziatala z rosyjskim Zydem, nadal
nie dawato mu spokoju. Czy to mozliwe, zeby byli nawet... nie, to wykluczone.

Dirlewanger zaczat si¢ bawi¢ swoim upiornym naszyjnikiem. Oczy btyszczaly mu
jak szpilki z czerwong obwodka.

— Zastrzelmy kazdego napotkanego Rosjanina.

—Maja szczeScie ci wiesniacy, ze uciekli — odpowiedziat mu zgryzliwie
Montefalcone. — Moze wiedzieli, Ze pan si¢ zbliza.

— Panie konsulu — powiedziat Brambilla od drzwi. — Kapitan Wehrmachtu chce si¢



Z panem widzie€.
VI

Fabiana wybrata zagrode posrodku chutoru, daleko od chaty staruchy. Liczyta,
ze tutaj trudniej bedzie ich znalez¢. Weszli z konmi do stodoty 1 zamkneli wrota. Wnetrze
bylo wypetnione sianem. Samotna stara szkapa, pozostawiona przez wtascicieli 1 zapewne
ich ulubienica, wygladata na bardzo zadowolong z widoku przybyszy. Benia potozyt si¢
na ziemi.

— Musisz wigcej jes¢ — powiedziata Fabiana. Data mu chleb, kasze i1 wisnie
staruchy, a takze ostatni plaster miodu. Kiedy zjedli, poczuli si¢ lepiej, ale oboje staniali
si¢ ze zmeczenia. Bylo juz pozne popotudnie 1 uzgodnili, ze nie zapalg lampy ani nie
rozpala ogniska, bo moze by¢ to jedyne $§wiatlo w chutorze, widoczne z daleka. Benia
wiedziat, ze byli 0 wlos od $mierci, 1 decyzji 0 rozstaniu nie mozna juz odktadac.

Przez dlugi czas nie odzywali si¢, Swiadomi, ze ich przesladowcy sg bardzo blisko.
Konie jednak nie mogty 1§¢ dalej, a oni sami nie mieli sit wlozy¢ nogi w strzemig, a c6z
dopiero galopowac. Ukryli sie, ale Malamore ijego ludzie mogli wpas¢ do stodoty
w kazdej chwili. Benia nastuchiwat konskiego rzenia, skrzypniecia furtki, brzgku ostrog.
(Gdzie$ na stepie zaczat wy¢ wilk. Co obudzito jego czujno$¢? Benia niemal spodziewat
si¢ ustysze¢ wotanie: ,,Wypus$¢ sanitariuszke. Przynajmniej ona bedzie zy¢!™.

W koncu westchnat 1 powiedziat:

— Oboje wiemy, co musi teraz nastgpic.

Postanowit, ze jesli przezyje, nigdy si¢ nie przyzna, ze kiedykolwiek znat Fabiane.
Nalezata do faszystowskich najezdzcow walczacych po stronie hitlerowcow i1 samg ich
znajomos¢, nie mowigc o stosunkach cielesnych, strona sowiecka uznataby za zdrade:
oboje rozstrzelano by na miejscu. W oczach swoich rodakéw Fabiana pomagata Zydowi,
Rosjaninowi i komuniscie, a na dodatek spata z nim. Jesli zostang razem, razem zging.
Nie tylko ich mito§¢ byta skazana na $Smier¢, lecz takze oni sami, nieszcze$ni
kochankowie. Ich jedyng szansg byto rozdzieli¢ si¢, a Benia musial usuna¢ ze swego zycia
najmniejszy $lad Fabiany.

Kiwneta glowa.

— Od jak dawna zakochani bandyci si¢ znaja? — zapytata.

— Zndw zglebiasz histori¢? — odpowiedzial, usmiechajac si¢ smutno. — Nie wiem.

—Nie wiesz, Il Primo? Doktadnie osiemdziesigt sze$¢ godzin. Czy potrzeba
zbadania mitosci ze wszystkich stron to r6znica migdzy mezczyzng a kobietg? Chyba tak.

Zapadat zmierzch 1 w stodole byto zupetie ciemno.

— Mia adorata — powiedzial — czy nie wydaje ci si¢, ze czasem cate lata w zyciu
cztowieka nic nie znaczg, a potem przychodzi czas, ze kazda sekunda jest cenna, wazna —
zyjemy tak intensywnie, ze kazda minuta liczy si¢ pigciokrotnie, dziesig¢ciokrotnie,
tysigckrotnie. I czas ten nazywamy ,,mitoscig”. Czasami jedna noc jest jak cate zycie.

— Tak. Tak wtasnie jest.

W oddali zaszczekat pies 1 Benia wstrzymat oddech. Czy faszysci otaczaja juz
dom? Widzial blask jej oczu, ciemnych teraz, odbijajacych gasnace $wiatto. Raptem
ogarneto go pozadanie 1 wiedzial, ze Fabiang tez. Byli zwigzani ze sobg, odkad pierwszy



raz si¢ zobaczyli, odkad Fabiana usung¢ta pocisk z jego ramienia. Teraz przestrzen migdzy
nimi wydawala si¢ poprzecinana ztotymi nitkami — jak pajgczyna z kroplami rosy
0 $wicie. Jak czgsto zdarza si¢ to w zyciu?

Benia wyciagnal rece do Fabiany i jej dlonie juz na to czekaty. Potozyt sobie jej
palce na ustach i pocalowatl je. Wodzac po $ladach tez ptynacych po jego policzkach,
zaczeta ptakac na glos, jak dziecko. Przez chwile chciat jg uciszy¢ — mogta zdradzi¢ ich
kryjowke przesladowcom — ale machnat rgka, przestato mu zaleze¢. Jej ptacz byt gtosem
zycia przezywanego intensywnie i wrazliwie w najokrutniejszych czasach. Upadta
na kolana, trzymajac w rekach jego twarz, calujac go tymi szerokimi, lekko skrzywionymi
ustami. Ich mito$¢ byla jak ostatni spazm konajgcego ciata, unoszacego si¢ na fali.

— Muszg ci o czym$ powiedzie¢ — rzekla, gdy oboje znieruchomieli na krawedzi
nerwowej, ulotnej karykatury snu. — O czyms$ z mojej przesztosci.

Zdazyta by¢ kochanka Malamorego? — pomyslal Benia.

— Co$ 0 moim mezu.

— Wiem. Malamore zabit go podczas tamtej potyczki.

Wyczul w ciemnosci jej napigcie.

— Za dobrze 0 mnie myslisz — szepneta.

— Co chcesz przez to powiedzie¢, mia cara?

— Nie rozumiesz?

— To bytas ty?

— Tak. Podczas tej bitwy Ippolito wpadt w panike. Czyms go zdenerwowatam, wigc
uderzyt mnie w twarz i przewrécit na ziemig. Kiedy upadtam, jego kabura znalazta si¢ tuz
przed moimi oczami. Chwycitam jego berette i strzelitam mu prosto w serce. Nie wydat
zadnego dzwigku, patrzyt tylko na mnie z takim zdziwieniem i przestrachem, a potem...
potem umart na moich oczach. Strzaly zblizaty si¢, wigc pobieglam przez ogrody
za domami i dotartam do naszych zohierzy. — Odetchneta gleboko, dygoczac na samo
wspomnienie. — Musiatam ci to powiedzie¢. Zeby$ wiedziat, kim jestem.

Benia milczat.

— Nie powinnam byta ci tego méwié. Che stupida.

Benia zastanawial si¢ nad jej wyznaniem. Co to oznacza? Sktamata? Co jeszcze
ukrywa? Czy jest morderczynig? Pod aksamitem kultury i ogtady dojrzat nagle drapiezne
zwierz¢. Ale przeciez pokochata go 1 ocalita mu zycie. Jej impulsywna zyczliwo$¢
I odwaga budzity w nim podziw i tylko to si¢ liczyto.

— To niczego nie zmienia — rzekt po chwili.

Czul, jak si¢ odprezyta.

— Jeszcze jedno, Beniu. Chciatabym, zeby$ dal mi jaka$ pamiatke, ktora zawsze
bedzie przypomina¢ mi ciebie. Abym wiedziata, ze naprawdg istniale$ i ze to wszystko
rzeczywiscie si¢ zdarzyto.

Zawahat si¢ na chwilg, a potem siggnat do kieszeni i podat Fabianie jedyng rzecz,
ktora miat: maly klucz ze skorzang zawieszka z napisem: ,,Tylko dla personelu. Szpital
magadanski. KOLYMA”.

Wzigta go 1 Benia ustyszat w ciemnosci, jak go catuje.

— Jakby na zawsze — powiedziala.



— Jakby na zawsze — powtorzyt.
VI

Po wyjsciu zdomu Malamore zobaczyt niemieckiego kapitana 1 krepego
porucznika, ktérzy przywigzywali swoje konie. Kiedy kapitan zasalutowat, Malamore
zauwazyl, Ze nie ma drugiej reki. Pod szyja wisiat Krzyz Zelazny.

— Putkowniku Malamore, pozwoli pan, ze si¢ przedstawie. Von Manteuffel,
Gerhard. — Zasalutowal, trzaskajac obcasami. — Kapitan, oddzial wywiadu, 6 Armia.
Porucznik Kreutzer pozostanie na dworze.

— Proszg wej$¢ — odpowiedziat Malamore doskonalg niemczyzng. — Czekalismy
na pana. Poprosz¢ Dirlewangera.

— Wiasciwie, Herr Oberst, jesli wybaczy pan mojg $miatos¢... — odpowiedzial
Manteuffel. — Mam rozkaz od samego generata Paulusa, zeby porozmawiaé¢ z panem
w cztery oczy. Bez Dirlewangera.

Malamore nawet si¢ nie zdziwit. Kapitan von Manteuffel, ktoéry nie mogl mie¢
wigcej niz dwadziescia siedem lat, mowil z wytwornym akcentem i byt jednym z pruskich
arystokratow, nadal zapeliajacych wyzsze szczeble Wehrmachtu. Malamore
przypuszczal, ze jego rozmoéwca pochodzi z rodziny o starych wojskowych tradycjach.
Jego przodkowie walczyli pewnie pod rozkazami Fryderyka Wielkiego.

— Papierosa, panie kapitanie? — zapytat Witoch, gdy usiedli na z gruba ciosanych
chtopskich zydlach.

— Z checia, Herr Oberst — odrzekt Manteuffel. — Przyjechatem, Zeby przejac od was
sowieckiego zbiega Kapte i jego materialty wywiadowcze. Putkownik von Schwerin jest
w polu, ale jutro przyjedzie po niego i jego mapy. Polecit mi przestucha¢ Kapte i wstepnie
przejrze€ jego materialy.

— Kazg go sprowadzic.

Kapto przyszedt po kilku minutach i zasalutowat teatralnie, jakby przez cale zycie
przygotowywat si¢ odegrania tej roli.

Manteuffel odktonit si¢, a potem powiedziat znakomitg ruszczyzna:

— Od tej chwili odpowiadam za pana. Pulkownik von Schwerin poprosit mnie
0 wstepng ocene. Jest pan gotow do wyjazdu?

Poszli we czworke dwa domy dalej, gdzie stat uwigzany kon Kapty.

— Dobrze — powiedziat Manteuffel. — Porucznik pomoze panu osiodta¢ konia. Czy
jest cos jeszcze?

— Tak — odpowiedziat lekarz. — Musz¢ obudzi¢ dziecko, ktére $§pi w tym domu.

— Dziecko?

Zagladajac przez uchylone drzwi, Manteuffel zobaczyt mata dziewczynke $pigca
na t6zku i wymienit spojrzenia z Malamorem.

— Kim jest ta dziewczynka? To panska corka, doktorze?

— Nie, ale jest pod mojg opieka. Podrozuje ze mna.

— Nie rozumiem...

— Jest moja pacjentka — usmiechnat si¢ Kapto. Kaciki jego ust uniosty si¢ do gory,
przez co usta przybraty ksztalt kosci rzucanej psom.



— Pacjentka?

— Kiedy ja znalaztem, byta ranna, a jako pediatra mam takie powiedzenie: ,,Musimy
otaczac¢ troskg tych, ktérych leczymy”.

Uklakt przy tozku i delikatnie potrzasnat $pigca za rami¢. Dziewczynka, bardzo
blada, usiadta 1 rozejrzata si¢ wokdt swymi ksiezycowymi oczami.

— Herr Hauptmann — rzekt Malamore — cieszg si¢, ze doktor Kapto jest bezpieczny
pod panska opiekag. Mam na glowie wiele spraw... i musze si¢ przespac¢. Do widzenia,
panie kapitanie.

Wyszli i Malamore patrzyl, jak odjezdzaja. Doktor jechat w srodku z dzieckiem
na kolanach, a po obu stronach dwaj Niemcy.

Montefalcone i Dirlewanger czekali na niego w swojej kwaterze.

— Jeszcze ich nie znalezliSmy — zameldowal Montefalcone. — Stracilismy wielu
zabitych i jeszcze wigcej rannych tylko poto, zeby odzyskaé¢ jedng sanitariuszke.
Proponuje przerwac poscig i wréci¢ do naszych zwyktych obowiazkow.

—Jestem tutaj, zeby zwalczaé partyzantow. Dlatego wtasnie Reichsflihrer-SS
skierowal mnie tu z Bialorusi. Postalem po positki — mamrotatl Dirlewanger, popijajac
z manierki. — Tymczasem $cigajmy tego Zyda.

— To nie jest nasze zadanie — powiedziat Montefalcone do Malamorego. — Wykazali
si¢ sporg odwagg. Dziewczyna — a takze Rosjanin.

— Odwaga? — uémiechnat sie drwiaco Dirlewanger. — Odwaznych Zydow musimy
zabi¢ przede wszystkim. Christus! Oberarschloch! Gnojek nad gnojkami!

— Pos$cig trwa nadal — zarzadzit Malamore. Stal na werandzie, patrzac na gwiazdy
I nastuchujac odglosow bitwy. — Przeszuka¢ kazdy dom i kazdg stodote. Moga by¢ blize;j,
niz nam si¢ wydaje.



Dzien dziewiqgty
I

Cichy trzask repetowanej broni wyrwal Beni¢ ze snu. Lufa byta tak blisko jego
czola, ze czul chidéd metalu 1 zapach oliwy. Obawial si¢ tego przez caly czas, wyobrazal
sobie t¢ chwile — i W koncu stato si¢. Czut jednak takie znuzenie, ze byto mu juz wszystko
jedno. Niech mnie zastrzelg, pomyslat. Czlowiek moze ucieka¢ tylko do pewnego
momentu, nie dtuzej. Bat si¢ otworzy¢ oczy, spodziewajac si¢ zobaczy¢ tuskowata twarz
Malamorego. Czekat na strzal, wzdragajac si¢ wewnetrznie. Strzal jednak nie nastepowat,
a zamiast niego rozlegl si¢ jaki$ dzwigk. Kto$ si¢ rozesmiat.

— Dzien dobry, dieduszka! To ja, dziadku, obudz si¢!

Benia usiadl izobaczyl jasnoniebieskie oczy Pryszczepy, anad nimi blond
czupryn¢ wygladajaca jak stog siana. Tamten $mial si¢ calg geba, rozradowany jak
dziecko.

— Co$ taki smutny? — zapytat Pryszczepa. — Zyjesz, Beniu, a to juz coé. Zobacz, kto
jest ze mna.

Benia wychylit si¢ i ujrzat ,,Pajagka” Haranze, a obok niego starego wachmistrza
0 cerze jak drewno tekowe, Panke.

—Nie jeste$ ranny, braciszku? — zapytat Panka. Jego mate oczka ciekawie
przygladaty si¢ Beni i opatrunkowi na jego ramieniu.

— Dostatem w ramig, ale juz jest dobrze. Jestem tylko piekielnie zmgczony.

— Zmeczony? To nie pora na zmgczenie — powiedzial Panka. — Nie wymawiaj
nawet tego stowa. Glowa do gory! JesteSmy blisko naszej kochanej matki rzeki, a nad
Donem zawsze Swieci stonce. Nie mozemy tu zagotowa¢ wody, nie mozemy ryzykowac
rozpalania ognia, ale zjedz troche chleba 1 tyknij sobie tego. — Podal Beni kawalek
borodinskiego chleba i manierke z koniakiem. — Potem musimy ruszac.

— Dokad? — zapytal Benia, szukajac wzrokiem Fabiany.

Haranza przygladat mu si¢ chtodno, taksujaco. Pryszczepa nadal si¢ usmiechat.

— Do domu, oczywiscie.

— A gdzie to jest?

— Juz ci powiedzialem — odpart Haranza, obrzucajac kolegow swoim zwodniczo
niewinnym spojrzeniem.

Benia szybko oprzytomniat. Kiedy wrocg do swoich — oile wrocg — wszyscy
zostang wzigci na przestuchanie. Ijesli Benia przyzna wtedy, ze nie wie, gdzie byli
Kozacy, zostang rozstrzelani jako zdrajcy. ,,Pajak” przygladal mu si¢ bacznie,
w zupelnym bezruchu, 1 Benia wiedziat, co to oznacza. Przyczajenie si¢ drapieznika przed
skokiem i pochwyceniem ofiary.

Kazdy zolnierz walczacy tego lata na stepach musiatl kalkulowac i dokonywaé
trudnych wyborow, ale sytuacja karniakoéw, ktorzy przeprawili si¢ na drugi brzeg rzeki,
byla nie do pozazdroszczenia. Trzej kozaccy towarzysze Beni znaleZli si¢ tu nie tylko
po to, aby go uratowac, lecz takze ocali¢ swoja skore, dotaczajac do niego albo likwidujac
niebezpiecznego $wiadka. Gdyby okolicznosci tego wymagaty, Haranza, czlowiek,



ktorego obecno$¢ ptoszyta konie, poderznalby mu gardto z przyjemnoscia. Benia
przypomnial sobie, jak ciezki, otowiany chdd ,,Pajgka” zamienit si¢ w niemal taneczny
krok, gdy zabijal kalmuckiego =zdrajce. Pryszczepa, bezmyS$lny ztoty chtlopak,
0 spr¢zystym chodzie i apetycie beztroskiego wilka, zalatwilby sie z nim jeszcze szybciej.
Tylko Panka pewnie by si¢ zawahat.

Zomhierze, ktorzy zagineli na tylach wroga, byli uwazani za zdrajcow, chyba
ze mogli udowodnié, iz nimi nie sa. Dlatego uczciwi ludzie, tacy jak rotmistrz Zurko,
wyladowali w batalionach karnych. Gdyby natych karniakéw padlo najmniejsze
podejrzenie, po prostu dostaliby po osiem gramow otowiu w tyt glowy i nie stangliby
nawet przed sagdem wojennym. Istniata jednak pewna trudnos$¢: Benia nie wiedziat, gdzie
jego Kozacy byli przez ostatnie kilka dni. Moze przejsciowo zbiegli do faszystow?
Czekali, zeby zobaczy¢, jak szybko Niemcy dojda do Stalingradu i zagtebia naftowego?
A moze uznali, ze kleska Zwigzku Sowieckiego nie jest tak szybka, jak to si¢ wydawato
w chwili upadku Rostowa, i zmienili zamiar, zacierajac za sobg $lady? Jesli tak, to czy
wiedzieli o jego tajemnicy: Fabianie?

— Chwileczke — powiedzial, podnoszac rece. — O nic nie pytam. WalczylisSmy,
zostaliSmy odcieci 1 odnalezlismy droge do Donu.

— Zabilismy Mandryke. Odzyskali§my wolno$¢ — to proste!

Pryszczepie wszystko wydawalo si¢ proste.

— Partyzanci beda pamigtaé, ze tam byliSmy. Chyba ze... moglibySmy zrobi¢ co$
jeszcze, zeby zastuzy¢ na darowanie Kary.

Pryszczepa machnat rgka.

— Zydek zawsze sie za bardzo przejmuije.

Haranza zaczat si¢ drapa¢ po glowie, co zawsze bylo u niego znakiem, ze zaczyna
si¢ uspokajac.

— No to wszystko w porzadku — rzekt Pryszczepa. — Ciesze sie¢, ze nasz brat Benia
zyje — ale w koncu uczyl sie u najlepszych jezdzcow nad Donem. Ten Zydek potrafi
jezdzi¢ konno, co, Panka? — Objat Beni¢. — Zjedzmy cos$, prze$pijmy si¢, a potem moze
wykapiemy sie¢ w Donie. Kgpates sie kiedys w Donie, Beniu?

—Nie ma nato czasu, bracie — powiedzial Panka, spluwajac. — Pryszczepa,
zapomniate$, gdzie jestesmy. Don to prawdziwy kociol. W tej chwili fryce przetrzasaja
chutor, szukajac nas.

—Pojde nazwiad — rzekl Pryszczepa, ktory zawsze palit si¢ do najbardziej
niebezpiecznych zadan. Wyszli na dwor i1 Panka osiodfal Srebrne Skarpetki. Violante,
palomino Fabiany, zniknat.

— Robig to dla ciebie, bracie, tylko ten jeden raz — powiedziat stary Kozak. Benia
uznat jego gest za wielki komplement.

Haranza ostrzyt n6z i drapat si¢, wytuskujac wszy z ubrania. W koncu Pryszczepa
wrocit.

— Zblizajg si¢ — wysapat zdyszany. — Jedziemy.

Jadac z trzema towarzyszami w stron¢ Donu i rosyjskich linii, Benia wiedziat to,
o zrozumiat juz w chwili, gdy Pryszczepa przytozyt mu lufe do glowy. Ze obudzit sie
sam, catkiem sam. Bytlo tak, jakby jej nigdy nie spotkat.



Swietlana widywala ojca rano tylko podczas wakacji nad Morzem Czarnym.
A teraz byt w domu i stal nad nig. Wtasnie szykowata si¢ do szkoty, gdy ojciec wpadt
do jej sypialni, czego nigdy nie robit.

Spojrzata mu w oczy io0d razu zrozumiala, ze awantura jej nie minie. Ojciec
gotowat si¢ ze ztosci 1 niania, stojgca za jego plecami, byta sztywna ze strachu. Swiettana
nie widziala go jeszcze w takim stanie. W jej obecnosci prawie nigdy nie tracit panowania
nad sobg, a teraz byt blady iz gniewu prawie nie mégt mowi¢. Wymachiwat jakimis
papierami, ktore trzymat zwinigte w reku.

— Ukaratem Wasilija za jego wybryki — powiedziat. — Kazalem go wrzuci¢ do kozy,
bo zachowywat si¢ jak jaki§ pieprzony paniczyk! Ale twoje zachowanie jest nie mnigj
odrazajace. To takie rzeczy robisz, kiedy nasi chlopcy ging tysigcami?

— Co masz na mysli, ojcze?

Swiettana dobrze wiedziata, o co chodzi, ale chciata zyskaé na czasie.

— Nie udawaj idiotki! A wigc gdzie one sg? Te plugawe listy od twojego ,,pisarza”?
Twojego tak zwanego pisarza! Gdzie sg te listy?

— Nie wiem, tato...

— Oczywiscie, ze wiesz, nie bierz mnie za glupca. Tez je czytatem. — Poklepat sig
po kieszeni bluzy. — Sg tutaj. Co za brudy! Wiem wszystko. Nie wierzysz? To co to jest?
— Rzucit plik zapisanych pismem maszynowym kartek do ndég Swietlany, ktora
az podskoczyta. — No dalej, przyjrzy;) si¢! Zobacz wszystkie swoje plugawe stowa!
Podnies i przeczytaj. No, czytaj!

i

Kiedy porucznik Brambilla przyniést Malamoremu filizanke kawy zbozowe;,
Dirlewanger przysiadt si¢ do pulkownika. Cuchnagl juz sznapsem ipod wplywem
krazacego w zytach alkoholu pocit si¢, mrugat oczami i miat drgawki.

— Czy Montefalcone juz wstal? — zapytal Malamore Brambille.

— Tak, panie putkowniku. Obudzitem go.

Wtedy rozlegt si¢ strzat. Malamore i Dirlewanger spojrzeli na siebie, zerwali si¢
z miejsc i pobiegli do sgsiedniej chaty. Montefalcone, z gtowg ztozong na r¢kach, siedziat
catkowicie ubrany przy stole, na ktorym lezata jego czapka z pidrami i dokumenty.
W dioni trzymat pistolet, a z rany w skroni waskg struzka ciekta krew.

— Szlag! — zaklat Dirlewanger. — Ta wojna...

Malamore pokrecit glowa.

— To byt bardzo marny Zotierz.

Zapalil papierosa. Brambilla stangt za nim.

— Co teraz zrobimy, panie putkowniku? Co powiemy?

— Major zgingt podczas akcji antypartyzanckiej. Po powrocie sporzadze
odpowiedni raport. Pochowajcie go napodworzu. Szybko i po cichu. — Urwal. —
Brambilla?

— Tak, panie putkowniku.



— Za godzing ruszamy.

Odgtos pojedynczego wystrzatu odbit si¢ echem od wzgorz, ale czterech jezdzcow
nie zwrocito na niego uwagi.

— Widzialem naszego starego znajomego — powiedziat Pryszczepa. — Tutaj, jechat
po tym wzgorzu.

Zatrzymali si¢ wsrod drzew porastajacych wzniesienie. W dole, w stabym $wietle
brzasku, widzieli ludzi Malamorego krecacych si¢ wsrdd chat; ich konie staty
przywigzane pod cerkwig. Dalej wida¢ byto dym podnoszacy si¢ nad tukiem Donu, skad
dobiegata narastajaca wrzawa bitwy. Wybuchajace pociski byly teraz tak blisko, ze czuli
drzenie ziemi. Zapach wody i gnijacych trzcin draznit nozdrza. Dotarli do przeszkody,
ktora musieli pokonac.

— Haranza, pojedz przodem i rzu¢ okiem — polecit Panka. — Odpoczniemy tu chwilg.

Kiedy Haranza znikngt miedzy topolami, Panka zsungt si¢ z Almaza 1 zujac
machorke, w roztargnieniu gtaskat konia po kiebie. Benia wiedziat, ze Panka zastanawia
si¢ nad czyms$ glgboko. Postronny obserwator mogtby pomysle¢, ze Panka odpoczywa,
ale wynik jego rozmyslan miat zdecydowac o ich losie. Srebrne Skarpetki skubata trawe,
Panka podszedt i pogtadzit jg po szyi.

— Dobrze wybrates, bracie — powiedzial do Beni. — Ja tez zawsze ja kochatem. Ta
dziewczyna ma pewne nogi.

Benia pocatowal biaty pysk Srebrnych Skarpetek. Byto mu zal, ze wtoczy swoja
klacz po polach bitew. Zaslugiwata nato, zeby swobodnie hasa¢ po stepie, wolna
I szczesliwa.

— Co robimy, wachmistrzu?

—No c6z, moj chtopcze... to bardzo proste. — Panka zachichotat nerwowo,
co znaczyto, ze sprawa wecale nie jest prosta. — Albo przeprawimy si¢ przez Don tutaj,
albo dotgczymy do naszych na przyczotku. Tutaj musieliby$my przeplynaé rzeke, a jest
szeroka i jesli dobrze przypominam sobie to miejsce, gdzie kiedy$ ztowitem wielkiego
szczupaka, nurt jest silny. Moga zastrzeli¢ nas w wodzie i mozemy straci¢ konie. A jesli
zblizymy si¢ do naszych linii nieco dalej w gorg rzeki, bedzie to jak polowanie z wujkiem
Prokofijem — wujcio postrzelit kiedys w zadek mojego kuzyna Griszke, celujac
do niedzwiedzia nad rzeczka Wieszenskaja. Chodzi o to, ze dostaniemy si¢ w krzyzowy
ogien 1 nasi mogg nas zastrzeli¢ przez pomyike.

— Miatem kiedy$ dziewczyne, ktéra mieszkata nad tga rzeczka — powiedzial
Pryszczepa. — A stary znajomy, ktorego widzialem zeszlej nocy, to doktor Kapto.

— Gdzie? — zapytat ostro Benia.

— Wyjezdzat ze wsi z dwoma frycami. Oficerami Wehrmachtu.

— A dziewczynka?

— Siedziata w siodle. — Pryszczepa odwrocit si¢ do Beni. — Zalezy ci natym
dziecku?

—Boje¢ si¢ onig — powiedziat Benia, ale potem przypomnial sobie proroctwo
staruchy: lekarz i dziecko bedg beztrosko jecha¢ po stepie.

— Jechali przez ten las.

Panka ruszal szczgkami, zujac machorke, a mate oczka potyskiwaty jak klejnoty



W jego madrej twarzy.

— Kieruja si¢ chyba do kwatery 6 Armii, tylko po co?

Benia przypomniatl sobie posta¢ lekarza i zrozumial, ze torba, ktorg Kapto miat
zawieszong na szyi, zawierata nie lekarstwa, lecz jakies dokumenty. Zanim jednak zdazyt
cokolwiek powiedzie¢, wrocit Haranza.

— Dwaj Niemcy czekajg w biurze kotchozu. A Kapto jest znowu z nimi.

— Znowu z nimi? A gdzie si¢ podziewat?

— Skad mam wiedzie¢? Byt w lesie i wrocit — odpowiedziat Haranza. — Mozemy
zatatwic calg trojke.

— Bracia — ostrzegt Panka — nie zatrzymujemy si¢ i nie podejmujemy zbednego
ryzyka. Na kon.

— Trojke? — dopytywat si¢ Benia. — Chyba czworke? Razem z dzieckiem.

Haranza pokrecit glowa.

— Dziecka z nimi nie ma.

— Na pewno? Dwoch oficerow, lekarz. A dziewczynka?

— Powiedziatem przeciez, ghupi pismaku — zirytowal si¢ Haranza, przerzucajac
noge nad konskim zadem i sadowigc si¢ w siodle. — Dziewczynki tam nie ma.

Benia wzdrygnal si¢ ipoczul, jak przeszywa go gorgcy strumien gniewu.
Oczywiscie dziewczynki nie byto. Kapto ocalit jg, zaopiekowatl si¢ nig, a potem si¢ jej
pozbyt. Lezata niezywa gdzie$ tam, na ziemi, i tak dopehnit si¢ jej los. To samo mogto
spotka¢ Fabiang, zdang tylko na siebie. Benia przytozyt twarz do szyi Srebrnych
Skarpetek i zaczat szlochaé spazmatycznie. Klacz odwrocita glowe i tracata go pyskiem,
taskoczac wibryssami.

— Zobacz, co zrobite$ — rzekt Pryszczepa, droczac si¢ z Haranza.

Panka podszedt do Beni.

— No, nie przejmuj si¢ tak, Golden. Wszyscy musimy stwardnie¢, drogi chiopcze.
JesteSmy prawie u celu. — Podal Beni manierke z koniakiem. Ten wypit zbyt duzy tyk
| zakrztusit sie, ale trunek ukoit jego rozedrgane nerwy.

— Stuchajcie — powiedzial do trzech Kozakow. — Nie mamy niczego,
co mogliby$my pokazaé po naszym powrocie. Potrzebujemy tupu.

v

— Poruczniku Kreutzer, konie sg niespokojne. Prosze sprawdzié, czy zostaly
napojone, a moze gdzies w poblizu walgsa si¢ dzikie zwierz¢ — powiedzial kapitan von
Manteuffel z wywiadu 6 Armii, siadajgc natawce w biurze kotchozu. Z rosngcym
podnieceniem studiowal mapy sowieckiego sztabu generalnego. — Von Schwerin begdzie
tu jeszcze dzi§ wieczorem. Kreutzer, prosze przynies¢ jakies papierosy i Sznaps z sakw.

— Jawohl, Herr Hauptmann, juz ide.

Biuro dyrektora gospodarstwa kolektywnego nr 23 imienia Siergieja Kirowa byto
spartansko urzadzone 1 zaniedbane: S$ciany ze sklejki, poditoga ze starych desek,
na $cianach wyblakta fotografia Stalina i mapa wielkiego gospodarstwa nad Donem,
tawka, drewniane krzesta, kanapa, na ktorej dyrektorzy wucinali sobie drzemke
po zakrapianych obiadkach z miejscowymi aparatczykami, i palnik gazowy do gotowania



czaju.

Manteuffel czekat na putkownika von Schwerina, ktory wybral to biuro na miejsce
spotkania.

— Dobrze nadaje si¢ do tego celu — zapewnit. — Bed¢ tam najp6zniej o potnocy.
Prosze¢ przygotowac raport.

Doktor Kapto lezat na kanapie, palac papierosa Bietomorkanat.

— Podobajg si¢ panu, kapitanie? — zapytal swoim precyzyjnym, aksamitnym
glosem. — Przydadza si¢? — A potem, po chwili milczenia: — Generat poklepie mnie
po ramieniu? Lepsza bytaby jaka$ nagroda, co? Przychodzi mi do gtowy to i owo...

Manteuffel wcigz nie mogt si¢ otrzasnaé po porannych wydarzeniach. Kapto wrocit
ze swoim gladkim us$miechem na twarzy, dumny z tatwosci, z jakg zalatwil sprawe.
Kapitan wiedziat, ze wywiad to brudna gra, w czasie ktorej ma si¢ do czynienia
Z najrozniejszymi dziwakami 1 szarlatanami. Rozumial, ze trwa bezwzgledna wojna
Z odrazajacym przeciwnikiem, ze Flihrer rozpoczal okrutng kampani¢ wyniszczania
Zydéw — mezczyzn, kobiet i dzieci — i Ze musza ja prowadzi¢ himmlerowscy ,,specjalisci”
w rodzaju Dirlewangera, ktorzy byli niewiele lepsi od dzikich zwierzat i na pewno nie
dostaliby zaproszenia do Schloss Manteuffel. Ale to dziecko...

Manteuffel przeprowadzit z Kapta wstepna rozmowe, aby ustalic jego
wiarygodno$¢ 1 sposodb zdobycia przezen materialow. Sporzadzit obszerne zapiski,
a potem skupit si¢ na mapach, ktorych znaczenie pojmowat coraz wyrazniej w miarg
studiowania. Byl swiadom niebezpieczenstwa sowieckiej dezinformacji i oczywiscie znat
histori¢ majora Reichela, ktérego samolot rozbit si¢ na sowieckich tytach z kompletnymi
planami operacyjnymi ofensywy Fiihrera o kryptonimie ,,.Blau”. Stalin, ten obsesyjnie
podejrzliwy chtop, uznal je za niemiecky dezinformacj¢. Na szczescie, bo plany byly
autentyczne, aprowadzona zgodnie z nimi ofensywa prawdopodobnie przyniesie
Niemcom ostateczne zwyci¢stwo. Taka zdobycz nie zawsze wigc oznaczata podstep.

Jesli mapy doktora Kapty byty prawdziwe (a kilka ich cech, ktore nie mogly zostaé
sfalszowane, kazaly Manteufflowi sktania¢ si¢ do takiego pogladu), nalezato je jak
najszybciej zawiez¢ samolotem do kwatery Fiihrera. Jesli Manteuffel bedzie miat
szczescie, von Schwerin zabierze go ze soba. Mapy, ktore miat teraz w reku, mogly
zmieni¢ plany Fiihrera dotyczace zdobycia Stalingradu 1 kaukaskiego zaglebia naftowego.

— Kapitanie von Manteuffel!

Byt to glos tego osta Kreutzera.

— Co znowu?

— Jednego konia brak.

— Jak to mozliwe? Hornochse! Duren! Nie byly spetane? Nie pilnowat pan ich?

— Oczywiscie, panie kapitanie, oczywiscie. Nie rozumiem, jak to si¢ stato...

Manteuffel wyszedt za pulchnym porucznikiem z chaty i rozejrzat si¢. Wokoto
wzgobrza, lasy: bezruch i cisza.

— Nie przywigzat ich pan nalezycie, Vollidiot! Skonczony idiota! To przez pana
niedbalstwo. Niech pan go szuka! Zaraz przyjdg... — Patrzyt jeszcze, jak Kreutzer schodzi
po schodach, trzesac tlustym zadem, a potem wszedt do §rodka zwinag¢ mapy. — Ten
batwan zgubil konia — powiedziat do Kapty, ktéry usiadl 1 chcial co§ powiedzie¢, ale



Manteuffel nie czekat.

Wybiegt z biura, przeklinajac porucznika:

— Kreutzer, du Hollenhund! Ty psie piekielny!

Nadal przeklinal, gdy natknat si¢ na cialo porucznika, lezagce miedzy dwoma
pozostalymi konhmi.

— Jezu Chryste! — wykrzyknat, a kiedy podnidst wzrok, ujrzat tuz przed oczami lufe
nagana. Trzymat go w reku jasnowlosy mtodzieniec w sowieckim mundurze, nucacy co$
pod nosem.

Przeciez jutro lece do kwatery Fiihrera, wigc dzisiaj nic mi si¢ nie moze stac,
pomyslal Manteuffel. Wtem co$ 1$Snigcego i prawie bigkitnego blysneto tak szybko przed
jego podbrodkiem, ze nicomal ustyszat syk. Dotykajac dtonig gardta, zdziwit sie, ze jest
wilgotne. Chwile p6zniej padat juz do tylu w objecia innego mezczyzny, ktéry ztapal go
| potozyt na ziemi. Byl pewien, Ze to nie przydarza si¢ jemu, bo przeciez przed sekunda
byt pelen zycia, aiteraz wszystko sobie jasno uswiadamial. Marzyl o papierosie
I kieliszku sznapsa, czekato go spotkanie z putkownikiem von Schwerinem, nie mowiac
0 locie do kwatery Fiihrera. Spojrzat w twarz m¢zczyzny z konska szczgka i szerokich,
otwartych 1 bardzo czerwonych ustach praktycznie pozbawionych warg. W gorze
btekitnialo beznadziejnie bezchmurne niebo. Znikni¢cie konia powinno byto obudzi¢ jego
czujno$c, to nie ulegato watpliwosci. Gdzies$ blisko padt strzal, ale von Manteuffel nie
przestraszyt si¢; byt juz w innym $wiecie.

Haranza stwierdzit, ze niemiecki kapitan nie zyje. W zmetnianych oczach zabitego
odbijato sie stonecznikowo-modre niebo. Z pepesza gotowa do strzatu Haranza podszedt
do drzwi biura, ale na widok wychodzacego Panki uspokoit sig.

— Czas na nas — rzekt wachmistrz.

— Naszego pisarza ani nachwilg nie mozna zostawi¢ samego — $miat sig
Pryszczepa. — To prawdziwa zmora. Zdaje si¢, ze za dtugo przestawat z toba, ,,Pajak”.

Benia wcigz trzymat parabellum nad gtowa doktora Kapty, ktoremu strzelit prosto
w czoto. Teraz, gdy Kapto nie zyl, Benia bat si¢ go dotkngé. Haranza obszukat trupa.
Znalazt nowy, niemiecki dowod tozsamosci, w ktorym Kapto figurowal jako oficer
Schuma. Benia zabral ze stotu mapy i notatnik Manteuffla i wtozyt wszystko do torby
Kapty, ktora przewiesit przez ramig.

Kiedy wychodzili z biura kotchozu, Panka niost konserwy, czekolade i amunicje,
znalezione w niemieckich sakwach. Wszyscy czterej dosiedli koni. Beni drzaty rece: nie
mogt uwierzy¢ w to, co zrobit. Z zimng krwig zastrzelit cztowieka. Bez slowa, tak
po prostu, teraz za$ jechal dalej, czysty ibez skazy. A jednak mata zydowska
dziewczynka nie zyla. Lezata gdzie$ niedaleko na gotej ziemi i Beni bylo jej straszliwie
zal — zal jej rodziny, Fabiany i wszystkich ofiar tej okrutnej, potwornie okrutnej wojny.

— Tylko Kozak mogt obtaskawi¢ konia, tak jak ja to zrobitem z tym niemieckim
wierzchowcem — chetpit si¢ Pryszczepa — i tylko Kozak doniski mégt im go ukras$¢ sprzed
nosa.

— Zamknij si¢, gadulo — warknat Haranza.

— Bracia, musimy teraz zdecydowac¢, co dalej — powiedziat Panka. — Decyzje sa jak
karpie w Donie!



— Sliskie i o$ciste — wyjasnit Pryszczepa.

— Decydujcie, wachmistrzu — zaproponowat Benia.

— Z przyjemnoscig. Dobrze bedzie zobaczy¢ Don. Czuj¢ go juz, czuj¢ nasza matke
rzeke, nasz kochany cichy Don.

— Nawet jesli mozemy w nim utona¢ — zauwazyt Benia.

— No tak — zgodzit si¢ zyczliwie Panka. — Ale nad Donem zawsze $wieci stonce.
\%

Zmierzali w strong frontu. Panka jechal na czele, za nim Benia z Pryszczepa,
a ,,Pajak™ Haranza ostaniat tyly. Dziata strzelaly nieprzerwanie. Kazdy wybuch wstrzasat
powietrzem i sprawiat, ze bolaty ich oczy. Czotgi z warkotem sungty naprzdéd, samoloty
lataty na matej wysokosci, czarny dym wokot nich przestanial niebo. W nozdrzach Beni,
a nawet na jego ubraniu, zawist smrod kordytu i spalin.

Zjechali ze wzgorza, przecigli rowning i W koncu go ujrzeli. Don. Przeprawili si¢
przez rzeke zaledwie tydzien temu, ale wydawato im si¢, ze od tamtej chwili minely cale
wieki. Benia mial wrazenie, jakby przezyt w tym czasie cate zycie. Woda, spieniona przy
brzegach, zdawata si¢ parowac¢, bo nad I$nigcymi plyciznami kiebit si¢ dym. Trawa
na kredowej skarpie przeciwlegltego brzegu btyszczata szmaragdowo. Jechali po plazy,
na ktorej walaty si¢ stare sieci ijaka$ t0dz kozackiego rybaka. Dalej w goére rzeki
zartoczne mewy dziobaty zwtoki rosyjskiego Zolnierza — otwarta czaszka byla juz pusta,
bielata nagimi ko$¢mi. Na wodzie lezal w potowie zatopiony prom, w ktory trafit
niemiecki pocisk. Mewy, upasione nawojennej jatce i drapiezne, lataly nad nimi
Z przerazliwym krzykiem, czasami tak blisko, ze Benia czut na twarzy podmuch.

Mowili niewiele, wiedzac, ze jesli beda mieli pecha, zostang trafieni szrapnelem
I wszystko si¢ dla nich skonczy. Gdyby nawet odnalezli rosyjskie linie, mogli zosta¢
zastrzeleni przez wysunigte posterunki. Po prostu musieli liczy¢ na tut szczescia — chociaz
Panka uznal, zZe donska plaza jest najlepszym miejscem, mie¢dzy innymi dlatego,
ze wartownicy beda mogli wyraznie ich zobaczy¢. W tym miejscu niebezpieczenstwo
pomytki byto mniejsze.

Konie denerwowaly si¢ coraz bardziej, gryzty wedzidla, prychaty, wierzgaty i nie
chciaty i$¢ dalej. Benia skrocit wodze i przemawiat do Srebrnych Skarpetek:

— Jestem przy tobie, mata.

Gruchngta salwa z dziat, zapewne rosyjskich, chociaz trudno byto mie¢ pewnos¢.
Benia podskoczyt wsiodle, aklacz stancta deba. Scisnal ja nogami, potozyt sie
na grzywie i zdotat jako$ uspokoié. Jechali dale;.

— Kto idzie? Odpowiadaj, bo bede strzelal! — doleciat glos z betonowego bunkra
przed nimi.

— Wachmistrz Pantalejmon Czurietko i trzech ludzi, 2 Sztrafbat Kawalerii.

— Nigdy nie styszatem. Jaki sztrafbat?

— 2 Sztratbat Kawalerii. Mamy materialty wywiadowcze dla generata.

— Nic o0 was nie wiemy! — upierat si¢ glos.

— Zwariowali$cie, zeby jecha¢ po plazy? — odezwat si¢ drugi. — MogliSmy was
zastrzelic¢!



— Wciagz mozemy was zastrzeli¢, Scierwa! — krzyknat pierwszy, bardziej opryskliwy
glos. — Rzuécie bron, przywigzcie konie 1 podchodzcie z rekami do gory!

Zsiedli z koni iruszyli piechota. Benia obejrzatl si¢ na Srebrne Skarpetki.
Zastanawial sig, czy jg jeszcze zobaczy.

— I§¢ powoli! Zadnych sztuczek ani szybkich ruchéw, bo bedziemy strzelag!

Po chwili znalezli si¢ w matym schronie z widokiem na rzeke. Czterech zotnierzy,
nastolatkow w mundurach, obszukato ich.

— Witajcie z powrotem, przyjaciele — powiedzial ten bardziej uprzejmy. — Jestescie
glodni?

— Wolodia, schowaj chleb, dopoki si¢ nie dowiemy, kim oni sag — upomniat go
opryskliwy kolega. — ZawiadomiliSmy Organy i Ci zZ wydzialu specjalnego juz czekaja.
Zaprowadzg was tam. Schylcie glowy.

— A €0 Z naszymi konmi 1 bronig? — zapytat Pryszczepa.

— Martwecie sig¢ lepiej o siebie, dobrze wam radzg. — Wycelowat do nich z karabinu.
— Idziecie pierwsi. Gtowy nisko i biegiem! — Pochylili si¢ i pobiegli do drugiego bunkra,
a potem do nastepnego. W koncu dotarli do wielkiego schronu wkopanego w zbocze
wzgorza. Czekal przed nim oficer z czterema ludzmi, czekistami z wydziatlu specjalnego.
Wszyscy mieli w r¢kach pepesze.

— A wigc wrociliscie — powiedziat lejtnant Mogilczuk.

— Chwata Bogu, ze nas znacie! Wiecie, kim jesteSmy! — wykrzyknal radosnie
Benia. Swego czasu Mogilczuk go przestuchiwal, ale teraz jego widok ucieszyt Benig tak,
jakby byt on rodzicem witajagcym zaginione dziecko.

Kozacy padli sobie w objecia.

— Udato nam sig, bracia — mowili. Pryszczepa plakat.

—Do$¢ tego, zolnierze! — przerwal te czutosci Mogilczuk. — Tak, wiem, kim
jestescie, karniacy. Nie sadziliSmy, ze jeszcze was zobaczymy. Nie wiemy, gdziescie si¢
podziewali. Musimy was sprawdzi¢. Na jak dtugo znikneliscie? Tydzien? Wystarczy,
zeby zosta¢ niemieckimi agentami. — Pokazat w kierunku pobliskiej chaty. — Jestescie
aresztowani. IdZcie tam i usigdzcie. Bedziemy was przestuchiwac¢ osobno. Odpowiadajcie
na pytania szczerze, a wszystko bedzie dobrze. Niech wam nawet do glowy nie przyjdzie,
zeby ktamaé. Sktamiecie, a bedzie z wami krucho, zrozumiano? O obozie bedziecie mogli
tylko pomarzy¢. Marsz!

Niezbyt ciepte przyjecie, ale tego si¢ przeciez spodziewaliSmy — powiedziat sobie
Benia.

Mogilczuk zaprowadzil go do matej izby.

— Zacznijmy od nazwisk i jednostek, apotem dowiemy si¢, czy jestescie
kolaborantami i zdrajcami. Karniacy, co? Nikt z was nie wrocil. MySleliSmy, ze wszyscy
zgingli. — Zanotowat co$ i podal podoficerowi. — Jedna luka w waszych zeznaniach,
a wszyscy zostaniecie skroceni o gtowe!

— Prosze o pozwolenie na zabranie glosu, towarzyszu lejtnancie — powiedziat
Benia. Mogilczuk kiwnal gtowa przyzwalajaco.

—Mam przy sobie materialy wywiadowcze zabrane zdrajcy, ktdrego zabiliSmy
zgodnie z pierwotnym rozkazem. Uwazam, zete $ci$le tajne mapy powinien jak



najszybciej zobaczy¢ generatl. Zdrajca wykradt je i przekazat Niemcom. Przed pigcioma
dniami wzieliSmy tez udziat w zabojstwie zdrajcy Mandryki. Mamy nadzieje,
ze zastuzyliSmy tym na darowanie kary.

— Dajcie mi te materialy — polecit Mogilczuk.

— Chcialbym prosi¢ o zanotowanie w moich aktach, ze materiaty te oddali wam
karniacy Golden, Czurietko, Pryszczepa 1 Haranza.

— Nie medrkujcie mi tu, wigzniu. To ja decyduje, co si¢ znajdzie w waszych aktach.
Oddajcie te papiery po dobroci, bo pozatujecie.

Dwadziescia minut pdzniej wyzszy rangg czekista, zezowaty putkownik Spasski,
studiowal mapy i notatnik, stuchajac relacji Beni. Wygladato na to, ze materialy zrobity
na nim wigksze wrazenie niz na Mogilczuku.

— W porzadku — skingt glowa, wzdychajac glosno i mlaskajac jezykiem. — Chyba
niezle si¢ sprawiliScie. Musimy was sprawdzi¢, ale wasz udziat w akcji przeciwko
Mandryce potwierdzit towarzysz Elmor. Zameldowalismy juz o tym wydarzeniu
zwierzchnictwu.

Benia wrécit do matej izby, ale zaraz wezwano go znowu, na rozmowg¢ z generalem
nazwiskiem Czernyszew. General czekal naniego w towarzystwie putkownika
Spasskiego i komisarza politycznego dywizji.

— No, sztrafnik — powiedziatl Spasski surowo, ale z btyskiem w oku — by¢ moze
zastuzyliscie na darowanie kary. Wiemy, ze duzo przeszliscie. Dobra robota. Czekamy
juz tylko na decyzje przetozonych. W Stalingradzie stacjonuje general, ktory wie co$
0 zdrajcach Mandryce i Kapcie, i przypadkiem jest na tym odcinku. Przyjdzie tu niedtugo,
zeby wyda¢ ostateczng opini¢ o was. — Wezwal Mogilczuka: — Ich relacje si¢ zgadzaja.
Mysle, ze sg czysci.

General Czernyszew wstat 1 uscisnalt reke Beni.

— Zrado$cig zarekomenduj¢ darowanie im kary. Sporzadzcie odpowiednie
dokumenty, towarzysze, a ja je podpisze. Dajcie im dobrze zjes¢, po sto gramow wodki
I zaprowadzcie do tazni. I na mitos¢ boska, uwolnijcie ich od wszy!

Benia poczut taka ulge i rado$¢, ze nie mogt mowic. Usmiechajac si¢ do siebie,
wrocit  za Mogilczukiem do chaty, w ktorej zastal pozostaltych. Po spataszowaniu
czarnego chleba, kaszy, koziego sera, a nawet paru swiezych pomidoréw i wypiciu stu
gramow wodki spojrzeli na siebie z triumfem. Znoéw czuli si¢ ludzmi.

— Zwolnig nas z batalionu karnego ibedziemy mogli wstapi¢ do normalnego
oddziatu? — zapytal Pryszczepa.

— Chyba tak — odrzekt Benia. General powiedzial przeciez: ,Z radoscia
zarekomenduj¢ darowanie im kary”. — Tak, tak, na pewno.

Na podtodze lezaty sienniki. Haranza i Panka od razu zasng¢li. Benia potozyt si¢
obok i z rozkosza poddat si¢ ogarniajacej go sennosci. Wiele przezyli, ale maja to juz
za sobg, wreszcie maja to za soba.

VI

Swiettana, zdruzgotana, podniosta z podtogi papiery rzucone przez ojca.
— Widzisz, co to jest? To zapisy waszych rozmoéw telefonicznych, twoich i twojego



tak zwanego kochanka! — Stalin wyrwat jej kartki z rak i zaczat czyta¢. Dlonie mu drzaly.
—,Swiettana Stalina: Cze$¢, Lwie, marze, zeby ci¢ calowac, czuje twdj zapach, czuje
dotyk twoich warg, Lwie, chce jeszcze...”. Jak mozesz méwic takie rzeczy? Brzydze si¢
tobg — krzyknat. — ,,Szapiro: Kochana Lwico, czy to ty? Ledwie stysz¢ twoj glos. Czuje
ci¢ w swoich objeciach. Spotkamy si¢ znowu w tym mieszkaniu. Nie bede marnowat
czasu na puste gadanie, bede ci¢ catowat po wlosach, twoich stodkich piegach, trzymat
ci¢ zareke i...”.

Stalin znow cisnat kartki na podtoge, a Swietlana zaczeta pochlipywac.

— Poznajesz te stowa? Lwica? Co to ma by¢? Nie wiesz, kim jestes? Brudy! Gdzie
si¢ nauczyla$ takich rzeczy? O, wiem! Od swojego brata poigtowka! Posiedzi przez
tydzien w kozie. A teraz oddaj mi jego listy. Na pewno schowatas$ je gdzies tutaj. Twoj
Szapiro nie jest nawet pisarzem. To zwykty pismak! Nie jest tym, za kogo go uwazasz,
zapewniam ci¢! Sprawdzamy go.

— Ale ja go kocham — krzykneta Swiettana.

— Kochasz!? KOCHASZ? — wrzasnat Stalin, z nienawi$cig wypluwajac to stowo.

Swietlana wyzywajaco zadarta podbrodek.

— Tak. Kocham! Kocham go!

Stalinowi zbielaly wargi. Zamierzyt si¢ 1 dwa razy uderzyt corke w twarz. Potem
odwrocit si¢ do niani.

— Pomyslcie tylko, do czego ona si¢ doprowadzita. Moze mam za mato zmartwien,
co? Trwa wojna, walczymy o0 zycie, a ona zajmuje si¢ dymaniem!

— Nie, nie, nie, to nie tak! — probowata wyjasni¢ niania, zatamujac rece.

— Nie tak? — powtorzyt Stalin nieco spokojniejszym glosem. Zndéw odwrocit si¢
do corki. — Ty durna! Nie wiesz, kim jest Lew Szapiro? Ma czterdziesci lat i bab na kopy.
Jestes dla niego nikim. Spdjrz na siebie! Piegowaty rudzielec! Kto by ci¢ chciat?

Vil

— Wstawaj, Golden!

Mogilczuk wrécit. Kozacy poruszyli si¢ na swoich siennikach.

— Tez mamy 1§¢? — zapytat Haranza.

— Wy czekacie tutaj, Kozacy — odpart Mogilczuk. — Golden, idziesz ze mnag. Jak ty
wygladasz! Caty w okruchach i z tygodniowym zarostem. Umyj najpierw twarz.

Benia zrobil, co mu kazano, apotem poszedt z Mogilczukiem na stanowisko
dowodzenia.

— Macie szczgscie — ciggnat lejtnant. — Generat Pietrow ma na tyle wysoka range,
ze moze podjac¢ ostateczng decyzj¢ w sprawie catej waszej czworki.

Benia z trudem przetknat $ling, czujac, ze rozpiera go euforyczna radosé. Czyzby
byt naprawde bezpieczny? Nagle jak zywa stangta mu przed oczami Fabiana. Modlit sig,
zeby zyla 1byla bezpieczna. Tyle jej zawdzigczal, ateraz musiala pozostaé jego
tajemnica, tak gleboka, tak kompromitujgca, ze zabronit sobie nawet mysle¢ o niej —
dopdki nie zostanie oczyszczony z podejrzen. Nikt nie moze si¢ dowiedzie¢, ze spat
Z wrogiem.

Wprowadzono go do pustego pokoju. Usiadl przy stole i opart gtowe na rekach.



W uszach rozbrzmiewaty mu cudowne stowa: ,,Z radoscig zarekomenduje¢ darowanie im
kary. Z rado$cig zareckomenduj¢ darowanie im kary”.

— General Pietrow! — zawotal Mogilczuk, salutujac.

Benia wstal zbijacym sercem. Przezyt Kotyme, batalion karny i siedem dni
na tytach wroga. Teraz czekata go nagroda.

— Pamietasz mnie, Beniu Golden?

Poznatby ten glos wszedzie. Ten glos ite krepa sylwetke, 1$nigcg skore koloru
czekolady, palce jak serdelki potyskujace pierscieniami i wode kolonska o zapachu
gozdzikéw. Nie byl to zaden frontowy general ani nie nazywat si¢ Pietrow. ,,General
Pietrow” byt to Bogdan ,Byk” Kobutow, zastepca ludowego komisarza spraw
wewngetrznych, ktory przed trzema laty przestuchiwal go w wigzieniu na Lubiance. Nie
zapomina si¢ nikogo, kogo widziato si¢ w piekle. | zaden czlowiek nie zapomni swego
oprawcy: taczy go z nim zbyt bliska wigz.

— Duzo si¢ moze zdarzy¢ w ciagu trzech lat, co, Golden? — powiedziat Kobulow,
jak tylko zostali sami. — Dobrze ci¢ pamigtam.

— Dzigkuje — odpart Benia, nie wiedzac, co powiedzie€.

— Nieczgsto dzigkuja mi ludzie, ktorych bitlem paltka, ale to mito z twojej strony —
zahuczal jowialnie, melodyjnym glosem Kobulow. — Ale czasu jest mato, wigc
przystapmy do rzeczy.

Benia modlit si¢, zeby Kobutow zdecydowat o darowaniu im reszty kar. Miat
odpowiednie uprawnienia, byl prawa reka Berii. Kiedy w 1938 roku Beria zostal
powotany do Moskwy, przywiézt z Gruzji swoich ludzi, z Kobulowem na czele.

— Przestudiowalem twoje materialty — powiedzial Kobutow ze swoim twardym
gruzinskim akcentem. — Jestem pod wrazeniem, ze zdobyle$ te Scisle tajne dokumenty.
Ale jeszcze bardziej mnie dziwi, ze osobiscie zlikwidowales tego zdrajce Kapte.

— My, to znaczy moi koledzy karniacy ija, odegraliSmy réwniez glowng role
w likwidacji zdrajcy Mandryki — podkreslit Benia.

— Gléwna role? Uwazaj, zeby$ nie przeszarzowat, Golden. Ale mnie chodzi tylko
0 Kapte. Powiedz mi najpierw, o ktorej doktadnie godzinie go zastrzelite$ 1 zabrale$
dokumenty?

Benia zamrugatl oczami. Nie miat zadnej pewnosci.

— Pomysl, Golden.

— To bylo o jakiejs... dziesiatej rano.

Kobutow spojrzat na zegarek: pigta po potudniu.

— Dlaczego pytacie...

— Nie denerwuj mnie dzis, Golden. Chyba ze chciatby$§ zarobi¢ w gebe? Mysle,
ze nie. Ile czasu jechates stamtad do naszych linii?

Benia probowat sobie przypomniec.

— Niedtlugo. Jechalismy powoli. Nie wiedzielismy, gdzie sg nasze linie. Moze jakie$
dwie godziny.

— Rozmawiate$ z Kapta, zanim go zastrzelites?

— Nie.

— Po prostu go zabites?



— Tak.

— Gdzie si¢ nauczyte$ takiej bezwzglednosci? Od bandytow w obozach?
Od Dzaby? Kiedy ostatnio rozmawialiSmy, nie potrafite$ zabi¢ muchy. Moglby$ zostaé
czekistg! — Kobulow rozesmial si¢ ze swego zartu, ale zaraz spowaznial. — Materialy
miaty by¢ odebrane przez oficerow wywiadu niemieckiej 6 Armii. Wiedziate$ o tym?

— Tak.

— Skad?

— Z Kaptg bylo dwdch oficerow.

— A, tak, przywioztes nawet ich dokumenty. Kapitan von Manteuffel i porucznik
Kreutzer. Ich tez zabiliscie, prawda?

— Tak, zabil ich Kozak Haranza.

— Bardzo dobrze, Golden. Czy zanim zostali zabici, powiedzieli cos?

— Nie byto mnie przy tym. Bylem z Kapta...

— Czy wiesz moze, kto miatl przyjechac po te materiaty? Z 6 Armii?

Benia zaniepokoit si¢. Dokad zmierzajg te pytania? — zachodzit w glowe.

— Moze Schwarzer? Nie, jako$ inaczej. Schwerin? Tak, Schwerin.

— Putkownik Gerhard von Schwerin. Bardzo dobrze. Kiedy Schwerin miat odebra¢
te mapy i Kapte? Zastanow si¢ dobrze, Golden. Czy ktorys$ z nich cos powiedzial?

— Nie, chyba nie. Chwileczke, tak, kiedy Pryszczepa kradt konia, niemiecki kapitan
zawotal, ze Schwerin przyjedzie... p6zniej, chyba w nocy.

Kobutow usmiechngt si¢ do Beni usmiechem fryzjerczyka 1 usiadl wygodniej
na krzesle. Zapalil papierosa, podat go Beni, a sam zapalit drugiego. Benia patrzyt, jak
,,BYK” powoli si¢ zacigga, zamykajac oczy pod czarnymi brwiami, thustymi jak gasienice,
I wydmuchuje mu w twarz niebieski dym. Milczenie przeciggalo si¢. Nagle Kobutow
walnat piescig w stot, az Benia podskoczyt.

— Schrzanite$ operacje wywiadowczg zatwierdzong na najwyzszym szczeblu, przez
Instancje¢. Tak, Instancj¢. Najwyzsza! Nie zastuzytes§ na darowanie kary, wigzniu Golden.
Zwerbowano ci¢ do batalionu karnego wbrew regulaminowi. Prowadzimy §ledztwo w tej
sprawie i jesli przezyjesz t¢ rozmowe, wrocisz do kopalni ztota Madiak-7.

Beni nagle zrobito si¢ zimno. Zimno i niedobrze.

— Boze kochany — jeknat.

—Ale nawet tam nie dojedziesz. Twd); wyrok S$mierci zostal niniejszym
przywrocony ze wzgledu na twoje zdradzieckie dziatania na donskim stepie. Szyku; sie,
Golden, na osiem gramow, ty i trzej twoi wsiowi ostojebcy!

Benia zgigl si¢ w pot, pewien, ze zaraz zwymiotuje. Jak to si¢ moglo stac?
Za chwilg czekatla go $mier¢!

Kobutow jednak mowit dale;.

— Zaraz! Uszczypnij si¢! Jeszcze zyjesz, a ja mowie do ciebie. Co to oznacza?

— Nie wiem. Nie rozumiem.

Benia dygotatl, przed oczami lataly mu czerwone ptatki.

Kobutow moéwit teraz bardzo cicho.

— Wszystko, co ci powiem, jest tajemnicg wojskowa, pamigtaj. Nie miate$ zabijaé
Kapty. Byl jednym z naszych agentow, szkolonym od miesiecy do tej akcji. Nie miale$



zabiera¢ map. Zostaty sporzadzone przez nasze stuzby kontrwywiadowcze.

— Ale Kapto byt zdrajca. ByliSmy razem w obozie. Pielggnowal mnie, ale potem
dowiedziatem sig, ze jest pedatem. Byta tam dziewczynka...

— Dziecko? Nic dziwnego. Siedzial w obozie za zgwalcenie izamordowanie
dziecka.

— Ale byl przeciez pediatrg...

— Lekarzem? — Kobutow usmiechnat si¢. — Nie, nigdy nie byt lekarzem. Studiowat
weterynari¢, ale nie mial nawet uprawnien do leczenia psow. Jego medyczne kwalifikacje
to klamstwo. Ale mial kontakty z Mandryka 1 bialymi nacjonalistami, wigc doskonale
nadawat si¢ do roli, jakg mu wyznaczylisSmy.

— Postugujecie si¢ takimi szumowinami?

— Szumowinami jak Kapto? Tak, i takimi szumowinami jak ty, Golden. Byt naszym
cztowiekiem! Naszym! Aty go zabiles! Siedzialem tu od dziesigciu dni, czekajac
na wiadomosci od niego. A ty pojawiasz si¢ nie wiadomo skad i myslisz, ze oddates nam
przystuge 1 mamy ci¢ za to poglaska¢ po glowie. Rozumiesz, wigzniu?

— Zaczynam rozumiec...

Benia zastanowil si¢. Jakie bylo prawdopodobienstwo, ze Kapto zjawi si¢
ze swoimi mapami na tym samym odcinku co Mandryka? Nie mogt to by¢ przypadek.
Moze cala szarza sztrafbatu byta tylko po to, zeby Kapto si¢ tam dostat; dlatego o§miuset
karniakow musialo zgina¢. A on wszystko zniweczyt.

— Boze drogi! — jeknat znowu.

—Wiesz, co powiedziat Lawrientij Pawtowicz? ,Jesli znajdziecie tego, kto
schrzanit t¢ operacje, stluczcie go na miazge, az mu gaty wyleza z orbit. Bijcie go tak
mocno, zeby potknat swoje zeby™.

Benia trzast si¢ jak w febrze.

— Ale jest taka sprawa — podjat Kobulow po chwili milczenia. — Jest teraz pigé
po piatej po potudniu. Zostawite$ trupy Kapty i Manteuffla okoto dziesiatej trzydziesci.
Schwerin jest spodziewany nie wcze$niej niz, powiedzmy, okoto potnocy. Rozumiesz,
do czego zmierzam?

— Nie bardzo.

— Ty i twoje kozackie ¢woki. Zapomniate$, Golden, kim jestes?

— Jestem pisarzem, to wszystko. Walczylismy z faszystami, robiliSmy, co W naszej
mocy, ale nie jestem zolierzem. Tylko pisarzem...

— Pisarzem? Nie, nie, jeste$ wigzniem. Skazanym terrorystg i brytyjsko-japonskim
szpiegiem, uznanym za winnego najci¢zszych i najbardziej haniebnych zbrodni, w tym
planowania zamachu na towarzysza Stalina i innych naszych przywodcow, w zmowie
ze swoja kochanka, szpiegdbwka Saszenka. Tak, Swietnie jg pamigtam! Pickna lala.

Czyzby zyta? — pomyslal Benia.

— Jestes terrorysta skazanym na $mier¢ 1 masz juz w glowie osiem gramow. Tyle
tylko, ze na razie ich nie wystrzelono. Pomogle§ naszym wrogom. Jesli bedziesz stawiac
jakikolwiek opor, z ciebie i twoich Kozakéw w jednej chwili zostanie mokra plama. Sam
to zrobie — 1 Kobulow cisnat swoj pistolet na stot ze sklejki, jak hazardzista, ktory rzuca
pienigdze przed gra.



Benia wzdrygnat sig.

— Tak, tak — ciggnat Kobulow. — Ale istnieje inny sposob. Chcesz wiedziec, jaki?

Benia bardzo si¢ starat co$ powiedzie¢, ale nie mogt wydoby¢ glosu.

—Wiesz, w co wierzymy? Stuchaj uwaznie. W darowanie kary, Golden,
w darowanie kary! Wiesz, co to dla ciebie znaczy?

Benia potrzasnat gtowa.

— Jesli naprawisz swoj btad, moze daruja ci kare. Nie tylko odeslag do obozu, ale
wszystko darujg! Nie moge niczego obieca¢ twoim dymajacym osty kmiotkom. Trzeba
ich jeszcze sprawdzié. Ale tobie obiecuje¢! Golden?

— Chcecie, zebym... — Beni¢ znéw ogarngta panika. — Nie moge tam wroci¢! Nie
moge! Zgine tam. — Trzast si¢ na catym ciele, byl tak przerazony, ze nie mogt nawet
ptakaé. — Nie wiecie, co tam widzieliSmy!

Kobutow znéw spojrzal na zegarek, bebnigc w stot upier§cienionymi palcami.
W koncu stracit cierpliwo$¢ 1 wyrznat Beni¢ pigscig w twarz. Benia zobaczyt przed
oczami deszcz czerwonych gwiazdek i poczut, ze twarz go parzy. Dotknal warg, ktore
pulsowaty, szybko nabrzmiewajac. Na czubkach palcow byta krew.

— Wez si¢ w gar$¢, Golden, i przestan si¢ uzala¢ nad sobg — ryknat Kobutow. —
Sytuacja na froncie jest rozpaczliwa. Matka Rosja znalazta si¢ w niebezpieczenstwie,
a nasze wielkie panstwo sowieckie jest zagrozone. Nie wiesz, ze Niemcy zabijaja Zydow?
Stuchaj mnie, Golden. To tylko kilka godzin, a kiedy wrocisz, kara zostanie ci darowana.

— Nigdy nie wroce... Nie jestem pewien, czy potrafi¢ wykona¢ zadanie. To znaczy,
chciatbym...

— Masz wszelkie szanse, zeby ci si¢ udato, a twoi kozaccy kumple ci pomoga.
Dostaniecic nowg bron iamunicje, $wieze konie. Zrobisz to, apotem wrocisz
do normalnego zycia, do swoich kawiarni, ksiggarni, dziewczyn, wszystkich tych
dziewczyn, ktore majg stabos¢ do pisarzy — pamigtasz dawne zycie, Golden? Dobrze.
A teraz zgadnij, czego chce od ciebie.

— Chcecie, zebym wrocit 1 podtozyt mapy?

Kobutow btysnal swymi oslepiajaco biatymi zgbami.

— Zgadte§! Zawotaj tych trzech owcojebcow. Mogilczuk jedzie z wami.
Wyruszacie za kwadrans.

— Jeszcze jedno.

— Gadaj.

— Chcialbym swojego konia, Srebrne Skarpetki.

— To wszystko? Zatatwione. Twoja chabeta czeka!

Vil

— W te stron¢ bylo latwo — powiedziat Panka, gdy po kilku godzinach dotarli
do biura gospodarstwa kolektywnego nr 23 imienia Siergieja Kirowa. — Powrot bedzie
trudniejszy.

Za ich plecami stonce zachodzito nad Donem, §wiatto metniato.

Tak jak rankiem, zsiedli z koni i uwigzali je, a potem potozyli si¢ w trawie i zaczgli
obserwowac¢. Konie Niemcoéw wcigz staly tam, gdzie je przywiazali. Stychaé bylo



krakanie wron; sep siedzacy na gatezi przypominat zakapturzonego mnicha.

— Nikogo — powiedziatl Panka. — Twoja kolej, Beniu.

— Idz, dziadku — zawtérowatl Pryszczepa.

— Spetnij swoj obowigzek 1 bedziemy mogli wraca¢ — dorzucit ,,Pajak”.

Milczenie.

— Haranza, chciatbym, zeby$ poszedt ze mng — powiedziat Benia.

— Boisz si¢ truposzy?

Benia kiwnat glowa.

— No to chodzmy — rzekt ,,Pajak™, przebierajac palcami jak iluzjonista.

— Zaraz, zaraz — wtracit Mogilczuk. — Ja tu wydaj¢ rozkazy.

— A jaki jest wasz rozkaz? — westchnat Benia. Z Mogilczukiem na karku wszystko
byto duzo trudniejsze.

— W porzadku, zaczynajmy! — rozkazat Mogilczuk.

Musieli si¢ z nim liczy¢. Gdyby udato im si¢ wroci¢, on miat decydowac o ich losie.

Haranza u$miechnat si¢ drwigco.

— Dobra, zaczynajmy.

Panka zostal na czatach, trzymajac chatg na muszce pepeszy, a pozostali zblizyli
si¢ do drzwi. Mogilczuk skradat si¢ tak, jakby si¢ bawit w Raz, dwa, trzy, Baba Jaga
patrzy. Haranza dat im znak.

Kiedy znalezli si¢ w przedpokoju, Benia ostroznie wyjrzat zza rogu. Kapto nadal
lezal na kanapie wtej samej pozycji, tyle ze byt bledszy, jakby zrobiony z gipsu.
Wygladal jeszcze bardziej trupio niz poprzednio.

— Nasz stary znajomy — powiedziat Haranza.

— Stusznie — potwierdzit Mogilczuk, probujac nada¢ swemu gltosowi ton wiadcze;j
powagi. — Sztrafnik Golden, podtdzcie dokumenty.

Benia zawahat si¢, nadal wzdragajac si¢ przed dotknigciem zwiok.

— No dalej, Golden — ponaglit Haranza. — Nie ugryzie ci¢. A moze ugryzie — cha,
cha!

Benia zdjat torbe z szyi, postawit jg na stole, wyjal mapy 1 notatnik. Rozpostart
mapy, roztozyt otdwki, otworzyt notatnik na schludnych zapiskach Manteuffla. Potem
wyjat dokumenty tozsamosci zabitego.

— W16z mu je do kieszeni — rozkazat Mogilczuk, ocierajac czoto.

Benia zblizyt si¢ do ciala Kapty.

— Nie moge — wykrztusit.

— Matko Boska! — zirytowat si¢ Haranza i wzial od niego dokumenty.

— Pamigtaj, zeby je wlozy¢ do odpowiednich kieszeni — upomniat Mogilczuk.

— Matko Boska! — powtorzyl Haranza i wsunal dokumenty do kieszeni Kapty.
Potem, zeby popisac si¢ przed towarzyszami, pocatowal trupa w czolo, przewracajac
oczami jak klaun. Zwloki powoli przesunety si¢ na bok.

— Zatatwione — powiedzial Benia z wdzigcznoscig w glosie.

— Sztrafnik Haranza, jak $§miecie wygtupia¢ si¢ podczas czynnos$ci stuzbowych! —
oburzyt si¢ Mogilczuk.

— Kto uwierzy, ze te mapy sa autentyczne, jesli w pokoju sg trzy trupy? — zapytat



Haranza i wyszedl na dwor, zeby wsuna¢ dokumenty do kieszeni zabitych Niemcow.

— Nie pytaj, ,,Pajagk”, nie mysl — powiedziat Benia. — Jestesmy tylko trybikami
wielkiej machiny. Tam musieli juz o tym pomyslec...

— Sztrafnik Haranza, to drugie i ostatnie ostrzezenie! — zrzgdzit Mogilczuk za ich
plecami. — Nie wolno wam snu¢ domystow na temat tego $cisle tajnego zadania. Dotyczy
to rowniez was, sztrafnik Golden.

— Skonczylismy, towarzyszu lejtnancie? — zapytal Panka. — Ostrzal nad Donem si¢
nasilil, wiec mysle, ze trzeba wracac...

— Tak, tak, wracajmy, wachmistrzu Czurietko.

— Wracajmy, tylko si¢ nie zesrajmy — mrugngl Haranza do Pryszczepy za plecami
Mogilczuka. Pryszczepa wyszczerzyt zeby.

Stonce znikto juz prawie za widnokregiem, aniebo zachmurzyto si¢ po raz
pierwszy, odkad Benia pamigtal. Powietrze nad Donem byto geste od dymu i kurzu.
W oddali trwata artyleryjska kanonada. Beni byto lekko na duszy. Ze zmeczenia oczy
zachodzity mu mgla, kiwat si¢ w siodle. Pryszczepa dwa razy dat mu kuksanca w bok.

— Obudz sie, dziadku.

Benia jednak znéw przysnat, a gdy si¢ ocknal, zmartwiat.

W gestniejacej szarosci zobaczyl, ze towarzyszg mu nie Haranza i Pryszczepa, ale
inni jezdzcy. Najpierw jeden 1 drugi, potem coraz wigcej, cate zastgpy, upiorne szwadrony
W szaro-czerwonym poimroku. Wtoska kawaleria zmierzata na front. Benia styszal
wloskie przeklenstwa 1dzwigk setek poruszajgcych si¢ koni: skrzypienie skory,
pobrzekiwanie uprzezy. Jezdzey szeptali do swoich rumakoéw 1 wszedzie czu¢ byto won
konskiego nawozu. Srebrne Skarpetki tracita pyskiem jakiegos$ wloskiego konia, a Benia
zahaczyt prawg ostroga o ostroge Wtocha. Zgrzytneta stal. Benia zesztywniat 1 oblat si¢
potem, ale jakby nigdy nic patrzyt prosto przed siebie. Jedno stowo, a byloby
po wszystkim, lecz jechat dalej w thumie Wtochow 1 Srebrne Skarpetki odnalazta w koncu
drogge do koni, ktore znata. Czekaty na nich pod drzewami.

— Dzigki Bogu! — powiedziat Panka na widok Beni.

— Dzigki Srebrnym Skarpetkom! — odpart Benia.

Obrocili si¢ w milczeniu i spojrzeli w strong, z ktorej przyjechali. Powietrze wokot
bylo koloru mocnej kawy, niebo jaskrawego, poplamionego krwig szkartatu. Przez
warstwy chmur przebijaty sie smugi ztotego stonca, tworzac Swietliste schody. W jednym
momencie wygladato to jak Dzien Stworzenia, a W nastgpnym jak zapowiedZ Apokalipsy.
Okolica rozbrzmiewatla tetentem setek kopyt 1 brzekiem ostrég; na inng skale dzwigkdéw
sktadaly si¢ warkot silnikéw, chrzest gasienic 1 huk mozdzierzy.

Panka uniost reke: nie ruszac sie. Nie widza nas tutaj, czekac. Potem wskazal co$
palcem. Na wzgorzu, kilkaset metrow za nimi, wida¢ bylo wloskie stanowisko
dowodzenia, oSwietlone ostatnimi promieniami stonca. Kilka koni stato z przodu — to
dowddcy patrzyli na swoje zblizajagce si¢ szwadrony. Benia wzigt od Panki lornetke,
wiedzac dobrze, co W niej zobaczy: sylwetke jezdzca przypominajaca mroczny, na wpdt
zawalony zamek — putkownika Malamorego. Za nim, z r¢ka na grzywie Violantego,
doktadnie tam, gdzie spodziewat si¢ jg ujrzec, siedziata w siodle Fabiana.

IX



Swietlana z obawg szta po schodach do kremlowskiego mieszkania. Ojciec
na szczescie bedzie w biurze, pocieszata si¢ w duchu. Byt pdézny wieczér, wigc powinien
pracowa¢ w Kaciku. Ale u szczytu schodéw zatrzymata si¢. Czterech umundurowanych
czekistOw — oczywiscie znala ich nazwiska — stalo pod drzwiami z pepeszami
na ramionach.

— Bedzie dobrze, Swiettano losifowna — szepnat general Whasik, a jego oddech czu¢
byto rybg i przyprawami. Niewatpliwie jadl niedawno uche.

— Jak dlugo tu jest, wujku Kola?

— Caly dzien. Nie byt jeszcze nawet w Kaciku.

— Caly dzien? Ciagle jest wsciekty, wujku Kola?

— Trochg tak, ale to minie. Jak corki si¢ zakochuja, ojcowie wpadaja w szat! Taka
jest kolej rzeczy. Ale ty, Swieto, bytas niegrzeczna. Gdyby$ byla moja corka, nie
poprzestalbym na Klapsie... Jest Gruzinem, a gruzinscy ojcowie sig¢gaja po strzelbe
jeszcze szybciej niz rosyjscy. A on zyje teraz w Strasznym stresie. Nie pogarszaj sytuacji,
Swieto. Zachowuj si¢ madrze. 1dz.

Wziat ja pod reke 1 przeprowadzit przez drzwi frontowe.

W mieszkaniu powitat Swiettang odgtos darcia papieru i zapach dymu fajkowego.
W salonie stat ojciec i dart listy mitosne Szapiry, a niania przygladata mu si¢ z zatosng
ming.

Stalin podniost wzrok 1 spojrzal na wchodzaca corke.

— Nazywa si¢ pisarzem, tak? Znalazlem jego listy 1 przeczytalem je. — Mowil
spokojnie, drac listy na mate kawateczki, ktore rozsypywaty si¢ po stole. Prawie nie
patrzyt na Swietlan¢. — Trwa wojna. Kazda rodzina kogo$ stracita. Czy masz pojecie,
co przezywam? A ten pismak przesyla uczennicy wiadomosci w swoich artykutach!
Ladnie ci¢ zabawiat ten playboy, co? Dala$ si¢ nabra¢ jak ghupia! Co to za pisanina?
Przeciez to jaki$ obrzydliwy betkot. I po co jeste§ mu potrzebna, zadatas sobie to pytanie?
Tylko w jednym celu. Zeby sie zblizy¢ do mnie. Tak, wkreci¢ sie blizej mnie! A skoro juz
chciata$ jakiego$ brudnego pismaka, nie mogta$ przynajmniej wybra¢ Rosjanina? Ten to
przeciez Zyd. Ze wszystkich szumowin w Moskwie i wokot Wasilija musiatas wybraé
akurat Zyda. Wtasnie Zyda!

Po tych stowach Stalin wyszedt z pokoju, zostawiajgc corke wsrdd strzepow listow
mitosnych od Lwa, rozsypanych na dywanie.

Chwile po wyjsciu ojca Swietlana rzucita si¢ w objecia niani. Staruszka glaskata ja
I catlowata po glowie, uspokajajac:

— No juz dobrze, stoneczko, wszystko bedzie dobrze.

— Skonczone? — chlipata Swiettana.

— Chyba tak.

— Ukarze Lwa?

— Oczywiscie, ze nie. Twdj ojciec nigdy by czego$ takiego nie zrobil. Obiecaj mi
jednak, Swietlano losifowna, Ze Z nim zerwiesz. Twoj ojciec jest spokojniejszy, bo mu to
obiecatam. Przyrzeknij mi!

— Oczywiscie, przyrzekam — powiedziata Swietlana przez 1zy. — Nigdy wiece;j!



Panka klepnal Beni¢ w rami¢ iruszyli dalej, w kierunku Donu. Jadac przez
nastepne pole, zndbw obejrzeli si¢ za siebie. Malamore nadal stal na swoim wzgodrzu,
a za nim widac¢ bylto Fabiang.

Na mysl, ze Malamore i Fabiana sg razem, Beni¢ przeszyla btyskawica bolu.
W gestniejacych ciemnosciach trawa, step, drzewa 1 szumigce pola pszeniczne zdawaty
si¢ roi¢ od ludzi i maszyn. Byli juz teraz blisko rzeki i Benia widziat btyski dziat i pociski
smugowe przecinajace mrok. Niemcy, Wlosi, Rumuni i Wegrzy atakowali ostatnie,
oblezone pozycje rosyjskie na zachodnim brzegu Donu. Sowieckie dziata prowadzity
ostrzal z przeciwleglego brzegu, a kazdy wybuch wprawiat w wibracje ciata Beni i jego
towarzyszy. Btyski rozswietlalty zbocza wzgorz, eksplozje pociskdw na chwile czynity
Z nocy dzien, ukazujac chaty, pojazdy 1 biegnacych ludzi, ktorych zaraz potem znow
pochtaniata ciemno$¢. Jak my teraz wrocimy? — myslat z rozpacza Benia.

Tuz nad nimi przeleciat z gwizdem pocisk artyleryjski. Panka odwrocit si¢ — a wraz
znim Benia — inagle zobaczyli, jak pocisk uderza we wtoska grupe na wzgorzu.
W pomaranczowej aureoli wida¢ bylo wyrzucong w powietrze posta¢, ktora wygladata
jak lalka, a potem juz nic — tylko cwatujace konie, rozrzucone trupy zwierzat i palacych
si¢ ludzi. Haranza i Pryszczepa wiwatowali, a Mogilczuk patrzyt na straszng scen¢
rozszerzonymi oczami. Fabiany nigdzie nie bylo widac.

Zgingta, pomyslal Benia, czujac, jak wtej samej chwili czastka jego samego
obumiera i ginie. Pokochali si¢ ,,jakby na zawsze”, ale jego ,,jakby na zawsze” nigdy nie
przewidywalo, ze to ona pierwsza odejdzie. Zawsze zaktadatl, ze to bedzie on. Widzial jg
zupelnie wyraznie w chwili, gdy byta najpiekniejsza, jej oczy I$nity miodowo w stoncu,
I gdy kipiata oburzeniem, zadzierajac podbrodek irozktadajagc rece — azjej ztosé
wyladowywala si¢ w beztroskim §miechu. Patrzyta na niego, a on catowat te migkkie,
lekko skrzywione wargi, czul zapach jej bursztynowej skory, widziat ciemne wtlosy,
rozpuszczone i powiewajace.

Wopatrywat si¢ teraz w zbocze, tongce w ciemnosci z wyjatkiem kilku matych
ognisk, gdzie Fabiana byta przed zaledwie minuta, 1 dziwit si¢, Ze nie czuje ani nie styszy
nic, zupeknie nic, jakby zamkni¢to go w szklanej kapsule. Fabiany nie byto juz wsérod
zywych i Benia miat poczucie catkowitej pustki.

Panka ztapat go za kotnierz i przynaglit do jazdy — wybuch pocisku stworzyt im
wymarzong okazj¢. Beni byto wszystko jedno, co si¢ teraz z nim stanie. Byt pewien, ze t0
jego ostatnie kroki naziemi, inie znal strachu, nie zwazal nanic, niczym si¢ nie
przejmowat. Panka objasniat Mogilczukowi, co ich czeka. Nawet w tej $miertelnie
niebezpiecznej sytuacji lejtnant oznajmit po swojemu, pompatycznie:

— Zaczynajmy, wachmistrzu.

Czotgi niemieckie miazdzyly ostatnie sowieckie pozycje w tuku Donu, wigc nie
mogli jecha¢ po plazy, tak jak poprzednio. Bastion, w ktérym byli rano, zostat
opuszczony, a obecnos$¢ wioskiej kawalerii mogla tylko oznacza¢, ze lada chwila
rozpocznie si¢ szarza na rosyjskie linie. Co im pozostato? Byto tylko jedno wyjscie.

— Musimy rzuci¢ si¢ w obj¢cia naszej kochanej matki — powiedziat Panka, spinajac



Almaza ostrogami.

— O czym on gada? — zapytatl Mogilczuk.

— Za mng! — rozkazal wachmistrz.

Ruszyli galopem. Dojechali na skraj kredowej skarpy, po czym zjechali po niej
wijgca si¢ Sciezyna, ktora wiodta do Donu. Tutaj ich oczom ukazata si¢ panorama bitwy.
Jak w lustrze odbijata si¢ w wodzie wielkiej rzeki i w niebie ponad nig — tak jak btyski
z luf rosyjskich dzial, stojagcych na drugim brzegu. Naraz niebo zrobilo si¢ ciemne.
Chmury, przewalajace si¢ przez brzegi rzeki, znalazly si¢ tuz nad nimi i one tez byty
atramentowo czarne. Benia miatl wrazenie, ze znalezli si¢ w §rodku czarnego bgbna.

— ldealny moment — rzekt Panka, gdy widly blyskawic uderzyty w wodg. — Don
ogarneta furia.

Konie grzebaty kopytami, przestepowaty z nogi na noge, prychaty.

— Nienawidze¢ deszczu, nienawidz¢ deszczu — powtarzal Haranza, okladajac
nahajkg wierzgajacego konia. Panka wjechat do wody, za nim Benia. Spienione fale
omywaly kopyta Srebrnych Skarpetek.

— Co dalej? — krzyknat Mogilczuk.

Pryszczepa odrzucit gtowe do tytu i zaintonowat: Zakochatem sie w noc burzy nad
Donem... Czerwony wat ognia po eksplozji zbiornika paliwa na chwile oswietlit drugi
brzeg. Potem za chmurami zamigotaty pomaranczowe btyski i lunat deszcz. Strugi wody
chtostaty ich po twarzach i karkach, parzac i oslepiajac. Benia w jednej chwili przemokt
do nitki. Miatl wrazenie, ze to koniec $wiata, i byt tak zmeczony, ze mogtby zsunaé si¢
z konia i na miejscu wyzionag¢ ducha. Ale zadto bolu gwattownie go ocucito: to Panka
uderzyt go batem po reku.

— No, dalej, dziadku! Ta burza jest zaciekla jak suka, a kazdy Kozak wie, ze SukKi
nad Donem sg najzacieklejsze. To nasza szansa. Tu si¢ przeprawimy! — wotat Panka,
przekrzykujac ogluszajacy szum deszczu, grzmot piorundw i huk dzial. — Wjedz prosto
do wody, nie rozgladaj sie na boki. Sciagnij wodze i odmawiaj pacierze!

— Ale konie... — krzyknat Mogilczuk.

— Skré¢ cugle! Nic im nie bedzie, drogi chtopcze — odpowiedziat Panka.

— Nie umiem ptywac.

— To jest Don. Na drugim brzegu $wieci stonce.

Spigt Almaza i wjechat prosto do rzeki. Przed nimi wybucht pocisk i Atmaz stanat
deba, ale Panka chlasnat go batem i kon zanurzyt si¢ w wodzie.

Benia byt pewien, ze zginie w tej kipieli. Z Mogilczukiem popatrywali na siebie,
zdretwiali ze strachu, ocierajac oczy zalewane wodg. Byli teraz moskiewskimi ziomkami,
mieszczuchami, towarzyszami niedoli.

— Nie dam rady! — krzyknat Mogilczuk.

— Ani ja!

Ale Pryszczepa wjechat do rzeki galopem, wzbijajagc fontanny spienionej wody.
Jedna reke miat uniesiong do gory, jakby byt na rodeo, i §piewal.

Benia przytulit si¢ do szyi Srebrnych Skarpetek i objat ja rekami. Zanurzyt twarz
w grzywie, przemawiajac do kKlaczy i do Fabiany nieprzerwanym potokiem stow mitosci,
trwogi i gniewu. Klacz raz po raz stawata d¢ba, wzdragajac si¢ przed wejsciem do wody,



ale z kazdym skokiem zaglebiata si¢ w niej. ,,Pajak” Haranza wychylit si¢ w siodle
I smagnal Srebrne Skarpetki tak mocno, ze przeciat jej skore do krwi. Wierzgajac, klacz
zanurzyla si¢ najpierw po kolana, a potem po brzuch w bialej pianie.

Wybuch targnagt powietrzem i popchnat ich naprzod. Buty Beni, a po chwili jego
bryczesy znalazty si¢ pod wodg. Czul, jak zimna wilgo¢ oblepia mu nogi. Pryszczepa
jechal na przedzie, najpierw po pas, a potem po piers w wodzie i w tym momencie jego
klacz zaczeta ptynaé, rzucajac tbem 1 przewracajac przerazonymi $lepiami. Obok niego
unosit si¢ na swoim koniu dygoczacy ze strachu Mogilczuk.

Benia obrocit si¢ w siodle i zobaczyl konia bez jezdzca, zawrocit wige 1 wyjechat
z powrotem na brzeg. Haranza lezal na ziemi, Benia zeskoczyl z konia tuz przy nim.
,Pajak” spojrzat na niego swymi zaskakujaco tagodnymi oczami najpierw proszaco,
a po chwili wyzywajaco; jego obrzmiata twarz byta biata jak kreda i 1$nita kroplami potu.
W tym momencie Benia zobaczyl rozplatany brzuch: kiebowisko sino-czerwonych
wnetrznosci wylalo si¢ na kamienie plazy, parujac i1 drgajac. Zblizyl twarz do twarzy
,,Pajaka”. Mierzyli si¢ oczyma, jakby byli catkiem sami, dwa wilki na szerokim stepie.
Gdyby ,,Pajak” wjechat prosto do wody z Pryszczeps, zostawiajac Beni¢ i Mogilczuka
na pewna $mier¢, bylby juz w potowie nurtu. Biedny ,,Pajak”, pomyslat Benia, musi
przeklinac, ze nie potrafit si¢ oprze¢ swojej jedynej przyjemnosci: pozostaniu za nimi, aby
batem zapedzi¢ do wody Zydka i drania z tajnej policji!

Benia zdjat siodto z konia ,,Pajgka” 1podtozyt lezacemu czaprak pod glowe.
Haranza chwycit go za reke 1 Sciskal jg jak dziecko. Spojrzenie miat caly czas utkwione
w Beni, ale w jednej chwili jego oczy zaszly mgla, staly si¢ martwe. To byto wszystko —
utamek sekundy 1 Haranza stal si¢ cze$cig brzegu, blota, starym wrakiem do potowy
zagtebionym w piasku.

Benia odetchnat gleboko. Dosiadt Srebrnych Skarpetek, tracit ja ostrogami 1 zaciat
nahajkg Haranzy tak mocno, ze wierzgajac i stajac deba, klacz wjechata prosto do rzeki,
obryzgujac mu twarz wodnym pytem. Po chwili znow byta po brzuch w wodzie. Zanurzat
si¢ w czarng ton wsrod siekacego deszczu, ktory padat tak gesto, ze wydawalo sig, jakby
to sama rzeka wylewata si¢ z koryta do gory, w strong chmur. Woda siggata Srebrnym
Skarpetkom coraz wyzej: do piersi, zadu i ki¢bu, a Benia przylgnat do jej szyi i uchwycit
si¢ grzywy. Po chwili juz ptyneta, wysoko zadzierajac teb 1 mtocagc nogami pod woda.
Grube zyly na jej szyi pulsowaly rytmicznie.

— Ptyn, Srebrne Skarpetki, ptyn, malenka... — szeptat jej Benia do uszu. Tracito go
co$ ciezkiego 1azsi¢ wzdrygnal. Klacz zaczg¢ta wierzga¢ pod nim, tykata wodg,
wygladato, jakby za chwile miata utonag¢ — co to byto: waz, krokodyl? Benia zobaczylt
rami¢ 1 sing twarz rosyjskiego zothierza, ktoérego prad unosit w dot rzeki. Byt tak wzdety,
ze przypominat dobrze wypchang pierzyne. Znajdowali si¢ w potowie Donu, do obu
brzegow byto rownie daleko. Z btyskiem 1 gwizdem przeleciat pocisk — brzeg zatrzast si¢
I eksplodowat zottym i pomaranczowym $§wiattem. Kule z broni maszynowej rozcinaly
wodeg, a tanczace sznury bryzgdw raz po raz wyskakiwaly wokot Beni.

— Ghupcey, jestesmy Rosjanami! — dart si¢ Benia, ale nikt nie mogt go ustysze¢,
bo krzyczacy nie styszal nawet sam siebie. W koncu kopyta Srebrnych Skarpetek trafity
na twardy grunt i woda splyneta zjej sierSci z glosnym szumem, rozpryskujac si¢



na kamieniach. Byli na drugim brzegu Donu. Pociski z broni maszynowej dzwonity tuz
obok po kamieniach i Benia poczul nagle uderzenie. Pochylit si¢ do przodu i objat
Srebrne Skarpetki. Panka i Pryszczepa, stojacy nieco dalej na brzegu, wotali do niego.
Nagle klacz upadta na kolana i Benia osungt si¢ na ziemi¢ obok niej.

Byto juz zupehie ciemno, dochodzita poétnoc. Srebrne Skarpetki wysoko trzymata
teb, kiwajac si¢ w te iz powrotem, a Benia lezal przy niej na kamieniach i gtaskat ja
po szyi, grzywie, aksamitnym pysku.

— Srebrne Skarpetki, tak bardzo ci¢ kocham, kochana przyjacidtko, kochana
przyjaciotko — szlochat. — Dzigkuje ci za wszystko, co dla mnie zrobitas, za to, ze setki
razy ocalitas mi zycie. Nikt nie mial lepszego przyjaciela i nie sagdzitem... po prostu nie
sadzitem...

Benia przypomnial sobie blask jej czterech srebrnych nég wtedy, w stadninie,
I migoczace gwiazdy w jej oczach. ,,Dobrze wybrates, bracie — powiedzial mu wowczas
Panka. — Dbaj 0 nig jak o zong, szanuj ja jak matke, karm jak corke”. Ale Srebrne
Skarpetki byta dlan czym$ wigcej niz zona, matka i corka. Przypomnial sobie szarze
na Wtochow, to, jak patrzyta, gdy kochat si¢ z Fabiang... A teraz opuscita teb i przez jej
wielkie ciato przebiegl dreszcz. Panka i Pryszczepa ciagneli go po brzegu, az wszyscy
trzej znalezli si¢ u szczytu skarpy. Lezeli i dyszeli, a konie Panki i Pryszczepy staty
W poblizu.

— Mogilczuk? — zapytat Benia.

— Gdzie$ w dole rzeki. Zyje, widziatem, jak wyjezdzal z wodly.

— Srebrne Skarpetki?

— Niestety, bracie — odpowiedziat Panka.

— Dostata?

Panka kiwnat gtowa.

— Raz, w szyje. To byl Swietny kon. Niewiele si¢ takich rodzi, nawet nad Donem.

Podat Beni manierke. Wstali chwiejnie. Benia byt na wpdt oszalaty z rozpaczy
I czut si¢ straszliwie samotny. Dotknat rekg brzucha i zobaczyt na palcu krew.

— Dostatem — powiedzial, przypominajac sobie nagle uderzenie.

Jakie$ rece chwycity go 1 przytrzymaty.

— Chwila—powiedziat Pryszczepa. Spojrzenie mial zimne, a W drugiej rece trzymat
néz. — ldzie po nas Mogilczuk. Zostaniemy sprawdzeni przez Czeke¢. Musisz za nas
poreczyC. Powiedz, Ze przez caly ten tydzien bylismy zawsze z toba, bo inaczej nas
rozstrzelaja. Przysiegnij, Zydzie, bo poderzne ci gardto, a potem powiemy, co trzeba,
0 tobie. Przysiggaj!

Benia odtracit go. Byto mu wszystko jedno, gdzie Panka i Pryszczepa byli w ciggu
tych dni. Przypuszczal, ze gdzie$S pojechali, ze wdali si¢ wjaka$ podwojng gre
z hitlerowcami, ale wtej chwili byt zbyt zmeczony i zty na takie rozmowy. Stracit
Fabiane, Srebrne Skarpetki skonata w jego objeciach, a teraz te ghupki grozity mu, nie
wiedzac, ze Na niczym mu juz nie zalezy i niczego si¢ nie boi.

— Nie ze mna te sztuczki... Rzu¢ ten n6z i odsun si¢! — rozkazat.

— My tez wiemy, gdzie bytes — rzucil Pryszczepa. — Nie byle$ sam. My tez wiemy
CO nieco...



Benia osunat si¢ na kolana. Stabo$¢ rozpetzata si¢ po jego ciele jak robactwo,
w glowie mu szumiato, ale poczucie beznadziejnosci 1 stracencza furia pozbawity go leku
I dodaty sit. Jak $mieli grozi¢ mu ujawnieniem jego zwiazku z Fabiang? Wymierzyt
do nich z pistoletu i nie spuszczal z oka, czujgc rosngca w sobie moc. Panka odmawial
swoje modlitwy, dotykajac medalika, spokojny jak zawsze.

— Nigdzie si¢ nie wybieram — powiedziat.

Pryszczepa postanowit zmieni¢ taktyke 1 oczarowa¢ Beni¢ swoim niefrasobliwym
bandyckim urokiem.

— Chwileczkeg, braciszku Golden...

Benia nie mégt tego dtuzej znies¢.

— Nie jestem twoim braciszkiem — powiedziat i strzelit dwa razy.



Dzien dziesigty
I

Nieogolony izmeczony, ale zbagazem obrazéw i metafor, ktore zamierzal
spozytkowa¢ w przysztych artykutach, Lew Szapiro wracal do Moskwy pociaggiem
szpitalnym. Z maszyng do pisania na ramieniu przechodzit przez kolejne wagony. Jedne
byly stare, jeszcze z carskich czasow, z migkkimi siedzeniami wytartymi przez pokolenia
podroznych, drugie miaty twarde lawki, a trzeci rodzaj stanowity wagony bydlece.
Wszystkie byly pelne rannych. Ci, ktérzy mogli chodzi¢, siedzieli na fotelach i tawkach,
ale kazdy cal podtogi zajmowali lezacy: jedni spoczywali na gotych deskach w wagonach
bydlecych, postekujac po kazdym szarpnigciu pociggu, inni, szczesliwey, lezeli
na noszach. Niektorzy usmiechali si¢ do Szapiry, gdy przez nich przestgpowal. Lew
zauwazyt kilku zupetnie nieruchomych i kredowobiatych na twarzy — prawdopodobnie
juz nie zyli. Zewszad rozlegaty si¢ jeki, ranni wzywali lekarza, matke, Boga. Szapiro
nawykt juz do takich widokow, ale mimo to byty one trudne do zniesienia. Jako wytrawny
reporter i obserwator w r¢ku miat notatnik.

— Na jakim odcinku byli$cie? — spytal zotnierza z bandazem na oku, siedzacego
na drewnianej tawce. — Chcialbym opisa¢ waszg historig.

— (Gdzie walczyliscie, co si¢ stalo? — zagadngt mlodego Tatara z Kazania, ktory
stracil reke.

Kucat obok Zotnierzy, notowat, a oni widzieli, ze byt na froncie wéréd walczacych
I cierpiat wraz z nimi, wigc rozmawiali chetnie. Zalezato im, aby ludzie sowieccy poznali
ich losy. Szapiro szedl dalej, myslac o bitwie iswojej tajemnicy, Swietlanie...
Uwierzyliby, gdyby im powiedziat, kim jest jego ukochana?

Patrzyt narannych podczas bitwy w tuku Donu, ktora skonczyta si¢ kleska.
Najpierw zaatakowali Niemcy, apotem Rosjanie ruszyli do przeciwnatarcia
na wszystkich odcinkach i walczyli bohatersko. Szapiro widziat nawet, jak w pewnym
momencie szwadron kawalerii karniakow przetamuje nieprzyjacielskie pozycje
na odcinku zajmowanym przez Wilochow. Hitler jednak $ciagnat positki — oddziaty
niemieckie, wloskie, wegierskie, rumunskie — irzucit je dowalki. Pod chutorem
Izbuszenskij tysigc wtoskich kawalerzystow przetamato obrong sowieckiej piechoty,
ktora rozpierzchia si¢ 1uciekta. Pod Kalaczem rozgromiono oddzialy sowieckiej 62
Armii. Teraz Niemcy mogli naciera¢ dalej — przeprawiali si¢ juz na wielkich pontonach
przez Don i podchodzili do przedmies¢ Stalingradu.

Tymczasem Lwu kazano zameldowa¢ si¢ w redakcji, wsiadl wigec do pierwszego
pociagu jadacego do Moskwy. Byl podniecony, bo miat nadziej¢ zobaczy¢ Swietlang —
swoja mala Lwice! Ponury Kreml z groznymi czerwonymi blankami, przerazajacy ojciec
Swiety, ktory zyt tylko dla siebie i panstwa, jej matka, ktora wolata Smieré od swoich
dzieci, jej zatosny, gwattowny brat, ktérego przeklinano i awansowano za wysoko — tak
wygladat jej Swiat. Lew byt zafascynowany Swietlang. Jako mezczyzne pociaggata go jej
miodo$é, §wiezoéé. Jako pisarza — no coéz, ktory pisarz nie chcialby jej pozna¢? Zyla
przeciez w centrum wydarzen, tam, gdzie tworzono historig.



Wzruszyt ramionami. Kobiety zjakiego§ powodu go lubily i Lew wiedzial,
ze Swietlana tez go lubi — z calg namigtnos$cig wlasciwa swemu wiekowi. Do licha,
moskiewskie kobiety lubity go chyba gtownie dlatego, ze uwielbialy kino; kazda mtoda
aktorka chciata zdoby¢ role w filmie, a on byt przeciez scenarzysta: ,,Lowka, kochany,
moze napiszesz dla mnie pigkng role w swoim nowym scenariuszu, Stalin na Dworcu
Finskim? A moze zostalabym caryca w twoim Piotrze Wielkim, czes¢ druga?”.

,,Oczywiscie — odpowiadal — moze spotkamy si¢ w Aragwi na kolacji — zamoéwie
prywatny gabinet — albo na koktajlu w barze hotelu Metropol?”. No c6z, naturalnie byt
zonaty, i to od wielu lat, ale w kazdej chwili mogt zgina¢ od pierwszej lepszej zabtagkane;j
kuli. Kto bedzie miat mu za zte, ze korzysta z zycia?

Ale Swiettana to byto co innego. Wydobyta z niego najlepsze cechy — przy niej stat
si¢ najwspanialszym mezczyzng, jakim kiedykolwiek mogt by¢. Byt jej nauczycielem,
bo chciata pozna¢ literature i pisarskie rzemiosto. I chociaz taka mtoda, nie nudzita go,
jak wiekszo$¢ nastolatek, ktére poznal. Byta nad wiek dojrzata, 1 nic dziwnego. Pragnat
ja chroni¢, wpoi¢ jej pewnos¢ siebie, chciat, aby czula, Ze jest mu droga. Byt to poniekad
szalony, nie liczacy si¢ z rzeczywistoscig zwigzek, lekkomyslna przygoda, ktora budzita
W nim dreszcz podniecenia. Wojna jednak zniosta podziaty spoleczne i Szapiro wierzyt,
ze gdy sie skonczy, nastanie wigksza wolnosé. Z drwing myslat o sobie, ze jest rycerzem,
wybrankiem najbardziej samotnej dziewczyny w Rosji, ale Swiettana byta naprawde
mtoda damg potrzebujagcag pomocy, wrazliwg dziewczyna zyjacg wsrdd strachu,
nieczutosci 1 nudy. Miat zostac¢ jej wybawca, takie byto jego powotanie. Uwielbial ich
rozmowy przez telefon, a listy Swiety byly szalenie romantyczne. Kiedy si¢ calowali
I trzymali w objeciach, jej dotyk byt taki bezposredni, tak elektryzujacy... Jak picknie
rozkwitla w ciggu tych niewielu dni. Jesli bedzie miat mozliwos¢, zobaczy si¢ z nig
jeszcze dzi$. Potem przekona naczelnego, zeby wystal go z powrotem do Stalingradu, aby
mogl pisac relacje z nadchodzacej bitwy. Gdyby Stalingrad wpadt w rece Niemcow, gdzie
skonczyltby sie odwrot wojsk sowieckich?

Znajomy gtos wyrwat go z zamys$lenia.

— Lew! To ty? — Obejrzat si¢ na rannych zotnierzy siedzacych na drewnianych
tawkach i lezacych na podtodze. — Lew, co tu robisz? — Przestgpowal przez rannych,
patrzac uwaznie, gdzie stawia nogi. — Szapiro! To ja!

— Jezu! To naprawde ty...?

Tak: na podtodze, ubrany w brudny mundur, rzeczywiscie lezat Benia Golden,
blady i postarzaty, tak bardzo postarzaty. Nie byto go zaledwie dwa, moze trzy lata, ale
cztowiek, ktorego zobaczyt Szapiro, zdawat si¢ miec€ sto lat wigcej. Lew 1 Benia nalezeli
do tego samego kregu pisarzy, aktoréw i1 jazzmandéw. Powiesciopisarze Babel i Erenburg,
aktor Michoels, $piewacy jazzowi Utiesow i Rosner, aktorki filmowe Walentyna Sierowa
I Sofia Zeitlin — to byli ich wspdlni przyjaciele. Ale nie potrafili si¢ tez wyzby¢ typowych
dla pisarzy wzajemnych animozji, ktorych podtozem byta zawodowa zazdros¢. Lew
nazwat ksigzke Goldena ,,przereklamowang i cokolwiek infantylng”, a Golden szydzit
ze scenariusza Szapiry: ,,dretwy, konwencjonalny, pozostawiajacy wiele do zyczenia”.
Potem jednak Golden zostal aresztowany i zapadt si¢ pod ziemi¢. Lew przypuszczat,
ze jego kolega po piorze zostat rozstrzelany.



Przestapit przez dwoch chlopcow, ktorzy dzielili go od Beni — jeden byt
nieprzytomny, drugi nie miat nég — i przykucnat obok niego. Podali sobie rece. Lew
nachylit si¢ 1 trzy razy pocatowat Beni¢ w policzki. Wszystkie stare urazy zepchneta w kat
rado$¢ ze spotkania z dawno niewidzianym przyjacielem, uznanym juz za zmarlego.
Szapiro spojrzat na opatrunki Beni.

— Dostatem w noge 1 biodro. Przez jaki§ czas nie bede mogl chodzi¢, ale chyba
WYZYj§.

Byt ogorzaly i skurczony; tylko jego niebieskie oczy pozostaly te same, pomyslat
Lew. Kiedy poczestowal Beni¢ serem i chlebem, ten zajadal z wilczym apetytem,
popijajac tykiem wodki i woda z manierki.

— Wiesz, dokad cie wiozg?

— Gospitalnaja Ptoszczad'.

Plac Szpitalny. Gtowny szpital wojskowy w srodmiesciu Moskwy.

Lew az gwizdnat.

— Miales szczgscie.

— Wigksze, niz mozesz przypuszczac.

Szapiro wiedziat wigcej, niz Beni si¢ wydawalo, ale wszyscy w wagonie stuchali
ich rozmowy, wigc nalezato zachowac ostroznos¢.

— Byles... jakis$ czas poza Moskwa?

— Prostaczek za granica — odpowiedzial Benia iLew, nawykly do moéwienia
szyfrem z przyjaciétmi, pojat w lot. Byla to aluzja do ksigzki Prostaczkowie za granicg
Marka Twaina, ktory napisal kiedys: ,,Pogtoski o mojej Smierci s3 mocno przesadzone™.
A wigc Benia byt w tagrach. Lew znat wiele historii z tych piekielnych czelusci, ale jak
Beni udato si¢ stamtad wydosta¢? Byl wigZzniem politycznym, a mimo to zostat
zohierzem batalionu karnego.

— Byles tam, prawda? Brale$§ udziat w tej szalenczej szarzy kawalerii? Pisatem
0 niej. Dowodca byt prawdziwym bohaterem... niech sobie przypomneg... Meliszko?

Benia kiwnat glowa, ale Lew dostrzegt na jego twarzy smutek.

— Nie przezyt?

— Niewielu przezyto, ale... przebiliSmy si¢ przez wiloskie linie.

— Aty jezdzites konno? Nigdy nie miatem ci¢ za takiego kozaka.

Benia usmiechnat si¢ blado.

— Radzitem sobie lepiej, niz si¢ spodziewatem.

— Naprawde...?

Szapiro unidst brwi 1 Benia domyslit si¢, o co chece zapytac. Darowano mu kare czy
nadal jest skazancem?

— Nie gardzisz religia? — odpowiedziat Benia. — Jak ci ghuipcy moga wierzy¢
w maksyme extra Christum nulla salus?

Szapiro zrozumial: ,,bez Chrystusa nie ma zbawienia”. Benia chciat powiedziec,
ze znalazt zbawienie w utaskawieniu przez sowieckiego Chrystusa, czyli Stalina. Odkupit
swoje winy, przelewajac krew na polu walki. Byl wolny.

— Wiesz, co bedziesz dalej robit?

Zauwazyl, ze Benia walczy z sennoscig.



— Nie myslalem jeszcze o tym... — odpowiedzial, a potem szepnat: — Chciatbym
uczyC... Tak... — Zamknat oczy.

— Wydaje sig, jakby od tej szarzy minety wieki, a to przeciez bylo zaledwie osiem
dni temu — ciggnat Lew. — Latwo ci poszto, nie nawojowales si¢ zbytnio w tej wojnie, co?
Osiem dni i zwolnienie z powodéw zdrowotnych.

Ale Benia juz spal. Lew, z oczami pelnymi tez, pochylit si¢ 1 objat przyjaciela.

I

Lot byt krotki, zaledwie pigtnastominutowy.

Junkers 52 wylagdowat na pilnie strzezonym lotnisku polowym w sosnowym lesie.
Oficer zeskdérzang teczka wrece zszedl po schodkach i wskoczyt do otwartego
samochodu sztabowego, ktory czekat przed samolotem. Po drodze nie rozmawial z nikim,
ale w myslach raz po raz powtarzat to, o czym kazano mu zameldowacé. Nie pierwszy raz
przewozit meldunek, lecz ten byt wedlug niego najwazniejszy, chciat wigc uporzadkowac
sobie wszystkie szczegoty. Kiedy samochodd jechat przez las, zauwazyt dziata
przeciwlotnicze, betonowe umocnienia, zapory przeciwpancerne. Przejechali przez
pierwszy punkt kontrolny, potem drugi i trzeci. Za kazdym razem dokumenty oficera
szczegblowo sprawdzano. System bezpieczenstwa byl niezwykle szczelny, mysz nie
mogtaby si¢ przeslizna¢. Jadac szybko, minegli dwadzie$cia kilka parterowych barakow
Z bali, nad ktorymi goérowaly ogromne betonowe bunkry, bedace widoczng czg$cig
kompleksu schronow. Zatrzymali si¢ przed silnie strzezonym drewnianym barakiem.
Oficer byt tam juz kiedys, ostrzygt si¢ wtedy u fryzjera i wyptawit w saunie. Tym razem
jednak miat do zatatwienia inng, znacznie pilniejszg sprawe.

Po wejsciu do sgsiedniego baraku po raz czwarty pokazat dokumenty i oddat bron
osobistg. W poczekalni zastal ministra i oficeréw z innych frontow. Usiadl i podczas
oczekiwania dwa razy wstawal, zeby przejrze¢ si¢ w lustrze. W koncu zostal wezwany
I wszedt do niskiego drewnianego baraku. Ujrzat plecy m¢zczyzn pochylajacych si¢ nad
mapami roztozonymi na stole i ustyszal dobrze znany, zachrypniety gardtowy glos.

—Ich front si¢ rozlatuje — moéwil radosnie wiasciciel glosu. — Szybciej niz
w zesztym roku. Jak domek zkart. Sg juz bliscy zalamania. Najwazniejsze teraz
zagadnienie to jakie sity i $rodki przydzieli¢ Grupie Armii B 1 Stalingradowi. Grupa Armii
A spycha wszystko przed soba. Wiedzg panowie, co podpowiada mi intuicja, ale nowa
informacja wywiadowcza moze nam pomoc podja¢ decyzje. Postluchajmy co nasz
informator ma do powiedzenia. Czy jest tutaj?

— Putkownik von Schwerin? — zapytat szef sztabu generat putkownik Halder.
Najego piersi Schwerin zauwazyt dwa Krzyze Zelazne z czaséw pierwszej wojny
Swiatowej].

Odkaszlnal, lekko oniesmielony.

— Jestem.

W baraku panowata duchota.

— Witamy w Fiihrerhauptquartier Werwolf, putkowniku von Schwerin — rzekt
Halder. — Proszg stang¢ obok generata putkownika von Weichsa...

Mur z plecéw w mundurach polowych rozsunat si¢, przepuszczajac goscia. Keitel



I Jodl zdawkowo skingli glowami, a noszacy okulary Weichs, dowodca Grupy Armii B
I jego zwierzchnik, uscisnat mu dton i zrobit miejsce po Swojej prawej stronie przy stole
Z mapami.

— Mein Fiihrer, melduje si¢ pulkownik von Schwerin, wywiad, 6 Armia —
zasalutowat nowo przybyty.

Hitler statl nachylony po przeciwnej stronie stotu, opierajac si¢ na tokciach. Nosit
piaskowa dwurzedowa marynarke z Zelaznym Krzyzem na piersi, czerwona opaske
ze swastyka na ramieniu i ciemny krawat.

— Witam, putkowniku. Mam nadzieje, ze lot do Winnicy byt spokojny.

— Bardzo szybki, mein Fiihrer. General Paulus przesyta wyrazy uszanowania.

Hitler skwitowatl to krotkim ruchem glowy.

— Co pan dla nas ma?

— Plany taktyczne dla tego odcinka z sowieckiej kwatery gtownej. Moim zdaniem
moga mie¢ one wplyw na operacj¢ ,,Fischreiher”. Dlatego przywioziem je, jak tylko
przestudiowatem.

Na chwile zalegto milczenie.

— Przede wszystkim: na ile wiarygodne jest ich pochodzenie? — zapytat Halder,
stojacy obok Hitlera. — Czy ich brak zostal zauwazony?

— Dokumenty nalezaty do sowieckiego oficera sztabowego, ktory zginat, gdy nasze
samoloty ostrzelalty jego samochdd. Niejaki Kapto, lekarz z batalionu karnego, byt
na miejscu i zabrat dokumenty, ktore sowiecki sztab generalny uznal za spalone
w pozarze. Kapto, agitator sowiecki o dtugim stazu, zbiegt potem na naszg strong¢. Byl
przyjacielem z dziecinstwa innego zbiega i antysowieckiego agitatora Mandryki, ktory
utworzyt oddziat policji pomocniczej Schuma. Ow Kapto odsiadywat wyrok w obozie
na Kotymie za antysowiecka agitacje. To pierwsza przestanka, ktora sklania nas
do uznania tego materiatu za prawdziwy. Kapto zostat przestuchany przez mojego kolege
kapitana von Manteuffla, ktory zapoznal si¢ z materialami ibyt przekonany o ich
znaczeniu i autentycznosci. Niestety, zgingt wczoraj w potyczce z partyzantami.

— Ale mapy partyzanci zostawili? — zapytat Halder.

— Tak jest, panie generale.

— Dlaczego ich nie zabrali?

— Czy to nie kaze przypuszczaé, ze chcieli, aby trafity do nas? — wtracit Weichs.

— Dhugo si¢ nad tym zastanawialem — odpart Schwerin. — Najpierw kwestia
pochodzenia: antysowiecko$¢ Mandryki i Kapty nie ulega watpliwosci 1 zostala
potwierdzona przez inne zrodta. Gdyby miata to by¢ sowiecka operacja wywiadowcza,
nigdy nie przystano by partyzantow, aby zabili Kapte 1 moich kolegdw oficerdéw, bo to
podwazyloby wiarygodnos¢ dokumentéw. A zatem moim zdaniem atak partyzancki
przemawia za uznaniem materialdw za prawdziwe. OsobiScie zresztg uwazam, ze atak
przeprowadzili nie partyzanci sowieccy, ale dziatajacy na tym odcinku ukrainscy
nacjonalisci, ktorzy nie wiedzieli o dokumentach i nie znali wszystkich okolicznosci.

Hitler nerwowo bebnil palcami po zielono-bezowym stole. Halder uniost reke,
sygnalizujac, ze informacje sg zbyt obszerne: czy Schwerin moéglby si¢ streszczaé
I wypowiedzie¢ swojg opinig?



— Tak... tak, moje wnioski! — odpowiedzial Schwerin. — Odbylem naradg
z kolegami z Abwehry. Doszlismy do przekonania, Zze plany sg autentyczne i majg duze
znaczenie.

Hitler, u$miechniety, niecierpliwy, a nawet podniecony, zno6w zastukat oboma
palcami wskazujagcymi w stot.

— No, dobrze, putkowniku, do rzeczy. Co z nich wynika?

Schwerin otworzyt teczke 1 wyjat plik map. Wybral z niego jedna 1 rozwinat ja.
Opierajgc podbrodek na prawej dloni, Hitler przygladat si¢ widocznym na mapie
strzatkom 1 nazwom pisanym cyrylica.

— Jest to zestaw planow sowieckiej kwatery gltoéwnej, przedstawiajagcych warianty
rozwoju sytuacji w zwigzku z natarciem Grupy Armii A, czyli operacja ,,Edelweiss”,
I Grupy Armii B w kierunku Stalingradu, czyli operacja ,Fischreiher”... — ciagnat
Schwerin.

— Tak, tak — przerwat mu Halder. — | pan uwaza te plany za tak donioste, Ze chciat
osobiscie zreferowac sprawe Fiihrerowi.

— Tak.

— Na czym polega ich doniosto$¢?

— Zamieniam si¢ wstuch — powiedziat Hitler zdrwigcym u$mieszkiem
I generatowie rozesmieli sig.

— Wedlug tych map jest nieprawdopodobne, aby Stalin kiedykolwiek uwazatl,
ze Stalingrad jest w niebezpieczenstwie...

— No to czeka go niespodzianka! — zawotat Hitler, znéw wywotujac salwe $miechu.

— Czy moge dokonczy¢, mein Fiihrer? Plany te kaza sadzi¢, ze jesli ruszymy
na Stalingrad, Stalin bedzie broni¢ si¢ zaciekle. Ale tylko do pewnego momentu.
Wyciagnat lekcje z naszego Blitzkriegu. Jeden z wariantow przewiduje uporzadkowane
wycofanie sil z miasta. Zamiast wykrwawiac swoje wojska 1 ryzykowac okrazenie, Stalin
stawi opOr na nowej linii obrony, ktora naszym zdaniem przygotowywana jest na wschod
od Stalingradu. Po okrazeniach Kijowa i Charkowa nie moze sobie pozwoli¢ na utrate
swych malejacych rezerw.

— To tylko jeden z kilku wariantow? — zapytat Hitler.

— Tak, mein Fiihrer.

— Czy ktorys z tych planow przewiduje obrong Stalingradu za wszelka ceng?

— Nie wprost. Ten plan jest najbardziej szczegdtowy i...

Halder znow nie pozwolit mu dokonczy¢.

— To nie ma sensu, najmniejszego sensu. Walczg o kazda piedz ziemi, a ja czytatem
0 dowodzeniu przez Stalina obrong Stalingradu, woéwczas nazywanego Carycynem,
w czasie wojny domowej w 1918 roku. Wowczas, tak jak dzi$, Stalin utworzyt duze
odwody do rzucenia na skrzydta przeciwnika. Miasto nosi jego imig, jest symbolem jego
prestizu. Nigdy nie pozwoli, zeby padto! To my bedziemy si¢ wykrwawiac¢, to my
narazamy si¢ na okrgzenie. Mein Fiihrer...

Hitler przerwal mu zachrypnigtym gtosem, przecinajac r¢ka powietrze.

— General putkownik Halder jak zwykle boi si¢ duchdéw. Znacznie przecenia pan
rezerwy i mozliwosci Stalina. Jak dotychczas nie udaty mu si¢ takie ztoZzone operacje.



Od dawna oczekuj¢, ze Rosjanie wycofaja si¢ za Wolge, a koniec koncoéw za Ural. To
rosyjski sposob: bi¢ si¢ z obtgkancza, zwierzeca odwaga Untermenschen, a potem
wycofywac na teb na szyj¢ 1 masowo si¢ poddawac. Tu jest to samo, panowie. Oto dowdd
dostarczony przez putkownika von Schwerina 1 mapy tego czlowieka, Kapty. Czyz nie
miatem racji w Polsce, we Francji? Intuicja stusznie podpowiedziata mi, zeby podzieli¢
Grupe Armii Potudnie na A i B, a teraz mi podpowiada, zeby od razu, za wszelka ceng,
zaja¢ Stalingrad. Oto moje rozkazy. Przesuna¢ 4 Armi¢ Pancerna, mysliwce i bombowce
do Grupy Armii B. Generale Weichs: ma pan naciera¢ na Stalingrad. Za cztery tygodnie
miasto bedzie nasze.

— Muszg¢ zaprotestowac, mein Fiihrer — rzekt Halder. Twarz miat zaczerwieniona,
Sciggnietg niepokojem. — Cheialbym wyrazi¢ poglad, ze jest to btad. Fatalny btad.

Hitler pominat jego stowa milczeniem.

— Swietny raport, putkowniku von Schwerin. Dopoki jest pan u nas, niech pan
korzysta z dobrego jedzenia, sauny, a jesli pan zechce, przed odlotem do 6 Armii moze
si¢ pan wykapa¢ w moim basenie — chociaz musze przyznaé, ze sam si¢ w nim jeszcze nie
kapatem.

Usmiechajac si¢, Hitler wyciagnatl reke ponad stolem 1 von Schwerin uscisnat ja
z szacunkiem.

i

Tuz przed trzecig po potudniu Swiettana Stalina 1 Marfa Pieszkowa wyszty
ze szkoly komunalnej nr 801 imienia losifa Stalina. Kiedy znalazty si¢ na ulicy, Moskwa
ukazata im swoje smutne wojenne oblicze: szara, pokiereszowana, z ruinami
zbombardowanych domow. Budynek stojacy naprzeciwko szkoly byt podziurawiony
odtamkami szrapnela.

Oczy wszystkich rodzicow i nauczycieli zwrocone byly na Swiettane i Marfe.
Dyrektorka szkoty Kapitolina Miedwiediewa nieomal uktonita im sie, ale Swiettana byla
przyzwyczajona do takich hotdéw, naleznych cérce cara. Za bramg szkoly nianie,
ochroniarze i matki czekali na wychodzacych ucznidow. Ojcéw nie byto, wszyscy
przywodcy byli zajeci prowadzeniem wojny. Zona Herkulesa Satinowa, Tamara, uczaca
w szkole jezyka angielskiego, wyszta z matg céreczky i Swiettana pomachata jej. Znata
Satinowow z rodzinnych wakacji nad Morzem Czarnym.

— Wie juz! — szepneta do Marfy.

— O, rety! Co powiedzial?

— Nikomu nie wypaplatas, prawda?

— Oczywiscie, ze nie. Co powiedziat?

Swiettana pokrecita gtowa.

— Nigdy nie widzialam ojca w takim stanie. Uderzyl mnie w twarz. Podart listy.

— Co powiedzial Lew?

— Nie wie o0 niczym.

— Ale chyba niebawem wraca?

— Moze.

— Spotkasz si¢ z nim?



Swietlana przypomniata sobie obietnice, ktorg data niani.

— Nie, juz nigdy.

Moze to 1 lepiej, pomys$lata Marfa.

— Tw¢j ojciec... Uwazaj, Swietoczka.

Doszty do rogu ulicy. W stojacej tu limuzynie Packard czekat ochroniarz Swiettany
Klimow.

Kiedy dziewczgta calowaly si¢ na pozegnanie, Swietlana zerkneta na zegarek. Byta
dumna, ze jest panig swojego losu. Mimo ustawicznej inwigilacji i bezlitosnego nadzoru
ojca wcigz byla soba, miata wtadzg¢ nad swoim sercem.

— Swietlana! — Klimow stat przy otwartych drzwiach samochodu.

— Chciatabym si¢ troche przejs¢... Zajrze¢ do Domu Ksigzki.

— Wolatbym, zebys$ wsiadta do samochodu.

— A moglbys jecha¢ za mna?

Czarny packard powoli toczyt si¢ za Swietlang, ktéra ruszyta Ostozenka, mineta
uniwersytet i Kreml i ulica Gorkiego doszta do swojej ulubionej ksiggarni. Pomachata
Klimowowi — kochanemu Klimowowi, mitemu czekiscie, ktory chciat jej poméc, cheiat,
zeby poznata mitos¢ — i znikneta w $rodku. Znalazta si¢ wérdd dobrze znanych rzgedow
regaléw, otoczona zapachem skorzanych opraw, papieru 1kleju. Wodzita oczami
po potkach, szukajac czego$, co moglaby wzig¢ do czytania w domu — moze jaka$
amerykanska powies¢? Nowa ksigzka historyczna! W ksigzkach jest tyle romantyzmu,
myslata, mitosnicy ksigzek z catego §wiata — Londynu, Nowego Jorku, Moskwy — tworza
sie¢ utkang z wrazliwos$ci i swobody ducha.

Zawahala si¢ tylko chwile, a potem ruszyta prosto przez ksiggarni¢ na zaplecze.
Chciata zjecha¢ windg na dot, gdzie rozpakowywano paczki z ksigzkami przywozone
z drukarni. Nacisngta guzik, winda zatrzgsta si¢ i stekneta, ale nie ruszyta z miejsca.
Swiettana zaklela pod nosem i zbiegta po schodach na dot. Bylo tu chlodniej. Won
ksigzkowego kleju i1 §wiezo zadrukowanego papieru uderzyt w nozdrza. Mtody cztowiek
z wielkimi uszami rozpakowywat pudlo zprzemowieniami jej ojca. Widok ten
rozsmieszyt Swiettane.

— Przepraszam, ale tu nie wolno wchodzi¢ — powiedzial mtodzieniec. Mial
potudniowy akcent, zapewne stawropolski.

Usmiechngeta si¢ do niego czarujaco.

— Naprawde, wylejag mnie z pracy.

— Nie wyleja. Jesli tylko im powiem, zeby tego nie robili...

— A kim ty jestes? Ej! Wracaj na gorg!

Ale Swietlana zobaczyla juz $wiatlo stoneczne w uchylonych drzwiach
wyjsciowych.

— Tedy bedzie szybciej! — rzucita i zbiegta po rampie w jasnos¢ dnia. Skrecita
W boczng uliczke 1wyjrzala zza rogu naulice Gorkiego, gdzie Klimow, oparty
0 samochad, palit papierosa. Potem wskoczyta do tramwaju.

Byta wolna. Nie na dtugo, ale wolna.

v



Benia otworzyl oczy. Sprawdzit bandaze i gips na biodrach i prawym udzie —
na szczescie trzymaty si¢ mocno. Lubit ponadczasowe odurzenie, w jakie zapadat
po zastrzyku morfiny. Lezal z glowa opartag wysoko na poduszkach, wigc mogt widzie¢
calg salg.

Wszystko tu bylo szare 1 sprane. Wszedzie stalowe t0zka, brazowe przescieradta,
poplamione koce i zapach kwasu karbolowego, srodkow odkazajacych, goragcy zaduch
obcych ciat, owocowa stodycz gnijgcej materii 1 kwasnego moczu. Chtopiec lezacy dwa
t6zka dalej zmarl, ale zwlok nie zdgzono jeszcze wynie$¢. Potem morfina znéw przeniosta
Beni¢ do innego $wiata: odwiedzat rodzicéw, oporzadzat Srebrne Skarpetki, a pdzniej
przez skiebione chmury sfrunat na step, gdzie zobaczyt Tonie¢, Kapte i jego dziewczynke.
Obudzit si¢. Bylo mu niedobrze, w ustach czul rdzawy posmak krwi.

Dobiegl go szmer szeptow i trzy t6zka dalej zobaczyt grupe pielggniarek i lekarzy,
a wsrod nich mezczyzne w generalskim mundurze. Nic nie moglo sttumi¢ radosci
I uniesienia, jakie budzita w Beni §wiadomos$¢, ze jest wolny i darowano mu kar¢ — ale
jak zwykle zaczat go dreczy¢ paniczny lek przed rozczarowaniem. Bole$nie go przeciez
doswiadczyl, ito tak niedawno. Wrocit do swoich 1 znéw zostal skazany na Smieré —
po tym ciosie omal si¢ nie zalamat. Ale wykonal zadanie. Po raz drugi nie widziat juz
Kobutowa, cosamo w sobie bylo powodem do radosci; wiadomos$¢ o utaskawieniu
przyniost mu Mogilczuk. A teraz? Teraz zyt.

General zblizal si¢, rozmawiajac po drodze z kazdym pacjentem. Lekarz wtracat
swoje uwagi, alezacy odpowiadali stabymi, anemicznymi gltosami. Padaly krotkie
pytania, wyrazajace zainteresowanie i troske. ,,Jak si¢ czujecie? Z jakiego oddziatu?
Gdzie shuzyliscie? Front Stalingradzki?”. A potem o$wiadczenie, wyglaszane
pospiesznie, bo przeciez ,,musimy jeszcze obej$¢ dziesigé sal”: ,,Wspaniale stuzyliscie
ojczyznie. Zycze wam szybkiego wyzdrowienia. Niech zyje Stalin!”.

Stali przy sgsiednim t6zku, nastepny w kolejnosci byl Benia. Znal juz pytania
na pami¢¢ 1 kusito go, zeby wyrecytowaé¢ odpowiedzi jednym tchem dla oszczedzenia
czasu. Naraz styszat glos generala:

— Dajcie nam chwilg, towarzysze, znam tego pacjenta. Tak, dzigkuje, siostro,
przysung sobie krzesto.

Gruzinski akcent. Benia w jednej chwili rozbudzit si¢ catkowicie.

— Benia Golden — rzekt general putkownik Herkules Satinow, starszy o Kilka lat,
ale wciagz szczupty 1 gibki, cztowiek, dla ktérego wtadza byta czyms rownie naturalnym
jak lek dla zydowskiego pisarza. Kiedy$, w innym, niemal zapomnianym zyciu, w domu
pewnej pigknej kobiety, Benia widzial Satinowa tanczacego lezginkg. W swojej bluzie
stalince byt waski w pasie jak osa i niesamowicie szybko przebierat stopami. Zycie, ktdre
min¢to na zawsze.

W lodowatej obecnosci towarzysza broni wielkiego Stalina Benia, jeszcze przed
sekunda niemal euforyczny, przygast i skurczyl si¢. Jaka niespodzianka czeka go tym
razem?

— Jak si¢ czujecie?

— Czutem si¢ dobrze... — odpart Benia. Czas przeszty, zbytek szczerosci.

— Dopdki nie zobaczyliscie mnie? Znowu.



Kiedy ostatnim razem Benia widziat Satinowa, general skazywal go na $mier¢,
a potem na dwadziescia pig¢ lat gehenny.

— To na pewno zbieg okolicznosci.

— Weciaz wierzycie w zbiegi okolicznos$ci, Golden?

— Chciatbym.

Satinow przyjrzal si¢ Beni badawczo.

— Jestem przedstawicielem Stawki na Froncie Stalingradzkim, moim froncie.
W miar¢ moznosci odwiedzam rannych. — Pauza. — Wasza sprawa trafita prosto do mnie.
Kazatem obejrze¢ wasze rany; kiedy spaliscie, polecitem klinice kremlowskiej przysta¢
lekarza, zeby was zbadal. Podpisujac wasze ulaskawienie, w tym konkretnym wypadku
musiatem mie¢ pewnos¢.

Benia wiedzial, ze Satinow ma na mysli sprawe Saszenki.

— Rozumiem i dzigkuje.

— Zostaliscie przedstawieni do jedynego medalu przyznawanego karniakom:
Orderu Chwaty III klasy.

— Naprawde? — zdziwil si¢ Benia. Nigdy w zyciu nie zdobyt nagrody, nawet
w szkole.

— Oczywiscie wigzien polityczny nie moze go otrzymac.

Benia widywatl jastrzgbig twarz Satinowa w gazetach i na niezliczonych
transparentach. Po drodze nad Don przejezdzal nawet przez Satinowgrad. Jego obecno$é
przy szpitalnym 16zku wzbudzila fale wspomnien: Satinow byl zaprzyjazniony
z Saszenka, mitoscig zycia Beni, a mimo to Stalin przydzielit do jej sprawy wilasnie
Satinowa, ktory mial dopilnowaé wykonania wyroku na swojej przyjaciotce. Byt to
oczywiscie typowo stalinowski sprawdzian lojalnosci. Rodzina, sentymenty, przyjazn
nalezaly do burzuazyjnych przezytkow 1 Stalin lubit powtarza¢, ze ,bolszewik nie ma
rodziny oprdcz partii”. Satinow ze stoickim spokojem przewodniczyt procesom
I wydawal wyroki. Czy odegral w catej sprawie ponurg rolg, zadenuncjowal przyjaciot,
nawet Saszenke? Czy postepowal z wyjatkowa surowoscia, zeby ocali¢ wtasng skore?
Gdyby Saszenka zyta, Satinow wiedzialby o tym. O jakich rzeczach musiat wiedzie¢...

Adiutant szepnat co$ do generalskiego ucha.

— Widzg, ze przysypiacie, Golden. Postuchajcie mnie jeszcze przez chwile. Gdyby
pozwolono wam zamieszka¢ w Moskwie, co byscie chcieli robic?

— Uczy¢ literatury.

— W szkole?

— Tak. A jesli to bedzie niemozliwe, moge robi¢ cokolwiek, zamiata¢ podtogi,
budowac czolgi, zosta¢ barmanem albo...

— Ta gadaning pogarszacie swQj stan. Przestancie mowi¢, Golden.

Satinow podniost sie. Nie powiedziat do widzenia, lekko tylko skingl gtowa. Ale
cata rozmowa byla ewenementem: w panstwie Stalina nikt nie pomagal powracajagcym
zekom, a przeciez Satinow to wlasnie uczynit. Benia znéw poczut przyptyw nadziei.
Swita Satinowa — lekarze, adiutanci i ochrona osobista — zebrata sic woko! generata
I powiodta go do nastepnej sali.

Na 16zko padt cien 1 Benia podnidst wzrok.



— Dziadek!

Benia drgnat. Przy jego 16zku stato dwoch ludzi, wcisnietych w szpitalne bluzy
| postrzepione kalesony.

— Macie wréci¢ na swojg sale — powiedziata siostra przetozona, sekutnica o twarzy
zmii. — WynoScie si¢, powiedziatam! Bo zamelduj¢ o was komitetowi partyjnemu.

— Dobrze, siostro, tylko minutke... prosimy!

Sposdb, w jaki Pryszczepa to powiedzial, 1jego zbojecki usmiech pod szopa
Inianych wlosoéw, zmigkczyly serce megiery.

— A wigc daje wam minute, ,,Szybki”, i ani chwili dtuze;j!

— Widzisz? Ona zna nawet moje imi¢ — powiedziat z duma Pryszczepa, majacy
zabandazowane ramig.

— Zachowuj sig, ,,Szybki” — powiedziata surowo pielgegniarka i wytoczyta si¢ z sali.

Pryszczepa przysiadt na skraju t6zka.

— Kto to byt ta szyszka? — zapytat.

— Jaki$ aparatczyk.

— Czego chciat? Mianowac ci¢ inspektorem kawalerii?

Pojawil si¢ Panka — z ogorzala twarzg 1torsem, dluzszymi siwymi wlosami
I jeszcze bardziej potarganymi bokobrodami. Chodzit 0 kulach, potrzaskang noge miat
w gipsie.

— Niczego, a moze nawet jeszcze mniej.

— Mysle, ze dziadek Golden bylby lepszy jako inspektor snajperéow — rzeklt
Pryszczepa i mrugnat znaczaco.

Benia westchnat.

— Nigdy nie bylem zbyt dobrym jezdzcem ani strzelcem.

—Nie badz taki skromny — odpowiedzial Panka. Jego lisie oczka jas$nialy
wesotoscig. — Okazates$ si¢ lepszym strzelcem, niz ci si¢ wydawato. Niech ci Pan Bog
wynagrodzi, chtopie.

Co6z to za obtgkany $wiat, w ktorym mozna uratowac zycie przyjaciotom, tylko
strzelajgc do nich? — pomyslat Benia. Ale dekret Stalina méwit jednoznacznie: karniacy
moga uzyska¢ darowanie kary jedynie wtedy, gdy przeleja krew. Dlatego Benia zranit
towarzyszy, zeby mogli zastuzy¢ na ulaskawienie.

Moze to z powodu ulgi na wies¢, ze Satinow zatatwil mu darowanie kary, a moze
morfina przestata dziala¢ — potrzebowal nastepnego zastrzyku, gdzie podziewala si¢ ta
pielegniarka? — ale raptem ogarngta Beni¢ czarna rozpacz i co$ $cisngto go w gardle.
Smutek 1 poczucie straty przygniotly go jak otéw: Fabiana nie zyla. Stane¢ta mu przed
oczami, jak zanurza r¢ke w plastrze miodu, wydrapuje go i zjada jak niedzwiadek. Mitos¢,
pomyslal, to szczegdty — katalog obrazow, chwil, dzwiegkoéw nie majacych nazwy,
bo stowa sg niepotrzebne. Mito$¢ to zawsze samolubstwo w swoim najrozkoszniejszym
wydaniu — ale z Fabiang nie bylto czasu na samolubstwo. Niekiedy sama krotkotrwatosc¢
romansu nadaje mu niepokalang czystos$¢, ktora przechodzi prosto do legendy — i nic,
co zdarzy si¢ pozniej, nie jest w Stanie mu dorownaé. Ale swoje nieliczne wspdlne
godziny przezyli w surowszym, wyzszym $wiecie. Nigdy nie powiedzieli sobie: ,,Kocham
ci¢”; byli jedynie ,zakochanymi bandytami”, to wszystko. Od samego poczatku



galopowali, uciekali, starali si¢ umkng¢ $mierci 1 przezy¢. Bylo prawdziwym cudem,
ze im si¢ to udato, przynajmniej na pewien czas. Powinien byl jej powiedzie¢, ze ja
kocha? Czy dodatoby jej to otuchy? Takie wyznanie musialoby zabrzmie¢ banalnie
I pusto wobec ogromu jej odwagi iposwigcenia. ,,Czy jestes gdzie§ tam, kochana
sojuszniczko, dzielna, bardzo dzielna przyjacidtko? — wotal do niej w myslach. — Czy
jestes$ tam, tajemnicza marzycielko z laguny, mia adorata? Catuje ci¢! Catuje!”.

Bylem z nig kiedys, pomyslat, §wiadom, ze ptacze. Bylem z nig jakby na zawsze.
Dla nas jednak na zawsze okazato si¢ za krotkie.
\Y

Poskriobyszew, ponury gnom w generalskim mundurze, stangt w drzwiach Kacika
| zaanonsowat:

— Przyszed! Satinow.

Stalin kiwnat reka 1 Poskriobyszew odsunat si¢, przepuszczajac goscia.

Packard Satinowa przemknat jak strzata ze szpitala na Kreml i zatrzymat si¢ przed
wejsciem do Kacika, ktory miescit si¢ w zottym, trojkatnym budynku Senatu. Generat
starat si¢ odwiedza¢ rannych zZotnierzy Frontu Stalingradzkiego, gdy tylko mogl, ale
musiat przyzna¢ sam przed sobg, Ze ostatnia wizyta miata zwigzek z Benig Goldenem.
Odegrat niechlubng rol¢ w sprawie Saszenki i Goldena, wigc teraz chcial dopilnowac, aby
pisarz zostatl potraktowany sprawiedliwie. Nie miat jednak serca wyzna¢ mu strasznej
prawdy: decyzja o jego utaskawieniu nie bylta ostateczna. W obozach siedzialo miliony
wiezniow, ktorych nazwisk Stalin nigdy nie poznat — ale nie byli to wiezniowie polityczni
ani ci z politycznych, ktorych sprawe Stalin znal osobisScie. Gdyby Satinow zatail
utaskawienie jednego z wigznidow politycznych, pisarza znanego Stalinowi, woédz mogt
go za to zniszczyc¢. Niejeden towarzysz zarobit kulke za takie sztuczki. Nie, musi poprosi¢
0 to Stalina osobiscie, chociaz Beria najprawdopodobniej bedzie przeciwny. Beria nie
tylko kierowal sitami bezpieczenstwa i Gulagiem, ale byt tez zazdrosny o sympatie, jaka
Stalin darzyl Satinowa, wyczuwat w niej zagrozenie dla siebie. Dlatego nie tracit czasu
na zajmowanie si¢ sprawg biednego Beni Goldena, ktéry zapewne wrocitby prosto
na Kolyme.

Satinow wszedt do pokoju i zasalutowat. Niewiele si¢ tu zmienito. Przy stole znéw
siedziat Beria, a nieco dalej Wasilewski, do ktorego dolaczyl general Georgij Zukow
ze swa wydatng zuchwa i barkami tura.

— Prosze o zgod¢ na zlozenie meldunku o sytuacji na froncie stalingradzkim —
powiedzial Satinow.

Stalin podniost reke gestem przyzwolenia.

— Budujemy umocnienia wokoét Stalingradu. Niemcy wzmacniajg Grupe Armii B,
a konkretnie 6 Armi¢. Z Frontu Poludniowego przyszty dzi§ rano informacje, ze nawet
w tej chwili nieprzyjaciel $ciaga oddziaty pancerne z linii frontu, prawdopodobnie zeby
przerzuci¢ je na nasz odcinek. Podazaja juz przez step.

— Jak daleko sg od miasta?

— Niektore jednostki dotarty do przedmies¢ — odpowiedziat Wasilewski.

— Jak tam generatowie na waszym froncie?



— Czujkow ma bunkier przy samej rzece i bedzie walczyt do konca. To twardy
oficer. Musze pochwali¢ jego surowos¢, towarzyszu Stalin, natomiast Gordowowi brakuje
zdecydowania — ciggnat Satinow.

— Gordow opowiada gtosno o opuszczeniu Stalingradu — wpadt mu w stowo Beria.

Stalin zawiesil zimne spojrzenie na Satinowie.

— To prawda?

— Brak mu pewnosci siebie.

— Ale Stalingrad si¢ obroni? Bedziemy w stanie utrzymac brzeg Wotgi bez wzgledu
na wszystko? Powiedz szczerze, jak bolszewik bolszewikowi.

Wszyscy patrzyli na Satinowa i czekali. Satinow nie spieszyl si¢, starannie
rozwazat szczerg odpowiedz, ktorej stary bolszewik oczekiwat od towarzysza.

— Tak — rzekt w koncu. — Jestem pewien, ze utrzymamy Stalingrad.

— Dobrze, biczo — pochwalit Stalin. — Jak Gordow powie to jeszcze raz, powiedz
mu, zeby si¢ odpieprzyt i zdziel go w morde.

— Albo oddaj go mnie — dodat Beria.

— Niech najpierw Satinow zajmie si¢ Gordowem — zdecydowat Stalin. Wstal
I podszedt do generalow, pochylonych nad mapami.

Na widok zblizajacego sie Stalina Wasilewski i Zukow wyprostowali sie
I zesztywnieli.

— Doprowadzilismy do bitwy, ktorej chcieliSmy — o$wiadczyl wodz. — Hitler
polknat haczyk, chociaz utrzymanie miasta bedzie nas kosztowaé wiele krwi. Musimy
wciagnaé Niemcodw w pulapke, ale zachowac sity. W catej Rosji wiemy o tym tylko my,
zebrani wtym pokoju. Po wielu porazkach nadarza si¢ wymarzona okazja. Zycze
powodzenia — powiedziat i podat reke najpierw Wasilewskiemu, a potem Zukowowi.
Satinow i Beria spojrzeli na siebie, niepewni, co doktadnie woédz uknut z generatami.
Stalin nikomu w ten spos6b nie $ciskat rak. — Konczcie swoje przygotowania, towarzysze.

Dwaj generalowie zasalutowali i wyszli.

— Stalingrad bedzie wielkg bitwa — powiedzial Satinow. — Prosze o zgode na powrot
tam w charakterze stalego komisarza frontu.

Stalin zastanowit si¢ przez chwilg, a potem skinal glowa.

— Zgoda. — Odwrocit si¢ do Berii. — Hitler przerzuca wigcej oddzialow na odcinek
6 Armii. Czy to wynik tej matej sztuczki ze zbiegiem ze sztrafbatu? Czy akcja poszia
zgodnie z planem?

— Tak — odpowiedzial Beria. — Mapy zostaly zawiezione do sztabu 6 Armii. Nie
wiemy, czy dotarly do Weichsa, czy do samego Hitlera, ale natychmiast rozpoczely sig
przygotowania do przerzucenia wojsk.

— Udato si¢? — rzekt Stalin w zamys$leniu, niemal do siebie. — Bandyci Meliszki
przystuzyli si¢ ojczyznie.

A wiec Smier¢ Meliszki 1 jego karniakdw nie poszta na marne, pomyslat.

— Towarzyszu Stalin? — odezwat si¢ Satinow. — Jest taka drobna sprawa. Jednym
z kilku karniakéw, ktérzy zrehabilitowali sie¢ podczas tej operacji, byl Benia Golden,
pisarz i...

—To wigzien polityczny — przerwal mu Beria — apolityczni nie moga si¢



zrehabilitowac.
— Za co skazany?
— Za planowanie zamachu na was, towarzyszu Stalin.
— Odeslijcie tajdaka z powrotem do tagru — polecit Stalin zmgczonym glosem. —
Jeszcze cos?
— Golden walczyt dzielnie i zostal nawet przedstawiony do Orderu Chwaty — nie
dawat za wygrang Satinow.
— Polityczni nie otrzymuja medali — zauwazyl Beria.
— Zgoda, ale Golden zrehabilitowat si¢ me¢stwem na polu walki, przelewajac krew.
Stalin otart twarz obiema r¢kami 1 wyjat z kieszeni paczke papierosow.
— Lawrientij? — zapytal Berig.
Beria rzucit swemu rywalowi triumfujace spojrzenie, a potem zmruzyt oko.
— Sprawa jest chyba jasna, prawda?
Vi

Zgrzytajac po szynach, tramwaj przejechat obok ochroniarza i szofera Swiettany.
Oparci 0 maske samochodu, czekali przed wejsciem do Domu Ksigzki i palili papierosy.
Patrzac, jak znikajg w oddali, Swietlana zatarta rece z radosci. Pokaze im, pokaze ojcu,
myslata. Uwolnitam si¢ od nich wszystkich! Wysiadla z tramwaju i przeszta przez most,
zmierzajac do domu na nabrzezu. Pojechata windg na sibdme pigtro i weszta do pustego
mieszkania swoich kuzynow, Allitujewow.

W kuchni przy stole siedzial Lew Szapiro.

— W jutrzejszej gazecie ukaze si¢ md) nowy artykut — powiedziat, wstajac. —
Redaktor naczelny mnie chwali, jestem wrgcz jego ulubiencem. Stalingrad bedzie
najwickszg bitwag tej wojny, jutro tam wracam z przepustkami do sztabéw generata
Czujkowa i Satinowa.

— A wiec rano wyjezdzasz? — Swiettana poczuta nagle, ze ziemia usuwa si¢ jej spod
nog.

— Tak. Musze jeszcze pojecha¢ do domu i pozegnaé si¢ z dzie¢mi, ale chce tez
wpas¢ do szpitala odwiedzi¢ starego przyjaciela, ktory stuzyl w batalionie karnym
I odzyskat wolnos¢.

— lle mamy czasu?

Podszedt 1 wziat j3 za rece.

— Dopiero szosta. Mamy co najmniej godzing.

Westchneta.

— Jak cudownie by¢ z tobg. Tak si¢ cieszg, ze Nic ci nie jest. Myslalam, Zze moze
moj ojciec...

Ale Lew objal ja 1 zaczal calowac.

— Chciat cie¢ tylko nastraszy¢ i udato mu si¢ — powiedziat po dtuzszej chwili. — Ale
ma na glowie wazniejsze sprawy.

— To Gruzin, mdj Lwie, a ty jeste$ czterdziestoletnim Zonatym me¢zczyzng.

— | dlatego bedziemy bardzo ostrozni 1 moze przez jaki$ czas nie begdziemy si¢
spotykac.



— Naprawdeg?

— Tak.

— Chyba masz racj¢ — niepewnie powiedziata Swietlana. — Ale czy teraz mozemy
si¢ dalej catowac?

Po wielu pocalunkach Lew usmiechnat sig.

— Po wojnie wszystko bedzie tatwiejsze. Nastgpi odwilz — tak w kazdym razie si¢
mowi. Ale nie martw si¢, moja Lwiczko. — Poglaskat jg po glowie i zajrzat w oczy. — Nic
ztego mi si¢ nie stanie.

Vil

— Ponamysle — rzekl Beria do Stalina i Satinowa w Kaciku — doszedtem
do wniosku, Ze ta sprawa nie jest taka prosta. Towarzyszu Stalin, czy moge osSwiadczy¢,
ze moim zdaniem ten wigzien zastuguje na ulaskawienie? Rekomenduj¢ wydanie
Goldenowi pozwolenia na prace w Moskwie.

Satinow z trudem ukryt zdziwienie. Szybko jednak ochtonat i przejat inicjatywe.

— Towarzyszu Stalin, Golden chce uczy¢ literatury, a w jednej z moskiewskich
szkot jest akurat wakat.

Stalin machnat r¢ka i usiadt za biurkiem.

— Co$ wy si¢ zbytnio ze sobg zgadzacie. Czy to czasem nie spisek przeciwko
Komitetowi Centralnemu?

Rozmowa przybierata niebezpieczny obrot. Beria 1 Satinow mieli wlasnie
zaprzeczy¢, gdy we drzwiach stangt Poskriobyszew.

— Towarzysz Mototow przyszedt ztozy¢ sprawozdanie z wizyty Churchilla.

— Towarzysz Churchill — usmiechnat si¢ Stalin — to nasz najwigkszy wrog. Nie
ufalbym temu zatwardzialemu imperialiScie. Roosevelt gra o wysokie stawki, ale
Churchill wyciagnatby ci z kieszeni kopiejke, nawet kopiejke. A teraz przyjezdza si¢
ze mng spotka¢. — Umilkl, przypominajac sobie przerwang rozmowe. — Daj temu
pisarzowi tajdakowi posad¢ w takiej szkole, w jakiej chcesz, Satinow.

Satinow zrozumial, ze Stalin nie wierzy w terrorystyczng dziatalno$¢ Goldena. By¢
moze nie wierzyt w oskarzenia przeciwko tysigcom, nawet milionom ludzi, ktorych skazat
na wyszke albo tagier. Ale zostali skazani, bo tak bylo trzeba, zeby zapewni¢ Zwigzkowi
Sowieckiemu bezpieczenstwo. Przerazajaca mys$l — ale w ten sposob dziatali bolszewicy:
lepiej zabi¢ dziesig€ tysigcy niewinnych niz nie ukara¢ jednego wroga.

— Potrzebujemy dobrych nauczycieli. Zawsze mozemy ich po6zniej rozstrzelac,
prawda? — usmiechnat si¢ Stalin swoim tygrysim usmiechem, a jego zotte oczy btysnety.
— A propos pozniej, to co robimy wieczorem? Jaki$ film? Moze znow Swiat sie Smieje?
U mnie? Dobra.

Beria i Satinow wyszli przez przedpokdj na korytarz.

— Poparliscie mnie? — zapytal Satinow po gruzinsku. — To pierwszy raz. Co wam
si¢ stato, Lawrientiju Pawtowiczu?

— Nie zamierzalem przyznawac si¢ do zadnych biedow, ale wasz przyjaciel Golden
0 maty wlos nie spowodowat krachu calej operacji. Jeszcze chwila, a kazatbym go
zastrzeli¢ jak kuropatwe. Ale zaskoczyt nas: naprawil swoj btad i ocalit dupg. — Beria



usmiechnat si¢ szyderczo. — Wyjatkowy wypadek.

— Tak — potwierdzit Satinow — bez watpienia.

Na krotko przed potnoca Stalin naktadat sobie na talerz gruzinskie danie w jadalni
swojej Bliskiej Daczy w Kuncewie, zwyklego pietrowego domu pomalowanego
na jasnozielono. Zapach przypraw rozchodzit si¢ po catym pokoju o wysokim suficie.
Potem potmisek zaczat krazy¢ wokot stotu, przechodzac po kolei do rgk Satinowa,
Mototowa 1 Mikojana. Widzac, ze Stalin chce porozmawia¢ z Berig na osobnosci,
pozostali goscie stangli z tytu i zachowywali dystans. Mieli jeszcze przed sobg seans tej
kretynskiej komedii Swiat sie Smieje, ktora widzieli ze dwadziescia razy i znali na pamieé.
Stalin nucil nawet niektore piosenki z tego filmu. Podczas projekcji Satinow starat si¢
zawsze siada¢ za Stalinem. Chciat si¢ cho¢ troch¢ zdrzemnag.

— losifie Wissarionowiczu — powiedzial Beria — dzi§ po poludniu Swiettana
wystrychneta na dudka Klimowa i znikneta na pewien czas. Teraz jest juz z powrotem
w domu.

— Zndéw spotyka sie z tym Zydem?

— Mozliwe.

— Mito$¢ ma wigcej wspolnego z nudg niz cokolwiek innego — rzekt Stalin tagodnie,
ale wérodku gotowal si¢ ze ztosci. Myslat otym, jak on iBeria pozbywali si¢
niewygodnych ludzi, jak wymyslali nowe sposoby wykonywania swojej ,,czarnej roboty”.
Nie ma cztowieka, nie ma problemu, mawiat Stalin. Strzat w tyt glowy bywat czasami
zbyt prostacka metoda. Dlatego od czasu do czasu sprawe zatatwial odpowiedni zastrzyk,
sfingowany wypadek samochodowy, albo wlamanie, ktore konczyto si¢ morderstwem.
Stalin rozwazal wszystkie te warianty usunig¢cia Szapiry, ale musial by¢ ostrozny,
bo sprawa dotyczyta jego corki. Niemniej jednak jego duma gruzinskiego ojca zostala
podrazniona, a bezczelny pisarzyna pozwolil sobie okaza¢ mu lekcewazenie. Wigkszo$¢
ludzi trzesta si¢ przed nim ze strachu, lecz Szapiro wydawat si¢ go nie baé. Jakaz straszng
gluptaska okazata si¢ Swietlana. Bedzie musial szybko wydaé ja za maz — za jakiego$
porzadnego sowieckiego mtodzienca, na przyktad syna Berii, Sergo, Jurija Zdanowa albo
ktorego$ z chlopakow Satinowa. Ale co robi¢ tymczasem?

— Sprawdziliscie tego Szapira?

— Tak.

— Brytyjski tajny agent?

— Bardzo mozliwe, chociaz raczej amerykanski. Lubi amerykanska literature. Jak
mam to zatatwic?

Vil

Zegary we wszystkich salach szpitalnych wybily pdinoc. Skonczyt si¢ dziesigty
dzien Beni na wojnie. Ale mimo p6znej pory Benia miat goscia.

— Jeste$ moim jedynym przyjacielem i wiesz nawet, ze tu jestem — powiedziat.

— A nawet to, ze zyjesz! — dodal Lew Szapiro. — Co zamierzasz teraz robi¢? Masz
jaki$ pomyst?

— Wieczorem odwiedzita mnie dyrektorka pewnej szkoty i zaproponowata mi
prace.



— A wigc bedziesz nauczycielem? Szybko poszto.

— Wstawit si¢ za mng kto$ wazny.

— Niesamowite, moj drogi. Ale powiedz mi, jak przezyte§ oboz?

Benia westchnat.

—Zylem zdnia nadzieh izgodziny nagodzine. Staratem sie cieszyé
najmniejszymi drobiazgami. Patrzytem na gwiazdy, na ksi¢zyc i mys$latem, ze ci, ktorych
kocham, tez moze na nie patrza. Ksi¢zycowa magia. — Przyjrzatl si¢ badawczo Szapirze. —
Jeste$ zakochany, Lwie. W kim$, w Kim nie powinienes.

— Skad to wiesz? Wystarczylo ci na mnie spojrzec?

— My Galicjanie widzimy wszystkich na wylot, a wiem, jakie to niebezpieczne.
Wierz mi.

— Jak to odgadles? Widzialem si¢ z nig dzi$ po potudniu, oczywiscie potajemnie.
Jest taka urocza, ale i bardzo madra.

— Kto to jest? Pomys$lmy. Ktorg najmniej odpowiednig zone w Moskwie moglby$
wybrac¢? Mototowa?

— O, nie, ona nie jest niczyja zong. To czyjas corka.

Lew nachylit si¢ do ucha Beni.

Golden podnidst do gory obie rece.

— Nie mow. Nie chce wiedzie¢. Zadnych imion! Tego nauczyliémy si¢ w zonie.
Moje imi¢ Nic, nazwisko Nikt. Opowiedz mi samg histori¢! Uwielbiam takie rzeczy. Jak
to si¢ zaczeto?

— No c6z, ktéregos dnia dostatem list od wielbicielki...

Schodzac po szpitalnych schodach, Lew Szapiro wcigz $miat si¢ do siebie
po zakonczonej rozmowie z Benig, ktory tak dobrze rozumial milosne porywy. Nagle
stanat jak wryty.

W holu stal generat i kilku ludzi z enkawudowskimi naszywkami na mundurach.
Lew wiedzial od razu, ze przyszli po niego, i co bedzie dalej. Wyjedzie daleko, bardzo
daleko, i na dtugo, albo jeszcze tej nocy umrze w celi na Lubiance. Pewnie nigdy juz nie
zobaczy Swietlany ani swojej zony 1 dzieci. Przeliczyt si¢ fatalnie.

Poklepat si¢ po kieszeniach, udajac, ze czego$ zapomniat.

— O cholera, zostawilem notes na gorze... — mruknat. Obrocit si¢ na pigcie 1 zaczat
Zz powrotem wchodzi¢ po schodach. Starat si¢ zachowywaé spokojnie, nie biec, nie
krzyczec.

Na pierwszym pietrze zapytat pielegniarke:

— Jest tu inna klatka schodowa?

— Tak, prosze 1§¢€ prosto korytarzem.

Szedt szybko i caty czas przyspieszat kroku. Dopadt do drugiej klatki schodowej,
zbiegt po schodach, ale zanim dotarl na sam dot, ukucnat i wyjrzat: faceci w mundurach
NKWD byli i tutaj. Zawrdcit i pobiegt do gory. Spocit sig, serce walito mu w piersi, czut
mdtosci. Jezu, jak moglem by¢ takim glupcem? — krzyczat do siebie w duchu. Ale
Co mozna byto teraz zrobi¢? Nie mial dokad uciec. Mogt sprobowaé wrocié do domu
pozegna¢ zong idzieci, ale tam tez napewno naniego czekali. Ucieczka jeszcze
pogarszata sprawe. Poza tym obstawili obie klatki schodowe i windy.



Ruszyt po schodach w strone sali, w ktorej lezat Benia, czujac, jakby spadat
w pustke. Mial wyrzuty sumienia wobec rodziny. Gdyby zostatl rozstrzelany, Zona
dostataby pewnie wiadomos¢: ,,Wigzien Szapiro zostat skazany na dwadziescia pigc lat
pozbawienia wolnosci bez prawa do korespondencji”, co zwykle oznaczalto, ze delikwent
dostat osiem gramow w tyt glowy. Albo powiedziano by jej: ,,Artykut 58, dwadzie$cia
lat” 1 snutaby przypuszczenia, ze moze jeszcze zyje, jesli przetrwal podr6éz na Kotyme
I niec umart tam z wyczerpania. Tak czy owak byt zgubiony.

Gdyby tylko mogt przesta¢ list Swietlanie... ale czasu mial tak mato...

Zatrzymat si¢ u wylotu dlugiego korytarza i zobaczyt ich: szli prosto w jego strong,
zagladajac do wszystkich sal. Obrocit sie, ale bylo za p6zno: trzymali go za rece.

— Lew Szapiro? — zapytat general.

— Tak.

— Pojdziecie z nami. Na dole czeka samochdd. Wiecie, kim jestem?

— Nie.

— General Wilasik, szef ochrony premiera rzadu sowieckiego. Rozumiecie, co to
znaczy?

Szapiro skingt glowa.

— To moze znaczy¢ wiele rdéznych strasznych rzeczy.

— Przygotujcie si¢ na wszystkie.



Epilog
I

— Drodzy przyjaciele, kochani romantycy, smutni marzyciele!

Nauczyciel literatury Benia Golden rozpoczat pierwsza lekcje w szkole komunalnej
nr 801 imienia losifa Stalina. Oparty na swojej ekstrawaganckiej lasce, wszedl na katedre
I od razu przykut uwage wszystkich uczniow.

Po zarozumiatych frazesach doktora Rimma, sklerotycznej paplaninie doktora
Noodelmana, monotonnych banatach dyrektorki Medwiediewej uczniowie natychmiast
poznali, ze Golden to kto§ zupelnie inny, niepodobny do reszty nauczycieli. Krazyly juz
plotki 0 jego przesztosci, jego grzechach, udziale w wojnie — ale nikt nie wiedziat nic
konkretnego i mial si¢ nigdy nie dowiedzie¢. A Benia cieszyl si¢ nowym zyciem,
w ktéorym mogt uczy¢ o Puszkinie, Tolstoju, Gorkim, klasykach rosyjskiej literatury.

Byta zima, grudzien 1942 roku. Pod Stalingradem, na rosyjskim potudniu
zasypanym teraz S$niegiem 1skutym lodem, zatrzasneta si¢ gigantyczna pulapka
zastawiona przez Stalina. Niemiecka 6 Armia dogorywata powoli w sowieckim us$cisku.
Benia znalazl mate mieszkanie niedaleko szkoty 1 chociaz pierwszego dnia doswiadczyt
wrogos$ci doktora Rimma, ktory wyczul w nim cztowieka z przeszio$cig, miat poparcie
dyrektorki, dumnej z tego, ze pozyskata tak wybitnego znawce literatury. Oczywiscie
wystgpita o zgode na zatrudnienie Goldena do Organéw | Wydziatu Oswiaty Komitetu
Centralnego, nadzorowanego przez towarzysza Satinowa. Nominacja zostala
zatwierdzona.

Benia rozejrzat si¢ po Kklasie.

— Otworzcie ksigzki. Eugeniusz Oniegin Aleksandra Puszkina. Mam nadziejg,
Ze na zawsze zapamigtacie to, co dzisiaj przeczytamy. Czeka was wspaniala podroz,
podczas ktorej dokonacie cudownych odkry¢.

Pierwszego dnia Benia dowiedziat si¢, ze w jego klasie jest uczennica nazwiskiem
Stalina, siedzaca w ostatniej tawce zkolezanka Pieszkowg. Moégt sie tylko dziwié
kaprysowi losu, ktory cztowieka z wyrokiem $§mierci za planowanie zamachu na Stalina
uczynit nauczycielem jego corki. Nie zwracatl na nig specjalnej uwagi, ale oddajac
uczniom pierwsze wypracowania, uméwit si¢ z kazdym na indywidualng lekcje.
Ostatecznie nie miat po szkole nic szczegolnego do roboty. Prowadzit ciche zycie i nie
zamierzal by¢ niebieskim ptakiem, jak w latach trzydziestych — zbyt drogo go to
kosztowato. Cieszyt sie, ze jest na wolnosci.

Podczas rozmowy z Pieszkowa powiedzial, Ze znal jej dziadka, Maksima
Gorkiego, ktory poprawiat jego pierwsze proby literackie.

— Bytem kiedys pisarzem — wyznal.

Potem przyszta kolej na Staling. Nie przypominata ojca, moze byla bardziej
podobna do matki? Tekst wypracowania $wiadczyt o jej inteligencji i oczytaniu. Mowit
Z nig szczerze, jakby byta zwyczajng dziewczyna, a nie corkg wodza. Zastanawiat si¢ nad
nig 1 bit si¢ z myslami. Po odzyskaniu wolnosci stangt wobec dylematu, ktéry mogt go
uwikta¢ wstosunki zjej rodzing. Wiedzial jednak, czym jest mitos$¢, jej udreki



I koniecznosci, i starat si¢, aby wspomnienia jego mitosci — tak naprawde tylko dwoch —
zawsze zachowaty $wiezos¢. Pierwsza dojrzata mitoscig Beni byt tragiczny romans
z Saszenka, a drugg owe kilka przezytych w ciggtym pospiechu dni, a wlasciwie godzin
z Fabiang. Przypominat sobie ich jazde po stepie ichwile, w ktorej zgingta. Byla
wyjatkowa kobieta, a ja nie potrafitem jej ocali¢, myslal z zalem. Wszystko jedno, czy
moim domem jest mate mieszkanko, czy cela wigzienna, gwiazdy na moim niebie §wieca
tylko dzigki mitosci. Cho¢ rezygnuje¢ z jednej prawdy po drugiej i codziennie id¢ na zgnite
kompromisy, zawsze co$ mi zostaje. Trzymam te klejnoty w sekretnej szkatulce
zamykanej na ztoty kluczyk i przechowywanej w niedostepnym skarbcu, w ostatniej
wiezy fortecy mojego ,,ja”” — i tego nigdy si¢ nie wyrzekne.

— Nauczycielu Golden?

Spojrzal w piwne oczy piegowatego rudzielca w szkolnym mundurku i z chusta
pionierska na szyi. Co za przeklenstwo by¢ dzieckiem wielkiego cztowieka, zwtaszcza
takiego jak ten. Czy mozna jej wierzy¢? Czy go nie zdradzi? Zawahat sig, przytrzymujac
wypracowanie.

— Jeszcze co$, nauczycielu Golden? — zapytata.

Raz kozie $mieré! Oddatl wypracowanie napisane okraglym, dziewczecym
charakterem pisma.

— Dobrze piszesz — pochwalit. — Pigtka z plusem. | jeszcze jedno.

— Tak?

— Znajdz jakie$ odludne miejsce i zapoznaj si¢ doktadnie z moimi uwagami.

Swiettana weszta do szkolnej toalety i uwaznie, strona po stronie zaczeta wertowac
swoje wypracowanie. W koncu znalazta ztozong we dwoje kartke, przypieta spinaczem
do ostatniej strony. Chwycila ja zachtannie iroztozyla. Byt to blankiet recepty
Z nagtowkiem ,,Centralny Szpital Wojskowy”. Szpital? — zdziwila si¢. Ale kiedy roztozyta
kartke 1 rozpoznata charakter pisma, serce zabito jej szybciej. Z trudem odcyfrowywata
pospiesznie nabazgrane stowa, domyslajac si¢, ze byly pisane hieroglifami rozpaczy...

Kochana Lwico,

Piszg¢ ten list w pos$piechu. Na dole czekaja na mnie ,,nasi przyjaciele”. Nie znam
swego losu, ale wiem, ze jad¢ daleko. Nie dostaniesz ode mnie wiadomosci, lecz wiedz,
ze Ci¢ kocham, ze uczynita§ moje zycie picknym 1 ze bede¢ o Tobie myslatl codziennie.
Bede szukal na horyzoncie twojego obrazu, figlarnego btysku twoich zlotych oczu
w promieniach wschodzacego stonica, zamyslonej wrazliwosci twoich migkkich ust
0 zachodzie stonca, dobroci rysujacej si¢ w twoich brwiach w srebrnym blasku ksiezyca
I nieskonczonego bogactwa twojej duszy w swietle gwiazd. Spdjrz na nie, a poczujesz,
ze patrze na Ciebie.

Kochaj ludzi, wyjdz za maz za porzadnego cztowieka, miej dzieci, czyta; wielka
literature, wybieraj warto$ciowych przyjaciot, badz dobra. Zyj tak, jakbym nigdy nie miat
wrocié, lecz nie tak, jakby$ mnie nigdy nie znata. Zyj cho¢by w moim duchu i dzieki temu,
jesli nie wrocg, t0, €0 nas taczylo, bedzie dla mnie czym$ bardzo drogim. A jesli wroce,
bedziesz tak samo warta naszej mitosci, jak dzis.

Kiedys, moja kochana, jesli §wiat wciaz bedzie istniec, a los begdzie taskawy, wroce
do Ciebie.



Twoj Lew
Zniszcz ten list. Nie zdradz cztowieka, ktory Ci go dorgczyt, obiecaj mi to nade
wszystko!
I

Mingty ponad dwa lata. Wojna zostata wygrana, a w ruinach Berlina Hitler odebrat
sobie zycie. Benia nigdy nie odnalazl rodzicéw. Musial pogodzi¢ si¢ z tym, ze zgingli
w czasie wojny, naulicach Odessy albo w jakim$ ukrainskim jarze. Nie moégt ich
zapomnie¢. Przypominajac sobie dziecinstwo w domu kochajacych rodzicow, czgsto czut
ich obecnos¢. Nadal kochal Saszenke iwierzyl, ze zyje w ktorym$ z niezliczonych
obozéw na bezkresnych pustkowiach Rosji. Rany wojenne, cielesne i duchowe, wcigz
bolaty. Nocami $nit o Fabianie — i Srebrnych Skarpetkach. Fabiana byta juz widmem,
zagubionym we mgle nastepach icoraz odleglejszym. Czas inowe wydarzenia
rozpraszaly wspomnienie o niej, jak stonce rozprasza mgle. Znat ja tak krotko.

Zostat szanowanym cztonkiem grona pedagogicznego szkoty nr 801 imienia losifa
Stalina. W wolnym czasie kolekcjonowat ksigzki, kupowane na pchlim targu;
wieczorami, atakze podczas przerw obiadowych kochal si¢ z pewng nauczycielka,
zachwycajac si¢ jej uroda, mtodoscia i erotycznym temperamentem. Przede wszystkim
jednak zyl swojg praca i stat si¢ ulubionym nauczycielem wielu uczniow. Swiettana
Stalina i jej koledzy z klasy ukonczyli szkote, ale wsrod dzieci, ktorych uczyt, nadal byto
wielu synow 1 corek cztonkow Politbiura 1 rzadu. Rytm jego zycia wyznaczaly szkolne
lekcje, przewaznie nudne, ale czesto przynoszace satysfakcje, a czasem nawet
dramatyczne. Tak jak wszyscy przypuszczal, a przynajmniej mial nadzieje, ze kwiat
wolnosci, ktory rozkwitt podczas wojny, nie zwigdnie. Dzieci staty si¢ czupurne 1 pewne
siebie, tak rozne od przedwojennego pokolenia — ale na niebie pojawity si¢ znaki, ze dni
swobody si¢ koncza. Benia modlit si¢, aby trwaty jak najdtuze;...

Pewnego letniego ranka w 1945 roku otrzymat list. W kopercie byta mata kartka
Z kilkoma zaledwie stowami: ,Jutro od szostej wieczorem do pdinocy. Dworzec
Jarostawski™.

Przez chwile zastanawial sig, czy to nie wraca Saszenka. Czyzby? Dworzec
Jarostawski byl stacja koncowa pociggdéw z Dalekiego Wschodu, migdzy innymi
z Kolymy, ale chyba co$§ by wiedzial, gdyby Saszenka tez przebywata w ktoryms
z tamtejszych obozow? Zawsze sadzit, ze trafita do jednego z potnocnych tagrow, lecz
pociagi z Workuty konczyly bieg na innym dworcu. Bat si¢, ze to jaka$ prowokacja
Organéw, majaca go skompromitowac¢. Potem jednak w zamys$leniu odwrdcilt kartke
I zobaczyt diabelski trojzab. Juz wiedziat, ze musi pdj$¢ na dworzec.

Zyje, myslat, w $wiecie stacji kolejowych, wyjazdéw, powrotdw i ponownych
wyjazdow. Stacje byly z pewnoscig jednym z nieodigcznych atrybutoéw zycia Rosjan.

Nazajutrz po szkole, okoto szdstej wieczorem, Benia przyjechal na Dworzec
Jarostawski. Budynek dworca wyroznial si¢ charakterystyczng wiezg w Stylu
neorosyjskim, wygladajaca jak mitra biskupia. Byl senny letni wieczor. Benia przeszedt
przez szereg perondw, ale bez trudu znalazt wlasciwy. Wartownicy MWD z blekitnymi
epoletami i karabinami na ramionach pilnowali dworcowych zabudowan. Zajat miejsce



w owym bardzo rosyjskim thumie osob czekajacych na powr6t bliskich, ktérzy kiedys
wpadli w otchtan. Zadna prawdziwie rosyjska powie$¢, myslal Benia, nie bylaby
kompletna bez sceny dworcowej. Rozgladajac si¢ wokot, zobaczyt wynurzajacych sie
Z cienia ludzi, ktoérzy nauczyli si¢ by¢ prawie niewidoczni w ciggu dtugich lat ponizenia:
blada kobieta z dzie¢mi, ktére nie pamietaly ojca; staruszka czekajaca dziesigciolecia
na powrdt meza — ruiny czlowieka, ktory miat przyjecha¢ nastgpnym pociggiem.

—Jesli ich krewni wygladaja jak trupy, to mozna sobie wyobrazi¢, jak beda
wyglada¢ pasazerowie.

Benia odwrdcil si¢: przed nim stat ,,USmiechniety”, w mundurze i czapce
z daszkiem nasunigtej na oczy, i Maty Mametka, nadal wygladajacy jak wyrostek. Obaj
byli weteranami wojennymi, sowieckimi oficerami z medalami na piersiach —
,,Usmiechnigty” kapitanem, Mametka lejtnantem. Obaj nosili nowe, stalinowsko-carskie
mundury ze ztotymi guzikami, wielkimi pozlacanymi naramiennikami, czerwonymi
gwiazdami.

— A jednak przyszedte$ — powiedziat ,,Usmiechnigty”.

— SteskniliSmy si¢ za tobg — dodat Mametka 1 w jego glosie zabrzmiata grozba.
Benia nie mial pojecia, o CO moze im chodzi¢. Zastanawial si¢ wczes$niej, na Kogo
wlasciwie czeka. Diabelski trdjzab byl znakiem z krainy cieni, ktérego nieroztropnie
byloby zlekcewazy¢: zapewne od Dzaby, wora w zakonie? Mial wiasnie o to zapytac, ale
,Usmiechnigty” uniost reke:

— Nie pytaj. Obowiazki i hagrody, 0 tym zawsze mowit Dzaba, pamigtasz?

—Mozna powiedzie¢, ze witamy dawno niewidzianego przyjaciela — rzekl
Mametka.

— Ponura impreza — zauwazyt ,,Usmiechniety”. Oparci o barierki, palili papierosa
za papierosem i czekali na pociag. Mijaly godziny. ,,Usmiechnigty” kupit butelke wodki.
Oprozniali ja we trojke, zagryzajac dworcowym jedzeniem: tlustymi pierozkami
I wystyglymi pielmieni.

— Bratem udziat w zdobywaniu Wiednia — pochwalil si¢ Mametka. Mimo
wszystkich bitew, w ktorych uczestniczyt, nie wygladal dojrzalej, a gltos miat tak samo
wysoki jak dawniej. Twarz mu jednak wychudta, pomarszczyla si¢ i zrobita si¢ jeszcze
bardziej diabelska. Usta byly zbyt czerwone 1 obrzmiate, jakby za chwile miaty pekna¢.

,Us$miechniety” szturmowat Berlin jako zohierz wojsk Zukowa.

— Nie uwierzylbys, jakie mieliSmy dziewczyny. Ile dusza zapragnie — opowiadat
Beni. — Dziewczyny i zegarki! Widzisz? — Podciagnat rekaw i zarechotat: na obu rekach
mial po trzy szwajcarskie zegarki. — | widziatem doktadnie, gdzie spalili ciato Hitlera.

Rozmawiali o kobietach, walkach i zbrodniach, tylko o Kolymie i batalionie
karnym nie wspomnieli stowem. Byli zekowie nie mowig o takich rzeczach, ajuz
na pewno nie w barze. Tak czy inaczej Benia nie ufal dwom kryminalistom i z coraz
wiekszg obawg myslatl o tym, czego moze chcie¢ od niego Dzaba.

Zegary wybily pierwsza, potem druga w nocy. Zamawiali nastepne butelki.
Wartownicy z MWD znow zajeli stanowiska. Wreszcie, tuz po trzeciej, w kigbach pary
wjechal na dworzec pociag, otworzyly si¢ drzwi wagondéw 1 pasazerowie zaczgli
wysiadac.



Wraz z thumem czekajacych Benia, ,,Usmiechniety” i Maly Mametka podeszli
blizej. Powracajacy, wynedzniali mezczyzni 1 zgrzybiale kobiety o zapadnigtych
twarzach, szli noga za noga, dzwigajac swoje manatki w Siatkach, brezentowych torbach,
ptociennych toboltkach, aich wodniste oczy przesuwaly si¢ po ttumie. Przy wyjsciu
pokazywali dokumenty, otrzymywali potrzebne stemple, a potem padali w objecia
zmeczonych oczekiwaniem krewnych.

Poteznie zbudowany me¢zczyzna, z tatuazami zakrywajacymi cze$¢ szyi, szedt
raznym krokiem po peronie, zupetnie inaczej niz jego mizerni wspotpasazerowie.
Przywital si¢  z,U$miechnigtym” 1 Mametka, obejmujac ich 1 poklepujac:
,Niesmiertelny”. Benia niepewnie obserwowal ich powsciagliwa serdecznos$¢ i stuchat
rozmowy prowadzonej W prawie niezrozumiatym przestgpczym zargonie. Ze Strachem
zastanawial sie, jaki to potwor wychynie z jego przesztosci, aby zniszczy¢ mu obecne
zycie.

— Masz? — zapytat ,,USmiechnigty”.

— Jasne! — odpowiedziat ,,Nie§miertelny”.

— No to zobaczmy. Jest pisarz!

— Dzaba nie przyjedzie? — zapytat Benia.

— Moze przyjedzie. A moze jestem sam.

— Po co si¢ na nas gapisz? Obserwuj — ofuknagt Beni¢ ,,U$Smiechnigty” i pokazat
napocigg. Z bialych obtokow pary, jak armia podobnych do widm zZoknierzy
na zamglonym polu bitwy, wytaniali si¢ ludzie w cudzoziemskich mundurach. Benia
dostrzegt grupke Rumunow ubranych na bragzowo i kilku Wegrow. Kazda narodowos¢
trzymata si¢ razem, wszedzie zabierajac ze sobg kawatek ojczyzny.

— Jency wracajg do kraju — wyjasnit ,,USmiechniety”.

— Nauczylis$my ich, kto rzadzi w zonie — mruknat ,,NieSmiertelny”, palac papierosa.

Wracaja do kraju. Benia popatrzyt na kryminalnych, ktorzy usmiechali si¢ drwigco.

—Nie sg jeszcze wolni — dodal ,,USmiechniety”. — Wcigz ich pilnuja. Musza
przejechac przez Moskwe na Dworzec Kijowski.

— A potem dokad...?

— Chyba do Bukaresztu — powiedzial Benia. Nie podobata mu si¢ ta zabawa.

— Nie, do Rzymu, a moze do Wenecji.

— Jak to?

— Patrz. — Mametka pokazywal na co$ palcem. — Spojrz tam, na te mundury! To
[taliancy.

,USmiechnigty” rozciggngl wargi w swoim metalowym usSmiechu, a Benia
skrzywit si¢ z bolu na samg mysl o wlasnej Italii, o swej utraconej Wenecji.

Niektorzy jency zblizali si¢ juz do wyjscia z peronu. Rzeczywiscie byli to Wtost:
nawet zona nie zdotata zetrze¢ z nich do konca wloskiego poloru. Wspomnienie Fabiany
uklulo Beni¢ cierniem bezbrzeznego smutku. Chcial powiedzie¢ tym zngkanym
Wlochom: ,,Znatem kiedy$ waszg kobiete. Bardzo dobrze, cho¢ krétko. Sanitariuszka
z Wenecji? Tak, to ona! Fabiana, zgineta jeszcze w czterdziestym drugim — znaliScie ja
moze?”. Ale nie mogt tego zrobi¢, bo natychmiast zostalby oskarzony o bratanie si¢
z faszystami i kolaboracj¢ z najezdzcami, ktoérzy omal nie zniszczyli Rosji. Kryminalni



jednak co$ wiedzieli i Benia byt niespokojny. Zakietkowato w nim straszne podejrzenie:
a moze kto$ si¢ wygadat? Atmosfera w kraju zndéw robita si¢ grozna 1 obawial si¢ nowe;j
katastrofy.

Przy wyjsciu z peronu Wtosi pokazali dokumenty do kontroli. Potem otoczyli ich
zolnierze MWD z niebieskimi naszywkami i zaczeli prowadzi¢ przez dworzec. Kilku
Rosjan przygladato si¢ temu z ponurymi minami.

Jaki$ starszy Wioch, smagly me¢zczyzna z siwag broda, potknat si¢ i konwojent
popchnal go, tak jak si¢ to robi zjencami. Benia chcial zajrze¢ im w oczy, chcial,
by wiedzieli, ze zyczy im powodzenia, ze nie nalezy do tych, ktorzy ich upokarzaja.

| wtedy poczut na sobie czyj§ wzrok. Odwroécit si¢ 1 zobaczyt kobiete z brazowymi
oczami pod czapka z daszkiem. To niemozliwe, pomyslat, przeciez ona nie zyje. Ale to
bylta ona, stata par¢ metréow od niego i usmiechata si¢. Wygladata starzej, twarz miata
wymizerowang i bladg, skronie posrebrzone siwizng, ale pozostala sobg. Poznata go i jej
niesamowicie miodowe oczy zablysty tak promienng rado$cia, ze chciat krzyknaé:
,Fabiana! Nigdy ci¢ nie zapomniatem, codziennie mys$l¢ 0 tobie, wcigz o tobie $ni¢!”.
Zaczat przepychac si¢ do przodu, ale ,,Usmiechni¢ty” i Mametka chwycili go za r¢ce tak
mocno, ze az zabolalo.

— Uwazaj, durniu! — skarcit go jeden.

— Powiedz stowo, a wyrwe ci jezyk — zagrozit drugi.

— Czy to naprawde ona? — wyszeptat Benia.

Tak, to rzeczywiscie byta Fabiana — machata do niego prawg reka ze ztgczonymi
palcami, gestem, ktorego nie widzial od ich ostatniego dnia, gestem niedzwiadka
wyjadajacego midd! Lzy ptynety mu po twarzy, usta mowity bezglosnie trzy stowa,
bedace ich zaklgciem, a ona powtarzata je.

Odwrocita sie, siggneta po cos$, co byto za nig, 1 podniosta do gory. Przez sekunde
myslal, ze upuscita torbe, ale potem zobaczyl, ze trzyma w rekach maty dziewczynke,
ktorej jasnobigkitne oczy patrzyly wprost na niego. Wygladata tak, jak on na fotografii
z wezesnego dziecinstwa, stojacej na kominku w jego rodzinnym domu we Lwowie,
a potem w Odessie.

Ale konwojenci napierali na nich.

— Ej tam, nie zatrzymywac si¢! Szybcie;j!

Fabiana stata bez ruchu. Trzymata dziecko w uniesionych rekach 1 pokazywata mu
Beni¢. Ustyszat, jak ten niezapomniany glos moéwi wyraznie 1 gromko $piewng
wloszczyzna:

— Aurelia, guarda quell’'uomo! Popatrz natego cztowicka! Aurelia, mia dolce
amata bambina, spojrz na tego cztowiekal

Konwojenci, zniecierpliwieni zwtoka, popychali ich 1 Fabiana poszila dalej,
Z twarzg zwrocong wcigz w jego strong. Musiat co$ powiedzie¢, musiat p6js$¢ za nig, ale
rece ,,USmiechnigtego”, te szpony nawykte do trzymania i tamania, nie zwalniaty uscisku
I Benia nie mogt sie ruszy¢ z miejsca. Czul jednak, jak aniol przesztosci trzepocze nad
nim skrzydtami, wzbija si¢ w niebo, wraca do zycia.

Znikaly w oddali, dziewczynka nadal machata reka, a Fabiana powtarzata ciagle
ich trzy stowa: ,,Jakby na zawsze, jakby na zawsze”. Benia robit rekg ich ghupiutki gest



niedzwiadka 1 Fabiana $miata sig¢, a tzy ciekly jej po twarzy, zastonigte] w potowie przez
mata Aureli¢, ktora wcigz machata 1 usmiechata si¢ jego u§miechem.

Dopiero gdy znikly w autobusach czekajacych przed dworcem, kryminalni powoli
puscili Benig.

— Widzisz, ,,NieSmiertelny”? Omal wszystkiego nie zepsul — rzekt ,,Usmiechniety”.

— Popatrz tylko na niego — beczy jak babal!

— Na szczgscie zdazyliSmy si¢ napic!

— Widzieliscie ja? — krzyknat Benia. — Widzieliscie dziecko?

— Ciszej! —upomniat go ,,Usmiechni¢ty”. — Co masz nam do powiedzenia?

— Dzigki, stokrotne dzigki! — Objat ich, najpierw ,,USmiechnigtego”, potem
Mametke, w koncu ,,NieSmiertelnego”.

— E, daj spokoj — skrzywit si¢ zdegustowany ,,Niesmiertelny”, odpychajac Benig.

,Usmiechnigty” pogrozit mu palcem.

— Nie zakapuj nas tylko.

Benia opamigtat si¢ izrozumial grozace niebezpieczenstwo. Zrobili mu ten
podarunek, ale moglo go to kosztowa¢ osiem gramow w tyt glowy albo powrdt
na Kolyme.

— Skad wiedzieliscie?

— Bylem z partyzantami Elmora, kiedy zaatakowaliSmy szwadron kawalerii, ktory
Scigat jakiego$ rosyjskiego zotnierza i Wtoszke na koniu — wyjasnit ,,USmiechnigty”. —
Towarzysz Elmor wydat rozkaz ,,Ognia z daszek!”. Ja strzelalem z jednej, a Mametka
z drugiej. Podziurawilismy ich jak sito, a ty uciekles.

— Ale jak si¢ dowiedzieliScie, ze ona zyje?

—To ja ja pojmatem — odpowiedziat Maly Mametka. — Pocisk trafit w grupe
wloskich oficerow. Wigkszo$¢ rozerwalo na strzepy, ale ona ocalata — byla tylko troche
podrapana i pokaleczona. Wykonczyliby$my ja, tak jak to robili§my z Niemcami — nie
mozna si¢ byto z nig zabawi¢ — ale Elmor powiedzial, Ze moze mie¢ wazne informacje.
Odestalismy ja wigc na tyly i pojechata na dwa lata do Magadanu. Byta sanitariuszka,
wiec zgadnij, gdzie wyladowata? W szpitalu. Tam urodzita dziecko. Dzaba wszystko
zatatwil.

— Dzaba jest staro$wiecki, wierzy w dobro izto, wlojalnos¢ — zauwazylt
,Niesmiertelny”.

— Diabelski tr6jzab?

— Wszyscy jestesmy jego ludzmi, do konca zycia — powiedzial ,,USmiechnigty”. —
PrzysiegliSmy. Odpowiedziate$ na wezwanie, wigc dostates nagrode.

— A czego Dzaba chce w zamian?

— Proszg. — ,,Niesmiertelny” siegnal do ptociennej torby 1 podat Beni papierowq
teczke. W srodku byl maszynopis, przepisany przez sekretarki z biura komendanta obozu.
— To sibdma wersja sztuki Dzaby. Chce, zeby$ napisat swoje uwagi, mowi, ze czeka na nie
od lat i troche utkngt. Powiedzial, Ze stracil wene, jak to si¢ mowi, i ze ty byles jego
najlepszym nauczycielem.

— To wszystko?

— Wszystko. Narazie. Do widzenia, Golden. Mamy peilne mieszkanie zegarkow



| bizuterii z patacow i muzedw w calej Europie. Znaczy si¢, mamy kupe roboty —
zakonczyt ,,USmiechniety”.

— Ale jak moje uwagi trafig do Dzaby?

— Wyslij list — odpowiedzial , NieSmiertelny”. — On dostaje korespondencje.
Do widzenia, pisarzu.

Po rozstaniu z kryminalistami Benia przypomniat sobie co$ jeszcze. Kiedy Fabiana
mijata go, ustyszatl cichy brzgk, odgtos metalowego przedmiotu uderzajgcego o kamien.
Kucnal, jekngwszy cicho, bo stara rana zabolata, inaczworakach zaczat petzac
po brudnej posadzce. W koncu znalazt: klucz z zawieszka. Wstal i obracal go w r¢kach.
Skorzana zawieszka byla juz stara i zniszczona, ale napis pozostat czytelny: ,,Tylko dla
personelu. Szpital magadanski. KOLYMA”.

Usmiechajac si¢ na mysl, ze wtasnie widzial najpigkniejszy ,,personel” na ziemi,
Benia wyszedl chwiejnie na opustoszate ulice Moskwy. Byt otumaniony szczg¢sciem
I tesknota. A wiec oto chodzito w proroctwie staruchy — to dziecko, ocalone przez
zacnych lekarzy z Magadanu, widziata wtedy.

Czy nie byloby lepiej, gdyby nigdy si¢ nie dowiedzial, ze Fabiana zyje 1 ze ma
corke, Aurelie? Nigdy nie bedzie moégt jej pocalowac 1ta §wiadomos$¢ sprawiata mu
palacy bol. Mimo wszystko cieszyt si¢, ze wie. W jakim$ dalekim mie$cie, moze
w Wenecji, Aurelia bedzie patrzyla na to samo niebo, na te same gwiazdy iten sam
ksiezyc.

Nagle przyszta mu do glowy straszna mysl. Czy Fabiana dala Aurelii nazwisko
me¢za? Rozumial, ze byloby to dla jego corki najlepsze wyjscie, bo uniknetaby pigtna
nieslubnego pochodzenia. Potem uzmyslowil sobie, ze Fabiana, ktora myslata
0 wszystkim, pomyslata 1 0 tym: corka nosita jego imig, bo ,,Aurelia” znaczy to samo,
o ,,Golden” — i wzruszyl si¢ do glebi.

— Potracites mnie, pieprzony psi kutasie — uslyszal glos ,NieSmiertelnego”. —
Chcesz mi ublizy¢?

— Zostaw go — uspokajat kumpla ,,Usmiechnigty”. — Mowi do siebie jak obtgkaniec
I beczy jak baba.

Benia zderzyt si¢ z trojkg kryminalnych przed dworcem.

— We tbie mu si¢ pomieszato, tajzie! — zzymat si¢ Maly Mametka.

,Usmiechnigty” dat Beni sdjke pod zebro.

— Wez sie w kupe, zasrancu! Na razie!

Kiedy odchodzili, Benia ustyszat, jak Mametka zastanawia si¢, co mu si¢ stato.

— To ta Wtoszka, cymbale, a poza tym dowiedziat si¢, ze ma bachora.

— No i co z tego? — dziwit si¢ Mametka. — Ja wszedzie mam bachory.

,Usmiechnigty” rabnat go w plecy.

— No jasne!

Odwrocit si¢ i zawotat do Beni:

— Jak si¢ nazywa twoj bachor?

— Nic — odpowiedziat Benia.

— Znasz imi¢ corki?

— Tak. Nikt.



— Oto sposob na przezycie! Wszystko jest mozliwe, ale kazda rzecz to tajemnica.
Przeczytasz sztuke Dzaby?

— Tak — odparl Benia, usmiechajac si¢ przez tzy. Potem zauwazyt, ze wcigz bawi
si¢ kluczem 1 zawieszka. Pod latarnig zobaczyl, ze na wytartej skorce napisane sg jakie$
ledwie widoczne stowa. Atrament rozmazat si¢ na migkkim materiale, ale obracajac
zawieszke na wszystkie strony, Benia zdotat w koncu odczyta¢, co napisata Fabiana:

Date$ mi ten klucz, abym Ci¢ pamigtata.

Teraz oddaje Ci go, bo obdarzyte§ mnie czyms$ cenniejszym.

Dzi¢ki niemu bedziesz nas pamigtat.

Jakby na zawsze.



Postowie
FIKCJA | FAKTY

Ksigzka ta jest powiescig, a gtbwni bohaterowie: Benia, Fabiana, DZzaba, Panka,
Meliszko, Kapto i wielu innych sg tworem wyobrazni, tak jak cata fabuta.

Niektore postaci, zwtaszcza Benia 1 Satinow, wystepuja w dwoch poprzednich
powiesciach z mojego cyklu, Saszernka i1 Serafima. Czerwone niebo to ostatnia czg¢$é
Moskiewskiej Trylogii, ale podobnie jak tamte stanowi samodzielny utwér. Autorowi jest
szczegblnie mito pisa¢ o postaciach, ktore zna juz jak starych przyjaciot. Jest to powies¢
0 mitosci, przetrwaniu, odwadze, zyciu i$mierci w straszliwych czasach i miejscu,
podczas chyba najbardziej zbrodniczego epizodu w ludzkich dziejach. Jej tematem jest
takze krotki, rozpaczliwy romans zolnierza i sanitariuszki; zreszta wszystkie moje
powiesci poswigcone sg tak naprawde udrekom imagii miloSci — w rozmaitych
okolicznosciach. Czerwone niebo to oczywiscie rowniez powies¢ akcji, opowiadajgca
0 kawalerzystach na rosyjskich stepach, ajedna z moich ulubionych postaci nie jest
cztowiek, lecz klacz, Srebrne Skarpetki.

Czytelnicy zainteresowani fabulg powiesci, zrédtami moich inspiracji 1 wielka
literaturg poswigcong tym tematom nie powinni poprzestaé na przeczytaniu ksigzki.
Historia batalionéw karnych, Kozakow, Wlochow i rosyjskich kolaborantow nalezy
do mniej znanych rozdzialéw drugiej wojny $wiatowej, ale wielu bohaterow to postaci
autentyczne, przedstawione zgodnie z prawda historyczng: Stalin, jego corka Swiettana
i syn Wasilij, jego wspdtpracownicy Beria i Mototow, marszatkowie Wasilewski i Zukow
oraz Budionny, Kozak ihodowca stynnych koni budionnowskich. Wiele Kkwestii
wygloszonych przez Stalina opartych jest na jego autentycznych wypowiedziach:
rzeczywiscie na przyktad telefonowat do oficerow niskiej rangi, aby w ogniu bitwy
pogrozi¢ im 1 doda¢ zachety. Przerazajace osobliwosci stalinowskiego systemu terroru,
kar inagrod, sg takze prawdziwe. Niektorzy najwybitniejsi generalowie sowieccy,
podobnie jak jeden z bohaterow, Meliszko, zostali aresztowani i byli torturowani przez
Berig, a potem trafili do obozow lub wigzien. Jednak po inwazji niemieckiej z 22 czerwca
1941 roku Stalin kazat przywrocic¢ im stopnie wojskowe i powitat ich w szeregach armii,
jakby nic si¢ nie stato.

Kozaccy bohaterowie mojej powiesci, ich tradycje, pie$ni i zachowania oparte sg
na trzech arcydzietach: Konarmii i Dzienniku 1920 Izaaka Babla, ktore opowiadaja
0 zydowskim pisarzu towarzyszacym kozackiej kawalerii podczas wojny domowej, oraz
Cichym Donie Michaita Szotochowa, rozgrywajacym si¢ wséréd donskich Kozakow
W czasach pierwszej wojny $wiatowej. Na postaciach z tych dziet wzorowatem swoich
sowieckich kawalerzystow. Jesli chodzi o Wtochéw, to moim Zrodltem byta powies¢
I autobiografia Maria Rigoniego Sterna The Sergeant in the Snow (Sierzant wsrod
Sniegdw), ktora zastuguje na wigkszy rozglos.

Swiettana naprawde miala romans ze znacznie starszym zydowskim scenarzysta,
ale w rzeczywistosci doszto do niego rok poézniej niz w powiesci. Scenarzysta nazywat si¢
Aleksiej Kapler, a nie Lew Szapiro. Faktycznie miat on czelnos¢ zwrdcic si¢ do Swiettany



w artykule prasowym, a histori¢ ich zwigzku opartem czeSciowo na wspomnieniach
Swietlany Dwadziescia listow do przyjaciela. Przeprowadzitem tez rozmowe¢ z Marfy
Pieszkowa Berig, ktora wystepuje w powiesci: naprawde byta wnuczkg powiesciopisarza
Maksima Gorkiego iwyszla za mgz zasyna Berii, Sergo, 0 ktérym réwniez pisze
w ksigzce. Kiedy z nig rozmawialem, nadal byta pickng kobieta. Wiecej o Stalinie i jego
otoczeniu mozna dowiedzie¢ si¢ z mojej ksigzki Stalin. Dwor czerwonego cara.

W powiesci Hitler przebywa w swojej ukrainskiej kwaterze gtdownej w Winnicy
(kryptonim ,,Werwolf”). Na jego rozkaz 28 czerwca 1942 roku rozpoczeta si¢ potudniowa
ofensywa wojsk niemieckich, operacja ,,Blau”, ktora wedtug planu miata si¢ zakonczy¢
pokonaniem Zwigzku Sowieckiego. Nazwy chutoréw sg zmys$lone, podobnie jak cata
akcja, ktora si¢ tam rozgrywa, ale bitwa w tuku Donu jest autentyczna; wojska sowieckie
rzeczywiscie znalazly si¢ wowczas w Krytycznej sytuacji. W obliczu niepowstrzymanego
natarcia niemieckiego Stalin zarzadzit w swoim rozkazie nr 227 Ani kroku wstecz!
sformowanie batalionow karnych, a przezycia Beni jako Zotnierza jednego z nich oparte
sg na wspomnieniach A.V. Pylcyna Penalty Strike: The Memoirs of a Red Army Penal
Company Commander (Karniacy atakujg: wspomnienia dowodcy kompanii karnej Armii
Czerwonej). Korzystatem rowniez z klasycznych juz pozycji: Antony Beevor Stalingrad
I Chris Bellamy Wojna absolutna. Aby przydaé¢ autentyzmu postaci sowieckiego
korespondenta wojennego Lwa Szapiry przeczytalem ksigzke Wasilija Grossmana Pisarz
na wojnie (pod redakcja Antony’ego Beevora i Luby Winogradowej).

Realia przerazajacego piekla obozdéw kotymskich oparte sg na wielu ksigzkach,
a przede wszystkim: Czlowiek cztowiekowi wilkiem Janusza Bardacha, ktory je przezyt;
Gulag Boss (Lagierny szef) F.V. Mochulsky’ego, bedaca niezwyklymi wspomnieniami
straznika obozowego, 1inaklasycznej monografii  Anne  Applebaum  Gulag.
Zainteresowani tatuazami Dzaby powinni przeczyta¢ Russian Criminal Tattoo (Tatuaz
rosyjskich kryminalistow) D. Baldaeva i S. Vasilieva.

Historia operacji szpiegowskiej Stalina, ktora miata wprowadzi¢ Hitlera w btad,
jest catkowicie zmyslona. W ksigzce agent Stalina ma za zadanie zwabi¢ jeszcze wigce]
wojsk niemieckich w stalingradzki potrzask. W rzeczywistosci Stalin dopiero pdzniej, juz
w trakcie bitwy, zorientowal si¢, ze pod Stalingradem mozna wciggnaé Niemcow
w putapke 1zamkna¢ ich w okrazeniu. Wywiad sowiecki specjalizowat si¢ jednak
w takich wiasnie operacjach: pod koniec 1942 roku, gdy Sowieci rozpoczgli operacje
,Uran” w celu okrazenia 6 Armii pod Stalingradem, Stalin poprzez podwojnego agenta
0 pseudonimie ,,Heine” ostrzegt Niemcow, ze dalej na potnoc, wokot Rzewa, ruszy
niebawem wielka ofensywa, operacja ,,Mars”; chodzilo o to, zeby Niemcy nie wystali
positkow wojskom oblgzonym pod Stalingradem. Tym samym Stalin zdradzil jedng
operacje, aby zapewni¢ sukces innej; za jego bezwzglednos¢ dziesiatki tysigcy zotnierzy
sowieckich zaptacito zyciem. Pod Rzewem doszto do rzezi, ale bitwa stalingradzka
zostata wygrana.

W czasie kampanii letniej 1942 roku po raz ostatni uzyto na wielka skale kawalerii
w dziataniach bojowych.

Zarowno Sowieci, jak Niemcy mieli na froncie miliony koni. Wykorzystywali je
nie tylko do holowania dziat i ciggnigcia taborow, ale takze, ze wzgledu na szybkos¢



I ruchliwo$¢, do operacji zaczepnych nastepie. W 1940 roku Armia Czerwona
dysponowata okolo dwudziestoma milionami koni kawaleryjskich, z ktérych mniej
wigce] potowe utracita podczas kampanii 1941 roku. Stalin mial wigc w zapasie okoto
dziesigciu miliondéw wierzchowcow. Armia Czerwona zaczg¢ta wojng z czterema
dywizjami kawalerii — liczacymi ogdétem okoto 115 000 szabel — ale ogromne straty
w czotgach w1941 roku sklonity Stalina napoczatku 1942 do utworzenia
osiemdziesieciu siedmiu nowych dywizji kawalerii. A zatem w okresie, w ktoérym toczy
si¢ akcja powiesci, jazda sowiecka liczyla ponad po6t miliona szabel, w tym wiele
oddzialéw kozackich. Niemcy natomiast mieli na froncie wschodnim sze$¢ dywizji
kawalerii i kilka oddziatow kawalerii SS. Sformowali tez cztery putki z Kozakow, ktorzy
przeszli na ich strong, oraz kalmuckie korpusy jazdy. Wtosi, Rumuni i Wegrzy, ktorych
wojsko bylo mniej zmechanizowane niz niemieckie, tez wystawili liczne oddziaty
kawalerii.

Latem 1942 roku sity wloskie w Rosji liczyly 235 000 ludzi. Powigkszono je
na rozkaz Mussoliniego, ktory chciat wzigé udzial w podziale tupoéw po spodziewanym
zwyciestwie Niemiec. Niewielu Wilochow popierato te eskapade — jesli nie liczy¢
specjalnych jednostek faszystowskich, Czarnych Koszul, ktérymi w powiesci dowodzi
Malamore. Mussolini rzeczywiscie wymyslit dla Czarnych Koszul specjalne rzymskie
rangi, takie jak ,.konsul”, a ich jednostki nazwano ,,legionami”, bo Duce miat nadziej¢
na zbudowanie drugiego imperium rzymskiego. W sktad wojsk wtoskich wchodzita 3
Dywizja Kawalerii Amedeo Duca d’Aosta z 25 000 koni. Wtosi byli niezwykle dumni
ze swoich stynnych putkow jazdy, takich jak Savoia Cavalleria, ktore rzeczywiscie
odniosty kilka zwyciestw. 24 sierpnia 1942 roku, pod chutorem Izbuszenskij w poblizu
Donu, kawaleria sabaudzka przeprowadzita brawurowg szarzg¢, jedng z ostatnich
w dziejach, na pozycje sowieckiej piechoty i rozgromita ja. Albino, jeden z wloskich
koni, podczas tej szarzy stracit wzrok, ale w aureoli konskiego bohatera dozylt roku 1960.
Ostatecznie jednak udziat w te] wojnie zakonczyt si¢ dla Wlochoéw pogromem, ktory
zachwiat faszystowskim rezimem. W bitwie pod Stalingradem wojska wtoskie zostaty
zniszczone. 25 000 zohierzy zgingto, 60 000 dostato si¢ do niewoli. Ogétem ocenia sig,
ze na froncie wschodnim stracito zycie okoto 90 000 Wiochow. Powrot wynedzniatych
niedobitkow przyspieszyt upadek Mussoliniego, ktory zostat obalony latem 1943 roku.

Wystepujace w powiesci postaci renegatow sowieckich, takich jak Mandryka
I Kaminski, Tonia i Kapto, sg wzorowane na autentycznych osobach. Tak jak Mandryka,
tworca prohitlerowskiej milicji rosyjskiej Konstantin Woskobojnik zostat zastrzelony
przez partyzantow; dziato si¢ to w styczniu 1942 roku. Jego nastepca zostat Bronistaw
Kaminski, ktory rozbudowat istniejacy oddziat i stworzyl Rosyjskg Wyzwolenczg Armig
Ludowa, przeksztalcong pozniej w jednostke Waffen-SS, zwang zwykle Brygada
Kaminskiego. Brala ona udzial w mordowaniu cywiléw iZydéw oraz zwalczaniu
partyzantki. Kaminskiemu pozwolono rzadzi¢ niewielkim obszarem na Biatorusi, tak
zwang Republika tokocka. Partyzanci sowieccy wielokrotnie probowali go zabid.
Brygada Kaminskiego wspotdziatala z roznymi jednostkami SS, specjalizujacymi si¢
W mordowaniu cywiléw. Byt to miedzy innymi oddziat zwyrodniatego niemieckiego
oficera SS Oskara Dirlewangera, ktory rowniez pojawia si¢ w powiesci ze swa karng



brygada niemieckich kryminalistow i1 psychopatéw. Torturowali oni i zamordowali setki
tysiecy Zydow, Rosjan i Polakow. Kaminski otrzymatl z rak Himmlera Krzyz Zelazny.
W 1944 roku brygady Dirlewangera i Kaminskiego wziety udzial w thumieniu powstania
warszawskiego. Kaminski, jego szef sztabu Szawykin iich podwladni zabili setki
polskich cywilow, dokonywali grabiezy i byli tak niezdyscyplinowani, ze pod koniec
sierpnia zostali rozstrzelani narozkaz samego Himmlera. Brygada Dirlewangera
zamordowata w Warszawie dziesiatki tysigcy ludzi. W czerwcu 1945 roku Dirlewanger
zostal aresztowany przez wiladze francuskie i zmart w areszcie, prawdopodobnie zabity
przez polskich straznikow w stuzbie francuskiej. Nawet jak na mordercow z SS
Kaminski, Dirlewanger i ich ludzie byli wyjatkowymi potworami. Wiecej o tej kwestii
mozna dowiedzie¢ si¢ ze znakomitej ksigzki Marka Mazowera Hitler s Empire (Imperium
Hitlera), a takze z bardzo osobistej ksigzki Rity Gabis, ktora usituje wyjasnié¢ role swego
dziadka w Holokaus$cie, A Guest at the Shooter’s Banquet (Gos$¢ na uczcie strzelcow).

Pierwowzorem postaci Toni jest podwladna Kaminskiego, dziewigtnastoletnia
Antonina Makarowa, byla sanitariuszka, znana ztego, ze pita naumor, sypiata
z niemieckimi oficerami i specjalizowata si¢ w masowych egzekucjach (nazywata je
,scinaniem pokrzyw”). Zabita ogoétem okoto 1500 cywiléw. Pod koniec wojny sowiecka
tajna policja wszczela dochodzenie w sprawie Makarowej inigdy nie ustata w jej
poszukiwaniach, ale zbrodniarka znikta jak kamfora. Wyszta za maz (za me¢zczyzne
nazwiskiem Ginzburg, przypuszczalnie Zyda) i miata dwoje dzieci. Zdemaskowano ja
przypadkiem dopiero ponad trzydziesci lat p6zniej, w 1978 roku. W nastgpnym roku
zostata rozstrzelana 1 byta to chyba ostatnia egzekucja zbrodniarza wojennego z czaséw
drugiej wojny $wiatowej.

Wedhug roznych szacunkéw az 600 000, a nawet milion obywateli sowieckich
przeszto na stron¢ Niemcow albo zglosito si¢ na ochotnika do stuzby w ich szeregach. Ci
hiwisi — od stowa Hilfswillige, czyli ,,che¢tni do pomocy” — wykonywali wiele zadan,
od stuzby wartowniczej w hitlerowskich obozach po walkg na froncie. Ocenia sig,
ze podczas bitwy pod Stalingradem 20 procent sit niemieckich stanowili byli obywatele
sowieccy. Okoto ¢wieré¢ miliona stuzyto w policji pomocniczej, znanej pod niemieckim
skrotem Schuma, ktora wystepuje w powiesci, a W przyblizeniu 50 000 w regularnych
oddziatach niemieckich. Hitler sprzeciwit si¢ tworzeniu wojsk rosyjskich, bo uwazat
Stowian za Untermenschen (,,podludzi”) i bat si¢, ze po wojnie Zotnierze tych wojsk beda
chcieli stworzy¢ silng nacjonalistyczng Rosj¢. Pdzniej jednak sowiecki general Andriej
Wiasow, wziety przez NiemcoOw do niewoli, otrzymal zgode na sformowanie Rosyjskiej
Armii Wyzwolenczej, ktéra w ostatnim roku wojny walczyta z aliantami.

W oddziatach niemieckich i wtoskich stuzyto okoto 5000 Kalmukow, czesto jako
zwiadowcy. Co do Kozakow, to wielu walczyto z bolszewikami podczas rosyjskiej wojny
domowej i nienawidzito komunistow. Pierwszg jednostke¢ Kozakow donskich Niemcy
sformowali w grudniu 1941 roku; ostatecznie po stronie Hitlera walczyto okoto 25 000
Kozakoéw. Uzywano ich podczas akcji antypartyzanckich w Rosji, a potem na Batkanach.
Gwoli sprawiedliwos$ci trzeba dodaé, ze znacznie wigcej Kozakow stuzylo w szeregach
Armii Czerwonej — siedemnascie korpuséw na potudniowych frontach w porownaniu
z raptem dwoma korpusami niemieckich kolaborantoéw. Po wojnie kozaccy i rosyjscy



kolaboranci, ktorzy dostali si¢ do brytyjskiej niewoli, zostali wydani sowieckiej tajnej
policji. Cz¢s$¢ z nich rozstrzelano, a czgsc¢ trafita do tagrow.

| ostatnia sprawa: witadze niemieckie wydawaly Zolnierzom Pervitin, czyli
metamfetaming, ktora znosita uczucie zmegczenia i dodawata energii do walki. Specyfik
miat wlasnosci uzalezniajace 1 byt czgsto naduzywany przez zotlierzy biorgcych udziat
w masowych mordach. Tabletki Pervitinu nazywano Stuka-Tabletten, bo ich dziatanie
podwyzszajace 1obnizajgce nastrdj porownywano do lotu bombowcdéw nurkujacych
Stuka (sztukasow).

Ksigzka ta ma by¢ tez holdem dla niektorych moich ulubionych pisarzy.
Wymienitem juz nazwiska I[zaaka Babla i Michaita Szotochowa, ale chociaz jest to bardzo
rosyjska, bardzo sowiecka i na wskro$ wojenna powies¢, nie sposob pisa¢ o jezdzcach
przemierzajacych konno spalone stoncem stepy w bezlitosnych i okrutnych czasach, nie
wspominajac wspanialych westernowych arcydziet Larry’ego McMurtry’ego, Cormaca
McCarthy’ego 1 Elmore’a Leonarda. A wigc rowniez im sktadam t¢ ksigzke w holdzie.



Podziekowania

Pragne wyrazi¢ ogromng wdzigcznos¢ mojej wspaniatej redaktor i wydawcy
Selinie Walker za delikatng, energiczng, niestrudzong i wrazliwg redakcje, a takze
za poczucie humoru i przyjazn, okazane przy tej ipozostaltych dwoch powieSciach.
Dzigkuje réwniez jej asystentce Cassandrze Di Bello. Podzickowania nalezg si¢ Melowi
Fourowi za wspaniaty projekt okladki. Dzigkuje mojej znakomitej ipelnej werwy
superagentce Georginie Capel ijej zespotowi: Rachel Conway i Romily Withington
(ktore sprzedaty moje powiesci do dwudziestu siedmiu krajow) oraz dynamicznemu
specjaliscie od telewizji i filmu Simonowi Shapsowi. Podzickowania zechcg tez przyjac:
Lorenza Smith za wiadomosci o Wenecji i Wtoszech, Jonathan Foreman za wspaniate
rady edytorskie, 1moj siostrzeniec major Johnny Hathaway-White za bezcenne
informacje o jezdziectwie i tradycjach kawaleryjskich.

Mojej kochanej mamie April Sebag-Montefiore, ktora swego czasu tez pisata
powiesci, chciatbym podzickowaé za wymyslenie imienia dla klaczy Beni Goldena,
Srebrnych Skarpetek. W wieku dziewigc¢dziesieciu lat nadal jest madra, dowcipna
I zachowala zywy umyst.

Nade wszystko dzigkuje¢ Sancie, ktora jest Zzong, matka, powiesciopisarka,
przyjaciotka, partnerka i consigliere we wszystkich sprawach — oraz dzieciom, corce Lily
I synowi Sashy, ktorzy rozSmieszaja mnie dolez itworzag oddzial naszych
,,muszkieterow”.

Ksigzke te dedykuje Sashy.



Glowne postaci
Postaci historyczne zaznaczone s asteryskiem
KOLYMA: ,,ZONA”
Wiezniowie obozu Madiak-7
Benia Golden, pisarz, skazany na dwadziescia pigc lat
Dzaba Leonadze, wor w zakonie (,,honorowy bandyta”), szef, Gruzin
Ramzan Utybnusz, ,,USmiechniety”, czeczenski kryminalista
»Niesmiertelny”, rosyjski kryminalista
KuzZma Pryszczepa, ,,Szybki”, mtody kryminalista, Kozak donski
Maty Mametka, ,,.Bette Davis”, gruzinski kryminalista
Doktor Kapto, Lekarz Dzieci
Tonia (Antonina) Makarowa, jego pomocnica, pielegniarka i sanitariuszka
Niuszka, ,,Kroliczek”, pielegniarka i sanitariuszka
KARNIACY
Jewgienij Meliszko, ,,General”, byly wiezien
Lejtnant Pawet Mogilczuk, oficer NKWD, dowodca oddziatu specjalnego
Kapitan Wiadimir Ganakowicz, politruk (oficer polityczny)
Rotmistrz Leonid Zurko, oficer

Wachmistrz Pantalejmon Czurietko, ,,Panka”, Kozak donski, weteran pierwszej
wojny Swiatowe]

Haranza, ,,Pajak”, Kozak zaporoski

Ismail Karimow, ,,Koszka” (,,Kotek™), Uzbek



WLOSI
Major Ippolito Bacigalupe
Fabiana Bacigalupe, pielggniarka 1 sanitariuszka, jego Zona

Cesare Malamore, konsul (putkownik) Czarnych Koszul (Ochotniczej Milicji
Bezpieczenstwa Narodowego)

Major hrabia Scipione di Montefalcone, oficer kawalerii sabaudzkiej

ROSYJSCY KOLABORANCI/,, HIWISI”

Konstantin Mandryka, dowddca oddziatu policji pomocniczej Schuma
(Schutzmannschatft, ,,druzyny ochronnej”)

Bronistaw Kaminski*, zastepca Mandryki, jeden z dowoédcow Schuma, pdzniej
dowodca SS Sturmbrigade Kaminski (Rosyjskiej Wyzwolenczej Armii Ludowe;),
Waffen-SS Brigadefiihrer, odznaczony Krzyzem Zelaznym

NIEMCY

SS-Obersturmfiihrer Oskar Dirlewanger*, gwalciciel i1 morderca, dowoddca

hitlerowskiego batalionu karnego zwanego ,,Brygada Ktusownikow” i Sonderkommando
Dirlewanger, p6zniej SS-Oberfiihrer, odznaczony Krzyzem Zelaznym

KREML
Tosif Stalin*, naczelny wodz, przewodniczacy Panstwowego Komitetu Obrony,
przewodniczacy Rady Komisarzy Ludowych, ludowy komisarz obrony, sekretarz

generalny partii komunistycznej, ,,Naczelny”, ,,Instancja”

Herkules Satinow, przywodca sowiecki, cztonek Panstwowego Komitetu Obrony,
general putkownik

FLawrientij Beria*, szef NKWD, cztonek Panstwowego Komitetu Obrony, komisarz
generalny bezpieczenstwa panstwowego

Swiettana Stalina*, corka wodza, uczennica
Wasilij Stalin*, syn wodza, putkownik, p6zniej generat lotnictwa

Lew Szapiro, dziennikarz, scenarzysta, korespondent wojenny gazety ,,Krasnaja



Zwiezda” (,,Czerwona Gwiazda”)



Przypisy

[1] Tekst polski za: Cichy Don, t. I1, cz. III, przet. Wactaw Rogowicz [przyp. thum.]
[2] Tekst polski za: Cichy Don, t. I, cz. I, przet. Andrzej Stawar [przyp. thum.]
[3] Po rosyjsku papasza znaczy ,tatus” [przyp. thum.]



